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CEKLIIA 1

HOBITHI TEHJAEHIIII Y CYUACHIH JIHIBICTUYHIN
HAPAJUI'MI: ITPOBJIEMMU TA ITIEPCIIEKTUBHU PO3BUTKY

T'anuna Asuinnikosa

KaHAUAAT NeJaroriyHuX HayK,

JOIIEHT Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKU 1HO3EMHUX MOB,

YMaHChKH Iep:kaBHUM NearoriyHuil yuiBepcutet iMeHi [laBna Tuuunu

BEPBAJIIBALIA KIIMATUYHHUX 3MIH B AHIJIIACBKHUX 3MI

[{ikaBUM € Te, IO BUCBITIEHHS HAYKOBUSMHU Ta 3MI pI3HHX HAyKOBUX TEM
MOX€E 3HA4YHO BIAPI3HATUCS. [[OCHIKEHHS LbOTO SIBHMINA Ta HOTrO MPUYUH BapTe
yBaru. CTOBOYpOBI KIITHUHHM, T€HETUYHO MOJAM(IKOBaHI OpPraHi3MHU, KIOHYBaHHS,
HACJIKA XIMIYHUX PEUYOBHMH I HAaBKOJHIIHLOTO CEPEIOBHUINA UM 3I0pOB’s abo
3MIHU KJIIMaTy: He3aJeXKHO B TeMu, BUCBITIIEHHS Y 3MI nonmomorno copmyBatu ii
CIPUUHATTS TPOMAJICHKICTIO W 1HOJ1 CIPHUSIIO TOMY, 1[0 HayKa MEPETBOPIOETHCS HA
MOJIITUKY, OCOOJIMBO CTOCOBHO JOBKULIS. | HaBmaku, MOMITUYHI CUIIM, €KOHOMICTH Ta
MIANPUEMIT], KOXKEH 3 SIKUX MA€ BIACHI IHTEPECH, YKE JIaBHO HAMAararThCs BIUTUBATH
Ha BHUCBITJIEHHS NeBHUX TeM y 3MI, mo6 chopmyBaT neBHY MO3ULII0 CYCIUIbCTBA, 1
B Halll 4ac HayKOBL Bce OLIbIIIE YCBIIOMIIOIOTH CHITY 3aC001B MacoBO1 iH(popMaIlii.

Tak, ockuibku 3MI 3anumaloTbCs TOJTOBHUM JiKepesaoMm iH(opMailii, BOHU
MPOJIOBXKYIOTh Uepe3 ra3eTH, KypHaiu, TeieOaueHHs, paaio Ta [HTepHEeT BIIMBATH
Ha JIyMKH MUTIbHOHIB YuTayiB / TisiaqiB / BUOOPIiB. JIrou Mi3HAIOTHCS HE JUIIE PO
TOJIITAYHI, €KOHOMIYHI YM 1HII1 HOBHUH 13 3ac001B MacoBoi iHdopmarlii, ajge 1 mpo
€KOJIOT1YHI ¥ HayKOB1 HOBUHHU. TO0X BHSBISETHCS, 110 TPOMAACHKICTH OTPUMYE
3HaYHy YacTHHY CBOIX 3HaHb NpPO HAyKy 13 3aco0iB MacoBoi iH(popmarii. Bapto
JOCHIIUTH 300pakKeHHs 3aco0amMu MacoBoi 1H(GOpMaIlii PO €KOJIOTII0 Ta TEXHOTEHHI
3MIHM KJIIMaTy, Kl Ha3UBalOTh «TJIO0AJIBHUM IMOTEIUIIHHAM» a00 aHTPONOTr€HHUMHU
3MiHaMU KJiMaTy. BoHUM € mpukiagom Toro, sK Hayka, mnoiituka Ta 3MI
NEPETHUHAIOTHCA 1 B3aeMOIIOTh. CrnpoOyeMo 3°sicyBaTH, K 30BHIIIHI BIUIMBU Ta
BHYTpIlIHI PakTopu GOPMYIOTH 1 BU3HAYAIOTh BUCBITIEHHS 1H(GOpMaIlii Ipo KIiMaT y
3MI.
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Maitxke o kinug XVIII cr. pepxxaBHuil KOHTposib HaJ MyOJidHOIO cdeporo,
CHaJIIMHa KOJIOHIANI3MY, HU3bKUN PIBEHb IPAMOTHOCTI T4 TEXHOJIOTTYH1 MOKJIUBOCTI1
3HaYHO OOMexyBaiu rnpecy. OJIHaK MiIBUILIEHHS TPaMOTHOCTI Ta BUHAX1J MacOBOIO
JIPYKYBaHHS HAA3BUYANHO PO3IMIMPUIIO iXHIA BIUIMB y BenukoOpuTaHii Ta y BChOMY
CBIT1, KOJIM Ta3€TH, NMPUHANMHI B MICBKHX IIEHTpaX, CTalld IOCTYIHUMHU 3a KUIbKa
LEHTIB. PO3MIMpPEHHs KOHTEHTY y MO€AHAHHI 3 JOXOJAMH BiJl peKJIaMH O3HA4allo, 110
ra3eTv CTaBajid OUIbIl €KOHOMIYHO MPUBAOJIMBUMHU, 110 MPU3BEIO O PO3BUTKY Bij
HEBEJIUKHUX Ta3eT J0 BEJIMKMX HOBUHHUX KommaHi. [lificno, Hampukinmi XIX — Ha
novatky XX CTONITTS 3’ SBHJIKCS Meplll KoHTrioMepatu 3MI, npukinagoM sSiKUX CTaiau
MarHatu amepukancbkux razet Jxozed Ilymituep ta Binbam Pennonsd Xepct. Sk
HACIIJOK IUX MOJiK, 3aco0u MacoBoi iHGoOpMallli CTaBaIM Jeaii MOTYXHIIIUMHU
COLIIAJIBHUMHM, TOJITUYHUMH, €KOHOMIYHUMHU Ta KYJbTYPHUMH IHCTUTYLISIMHU, SIKI
3aliMajii BaKJIMBY POJIb y CYCHIIBCTBI [2, ¢. 16]

Kputnku ocHOBHOT HAyKOBOT TOUKH 30pYy (1110 A1l JTIOAUHU COPUYUHSIOTH 3MIHU
y CBITOBOMY KJIIMaTl) HaMarajaucs BHUKOPUCTOBYBATH 3BITH, JIOMOBiJi, pI3HI
’KYPHAIICTChKI pernopTaxi sl BIUIMBY Ha BUCBITIIEHHS y 3MI, 30kpema B CIIA Ta
Benukobpuranii. Baitky 2006 poxky iHdopMaiis, mo 3’siBuiiacs Big MiKTipchbKoi
cutbchko1 enekTpuuHoi acomianii (Ceganis, Konopano, CIIIA), a came, kooniepatuBy
3 pO3MOAULY €JIEeKTPOEHEeprii, 3a3Havalia, MO0 L Trpyna JgaBHO (iHAHCYyBaia
myOJIiKalil0 KPUTHUKA W CKENTUIM3MY IIOAO AHTPONOTCHHUX 3MIH KJIIMary.
He3Baxatoun Ha Te, mo (IHAHCYBaHHS HE € HE3aKOHHUM, BOHO MOPYIIY€E E€TUYHI
MUATaHHS ¥ MOXeE CIOTBOPIOBATHU MpaBAWBY iHQopMmarlito. IcHye Oarato mpukiaiB
TOrO, SK 1HIOI Tajlly3eBl TpyNH BIAIITOBYBAJIM MeAla-KamnaHii: IHCTUTYT
KOHKYPEHTHUX MIJINPUEMCTB, JAEp:KaBHA MOJITUYHA OpraHizailis, 10 3HAXOJIUThCS Y
Bamunrroni, okpyr Komym0is, mMae Ha MeTI IPOCYBaHHsS NPHHLMIIB BUIBHOIO
MIAIPUEMHHUIITBA Ta 0OMexeHoTo ypsiay. Lls opranizaiisa 310pana HU3KY pEeKIaMHUX
ponukiB y 2006 p., 6yno nesiHdopmoBano 13 kmrouoBux mict CIHIA, cTBepaKy0UH,
0 BYIJIEKUCIUH ra3 He € 3a0pyAHioBaueM. IX raciom Oyno «Mu Ha3HBaeMo Ie
xuttam» (CEIL 2000) [5, ¢. 77].

Omxe, XypHaJlIiCTHKa (OpMYye YSBIECHHS CYCHUIBCTBA B Tally3l KIIMAaTUYHOI
HayKH Ta MOJITUKHU, TOAIOHO 10 TOrO, SIK KJIIMaTU4YHA HayKa il mojituka (GopMyroTh
MOBiIOMJIEHHS i penopTaxi B 3MI Ta ysBIE€HHSIX IPOMaChKOCTI.

YV 1998 pomi razera «Hpio Mopk TaiiM3» po3MOBiTa, IO NPOTHBHUKH
MDKHAPOJAHOT KJIIIMAaTUYHOT MOJIITUKU CKJIAIU I1aH 13 0toxerom y 600 000 nonapis 3
METOK HaOOpy BUEHHUX, SIKI MPABAMBO ONMMINYTh KJIIMAaTUYHY CUTYalllO B CBITI, 100
BOHHU JIOMIOMOTJIM MEPEKOHATH >KYPHAIICTIB, MOJITUKIB Ta TPOMAJICHKICTh, 110 PU3UK
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r100aJbHOTO TMOTETUIIHHS 3aHAATO HEBU3HAUEHUMN, III00 TOBOPUTHU MPO KOHTPOJb HaJ
napHukoBuMu razamu [4, c. 490-491]. Ilet mnman, 3i0Opanuii B odicax
AMepUKaHCHKOrO0 Ha(pTOBOro 1HCTUTYTY y Bammuurrtoni, okpyr Komym6is, Oys
HallJICHU Ha HAyKOBIIIB-TUCbMEHHUKIB, PEAKTOPIB, OIJIsIAa4iB Ta KOPECIOHICHTIB
TEJEBI3ITHUX MEPEX 3 METOI0 BIUIMHYTH Ha AucKycito 3MI mpo BHECOK JNIOAMHH Y
3MiHY KJIIMATy.

O6roBoprotoun BIUIMB 3aco0iB MacoBoi iH(opMmaiii, B. JI. bennerr 3asBusB:
«Masno mo € HAacTUIbKM YaCTHMHOKO HAIIOr0 JKUTTS, SK HOBHHM ... [BOHHM]| CTaiau
CBOEPITHUMU MOMEHTAJILHUMH ICTOPUYHUMH 3alIMCAMU TEMIIIB MPOTpecy, MpoodIem i
HaJii cycminbeTBay [2, ¢. 15].

Otxe, pakTopu, 110 BIUVIMBAIOTH HA BUCBITIEHHS 1H(opMaIlii npo kiiMat y 3MI
y CHIA Tta BenukoOpuTaHii, He 3aBXIH € IUIKOM 00’ eKTUBHMMHU. Bapto mnobpe
PO3YyMITU MEPEAYMOBHU MPOBEJCHHS MEPErOBOPIB MPO MOJITUKY MEPIl HIXK BKUBATH
neBHUX Aid. Taki MIpKyBaHHS MOXXYTh JAaTH PO3YMIHHS 0araTbOX IHIIUX Ba)KJIMBHX
TE€M, TaKMX SIK T€HETUYHO MOJU(]iKOBaH1 OpraHizmMu, Oe3leka BaKIMH YU €TUKa
JOCHIJIP)KEHb CTOBOYPOBHUX KJITHUH. lleHTpanbHUM [jis KOXKHOT 3 IUX JUCKYCIH €
PO3yMIHHSI Ta aHali3 TOro, sk ()akTU Ta IHHOCTI € mnpilopureTHumu. He meHmn
BXKJIMBUM € MUTAHHS PO T€, K 31CTABUTU MAHOyTH1 MOTEHIIMHI PU3UKHU Ta BUTPATH
3 BIIYYTHUMHM €KOHOMIYHUMH BUTOJAMHU JIJIsl CHOTOJICHHS — T€, IO JIEKUTh B OCHOBI
K COLIaJIbBHO-HAYKOBHX, TaK 1 MOJITUYHHUX CHUIBHOT.

Cnucok BUKOPUCTAHHUX JIZKECPEJI

1. Abarbanel A., McClusky T. Is the world getting warmer?: Saturday Evening
Post, 1 July 1950, p. 22-25.

2. Carvalho A. Representing the politics of the greenhouse effect: Discursive
strategies in the British media. Critical Discourse Studies 2, 2005, p. 1-29.

3. Rajan S. R. Modernizing Nature. Oxford, UK: Oxford University Press. 2006,
p. 3-4.

4. Ungar S. The rise and (relative) decline of global warming as a social
problem. Sociol Q 33, 2002, p. 483-501.

5. Wilson K. M. Mass media as sources of global warming knowledge. Mass
Communication Review 22, 2018, p. 75-89.

10



MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

HOnia babaesa

YMaHChKH IepkaBHUM Nearoriyiuil yuisepcutet iMeHi [laBna Tuuunu
Haykoeuii Kepignuk:

Anna Kpuwiko

KaHAUAaT NeJaroriyHux Hayk,

cTaplivil Bukiaaayd kadenpu Teopii Ta IpakTUKU 1HO3EMHUX MOB,
YMaHChKH Aep:kaBHUM Nearoriyiuil yuisepcutet iMeHi [lapna Tuunnu

®PEMMOBA CEMAHTUKA MIPOTOTUITHOI'O JIECJTOBA THINK

Ha cporognimHiii ngeHbr yce OulblIa KUIBKICTh JOCTIAHUKIB IPOBOASATH
JOCJIJIP)KEHHSI B Taly31 KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, iX L1KaBUTh MOIIYK TaKOT'O OMUCY
MOBH, sike O JaJio BiJMOBIA1 HA MUTAHHS, MOB'SI3aH1 3 BIJOOPaKEHHSIM MMi3HABAIBHOT
JISTTBHOCTI JIIOAUHU. AKTYyaJbHICTh POOOTH OOIPYHTOBYETHCSI MOTPEOOI0 BCTAHOBUTH
bpeiiMoB1 3HAYEHHS [1€CIOBA MHUCJICHHEBOI MISJIBHOCTI 4Yepe3 aHaji3 KOHTEKCTIB
(yHKIIOHYBaHHS.

Cepen THX, XTO 3pOOMB BHECOK Yy BHBYEHHS JIaHOI MpPOOJIEMATUKU TaKi
Haykosiii: [TaBnenko B., Kocromaposa A., baspryera E. [6; 7 ¢. 23-33; 8]

JliecmoBa 31 3HAYCHHSAM MHCJICHHEBOI AISJIBHOCTI, 3aiiMalOTh 0COOJIMBE MICIE B
JIEKCUYHIN CUCTEeM1 MOBHU, OCKUIBKHA caMe B X CEMaHTHUIIl 3HAXOAUTh B1IOOpaXKEHHS
BECh CKJIAJIHUA MHCIIEHHEBHI IpoOLEC, 10 BKIIOYAE 3MICT JYMKH, KOMYHIKATUBHUN
aCHEeKT 1 iX OLIHKY.

HiecnoBo think Moxxe MaTu pi3HI CEMaHTHYHI BapiaHTU MPOYUTAHHS, JI€
(YHKLIOHYE SIK 1IECTIOBO MHUCJIEHHS 1 MUCJIEHHEBOI ISNIBHOCTI. AKTYyasi3alisi OJHOTr0
3 IIUX 3HA4€Hb BIJOYBAETHCS TUIBKM B pealibHId KOMYHIKATUBHIM cuTyauii. 3 wi€i
NPUYMHA HEOOXiHE BUBYEHHS KOHTEKCTIB peaii3alii MNOTeHUIMHMX (QperMOoBHX
3HAYE€Hb MEHTAJIBHUX MIECIIB 1 iX NOXIJAHHUX, TOMY LI0 CTPYKTYpPHO-CUHTaKCHYHI
napaMeTpy 3yMOBIIIOIOThH €KCIUTIKAIII0 TOTO Y 1HIIOTO (hpeiMOBOr0O 3HAUYCHHS.

BBaxaeMo, 10 OCHOBY (YHKIIOHAJIbHO-CEMAaHTUYHO1 cdepu  J1€CIiB
MHUCJICHHEBOT JISJIBHOCTI CTAaHOBUTH (pelM «MucieHHeBuit». JliecioBa MUCIEHHS
BUCTYNAIOTh B SIKOCTI KJIFOUOBUX y cdepl i€l AISUIBHOCTI, OCKUIBKM B iX CEMaHTHUIII
3aKJa/ieHa BKa3iBKa Ha OCHOBHI MapaMeTpu po3ymoBoro mnpouecy. [lpu anamiszi
MEHTAJIbHUX JIECIIB, MU OMHUPAEMOCS Ha METOJ| KOTHITHBHO-(PEWMOBOr0 aHali3y
MOBHHUX SIBUIII.

CrtpykTypyBaHHs (pperiMy, SIK PABUIIO0, O0YMOBIIIOETHCS 3MICTOBHOIO CTOPOHOIO
B1JI0OpaK€HOI0 B MOBI peayibHOi JIMCHOCTI, B HAIIOMY BHUIAJKYy L€ — MHCIEHHEBA
TISUTBHICTh JIIOAMHM AK: 1. «MEHTaJbHUW MpOLEC» — 3aHypeHHS B JyMKU; 2.
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«PO3YMOBHH CTaH» — PO3AYMHU; 3. «Pe3yiAbTaT MUCICHHEBOI TISJIBHOCTI» — PILICHHS,
MPUIHSATE MICHS TOBIUX, PETEIBHUX PO3AYMiB; 4. «MHUCICHHEBA [is» — TMOJyMAaTH,
npuaymaTtu, 30arHyTH; 5. «3AaTHICTb 3/1MCHIOBATH MUCJIEHHEBY il0» — 3HATH,
nam'sTaTH.

HamwuM 3aBmaHHsIM €  BHABUTH OCOOJMBOCTI TEKCTOBOI  €KCILTIKAIlll
npoToTUNHOro Aieciona think. [IpoananizyeMo psij mpukiiaiB:

Menranbauii  miporiec (think-1). liecnoBo mnpu akrtyanizauii ¢peidMoBOro
3HAQUYEHHS! MEHTAJIBHOTO TIpolecy, O(OpPMIIOEThCS dYepe3 rpamatuyHy Gopmy
TpuBasioro yacy. HaBenemo mpuknaa: «When she left, Wilson was thinking, when she
went off to cry, she seemed a hell of a fine woman. She seemed to understand, to
realize, to be hurt for him and for herself and to know how things really stood ». [4,
c. 120].

VY naHoMy KOHTEKCT1 BHYTPIIIHS MOBA MEPCOHAXKa € MOBA — PO3AyM. 3JaTHICTh
niecnosa think mapkyBaTH po3yMoBi Mporiecu 00yMOBIIEHI CYTHICTIO BHYTPIIIHBOI'O
MOBJICHHS MEPCOHaXKa (HEeBJIaCHE-TIPsiMa MOBA).

AHaJi3 IpaKTUYHOTO MaTepially JA03BOJISE€ 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 MEHTAJIbHUM
npenukat think, mo Bupaxkae mporec, 4acTo O(QOPMIIOETHCS UYepe3 TpaMaTUUYHY
BKa31BKY Ha TPHUBAJICTh yacy. BukopucTaHHsS JaHOiI THUMYacOBOI CIIBBITHECEHOCT1
BKa3ye Ha Te, 1[0 MOBA e caMe Mpo 03HAKYy, 0OMEKEHY B Yaci.

MucnenneBuii pesynbtar (think-2). MucnenHeBuii pesynbTaT mnependadae
3aKiHYeHY JYMKYy, 3aCHOBaHy Ha BHCHOBKaX, 1 $BII€ COOOI0 KOHKIIIO3UBHUM
BUCHOBOK. B ngaHomy 3HaueHHi jaiecioBo think, BxkuBaeTbcs B (OpMI JTOKOHAHOTO
Buay. HaBegemo mpukiianm, mo imocTpye MHUCIACHHEBHH pe3ynbratr: «Up in the pine
tree above her head a bluejay, apparently thinking she was feeding the chipmunks,
flutered nervously from limb to limb, dropping ever lower, cocking his head from side
to side, muttering low throaty squawks of protest at being excluded from the feast — a
strange combination of imprudence and diffidence ». [3, c. 51].

CnoBodopma niecnoBa think B moegHaHHI 3 BIIAaCHOIO MOBOIO apparently B
JTAHOMY KOHTEKCTI MICTUTh OIlIHHMM KOMIIOHEHT. 3JA€ThCs, IO MEHTAJIbHHI
pe3yabTaT JIOJIUHA MOTUBOBAHUI HAsSBHOIO B MOT'0 CBIIOMOCTI IUTICHOKO KapTHHOIO
cBity. JlymKka He nepeadadae HISIKOTO 30BHINTHROTO JIKEpEta MpaBanuBoi iH(opMarrii.

HiecnoBo think sk 3aci0 BHpaXeHHS MEHTAJIBHOTO pe3ynbrary (think-2)
BUKOPHUCTOBYETHCS TIEPEBAKHO B CKJIAJIl TOJIOBHOTO PEUYCHHS, alleé MOXKE 3yCTPidaTUCS
1 B CKJIaJ(l MIAPSIAHUX PEUYCHb. Y OUIBIIOCTI BUMAJAKIB II€ J1€CTIOBO, MPEACTABICHE Y
BUTJISI TIPEIMKATa, MICTUTh B COO1 3HAUEHHS JTYMKH, OIIIHKH IO/
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MucnenneBa nis (think-3). HaBememo HailOUIbll XapaKTEpHUM KOHTEKCT
(yHKLIOHYBaHHS Ji€cioBa B 3HAYEHHI BKa3IBKM HAa MUCJIEHHEBI Jii aBTopa ado
nepcoHaxa: «'But no!" he thought; 'If she finds me' dressed 'already, it'll put too much
point on it'» [2, c. 67].

HiecioBo think, nmepeOyBaroun B CEMaHTUYHIM OJM3BKOCTI 3 MPHUCITIBHUKOM
sudden, MmapKye MUCJIEHHEBY 110, IKY YCBIIOMHB MOBEIb. ¥ HAaCTYITHOMY IPHUKJIAI1
niecnoBo think mo3nauae 3akiuk 10 3aificHenHs mucineHueBoi aii: «Lord, think of the
people who live to bless you!» [3, c. 301].

VY nanomy koHTekcTi JiecnoBo think BxkuBaeThcs 3 mpuiiMeHHHKOM Of 1 Mae
3HAUCHHS «I0IyMaTH, IPEICTABIISATH II0-HEOYIb B TYMKaX; YSBJISATH, JOMYCKATH ».

Sk BUIHO 3 TPUKIAJIB, 3HaUYCHHS JiecioBa think BU3HauaeTbCsl JiaTOTTUHUM
KOHTEKCTOM HOro (DYHKIIOHYBaHHS i CHHTAKCHYHOIO CTPYKTYporo. Moro 3HaueHHs
HAIpaBJICHO Ha peajizaiilo oOMIpKOBYBaHHS MEPCOHAaXKEM IEBHOI CUTYyallli, sIK B
MalOyTHbOMY, TaK 1 COTaJU IPO MUHYIIE.

Mentanpuuii ctan (think-4). Jlane ¢peliMoBe 3HAYCHHS XapakTepHE IS
JIi€CIIOBA B rpaMaTU4HIM (OpMi TpUBAIOro yacy. Y HACTyMHOMY KOHTEKCTI J11€CJIOBO
BUKOPUCTOBY€ETbCS B (opMi 1H(IHITHBA B JIECIIBHOMY MpPEIUKATi, M0 00YMOBIIOE
MOKJIUBICTh XapakTepu3allii He TUIbKHU 3110HOCT1 JIIOAMHM MHCIUTH B3arajii, a u
nepeOyBaTu B cTaHi po3aymy: «'Mmm'. The psychiatrist seemed to be thinking ». [1,
c. 4].

Menranbsha 3aatHicTh (think-5). Jlekcema think B HIK4e HaBeIEHOMY MPUKIIAI]
BXKUBAETHCA B 3HAUYEHHI «pO30MpATUCS, PO3YMITH, MOMHUCIHUTH MI0-HEOYAb». B
JaHOMY BHMIAJKy BOHA BHpa)ka€ 37aTHICTh 3IMCHIOBATU MHUCICHHEBI ii, TOOTO
MUCIIUTA Ha OCHOBI 3HaHb 1 JIOCBiY CBO€I JKHTTENSUTBHOCTI. YacTo MEHTaabHUM
IpoIIeC TMOB'SI3aHMI 3 PO3YMIHHSIM, CIOTAJIOM Mpo JAesky iHdopmaliiro. Hanmpuknan,
BXKMBAIOYKMCh B MMOE€IHAHHI 3 mpuiiMmeHHrKoM Of miecmoso think orpumye cemanTrune
npounTtanusa «cmoram». «She thought of Lai and Dick and Morris, grieving for them:
wishing that Lalcould have come in to yan with old friends and neighbours tonight:
that Dick could see the way Billy was growing. How proud he would be of the boy!
[5, c. 301].

3ane)XHO BiJl KOHTEKCTHOTO OTOYeHHs, JieciioBo think wmoxke Bupaxaru
CIICTEMIUHI Ta HeemcTeMiuHl 3HadeHHS. JliecnoBo think, sk HemockoHale
HeTepeXiJHe JIIECITOBO MICTUTh CEMY MHCIICHHSI 1 BUCTIOBIIIOE 3HAUYEHHSI MEHTAJIBHOTO
Mpoliecy, a caMe ySIBHY KOHIICHTpalliro Ha dyomy-HeOynb (think-1). Ame BiH Takox
MOKE€ MaTH U eImiCTeMiYHe 3HaueHHs, Yepe3 BUPAKECHHS Pe3yJIbTaTy MUCIEHHEBOT il
(think-2) 3 pi3auMu BigTiHKaAMU (IyMKa / Cy/DKeHHS / Hafis / cymHiB). JliecnoBo think

13



MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

B SIKOCTI JOCKOHAJIOTO SIK MEPEXIJHOro, TaK 1 HEMEPEeXITHOrO JI€CIIOBA, TAKOXK
MICTUTh CEMY MHCJICHHS 1 Ma€ 3Ha4eHHS MUcIeHHeBoOI fii (think-3) 1 cemy nymku, a
came pe3yibTaTy MeHTalbHOoro npouecy (think-2). IlpoTtoTumnue paieciioBo Moxe
€KCIUIIKYBAaTH TAKOX 1 MeHTaJbHUM cTaH (think-4) 1 mposB MeHTanbHUX 3A10HOCTEN
(think-5) B meBHUX CTPYKTYpHO-CUHTAKCHYHUX MOJICIISIX.
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LATIN-LANGUAGE PAROEMIAS WITH ZOOLEXEMES

The article presents the findings of a study, focused on the Latin-language
paroemias with zoolexemes. The choice of the topic results from the fact that the
national and cultural specificity of a language is particularly pronounced in
phraseology and paroemiology. Being the linguistic signs, phraseologisms and
paroemias serve as sui generis “guards” of environmental knowledge, as national and
cultural “carriers” and “transmitters” of information about the world. Regarding
Latin-language paroemias, our interest in this aspect is due to the fact that Latin
proverbs and sayings served as the primary source of formation and replenishment of
the paroemiological fund of almost all European languages, and they have not lost
their relevance even now, because they contain thousands of years of folk wisdom.

Key words: European culture, Latin, paroemiology, value concepts, metaphor,
zoolexemes.

Globalization processes, which have become sui generis the hallmark of the
existence of mankind at the present stage, contributed to the formation and increasing
spread of an integrated approach, established by the American philosopher and writer
Kenneth Earl Wilber. The differentia specifica of this approach is a synthesis of
different paradigms of scientific knowledge, which necessitates the study of
language, any linguistic concept or phenomenon from the standpoint of cognition,
linguistic system, culture and society.

In this context, the study of Latin paroemiology is of great interest, because, as
the famous Ukrainian researcher I. Holubovska observed, paroemias, while reflecting
universal human priorities, at the same time capture the nation-based values of people
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about the world and their existence. This makes the paroemiological units
axiologically significant linguistic dimensions, the study of which aims to identify the
hierarchy of values in representatives of a particular culture and language [3].

As to the Latin paroemias, the interest to them is due, first of all, to the fact that
Latin proverbs and sayings served as the primary source of formation and
replenishment of the paroemiological fund in virtually all European languages, which
adopted them in such basic ways as direct borrowing, calquing or paraphrasing [2, p.
31]. Furthermore, despite their temporal remoteness, they have not lost their
relevance today, because they are centered on the millennial folk wisdom, which is
understood as a centuries-old practical experience and the result of the cognition of
natural phenomena, customs, people, personal and social life, history and psychology,
processed by people's imagination and creativity [4, p. 8], they vividly illustrate the
aphoristic thinking and astuteness inherent in their creators [8, p. 7].

Alias, these linguistic units are de facto the laterculi (i.e., “bricks”), from which
the collective European linguistic and cultural memory is constructed, and which the
author of the oral / written text transposes from the memory field into the space of the
text being created, enabling them to be attributed to linguistic units at the same time.
Keeping in the present work the debatable questions about the actual meaning of the
term “paroemiology” and the issues related to delineating the range of paremological
units, we will describe the main features of paroemias: they are aphoristic, concise,
expressive, allegorical, and canonical. As V. Mokienko points out, “the verbal nature
of paroemias, in fact, not only ensures their functioning in the language system, but
also creates the whole palette of artistic and aesthetic means by which they become in
demand for artists of the word and creators of texts of different types” [5].

As to the paroemias with zoolexemes, they are of direct interest given the fact
that, as a rule, they function as a universal cultural metaphor, a kind of cultural code
in which the essential characteristics of a person, the relationship between humans are
revealed by attribution of certain human characteristics [7].

In the proposed study, zoolexemes do not include ornitholexes and entomolexes,
as well as animals belonging to the classes Amphibia, Delphinidae, Reptilia. The
study suggests that the paroemiological activity of zoolexemes is due to the fact that
the whole history of human existence and development is closely related to the
animal world: animals provided humans with food and raw materials, they served as
a source of material goods, they were worshiped, and were an element of
entertainment (and cruel in particular) of ancient peoples.
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The results of the study of reference sources [1; 4; 6; 8] showed that in Latin
paroemiology, most common are zoolexemes that nominate representatives of both
domestic and wild animals, the natural habitat of which is the Mediterranean, as well
as exotic animals: agnus (lamb), aper (boar, wild boar), asinus (donkey), bos / taurus
(bull), camelus (camel), canis (dog), capra (she-goat), caper / hircus (he-goat), cattus
(he-cat), catilus (puppy and kitten), cervus (deer), elephantus (elephant), equis /
caballus (horse), feles (she-cat), haedus (baby goat), leo (lion), lepus (hare), lupus
(wolf), mula (mule), mus (mouse), ovis (sheep), vitulus (calf), sus (pig), simia
(monkey), vulpes (fox).

According to a tradition widely represented in ancient and medieval bestiaries,
the wolf represents vigilance, prudence, and reason: (1) cautus enim metuit fovéam
lupus — the cautious wolf fears the snare; (2) a agro, qui latitat, lupus agnum
prendére vitat — where the wolf has a den, he does not hunt lambs; (3) lupus vetus
non cadet in fovéam — the old wolf does not fall into the pit.

In the analyzed proverbs and sayings, the image of a wolf is allegorically used to
denote the immutability of human nature and human nature: (1) lupus mutat pilum,
non mentem - the wolf may lose his teeth, but never his nature; (2) cum Ilupus
addiscit psalmos, desiderat agnos — when the wolf studies the psalm, he still desires
lambs.

As for the dog, most proverbs and sayings show negative traits, cowardice in
particular: (1) canes plerumque qui vehementius latrant, habentur viliores —
the loudest hummer is not the best bee; (2) canes, qui plurimum latrant, perraro
mordent — barking dogs seldom bite; (3) canis domi ferocissimus — at home, a dog
Is most fierce; (4) canes timidi vehementius latrant — barking dogs don't bite.

The bull represents hard work and obedience (1, 2), experience, caution, balance
(3, 4,5), stubbornness (6): (1) bos semper sub iugo — the ox is always in the harness;
(2) bos iugo ducendo natus — the ox is born for bearing the yoke; (3) bos lassus
fortius figit pedem — an old ox makes a straight furrow; (4) a bove maiore discit
arare minor — from the elder ox the younger learns to plow; (5) bos senior caute
consulit ipse sibi — the older ox gives himself advice, cautiously; (6) bos ad aquam
tractus non vult potare coactus — an ox dragged to water does not want to drink if
forced.

The donkey, on the one hand, traditionally symbolizes stupidity, limitation,
incompetence, for example: (1) asinus in unguento — a donkey among perfumes, id
est, one who cannot appreciate the finer things; (2) asinus ad tibiam — a donkey with

a flute; (3) asinus in cathedra — a donkey on the throne; (4) asinus inter simias — a
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donkey among apes, id est, a fool among people who make a fool of him. On the
other hand, the donkey is associated with hard or vain labor, or stubbornness: asinum
sub froeno currére docére — to teach a donkey to obey the rein.

In the analyzed paroemias, binary oppositions are implemented through the
comparison of animals: the lion — the symbol of courage and the hare — the symbol of
cowardice, the deer — timidity, the lion — courage, the fox — deceit, the wolf -
strength, cruelty, arrogance, ferocity, and infamy, the lamb - personification of
victimity, weakness, the horse is the embodiment of nobility and donkeys —
simplicity and low origin. Thus, the following examples confirm this tendency: (1) in
pace leones, in bello (proelio) cervi — lions in peace, deers in battle; (2) ovem in
fronte, lupum in corde gerit — a wolf in sheep's clothing; (3) pelle sub agnina latitat
mens saepe lupina — a Wolf's temper is often hidden under sheep's skin; (4) asinus
leonis intectus pelle — a donkey covered by a lion's skin; (5) qui fuit hic asinus,
non ibi fiet equus — if he was a donkey here, he will not be a horse there; (6) ab
equis ad asinos (ab equo ad asinum) — from horses to donkeys.

There are also allegorical binary oppositions of “big” and “small” (elephant and
fly, elephant and mosquito): (1) elephantem e musca facére — you are making an
elephant out of a fly; (2) culicem non curat elephantus — the elephant does not care
about mosquito.

Moreover, one can observe interesting philosophical opposites, such as age,
death, loss of power [2]: (1) leonem mortuum etiam et catiili mordent — even
puppies bite a dead lion; (2) leoni mortuo lepores insultant — when the tree is fallen,
all go with their hatchet; (3) canis mortuus non mordet — a dead dog cannot bite; (4)
senex bos non lugetur — an old ox is not mourned.

Thus, the phraseological potential of zoolexemes, on the one hand, is determined
by the fact that human observation of animals, their habits and behaviors served as a
source of metaphorization and anthropomorphism. On the other hand, they reflect a
typical situation, the well-known, id est, the eternal rules or principles of behavior,
moral laws, formulated based on accumulated life experience. Theoretically, the
study of paroemias with zoolexemes helps to address general issues such as the
interconnection of language and thinking, languages and cultures, linguistic
universals, and interlingual borrowings in diachrony.
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Ipuna Byoepauvka

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iIMeH1 [BaHa OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

Temsana 30anrok

KaHJWaT MeAaroriyHuX HayK, TOLUEeHT Kadeapu HIMEIbKOI MOBH,

Kam’ suenib-IlominbChkuii HalllOHAIBHUN YHIBepcHUTET iIMeH1 IBana OrieHka

3AHO3UYEHHSA AHIVIIHU3MIB B CYHACHY HIMEIIBKY MOBY:
IMPUYUHU TA HIJIAXHU
3a MaHUMH CTAaTHCTUKH, B HiMeudmHi 3 HeIaBHIX IMp CTajl0 MOJOK BXKHUBATH
AHTIHCHKI CJIOBA 3aMICTh HIMEIBKHX. AJie iX BJKMBAIOTh HE BCI HIMII, a TUIBKH TI,
XTO BOJIOJ[I€ aHTIIACHKOI0 MOBOIO. € KUIbKAa MPUYMH MPOHUKHEHHS aHTJIIACHKUX CIIiB
1 BUpa3iB B HIMEI[bKY MOBY Ta iX afganTaiii. Hazsemo 1i npuyuHu.

OTxe, BCl KpaiHU CBITY 3HaXOJAThCS B TICHOMY 3B'A3KYy ofHa 3 oaHow. ITomii
(BiliHM, pEBOJIOLl, HOBI MOJITHYHI PEXHMH), SIKI MEPEKUBAIOTh OJHI KpaiHW,
BIUIMBAIOTh HA MOJITUYHE JKUTTA IHIIMX KpaiH 1 MPUHOCATH 3 COOOI0 HOBY JIEKCHKY,
MOHATTS ¥ BUpa3u B iHUI1 MOBU. Himenbka MoBa 30aratuiia CBiil CIOBHUKOBHI 3arac
IPELBbKUMU 1 JJATUHCHKUMH cioBamu B enoxy ['ymanismy B XV-XVI cromiTTax,
3aBASIKM 4YOMY BHUHUKIO Oararo iHTepHamioHanizmiB. Y XVII-XVIII cromitTsx
BEJMKUM BIUIMB Ha HIMELbKY MOBY Maja (¢paHily3bka MoBa, a y nepiox pyroi
CBITOBOI BIMfHM B HIMELUbKY MOBY NpHUHILIO O0araTo HOBHX CIIB 3 aHIJIO-
aMEepPUKaHCHKOT'O MOBHOTO mpocTopy [1].

barato aHrminu3MiB MOKHa 3HATH B pI3HUX MnpodeciiHux cdepax 1
HacamIiepe]l B CIOPTi, My3Hili, ekoHoMimi 1 TexHimi. Hanpuknaza, Fan, Match, Job,
Team, Computer, Know-how, Holding Ttomo. Ili chepu 3a3HaIOTh BEIUYE3HOTO
TEPMIHOJIOTITYHOTO BIUIMBY, TYT BHUHHMKaIOTh HOBI TEPMIHM Ha OCHOBI HOBHUX
texHosorid. Ilpodecionanismum € Oaratum MarepiaioM JUisi PO3BUTKY MOBHOT
cucteMu. barato TepMiHIB ChOT'OJHI MPUXOMAATH 1 B MOBCAKICHHY MOBY: Probleme
managen, Vorbestellungen canceln, Preise scannen.

A ocb 111e OJIUH MPUKIIAJ MPOHUKHEHHS aHTJIIU3MIB B pO3MOBHY MOBY: «Langst
kaufen Mum und Dad mit ihren coolen Kids lieber im Shopping-Center auf der
grunen Wiese als im biederen Discounter in der City und noch auf der langweiligen
Geburtstagparty singen die Gaste Happy Birthday.».

JlinrBicTHKa OOTPYHTOBYE 3aNIO3WUYEHHSI aHTJIIM3MIB y Cy4acHY HIMEI[bKY MOBY
TUM, IO AJis JACSKUX MPEAMETIB, peyel, MOHATh, K1 HAIXOISATh 3-32 KOPJAOHY B
HIMELBKI MOBI HEMae CroeljaJibHUX Ha3B, IiX MOJHA I[I03HAYUTH TUIBKHA 34

JIOTIOMOTOI0 OTIMCY, BUKOPUCTOBYIOUH MPH IIOMY CJIIOBOCTIONYYEHHS a00 HAaBITh 111
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peuenns. Hampuknax, Public Relations mo3nHadae HIMEIBKOIO  MOBOIO:
Offentlichkeitsarbeit, offentliche Beziehungen, Kontaktpflege und Meinungspflege.
AOGo0 nousartss Manager MokHa MOSICHUTH HIMELBKOIO MOBOIO TUIBKHM B TaKUM CHOCIO:
mit weitgehender Verfugungsgewalt und Entscheidungsbefugnis ausgestattete
leitende Personlichkeit eines Grossunternehmens. ¥V npomy BUNaIKy Kpalle BKUTH
aHTJI0-aMEPUKAHChKI TEPMIHH, TaK K HIMELbKI €KBIBAJIGHTU ONHUCYIOTh 1[I MOHSATTA
HAJTO CKJIaJIHO 1 OararociiBHO [2].

TakuMm 4YMHOM COTH1 MUIBHOHIB JIIOJIEH, MJI SIKMX HIMEI[bKa MOBa € 1 PIAHOIO 1
JepKaBHOIO, MIPOTUCTOSITh MIUTbAPJAM, JUIsl SIKUX aHTJIIAChKa MOBA € PIIHOI MOBOIO,
a00 BOHU 4YyJI0BO BOJIOAIIOTh HEIO K 1HO3EMHOIO0 MOBOIO. Mailke KOXKEH MiIJIITOK Ha
3axo/11 MPOXOAUTh Yepe3 BUBUCHHS AHTJIMCHKOI SK IMEpIoi 1HO3EMHOI MOBH, 1 JJIA
MOJIOJIDKHOI KYJIbTYpH 3HAuUHE Miclle HAa MY3WYHIA CIIeHI 3aliMaloTh aHTJIOMOBHI
BHUKOHABII.

[HIIOIO TPUYMHOIO MOKHA HA3BaTU Nepexit A0 cruciocTi. Takuil cTWIb
BUKOPUCTOBY€ETHCS HE TUIBKU B €JIEKTPOHHUX MOBIIOMIIEHHSX, aji€ 1 B MOBCIKIEHHIN
MOBI. baraTo aHrmiCbKUM CII1B € KOPOTUIMMU 1 3pYYHIIIMMH Y BUMOBI, HI’)K HIMELbKI.
Jlo mpukiamy, MOpiBHIEMO Taki cioBa sk Trucker (2 ckmamiB i 7 OykB) i
Lastwagenfahrer (5 ckmamie 1 15 OykB). AG6Go x: Jointventure —
Gemeinschaftsunternehmen; Management — Unternehmensleitungen. Omxe, sk
0a4rMMo, aHTJIIIKU3MHU MalOTh OUTbII KOPOTKY (pOpMY B MOPIBHSAHHI 3 aHAJIOTTYHUMH 32
3HAYEHHSM HIMEIbKUMH CIIOBaMHU.

AHIITIIM3MHA  YHUKAIOTh YacTOTO BHUKOPUCTAaHHSA, MPOTE € BaplaHTOM IIpU
BUKOPHMCTaHHI HiMEUbKHX TepMiHiB. Hampukian, Banker 3ByuuTh cydacHimie, Hix
Bankier i mae Oinbm kopotky ¢opmy, Hixk Bankfachmann. B ognomy i Tomy x
KOHTEKCT1 MO’KHa BUKOPHUCTOBYBATH PI3HI BapiaHTH aHIJIINCHKUX MMO3HAYEHb: 3aMICTh
Dollar yacro BxuBaerbcst Greenback.

BxuBaHHS aHIMIUM3MIB BIAITpaE BEIMKY pOJb B IHTEPHALIOHAIBHOMY
CHUIKYBaHHI, B pa3i MOPO3YMIHHS 13 CIIIBPO3MOBHHKOM.

ChoipHUM TIUTAHHSM € BXXMBAHHS AaHTJINMW3MIB, SKIIO BOHM HE MAalOTh
0COOJIMBOI 3MICTOBHO1, CTHJIICTUYHOT 200 CUHTaKCUYHOT (PYHKIII1. ¥ Takux BUIAIKaX
AHTJIIIM3MH BUKOPUCTOBYIOTHCSl YacTO JJIsl XBAaCTOIIB a00 CTBOPEHHS IMIJIKY, KOJU
CHIBPO3MOBHUKHM XOUYyTh MIJKPECIUTH CBIM coliadbHUN a00 IHTENEeKTyalbHUU
piBeHb. AOO X 1M XOYeTbCsl MOKa3aTH CBOK MPUHAIEXKHICTh O Cy4acCHOI MOJIOI.
Bapro Big3HauuTH, 110 10 0aratbOX AaHIJIIU3MIB € TOYHI 1 BUpPa3HI HIMELbKI
BiAnoBigHUKKM: LoOver He Habararo kparmie Liebhaber, 3amicte LOser ue ripmie
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Verlierer, Feeling — e Gefuhl, Airport 3anumaerscs Flughafen, Deal — ne Handel
[3].

BixuBaH1 y HIMELbKIA MOB1 HEOJIOTI3MHU € 3€0UIBIIOTO CI0OBAaMU 1HO3EMHOTO
MOXOJIXKEHHS, SIK1 MPUUIIUIN B Cy4acHY HIMEIIbKY MOBY pa30M 3 HOBUMH IpeAMETaMu
1 moHsATTsAMHU. JI.A. AHIKe€€Ba BUALISE€ HACTYITHI BUAM 3aI103UYCHB:

— TpsMe 3amo3udeHHs Oe3 3MiHum ceHcy ciosa: Talkshow, CD-Player, Team,
Meeting, Sprint.

— TEPMIHOJIOT1YHI CHHOHIMHM — ICHYIOTh NOpAJ 3 HasBHMMHM B MOB1 Ha3BaMH 1
CKJIaJIaloTh KOHKYPEHIII0 HiMelnbkuM cuHOHIMaM: leasing — Vermietung;
marketing — die Massnahmen eines Unternehmens; consulting — der Berater;
investor — der Investitionstrager; slang — die Umgangssprache; user — Nutzer.

— 3MIIIaH1 CJIOBOCIIONYYEHHS — CKJIaJIH1 CJIOBA, OJIHA YAaCTHHA SIKUX 3al03UYeHa 3
AHIIIACHKOI MOBHM, IHINA 4YacTHHA — HiMenbke cioBo: Powerfrau -
Geschaftsfrau; Livesendungen — Sendungen uber das Alltagsleben; Reiseboom
— grosse Reisenachfrage [1].

AHIITIIChK]I 3alI03MYEHHS] MOXKYTh B)KHMBAaTHCS B HIMELbBKII MOBI HE y iX
npsMoMy 3HadeHHi. Tak, amepukancbke «Administration» B HiMelbkiii MoOBi
BUKOPHUCTOBYETHCS JJIsl MO3HAYEHHSI HE yMpaBiiHChKoro anapaty npesunenta CIIIA,
a ypsay CIIA.

[IceBnoanrniuM3mMu — 1€ 3al03WYEHHS, $KI YTBOPEHI 3 aHIJIOMOBHHUX
ckinamoBux dactuH. Jlo mpukiamy, Dressman, Oldtimer, Shorty, Showmaster.
Mo6uibH1 TenedOoHU TUIBKM B HIMEIIbKOMY MOBHOMY IPOCTOpPI Ha3MBaIOTh YacTo
Handy.

[IpoGneMHUM € MUTaHHS, KOJM CTIMKI BUpPA3H MEPEKIaJal0ThCs 3 aHTIIUCHKO1
MOBH Ha HIMEIIbKY AOCHiBHO. 3amicTh «ES gibt keinen Sinn», «lch wunsche lhnen
einen schonen Tag», «im Jahr +1988» nimui gopmyitorots Bee yactime «ES macht
keine Sinn» (It makes no sense), «Haben Sie einen schonen Tag» (Have a nise day),
«in 1988». TyT € cipoOu nepeHecTH KOHCTPYKIII peUeHHsI 3 aHTIIHCHKOT B HIMEIIBKY
HOBY, MPOTE BOHU HE Y3TOKYIOTHCS 3 HIMEIBKOIO rpamMaTukoro. Ock 1€ NMPUKIAIN:
Standing ovations — stehende Ovationen, We call you back — wir rufen Sie zuruck. Ik
BUJIHO 3 HABEJICHUX MPUKJIAIB, TaKe BXXMUBAHHS 3all03WYEHb Y MOBI MPU3BOAUTH J0
npoOJieMH BUKOPUCTAHHS TUX UM 1HIIMX MOBHUX HOPM.
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Map’ana Byuko

Kawm’sineub-Tloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEpCUTET iIMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuit KepigHuk:

Onvea /[oopunuyx

KaHauaaT (UI0JIOTIYHUX HAYK,

JOIEHT Kadeapu HIMELbKOT MOBH,

Kam’saenb-Iloainschbkuii HaIllOHAIBHUN YHIBepcUTET iIMeH1 IBana OrieHka

ABTOPCBKI CEMAHTHUYHI BAPIAHTHU NIO3HAYEHHS ITOHATTA
“GERAUSCH,, Y POMAHI TAHI HAY3E “BERLIN, MEYERBEER 26,,

VY nmaniil cTtarTi MU PO3TJISHEMO aBTOPCHKI, CEMAaHTUYHI1 3HAYEHHS JIEKCEMHU
“mrym/Gerdusch,,, Ta iX BIIMIHHOCTI BiJl CIOBHUKOBHUX BapiaHTiB. llepiie 1 ocHOBHE
3HA4YCHHsI Y CIIOBHUKaX clioBa “Gerdusch,, — akustisch wahrnehmbarer, unspezifischer
Vorgang, horbares Ereignis — akycTuuHe, HecnieniudiuHe, NeplHenTUBHE SIBUIIE, IIYM.
Jlanmi TepMind, ki HaiOmwkde mos'sizani 3 “Gerdusch,, — “Ton, Klang, Larm,,. A
anToHiMOM € jekcema “Stille,, [1, 2, 4].

ABtopka pomany “Berlin, Meyerbeer 26,, Tans Hay3e Oepe 3a ocHOBY came
nepiie 3HavyeHHs cioBa “Gerdusch,,, mywm, skuit 3aBaxae [2, 4]. IIpote, y pomani
MPOCIIIIKOBYEThC Oarato Tpancpopmallii pboro JEKCUYHOTO 3HAYECHHS Ta HABITh
Metadopuzalliss IIyMy, SK SBHINE, SIKE€ MOXHAa HE TUIBKM IIO4yTH, aje H
KOJIEKI[IOHYBAaTH, JOCIIJ)KYBaTH, po30UpaTH Ha 31CTaBHI €JIEMEHTH Ta CTBOPIOBATH
MOBHOILIHHY KapTHUHY CBITY.

Y pomani Taui Hay3ze mu BuauisiemMo Taki CEeMaHTHUYHI BapiaHTH (1HOJ1
CUHOHIMI4H1) lekceMu “mrym/Gerdusch,,:

— Geréusch, ungewohnlich;

— Geréusch, altaglich;

— Gerausch, herlich;

— Gerausch, als Art der Erkenntnis;

— L&rm, storendes Gerausch;

— Musik;

— Stimme;

— Ruhe, Stille [3].

binpuricte BapiaHTiB Jekcemu “Gerausch,, BBoasITbcs B poMaH 3a JOIOMOTOI0
metadopusanii Ta aBTopchbkoi iHTepmpertarii. [llym y pomaHi nepcoHidiKyeTbcs.
CaMe TakuM po3yMiHHAM “Gerausch,, MOSICHIOETbCS BHKOPUCTAHHS HE3BUYHHMX
KOJIOKATUBIB IMEHHUK+]1€CTIOBO.

Mu migpaxyBalid, 10 aBTOpKa BUKOPHUCTOBYE cioBo “Gerdusch,, y pomani 56
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pasiB, y OUIBIIIOCTI 3 HUX BOHA BXKHUBA€E JOJATKOBO jiecioBo ‘““‘hdren,,. TodTo MoxHa
CTBEpKYBaTH, 110 y 1eHTpl aBTopchkoro sapa JICIT “mym/Gerdusch,, cToith 1ine
cioBocnionrydenns ““Gerausch horen,,.

['epoins dye mrymMmu nepeBa)KHO BHOYI, BOHA 1X 3alMCyE Ta aHANI3ye, aje IIyMU
JUTSL HEl — 1€ He HEMPUEMHI IIIYMH, a 3a3BUYail THX1, KOPOTKI IIYMH, K1 3MIHIOIOTHCS
nam tumero — “lch sammle Gerdusche. Ich sammle sie tagstuber. Und ich sammle sie
nachts. Ich hore auf die Gerdusche...Manche menschen storen die Gerausche, die
andere Menschen machen,, — Tyr aBTOpka NpPOTUCTABIISE TEPOTHIO IHIITUM JIFOMISIM,
SIKMM 3aBa)KarOTh IIIYMH, 1 K1 1X CIPUYUHSIOTH [3, C. 1-2].

XKozedina — repoins KOJEKIIOHYE NITYMH TaK caMo, SIK peajibHI MPEeIMETH, SIKUX
MoxkHa TopkHyTHCcs — “Das systematische Sammeln von Ger&uschen hat erst nach
der Renovierung angefangen,, [3, c. 6].

“Die Gerdusche hatten sich komplett verandert!...All die herlichen Gerausche
unseres Hauses waren durch die Renovierung verloren gegangen,, — 1mymu/3ByKu B
pOMaHi MOXYTh 3MIHIOBAaTHCh Ta 3HHUKATH 3a PI3HUX OOCTaBMH. 3a OIIHHOIO
XAPAKTCPUCTHUKOIO IJIA Hel mrymMm ACpCBa Ta CKpHUII MMOJOBUIL — IC HpI/I€MHi, IIYI[OBi
mrymu/3Byku. “Bei starkem Wind gab es damals die merkwirdigsten Gerausche,, —
CTYKIT Ha JaXy BOHA Te)K Ha3WBa€ HaI3BUYAMHUMU Irymamu [3, C. 7].

Crapi 13BOHM WIyMJIATH JUIsl HEl NpPEeKpacHO, HOBI BOHA IlI€ HE BUBYMIIA
JOCTEMEHHO, TOMY BOHa OepeTbcs 3a BUTajaHy npodecito, 30upava mymiB/3ByKiB —
Gerauschsammlerin. e neonoecizm, sikuili 3aumae maxkoxc c6oe€ micye y sSIOeHill 30Hi
JICII.

CemaHTHYHE 3HAYEHHS IIYyMIB (HEIPUEMHUMN, TOU SIKUN 3aBa)Ka€) MEPEXOJUTh Yy
pomani Ha nekcemy “Larm,,. Hampuxman: “Nur eines hat mich gestdrt. Nur eines
wurde mit der Zeit immer unertraglicher: der Larm. Der Larm dieser grofen
maschinen! Wenn nur der Larm nicht gewesen ware!,, [3,c. 10].

Mymu, sixi XKozedina 30upae, BOHA 4ye BHOYI, KOJM BCE HIOM THXO, ajieé came
KOHIIEHTPYIOUHCh, BOHA MOXE po30HMpaTd If0 HIOM THINY Ha CKJIAIOBI (IIym
BKJIIOYEHOT'0 BEHTWJIATOpa KOMIT 10Tepa, no3ixaHHs Toulo). HaBenemo mpukiiazg: “Dann
gibt es ungewohnliche Gerdushce. Gerdusche, sie seltsam sind, aber nicht
unerklarlich...Gerausche, die ich hore, wenn es sehr still in unserem Haus ist.,, [3, c.
13].

OcHOBHUH 1IyM, SIKHA TEpOiHS XO4ye IOCHIAUTH, L€ LIyM MOTUpaHHS, HIOU
neperoptanHs ctopinok kuuru — “ES ist ein leises, reibenes Gerdusch. Grrrff, grrrff,
Fast denke ich, ich produziere das Gerdusch beim Umblattern der Seiten selbst.,, [3,

c. 14].
25



MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

AHTOHIMIYHOIO JI0 WIyMy/3BYKYy B poMaHi € Jjekcemu «muwia/Ruhe», cran
crokoro abo moBuaHHs. HaBenemo npukinanu 3 pomany: “Grrff. Ruhe. Dann wieder
grrrff. Dann wieder Ruhe...Ich hore eine weitere Stunde der Stille unseres Hauses
zu... Wir schweigen eine lange Zeit. Aber es ist ein gutes Schweigen. Ein heilsames
Schweige,, [3, c. 14; c. 49].

Yepes te, uo B pomani i XKozepiHu HEMae pi3HULI B MPUEMHOCTI IIYMIB Ta
MeJoAll, MOXKHa CKa3aTH, 10 My3HKa € CUHOHIMOM, a00 JIMIlEe OJHHUM 13 BapilaHTIB
npuemHux 1rymiB aBropcbkoro JICIT. Hanpuknan: “Gerade beschlieBe ich,
hinenzugehen, als von nebenan eine wunderbare melodie zu héren ist...Denn die
Melodie, die sie jetzt spielt, klingt ganz einfach. Sie klingt weich und leicht,, [3, c.
22].

[le omHUM aBTOPCHKHM BapiaHTOM TIyMaud€HHS Ta PO3YMIHHS MOHATTA IIyM
CIIY’)KUTh IIYM/3BYK SIK BHUJ ITI3HAHHS HaBKOJIMIIHBOTO CBITY, SIK MpoQecis, TalaHT
cupuiiaaTTs mymy — “Die Gerdusche, das Horen, das ist Ihre Art der Erkenntnis,
Josefine. Es ist lhre Art, sich die Welt anzueignen,, [2, c. 26].

Kozedina Moxxe HaBITh UyTH, 3HAXOASUYHUCH JAJIEKO, IIYM/3BYK FOJAMHHHKA B il
KBapTHUpi 1 po3pizHaTu roaunu — “Diese alte Standuhr hore ich oft schon drauf’en im
Hausflur,, [3, ¢.38]. Uacto aBTOpKa B poMaHi BUKOPUCTOBYE MpUKMETHUK “leise,, He
TUIBKK 10 Jiekcemu ‘‘trym/Gerdusch,,, a i mo onomatomiB (mpuki. das Kilirren),
[IpuknagoM HaAIPUPOIHBOTO CIYXOBOro CHpUHHATTS JKo3zediHn Moke BHCTymaTu
urym cBikoBunpanux npocrupamt — “Ich hore das Rascheln der frisch gewaschenen
Laken,, [3,c. 73].

Jlrogchkuii rojloc Ta 3BYK MY3UYHOIO IHCTPYMEHTY, KOHKPETHO Tro00s
CHOpHUIMAETHCS Y pOMaHi SIK BapilaHT IIyMY/3BYKY, aBTOpPKa PO3pi3HsS€ Pi3HI aKLEHTH,
rojocu, TeMOpu. ['000i1, yTOUHIOETBCSI B POMaHi, MOX€E IMITYBaTH JIIOJCHKHI Troyioc
Ta IIyM/3BYKH, SIKi JIIOAMHA crpuuuHse. ['epoiHs He mpocTo 30upae Ta JOCITIIKYE
IIyMH Ta XapakTepusye iX TMPUEMHHUMH, BOHA ix mroOuth. IlimcymoByroum BwIIE
CKa3aHe, BIIMITHUMO, II0 OCHOBHOIO BIJIMIHHICTIO aBTOPCHKOT'O 3HAYCHHS JIEKCEMH
“mym/Gerdusch,,  Bil ~ CJIOBHMKOBOTO  TJIyMau€HHA €  XapaKTEepPUCTHKA
IPUEMHOCTI/HETIPUEMHOCT] IIYMY JIJISl PELUITIEHTA 1 PAMKH CIyXOBOTO CIPUMHATTA,
3a SIK1 JIIOJIUHA MOKE CATHYTH. 3a3BUYal Mij TUIICIO MAIOTh HA YBa3i SIKICh 1HIII TUXI1
myMd. Ajie y poMaHi ByJIMKa yBara 3BEpTA€TbCS HA HE3BUYAWHI IIYMH/3BYKH, SIKi
3BHYAiHA JIIOMHA MOXKE PO3PI3HATH JIUIIIE 33 PIAKICHUX 00cTaBUH. ['epoiHs pomaHy
XKozedina mgocmimkye came TUXi IIyMH, KOHIEHTPYIOUHM yBary Ha TakK 3BaHIil
«OyIeHHIN THIII.
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Onvea Bnaouuuna

YMaHCBKUH AepaBHUM Negaroriyiuil yuisepcuret iMeHi [laBna Tuunnn
Haykoeuii KepigHuk:

Ipuna bineyvka

JOKTOp NEeAaroriyHux Hayk, npogecop,

3aBiqyBay Kadeapu Teopii Ta MPakTUKU 1HO3EMHUX MOB,

YMaHChKH Aep:kaBHUM Niearoriyuiuil yuisepcutet iMeHi [laBna Tuunnu

®PA3EOJIOI'I3MHU 3 KOMIIOHEHTAMM-300HIMAMM HA
MO3HAYEHHS JIOAChKUX SIKOCTEM SIK OJIUH I3 CIIOCOFBIB
ETHIYHOI CAMOIJIEHTU®IKAIIIL

®dpa3eoioriyHl OJWHHUII € 3HAYHOI YAaCTHMHOIO CJIOBHHMKOBOTO CKJIaJly MOBH,
BOHM TIOB’SI3aHI 3 JIMHAMIKOIO 1ii PO3BUTKY, PI3HOMAHITHUMHU COI[IaJIbHUMU
B3aeMOIsIMU. B MOBHIM KapTUHI CBITY 4epe3 (hpa3eosioriyHl OJUHUII MOXKYTh OyTH
BIIOOpaXeH1 ICTOpUYHI TOAll, IO BIUIMHYJIA Ha (QOpMYBaHHSA HallIOHAJIBHOIO
MEHTAJIITETY, COLIaJbHI 3B’A3KH, SIKI ICHYBaJIM CEpe] UIEHIB IMEBHOIO COLIyMY,
CBITOIUISIZIHI i1e Ta BipyBaHHs HaMX mpamrypiB tomo [4, c¢. 122]. JociaipKkeHHIM
miei mpoOiematuku 3aiiManucs B. Apxanrenscekuii, O.baOkin, 1. bimogin,
B. XKykos, JI. Poitzen3on, JI. Ckpunnuk, . Uepennuuenko, M. [llanchkuii Ta iH.
Tomy 1ieit po3ai1 MOBO3HABCTBA JOCUTh JIOBTUM Yac CTAHOBUB 3HAYHUU 1HTEpEC AJIs
JHTBICTIB, ajJl€ HE BTPAYa€ CBOET aKTyallbHOCT1 ¥ CHOTOIHI.

Hapasi icHyioTh pi3HOMaHITHI Kiacudikaiii (Qpa3eonoriyHux OJUHUIL WU
OKpEeMOIO0  KaTeropi€lo  BHUAUIAIOTH 300(]pazeosorito  Ta  ¢pazeonorismMu 3
KOMITOHEHTaMU-300HIMaMHu. Dpa3eosori3Mu 3 KOMIIOHEHTaMHU-300HIMaMU € TUTITHUM
MoJieM JiJii BJAacHE JIIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHHUX JOCHIIKEHb, HA OCHOBI SKHX
aHAJI3YIOThCA PIZHOMAHITHI JIGKCUYHI TJIACTH Ta JEKCUKO-TEMATHYH1 TPYNH, IO
MICTATh Y CBOEMY CKJaAl 0OaraTo BiJIOMOCTEH PO CAMOBU3HAYEHHS TOTO YM 1HIIIOTO
eTHOCy. KOMIIOHEHTH-300HIMHU BHPI3HAIOTHCS BUCOKHM CTYIEHEM MOLIUPEHOCTI Ta
AKTUBHO BHUKOPHCTOBYIOTbCSI B PI3HMX MOBax JUisl MIACUJIEHHA OOpa3Hol
XapakTepucTHKH JtoauHu [3, ¢. 51]. BoHM TNEeBHOIO MIpOI0 € MepPeOCMHUCICHHIM
YKUTTEBOTO JIOCBIAY JIFOJIMHHM, 1i MOBEAIHKH, MPUTAMaHHUX il SKOCTEH, OUIBIIE TOTO,
BOHU € OCHOBOIO JIJII CTBOPEHHS 3arajibHOro oOpasy, CIYrylTb ISl MO3HAYEHHS
pI3HUX pHC XapakTepy. BoHHM € CBOEpITHUM BiIA3epKaJICHHIM OaraTOBIKOBHX
CIOCTEPEKEHD 32 MOBEIIHKOIO Ta 3BUYKaMH OTOYYIHOYOIo CBITY. BipyBaHHs, OBIp 4,
Miosioriudi Ta GONBKIOPHI YSIBIECHHS MPO TBAPUH MICTITH Y COO1 YABICHHS MPO
CTaBJICHHS 10 MicueBoi (ayHu W 1i 3HA4YeHHs Uil JIIOAEH, BOHM HECyThb y co01
iH(popMalliio SIK PO OKpeMl PUCH, MpUTAMaHHI MEBHIM TBapWHI, TaK 1 MPO MEHII
SICKpaBl O3HAaKH, HE BHUPa)XCH1 B CIOBHUKOBHUX AediHIMIAX. OCKUIbKHU 1€ 3 JaBHIX-
JaBEH «TBapWHa» IJis JIoJeil Oyla He TUIbKHM JHKEpesioM K1 Ta MaTrepiajaoM IJis
BUTOTOBJICHHS OJIATY, a M MIPHJIOM JiJis1 BUSHAYEHHS 0aratboX JIIOJCbKUX SIKOCTEH SIK
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¢BUYHUX, Tak 1 MopaibHUX [5, ¢. 12]. Takum umHOM, B mpaui A. baOGymikiHOTro
«ETtHOTpadiuHi 3aMaJbOBKH» MOXHA 3HAWTH MIATBEP/KCHHS TOTO, IO 1€ B JIaBHI
yacu JIIOJIMHA BMUIA Cepell CYKYNHOCTI PI3HOMAaHITHUX TBAapUHHUX 3BUYOK YH
MOBEIIHKOBUX PEakiliii o0paTh camMe Ti XapaKTEPUCTHUKHU, K1 € BaXJIMBUMHU IS il
MPaKTUYHUX IUJIeH, Y JTIOJICHKIA CBITOMOCTI (POPMYBABCSI «CUMBOJD», IO BIJAINOBI/IaB
il BIIaCHUM YSBJICHHSM TIpo TeBHY TBapuHy. CPopMoOBaHWN CHMBOJ aBTOMAaTUYHO
MEPEHOCUTHCST Ha JIIOJIMHY B «(PI3MUHOMY 3HAYEHH1», Yepe3 1€ 1 CTBOPIOETHCS TIEBHE
OTOTOKHCHHS 1HIUBiIA 3 «CUMBOJIIYHUMHU TBAPUHHUMU SKOCTSIMH W 3BUUKAMI.

Tak, Hampukiaa, oOpa3 BOBKa CHUMBOJI3YE KOPCTOKICTh Ta 3JICTb (808KOM
ousumucsi, 31utl, sk 606k). 10 throw someone to the wolves — niocmasumu xococo 3
memoio camozaxucmy, the big bad wolf — soex cipomaneyn; a wolf in sheep’s
clothing — 606k 6 oseuiti wkypi, a makoswc camomuicmo: a lone wolf — camimnux [3,
c. 52].

Bapto 3a3nauutn, mo ¢paszeosioriaMu 3 KOMIOHEHTAMHU-300HIMAMH MOXYTh
CIIYyT'YBaTH HE TUIBKHM IS TO3HAYEHHS JIIOJICBKUX SKOCTCH, a W JJIs 3a3HA4YCHHS
IHIIUX XapaKTEPUCTUK, MOB’A3aHUX 13 KUTTSAM JIIOJAMHU U MEeBHOro Hapoxay. Tak,
Hanpukian, 3a pociaimxeHHamu O. 'epkepoBoi Ta K. Koanb, ¢pazeonorismu B
AHTIICHKI MOBI € aBTOXTOHHHUMHU aHIVIIMCBKUMHU 3BOPOTAMHU, aBTOPU SIKUX
HeBigomi [2, c¢. 35]. JlocmigHuni moainsroTh (pa3eosiorisMH Ha KaTeropii, IIo
MICTSITh HACTYITHI KOMIOHEHTU-300HIMHU:

— 30BHIIIHICTh, XapakTep 1 CTWIb NOBEIIHKH, MPOQECIiHY IISATbHICTh
JIOWHHM, ii CTaBIICHHS J0 MPOTHIIEKHOT cTaTi, ciM’1, aiteii (barracuda—ezoicmuunuii,
HeuecHUll OLIOK, XUJCAK),

- cdepa npodeciiinoi mismeHOCTI (DUll — cnexysanm);

- Ha MMO3HAa4YeHHsI icTopuyHuX ocodmBoctelt (the Hog — Piuapo 1ll);

— HallIOHAJILHO-KYJIbTYPHI OCOOJIMBOCTI QHIJIHIIIB SIK €THIYHOI CHUIBHOTH
(if wishes were horses, beggars would ride — sx6u 6yn0 basxcanus xometl, snebpaku
i30unu 6 eepxu), pigs might fly — 6ysae, wo xoposu nimaromy);

— dpazeosnorisMu TOB’si3aHI 3 AHTUYHOIO MI(OJIOTIEI0 Ta JITEPATYpPOIO
(Man is a wolf to a man — zroouna 1100uni 606x) TOMIO.

Haromicte B. boiiko ta JI. JlaBuIeHKO BHIUIATH HACTYIHI (pa3eoiorizMH 3
KOMITOHEHTaMHU-300HIMaMHU, 110 € OUTBII TPUTAMAaHHUMHU CJIOB’ SHCHBKUM HapOJaM:

- IHTEJIEKTYyallbH1 0COOJIMBOCTI 1HAUBINA: (3AUUUKU 6 20]108] CMPUOAIOMb —
Oymu mpoxu He npu cooi),

- COLIIATBHHUI CTaTyC 0COOM Ta 1i CTOCYHKH 3 CYCHUILCTBOM (6ina 6opona,
BLILHULL NMAX, KiHb 80N06I He MOosapuil, 00HO20 SHI30eUKa NMuyi mouo);

— PI3HOMAHITHI BUAW JIOJCHKOI IISUTBHOCTI» (msenymu xoma 3a Xeicm,
MyXu iyumu, 108umu rasu, 3pooumu xio konem mouio) [1, c. 5].

Otmxe, (¢paszeoysorisMu 3 KOMIIOHEHTaMHU-300HIMAMU € OJHHUM 13 CIIOCOOIB
B1IOOpakeHHsI ETHOKYJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEN HaIllOHATIbHOI MEHTaJIbHOCTI Ta
€THIYHOI camoilieHTH(IKallli, YTBOPEHOI HAa OCHOBI ICTOPUYHOTO MIATPYHTA Ta
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ICHYIOUHX COIIaJIbHUX B3a€MO3B’3KiB. B MOBHMX KapTUHAX CBITY HUMU MO3HAYaIOTh
HaNHOUIBII 3HAYYII JIs1 IEBHOI'O €THOCY MOJIi UM YSBJIE€HHS, OCKUIBKH BaXXJIMB1 MOJ11
gy MeradopuyHi o0pa3u OJHIET Hallli MOXYTh HE MaTH HISKOI MPaKTUYHOI
3HauymocTi nis iHmoi [4, c. 5]. Lleit mmact ¢pa3eosioriyHUX OAMHUIL HE €
JOCTaTHbO BHUBYEHHM HAa CBOTOAHIIIHIA J€Hb W TOMY NOTpedye MOJANbIIOrO
OIpalOBaHHS.
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Map’ana Boek

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET IMeH1 IBana OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

HOpiu Kiiko

TOKTOP (P1I0JIOTOTTYHUX HAYK, JOIIEHT,

JOIEHT Kadeapa repMaHChKOT0, 3aralbHOTO Ta MOPIBHSJIBHOTO MOBO3HABCTBA,
UepHiBeubKkuid HallioHaNbHUM yHIBepcuTeT iMeH1 FOpis denbkoBrua

OCOBJINBOCTI B XUBAHHS JTEKCUYHUX 3ACOBIB Y
HIMEIILKOMOBHUX MEJIMHUX 3AMITKAX

VY cydacHOMy iH(OpMaLIHHOMY CyCHUIbCTBI BUHUKAE CUTYallisl, KOJIH 4Yepe3
Opak yacy 1 HaJUIIOK 1HGOpMallii cepeAHhOCTATUCTUYHOMY YUTAYEB1 SIK ajpecaTy
BAXKO copuiimMatu Bedauki iHQOpMaliiiHO-aHAMITUYHI  XaHpu AK  (opmy
iHpopmyBaHHsI. Tomy € morpeba B JOCIIDKEHHI camMe Malux 1HQOopMaliiHUX
KaHpiB, yepe3 sIKi BiIOYyBA€ThCS ONEPATHBHE O3HAMOMIICHHS IIMPOKOI ayAuTOpii 3
HOBHUHAMH.

MarepianomM JTOCHUIKEHHS CIYyTYBJIM TapajielibHl OpUriHAJIbHI TEKCTH —
30BHILIHBONOJIITUYHI KOPOTKI MOBIIOMJIEHHSA — 3 TPbOX pecHeKTa0eIbHUX OHJIANH-
BUJaHb: HiMelbKoi — Berliner Zeitung (BZ), asctpiiicekoi — Wiener Zeitung (WZ) ta
mBeiapcrkoi — Neue Zircher Zeitung (NZZ), sxi HamexaTh 10 HaI[lOHAIbHHUX
IOJIEHHUX BUAaHb. BuOip came uux BUIaHb 3YMOBJIEHUH TakUMH (aKTOpamu, SK
JNOKAIBHICTh 1 THH TaseTd (IIOAEHHI). IX aIpecHO0 aymuTOpic0 BBAKAECTHCA
ocBiueHa myoOumika. Texkctu Oyno 3i0pano mpotsrom junHs 2020 poky. 3arajibHa
KUIBKICTh TEKCTIB ckJana 90 oqunuib, mo 30 y KO)KHOMY KOPITYCi.

Kopotki mnoBigomiieHHs a0o0 3aMiTKd 1H(QOPMYIOTH 4YWTaya CTHUCIO 1
OTIEPATHBHO TIPO MO/Iii Ta BIAMOBINAIOTE HA IUTAHHS: XMo, wo, de, koau (mop. [1]).

3a CBO€I0 MaKpOCTPYKTYpPOIO 3aMITKa CKJIQJAa€ThbCs 13 3aroJIOBKY, OCHOBHOTO
TEKCTY Ta MOCUJIaHHS Ha JpKepesio iH(opMmariii.

Odimifino-aioBU CTHIL Ta OOpaHa HAMU TEMAaTHKa TEKCTIB BU3HAYAIOTh 1X
JIEeKCUYHE HAlIOBHEHHS, 30KpeMa Lie:

1) imena csitoBux umigepiB (Angela Merkel, Emmanuel Macron, Donald
Trump, Jaroslaw Kaczynski, Anje Duda, Boris Johnnson ta iH.);

2) reorpacdiuni Haseu (Europa, Deutschland, USA, Osterreich, Schweiz, Polen,
Nordkorea, China, Berlin, Wien, London, Brissel, Warschau Toro);

3) cdepa ¢inancie (Finanzierung, Rickzahlung der Kreditsummen,
Reformkurs, EU-Haushalt, Budgetkirzung, Corona-Hilfspaket, Finanzpolitik,
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Konjunkturprogramm, Wiederaufbaufond, Forderungen, Kredite und Zuschusse,
Budget, Steuernachzahlung, Fiskalpolitik, Corona-Wiederaufbauplan, investieren);

4) BilickkoBi koH(pmikTH / mpotectu (Demonstrationsverbot, Verhaftung von
Ex-Gouverneur, Demonstranten, Protestplakate, der Kremlkritiker, Nawalnys Stab,
Allianz, Rassismus, Sanktionsgesetz, Blutbad, Suizidversuch, Konfrontation, Brexit-
Abstimmungskampf, Militareinsatz, Blrgerbewegung, Putschversuch, Boykott
durchsetzen, Tyrannei der Eliten, extremistische Gewalt, ,,offen anti-feministisch*,
drohen, skandieren);

5) momitnuni BigHocuuu (Solidaritat, Souveranitat, Liberalen, Wahlgang, die
Regierungspartei, die absolute Mehrheit im Parlament, Debatte, Rechtspopulisten,
Integration, Sicherheitsgesetz, Konsulat, Migrationskrise,
Vizeprasidentschaftskandidatin, Prasidentschaftswahl);

6) Ha3BU MOJITUYHUX NaApTId, €BPONEUCHKUX TMOJITUYHUX Ta (PIHAHCOBUX
crpykryp (Grine, Sozialdemokraten, Linke);

7) ckinagui yuciisauku (75,9 Milliarden Euro, 90 bis 120 Milliarden Euro, 1,8
Billionen Euro, 500 Milliarden Euro nur 390 Milliarden Euro an Zuschissen);

8) manmemis koponaBipycy (Corona-Pandemie, Coronahilfen, Coronakrise,
Corona-Beschrankungen,  Covid-19-Gesetz,  Coronavirus-Verdacht, = Corona-
Testpflicht, Pandemie Risikogebiet, Risiko-Urlaubsgebieten, RT-PCR fur Sars-CoV-
2, Corona-Reisewarnungen, das Corona-Hilfspaket, Corona-MaRnahmen, Corona-
Briefing, Corona-Toten, Neuansteckungen, Infizierte).

3araioM y TEKCTax 3aMiTOK TIepeBa)kae HEWTpajdbHa 3arajlibHOBXXHBaHA
JICKCHKA, HACHYCHA KaHLICIApU3MaMU 1 CTAIUMH HOJITUYHUMHU BHUpAa3aMU Ha KIOTAJIT
in Brand setzen, das Amt niederlegen, zu Schaden kommen, die Bedingung erheben,
in Zusammenhang mit etw. bringen Torro.

[IpoananizoBaHi BUOIPKHA KOPOTKUX MOBIIOMJICHb JO3BOJISIOTH BU3HAUYUTH TaKi
iX 3arajibHi 0COOJIMBOCTI:

1) wupoxe eoxcusanus abpesiamyp: BOHH, SK TPABUJIO, BIIOMI HEPECIIHOMY
HIMEIIbKOMY 4YUTa4eBl, a00 BXKUBAIOTHCS O/pa3y IICJs MEPIIOro 3raAyBaHHs MOBHOT
Ha3Bu. lle 374e0UIbIIOr0 CKOPOYEHHS HAa3B MAapTiid, BIMCHKOBUX YTBOPEHb IO JIiHIT
OOH, eBponelchbkuX MNOMITUYHUX Ta (HIHAHCOBUX CTPYKTYp, IHTEpHAI[IOHATbHI
aHTTIOMOBHI ckopouenns, Hanpukiaan: EU, CDU, CSU, FDP, die ISAF, EU Torio.
BigznauuMo, 1m0 y HIMEUbKUX MOBIAOMJICHHSX MOPSJ 13 MPI3BUILEM MOJIITHKA
dbikcyeThest #Woro HamexHicTh g0 maprtii: Hans-Jochen Vogel zéhlte zu den
Sozialdemokraten; die groRte Oppositionspartei Koalicja Obywatelska (KO), die
Rafal Trzaskowski nominiert hat; FEDP-Chef Lindner; Bayerns Ministerprasident
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Markus Soder (CSU); Griinen-Politiker Cem Ozdemir; BundesauRenminister Heiko
Maas (SPD); Bundeswirtschaftsminister Peter Altmaier (CDU);
Bundestagsabgeordneten Volker Beck (Grine); der Berliner Staatssekretar
Alexander Fischer (Linke);

2) uyacme SUKOPUCMAHHS CKAAOHUX CJII6. TOIIUPEHUMHU € CKIIaaHI CI0Ba, e

HOBa JIEKCEMa YTBOpEHA IMOEAHAHHSAM JIBOX 1 OUIbIIE CHiB-KOPEHIB, 1HKOIU 3
BUKOpUCTaHHsAM  gaedicy abo cmemy  (Verhandlungsmarathon, 27 EU-
Mitgliedsstaaten, KlimaschutzmalRnahmen, EU-Gipfel, die EU-Lander, der
Verfassungsgerichtshof, die  Ausgangsbeschrankungen, PiS-Regierung, der
Kanzlerkandidat, EU-Wirtschaftskommissar, Koalitionspartner CDU/CSU);

3) BICUBAHHA ~ 3ano3udeHdb.  aBTOPU  1H(OpPMALIMHUX  TMOBIIOMJIECHb
aHaJI130BaHUX Menia AKTUBHO BHWKOPUCTOBYIOTH 3aIlIO3WYCHHSA, HACAMIICPCHd, 3
anriiiicekoi MmoBu (der Blogger, Whistleblower, die ,,Reaper*-— und ,,Predator-
Drohnen, favorisieren, twittern, Vegan, Telegramm-Kanal, Digital-Infrastruktur, IT-
Experten und Medienmanager, digitales Okosystem, Cyber-Kriminalitat und
Spionage, Engagement, Podcast bei Spotify, abrupen, glamourds tormo). Ile moxna
BBAJKATHU 3arajibHOI0 TEHACHI[IEI0 B CY4YaCHUX MOBaxX CBITY, OCKUIbKH OUIBIIICTH

HOBUH IJIe yepe3 aHTJIOMOBHI KaHaJu;

4) axmuene suxopucmanus Gpazeonozizmis 6 ix wupoxomy pozyminni. BoHu
MOXXYTh OyTH YaCTKOBO 3yMOBJIEHI IHIMBIIyaJIbHUMH OCOOJIMBOCTSIMHU aBTOpa ado
TeMaTukow myoOuikamii. Cepej cTalux BHUpPa3iB  YacTO TPAIUISIOTHCA  TakKi:
Katerstimmung, zur Verfligung stehen, von Fall zu Fall, hochste Zeit, die Frucht
harter Arbeit von Premier, Ordnung in das Chaos bringen, nationale Interessen sind
der unsichtbare Gast an jedem Tisch, Kopf-an-Kopf-Rennen, grines Licht daftr
gegeben, um jeden Preis, auf dem Boden der politischen Realitdt angekommen.
BxuBaHHs (hpazeosioriaMiB y KOHTEKCT1 MOBIIOMJEHb JIEMOHCTPYEMO Ha TaKUX
MpUKIaaax:

Man lernt nie aus. (WZ, 18.07.2020);

Die wichtigen Gesprache aber fanden sowieso hinter verschlossenen Tiren
statt. (BZ, 22.07.2020);

Ein weissrussisches Kernkraftwerk spaltet die baltischen Staaten, und Putin
reibt sich die Hande (NZZ. 29.07.2020);

Matteo Salvini und Geert Wilders sitzen eigentlich im selben Boot (NZZ.
03.07.2020).

OTxe, OCOOJMMBOCTSAMM Cy4YaCHUX TMOJITHYHMX MEJ1a3aMITOK Y HIMELbKIH

JIHTBOKYJBTYpPl € JOMIHYBaHHS OQIIIMHO-AUIOBOIO CTHJIKO 3 BUKOPUCTAHHSIM
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HEUTPaAJIbHOI 3araJIbHOBXMBAHOI JIEKCUKH, LIMPOKE BUKOPUCTAHHSA CTAHAAPTHUX
abpeBiaTyp, CKIaJHUX CJIIB, aHTVIIMCHKUX 3alI03UYEHb Ta CTAIUX CJIIOBOCIIOIYYECHbD.
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Temsana I'asnoécoka,
BUKJIaAa4 Kadeapu HIMEIbKOT MOBU
Kawm’stHetp-T1oainschkoro HalioHATFHOTO YHIBEpcHTeTY iMeHi IBana Orienka

OCOBJINBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHSA KOH'IOHKTUBY
B POMAHI «kE®®I BPICT» TEOJOPA ®OHTAHE

[IpobneMa KOH’IOHKTHBA € OJHIECI0 3 HAWCKIAIHINIMX Y HIMEUbKIM MOBI.
CxnagHICTh IOCTIKEHHS! KOH FOHKTHBA, IbOT0 TPaMaTHYHOTO 3ac00y MOIATBLHOCTIY,
MOSICHIOETBCA MOro 0araTOTPaHHICTIO 1 3/IATHICTIO MPOSIBISATH B PI3SHUX MOBHHUX
CUTyallIIX HaWPI3HOMAHITHINII BIATIHKKA 3HAYEHHS, MOro 3aJeXHICTIO Bl MO3MUIIT
TOT0, XTO TOBOPUTH. Uepe3 Te MUTaHHIO KOH IOHKTUBA y TPaMaTUYHO-CTUIICTUYHOMY
aCTIeKTI MPUAUIAIOTH yBary Oararto jiHrBicTiB [1; 2; 4; 7; 9].

[cHyIOTH TpOTUIIEKHI TOTJSAM HAa MOMJIMBICTH IHTEpHpeTalli KOH IOHKTUBA.
Tak, Hanpukiaa, esiKi aBTOPU BBAXKAKOTh, 1[0 KOH IOHKTUB IMOBUHEH BXKHUBATUCA HE
3a MEBHUMH MpaBWIaMH, a 3a JOMNOMOTOI0 4YyTTs MOBH, B TOM Yac SIK IHIII
CTBEP/KYIOTh, III0 BXXMBAHHS KOH IOHKTHUBA IMIAMOPSAIKOBYETHCS OYyXKE€ MNPOCTUM
npaBujiaM, TUTbKK OCTaHHI HETOYHO 1 HEBUPA3HO C(HOPMYIIHLOBAHI.

CynepeunnBi TBEP/KEHHS JIIHTBICTIB 1 BIJHOCHO BXKMBAaHHS KOH IOHKTHBA B
CydacHIill HIMEIbKiii MOBi: OJHI BBa)XalOTh KOH IOHKTHB OJHUM 3 OCHOBHHX
rpaMaTHYHUX 3ac001B BUPaXKECHHS MOAAJIBHOCTI, 1HIII POOJATH BUCHOBKH IIOJIO
BIIMUpPAHHS KOH IOHKTHUBA.

Binomuit miarsict B. IlIMmigT 1HImIOT AyMKHU: ,,BiAMUpaHHA KOH IOHKTHUBA
HemoxummBe [7; 228]. B. Illnalimep, Bka3ylooud Ha 3MEHIICHHS B)KUBaHHSA
KOH IOHKTHBA, 30KpeMa B pPO3MOBHIM MOBI (mopiBHsSHO 3 XIX cTOmTTIM),
MJIKPECITIOE He3aMIHHICTh KOH FOHKTHBA Yy MOe3ii, JIipuIli i mpo3i [8; 242].

B. ®nemur, OoCHiIKyroud BKUBaHHA KOH IOHKTHMBAa B CY4YacHId HIMELbKIN
MOBI1, BKa3y€ Ha HEOOXIJHICTh PO3IIIAAy (YHKIIM KOH IOHKTHUBA y PI3HUX BHUIAX
JiTepaTypu 3 METOK IHTepopeTalii CTHIICTHYHMX MoxJuBocteit: ,lle -
B1I0OpakeHHsI CUCTEMHU CIOCOOIB J1€CI0BA, MPUPOAHUMN MEpeXi] BiJ rpaMaTUKH 0
CTUJIICTUKH, 1€ — MOXKJIUBICTh, IKA HE MOXE 3aJIMIIATHUCS HEBXKHUBAHOIO, a MMOBHHHA
JOTTIOMOT'TH BHBECTH I'PaMaTHUKY 3 1i 3aKOCTEHUTOCTI MOHATH [4, 174].

Takoi X JyMKH 100 HEMPAaBOMIPHOCTI PO3MEXKYBaHHS TpaMaTHKU 1
ctunictuku nputpumyetbest B. [lmiaTr. Bin BBaxkae HEOOXIAHUM IMiJ 4ac PO3TISLIY
MOBHHX SIBHIIl, 30KpeMa KOH IOHKTHBA, JAOTPUMYBATHUCS TPaMATHUKO-CTUIICTUYHUX
kputepiiB [7, 226]. [ToxiOHa Touka 30py IMITKOM OOIPYHTOBaHA — aJiKEe JOCIITHUKA
MOBH XYJI0KHIX TBOPIB HE MOXYTh OOMUHYTH (PYHKUIOHAIBHUX UM IHIIMX MOBHHX
3aco0iB. OnHAaK B HAYKOBIA JITEpaTypl HEMAa€ CHUIBHOIO TMOTISAAY SK JUIs
BU3HAYEHHSI, TaK 1 /U151 TOOYJ0OBM BUUEPIHOI Kiacu(ikaiii CTHIICTUYHUX () YHKIIIH.

AKTyalbHICTh TE€MH BU3HAYA€THCA THM, NI0 BHUBYEHHS TI'PaMaTHKO-
CTUIICTUYHUX (YHKIIH KOH IOHKTMBA B XYAOXHIN JITepaTypi Mpe/CTaBlICHE

1 Tepmin ,,MomanbHiCT” Bij jat. modus — 3aci0. 3Bijcu Takox Ha3Ba croco0y B HiMelbKii rpamaTuii — der Modus.
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HeocTaTHRO. Llelt aHami3 gae MOXKIMBICTh PO3KPUTH cHElU(iKy TBOPUOrO METOIY
T. ®onrtane, mi3HATH KOr0 MAMCTEPHICTH 32 JIOMOMOTOIO 3aTyYEHHS 1 BAKOPUCTAHHS
KOH IOHKTHBA JJIs1 BUSIBIICHHS P13HUX BIATIHKIB MOJQJIbHOCTI.

O0’€eKTOM JOCHIIKEHHSI € TpaMaTUKO-CTUIICTUYHI (PYyHKIIIT KOH IOHKTHBA B
MPOCTOMY, B PI3HUX BHUJAX CKJIAJHOTO PEUYCHHS, a TAKOXK y HENmpsiMiid 1 HEBIAacHe-
psiMiii MOBI.

OcHOBHa MeTa TOJISITAa€ y BHU3HA4YEHH1 3acO00iB BXXMBAaHHS KOH IOHKTHBa B
IrpaMaTUKO-CTUIIICTUYHOMY acleKTi Ha Matepiaii pomany ,,Epdi bpict” T. dourane
[5], omHOro 3 BHMAAaTHMX HIMEIBKHX NHCbMEHHHKIB-peanicTie 80-90 pp. XIX cr.,
XpaHUTEIS 1 TPOJIOBKYBaua KpaIUX TPAJULIIH KPUTUYHOTO peanizmy.

B po0oTi mMu Hamaraiauch pO3IJISSHYTH 1 JaTH CBOEPIIHY OOYMOBIICHICTh
mpoOJjieMi KOH'IOHKTHUBY B HIMELbKI MOBI — HOTrO BXKMBAHHIO 1 3HAYEHHIO B
MIPOCTOMY, TOJIOBHOMY 1 MIJIPSTHOMY PEUCHHSIX.

KoH’1OHKTUBY MIPUCBSIYEHO OaraTo poOIT BUAATHUX T€PMAaHICTIB, BIH BUKIIUKAB
IIKaBICTh Yy JOCHIJHUKIB paHille 1 [0 ChOTOAHI 3aJUIIAETHCA aKTyaJbHUM.
CynepeunuBiCTh NOTJSAAIB BUCHUX 3YMOBJIE€HA 0araTorpaHHICTIO KOH IOHKTHBA, HOT0O
BJIACTUBICTIO TPOSBIISITH Pi3HI MOAATIbHI BIATIHKK 1 MOT0O 3aJ€KHICTIO Bl MO3MIIT
MOBIISl. MU pO3TIIsSiHY/IM KOH IOHKTUB B IpaMaTUKO-CTHIICTUYHOMY acnekTi. Lle Oymo
CIOPUYMHEHO W€ W TUM, 1[0 KOH IOHKTUB — 1€ OJIHE 3 MOBHHUX SBHII, SIKE Mae
OJIHOYACHO CTWUJIICTMYHI ¥ rpaMaThyHi OCOOJIMBOCTI, a JOCHIIIKEHHS MOro CIpHsE
MOTJIUOJIEHOMY BUBYEHHIO 1IbOTO CKJIAJTHOTO MUTAHHS B HIMEIbKIA MOBI.

OCHOBHUMH CTWJIICTUYHMMM (YHKIIIMH KOH IOHKTHBAa B poMaHi T.DoHTaHe
,»Edd1 bpict” B nmpocTomMy, rOJIOBHOMY 1 HIAPSIHOMY PEUEHHSIX MU BUAUISIEMO TaKi:
onTaTuBHAa (YHKIIA, MOTEHIIMHA (YHKIIS 1 (QYHKIIS BHpPaKEHHS MOJAJIBbHOCTI
Yy>KOr'0 BUCJIOBJIIOBAHHS.

B npoctoMy 1 roJioBHOMY peuY€HHI MU PO3IJISJAEMO ONTAaTUBHY (Oa)kaabHO-
BOJICBUSABJIEHY) 1 MOTEHIIINHY (HEepeaabHO-TIepeA0auyBalibHy 1 HEpeallbHO-0axaabHYy)
dbynkuii. B niapsaHoMy pedeHHI — MOTEHUIMHY (YHKIIIO 1 (QYHKIIIO BUPaKEHHS
MOJIaIbHOCT] 4Y>KOTr'0 BUCJIOBIIOBAHHS.

baxkanbHo-BoJieBUSIBHA (YHKIIE B MPOCTOMY 1 TOJOBHOMY PEUECHHSIX
BU3HAYAETHCS MPHU BXXKUBaHHI (D)OPM KOH IOHKTHBA TEMEPIIHbOro yacy. OcoOIMUBICTIO
KOH IOHKTHBA TEMNEPIIIHROTO Yacy € Te, IO BHCJIOBIIOBAHHS HalpaBieHE Ha
3MIMCHEHHS i1 1 CAyrye Ui BHpaXeHHs mnoOakaHb, BUKOHAHHS SKUX 3/1a€ThCS
MOJTUBUM.

HepeanbHo-niependauyBasibHa (YHKIISL SIBISETBCS  OCHOBHOIO  (DYHKIIIEIO
KOH IOHKTHBA MHHYJIOTO 4acy, IO 3B 30K Jii 3 J1i0BOI0 0c0000 ab0 MpeIMETOM B
MOMEHT MOBH J1IICHOCTI HE BIJIMOBI/AE.

JocaimpkyBaHuil Martepian JI03BOJIMB BU3HAYMTH TaKl BHAM BKUBAHHS
KOH IOHKTHBAa MMHYJOTO 4Yacy: [Jsi BHUPaXXEHHS HEIIMCHOCTI BHUCIOBIIOBAHHS,
nepenOaveHHs, SKe HE BIAMOBITA€ MIMCHOCTI, OOYMOBICHOI HEpPEanbHOCTI, e €
YMOBa, IO 3aBa)Ka€ BHKOHAHHIO [ii, Tepen0adyBaHOCTi, Ji€ MOBEIb TOPKAETHCS
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chepu UyKuUX YSBIEHb, i, AJi1 TMO3HAYEHHS HEPEaIbHOCTI, /1€ MOBa Hle Mpo
HEMOXJIUBICTH Jii.

HepeanbHo-0akanbHii (yHKIII BIACTUBUNA NOTYKHUI BIITIHOK HEPEATBHOCTI.
[Ipy po3riani JOCHIKYyBAaHOTO MaTepially MH 3BEpPHYJIM YBary Ha Takl BHUIH
BXKUBaHHSA (OPM KOH IOHKTMBA MHHYJOTO 4Yacy B il (yHKIIl: JJs BUPaXKEHHS
Kajto, 10 i, MOXKJIMBA B MHUHYJIOMY, HE BIAOymacs, MJisi BUPpaKEHHS MOOaKaHb,
MOB’ AI3aHUX 3 YSBJIICHHSIM PO BAXKKICTh 1 HEMOKJIUBICTh iX BUKOHAHHS.

Kpim 1mux ocHOBHUX (DYHKI[IH KOH IOHKTMBAa MHUHYJIOTO 4acy MU 3YIMUHSEMO
CBOIO yBary Ha ,,00epeXHOMY” 1 pe3yJIbTATUBHOMY KOH IOHKTHBI, JI€¢ BHUpaKEH1
SABUIIIA, 5IK1 € peallbHUMU (aKTaMu JIHCHOCTI.
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Okcana I'anauobioa
KaHAuAAT QUIONOTTYHUX HAYK, JOIEHT Kadeapu aHTIIMChKOI MOBU
Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iMeH1 [Bana OrieHka

KOMIIO3UIIMHO-CUHTAKCUYHA OPTI'AHI3AILIS
ABTOPCBKOI'O MOBJIEHHSA T KEPOMA K. JXKEPOMA

XyInoXHIA TEKCT € pe3ysbTaTOM IHAWBIIYaJlbHOIO BIIOOPY MOBHHX 3aco0iB,
10 BIANOBIAIOTh NPAarMaTUYHUM Ta €CTETUYHUM 3aBJAHHSIM IUCbMEHHHUKA.
CuHTakcHuYHA OpraHizallis XyJI0KHbOI0 TEKCTY BU3HAYA€ CAMOOYTHICTh aBTOPCHKOTO
CTUJIIO, pOOUTH MOro BMi3HABAaHWM. BHKOpPUCTaHHA TUX YU THUX CHUHTAKCUYHHX
KOHCTPYKIII HaJa€ TEKCTY IMEeBHUX EKCIPECUBHO-BUPAXAJIbHUX BIATIHKIB Ta
CTBOPIOE 3arajibHy TOHAJIBHICTh OMOBiA1. Y CUHTaKCUYHINA CTPYKTYpP1 MOBH 3aKJIaJ€H1
IIMPOKI MOKJIMBOCTI BapilOBaHHS CHHTAKCMYHHMX KOHCTPYKIIH, BaplaHTHI CIIOCOOH
CTPYKTYpYBaHHSI BUCJIOBJIEHbB, 10 BiIOOpaxarwTh TOM camMuil pparMeHT AIHACHOCTI 1
peani3yroTh IparMaTuYHUN 1 MOBHOECTETUYHHM 3ayM aBTOpA.

Mera Hamoi poO3BIIKM — BHU3HAYUTU OCOOJMBOCTI  KOMIIO3HUIIIITHO-
CHHTAaKCUYHO1 OpraHizailii MOBICTI BIJIOMOTO aHTJIHCHKOro muchMeHHuka XIX cT.
Jlx. K. Ixepoma «Tpo€e y HOBHD».

Takuil rpamMaTHUYHUM CKJIaJ aBTOPCBKOTO MOBJIEHHA Jlkepoma MOXKHA
NOSICHUTH THUM, IO aBTOp JAJis OMOBIAHOI MaHepu oOpaB HEBIACHE-TIPSIMY MOBY, B
OCHOB1 SIKOT JIEKUTh PO3MOBHE MOBJICHHS, MJIA SAKOTO XapakTepHa BHYTPILIHSA
YJEHOBAHICTh IIUTICHHUX €IHOCTEH, I€BHE BIAXWICHHS B1J JIIHIHHOI ITOCIIIJOBHOCTI
€JIeMeHTIB y pedeHHi abo TekcTi. OKpiM TOro, came HEBJIACHE-TIpsiMa MOBa €
3pYYHOIO JIJIsl BUCJIOBJICHHSI aBTOPCHKUX OI[IHOK Ta €MOIIiH, K1 4aCTO peai3yloThCs y
NOCTIMHOMY JOMOBHEHHI Ta YTOYHEHH1 cka3aHoro. CepeJl CTpPYKTYPHUX TUITIB peYeHb
y xynoxkunboMmy wmosieni JIx. K. Jlbkepoma mnepeBakaroTh CKJIaaHI, 3A€0UIBIIOTO
0araTOKOMIOHEHTHI, PEYEHHsS Ta MPOCTI YCKJIAJHEHI1 pPEYeHHs, sIKI 1 CTBOPIOIOTH
YJICHYBaHHS Ta CETMEHTAIIIIO0 TEKCTY.

TpaguuiiHUMKU KOMIIOHEHTAMH YCKIJIATHEHHS CTPYKTYpPHU MPOCTOTO PEUYCHHS €
OJTHOPIJHI YJIE€HH, MEePEHTE3H, BIIOKPEMIICHI Ta YTOUHIOBaJIbHI KOHCTpYKIii [1, ¢.4].
Came BOHM MICTATh ABTOPCHKI JIOMOBHEHHS, OIlIHHI 3ayBaKE€HHS, CETMEHTYIOTh
OTIOBiAb, aKTyalli3ylOTh II€BHI MOJajbHI BIATIHKH, 30KpeMa, TYMOPHUCTHYHY
MoJaibHICTh moBicTI «Three men in a boaty. Hampuknax: There a sweet lady
entered, leading a meek-looking little fox-terrier, and left him, chained up there,
between the bull-dog and the poodle [2, ¢.101]. BukopucTtaHHs 0JHOPITHUX WICHIB
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CTBOPIOE BHpa3HUU 00’€MHUN 00pa3, SKUH HE TUIbKU CIpUS€ HAUMOBHIIIOMY
3MaJIIOBaHHIO KapTHHH, ajie i aKTyalli3ye KOMIYHICTh CUTYyaIlli.

[lapeHTe3H1 KOHCTPYKIIiI BHOCATH JOAATKOBE MOBIIOMJICHHS IO PEYCHHS, HOTO
KOMIIOHEHTA, IIHUPIIOr0 KOHTEKCTY, MOPYIIYIOTh JiHIHHICTh OMOBi/A1 1 YaCTO MICTATH
CyO'€eKTUBHO-OI[IHH1 3ayBa)K€HHS Ta MalOTh KOHOTATUBHO-CTHJIICTUYHE 3a0apBIICHHS.
[lapenTe3ni koHcTpykuii y mnosicti J[xepoma K. J[xepoma «Tpoe y 4YOBHI» €
e(heKTUBHUM 3aCO00M CTBOPEHHS T'YMOPY, BUPAXEHHS aBTOPCHKOTO CTaBJICHHS 0
300paXKyBaHUX IOJIH, SICKpaBUM 3ac000M eKCIpecHBHOTo cuHTakcucy: It does not
seem good to be always going with the current. There is more satisfaction in squaring
one’s back, and fighting against it, and winning one’s way forward in spite of it — at
least, so | feel, when Harris and George are sculling and | am steering [2, ¢.143].

BinokpemiieHi KOHCTPYKIlIi TaKOXK € 3ac000M CHHTarMaTUYHOTO YJIEHYBaHHS,
K€ BUOKPEMJIIOE Ta aKIIEHTY€E TMEBHI CEMAHTHYHI aCIEKTHU BUCIOBJICHHS. Y TOBICTI
«Tpoe y 4oBH1» BIJOKPEMJICHHS CIYTYIOTh 3aCOO0M MO3HAYEHHS OJHOYACOBOCTI Aii 1
CTaHy, aKIEHTYIOTh yBary Ha JBO3HAYHOCTI TOTO, 110 KaXXyTh T'OJIOBHI repoi, 1 Toro,
mo pobuthes Hacapasai: If | may do so, without appearing boastful, I think | can
honestly say that our one small boat, during that week, caused more annoyance and
delay and aggravation to the steam-launches that we came across than all the other
craft on the river put together [2, c. 105].

[IpocTi HEeycKIIaIHEH1 PeUYEeHHS Yy MOBICTI 3[1€0UIBIIOT0 MEepeaatoTh JUHAMIUH1
nii, sK1 HAyTh OJIHA 3a OJHOIO, 1 TaKe CKYMUYEHHS KOPOTKUX PEYeHb 13
MOBTOPIOBAaHUMHU TapajeIbHUMHU KOHCTPYKIIIMU Ta BIANOBIAHOIO CEMaHTHKOIO
CTBOpIOE TyMOpUcTUYHY omoBiab: Then | wondered how long | had to live. | tried to
examine myself. | tried my pulse. | could not at first feel any pulse at all. Then, all of
a sudden, it seemed to start off. | pulled out my watch and timed it [...] [2, ¢.9].

OTxe, XapakTepHOIO  PHCOI0  CHHTAaKCMYHOI  OpraHizaimii  MOBICTI
Jx. K. JIxepoMa € 4IeHOBaHICTh PEYEHHEBUX KOHCTPYKIIN, TOMIHYBaHHS CKJIaIHUX
0araTOKOMIOHEHTHUX Ta YCKJIaJHEHUX KOHCTpyKUid. Taki cHHTakcuM4H1 3acobu
MaOTh  BEJIMKUM  CTUJIICTMUYHMN  MOTEHIiaJ, YMOXJIUBIIOIOTH  OJHOYACHE
nepejaBaHHsl  pI3HOMaHITHOI  iHopMalii, CIYryloTb  3aco00M  CTBOPEHHS
T'YMOPUCTUYHOI MOJIAJIbHOCTI XyI0KHBOT'O TBOPY.
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KaHJWaT MeAaroriyHuX HayK, TOLUEeHT Kadeapu HIMEIbKOI MOBH,

Kam’ suenp-Ilominbchbkuii HalllOHAIBHUN YHIBepcHUTET iIMeH1 IBana OrieHka

CJIOBOTBOPUYI BAPIAHTHU B HIMEIIBKIH
PO3MOBHIH JEKCHIII

BianmoBigHO 10 BHU3HAYEHMX HAMU KPUTEPISIMU aHa13 (aKTUUYHOTO MaTepiany
JI03BOJIUB BUJUIUTU HACTYIHI BUMAJKWA CJIOBOTBOPYOTO BapilOBaHHS B HIMEIIbKIiil
PO3MOBHIi Jekcui [1]:

1. BapianTu CcKJIagHUX CJIB, TMOB'A3aHl 3 HAABHICTIO / BIJICYTHICTIO
3’€IHyBAJIbHOTO €JIEMEHTa, T. 0. KUIBKICHI CJIOBOTBOpYl BapiaHTH. BapiaHTHi psiau
MPEACTABIIAIOThH OMO3UIIIIHI TapH IMEHHUKIB, MPUKMETHHUKIB 1 IPUCITIBHUKIB:

a) ono3uiis - / - en-: der Katzbuckel / Katzenbuckel; der Brillenaffe / Brillaffe,
kotzgrob, kotzengrob. Slk BumHO 3 HaBeleHUX NPHUKIAIB, BapiaHTU IIi€i Tpymu
CKJIQJIal0Th OJIMHUIII, Kl € HETIOBHUMU CHOJyKaMH, B SKUX IEpIia OCHOBA HAJICKUTh
10 ¢GopMu MHOXUHU.TpHUUieH BaplaHTHUW psAJ YTBOPIOIOTH BapiaHTHI (QopMHU
npuciaiBauku naselang / nasenlang / naslang.

0) omosuiiss - / - e. JlaHy Tpymy YTBOPIOIOTh, IEpIIl 3a BCe, IMCHHHKH 1
NPUKMETHHKH 3 €MOLIHHUM MiacHIoBaIbHUM Tpedikcom Laus- / Lause- (laus- /
lause-): der Lausbub / Lausebub, der Lausbengel / Lausebengel, Lausding /
Lauseding, Lausgeld / Lausegeld, Lausjunge / Lausejunge, Lauskalte / Lausekalte,
Lauskerl / Lausekerl, Lauskrote / Lausekrote, lausegal / lauseegal.

KpiMm TOro, BapiaTUBHICTIO JaHOTO THITY XapakTepusyloThcs mapa der
Schweinehund / Schweinhund, a Takox HH3Ka NPUKMETHHUKIB 3 MEPIIOIO
3BYKOHaCTiyBaibHOO ocHOBoKo  klatschnass /  klatschenass, klitschnass  /
klitschenass, pitschenass / pitschnass, quatschenass / quatschnass.

B) omosutiig - / - (e)s-: Dreckding / Drecksding, Dreckleben / Drecksleben,
Dreckkram / Dreckskram, Dreckkrieg / Dreckskrieg, Dreckwelt / Dreckswelt,
Dreckzeug / Dreckszeug, Dreckkerl / Dreckskerl, Quartalsaufer / Quartalssaufer,
Metzgergang / Metzgersgang, Toresschluss / Torschluss.

2. BapiaHTu CKJIaJIHUX CIIIB 3 AKICHUM KOJIMBAHHSM 3’ €IHYBaJIbHUX €JIEMEHTIB.

VY HiMeUbKii pO3MOBHOT JIEKCUKH BUSBIICHO IPYIy BapiaHTHUX Map, 3aCHOBAaHUX
TUIBKHM Ha KOJHMBaHHI iHTEpiKcH -e- / -S-. J[o 1iel rpynu BXOAATH JESKI IMCHHHKH 1
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MPUKMETHUKHU, YTBOPEH1 3a JOMOMOIOK BapiaHTHUX MiJICHIIOIOUNX TpediKCiB
Hunde- / Hunds- (hunde- / hunds-), Schweine- / Schweins:

Hundskerl / Hundekerl, Hundevieh / Hundsvieh, Schweinepech / Schweinspech,
Schweinetrab / Schweinstrab, hundemtde / hundsmide, hundselend / hundeelend,
hundsmaRig / hundemalig, hundelbel / hundstbel.

3ayBaxuMo, 110 YepryBaHHs 1HTEP(PIKCIB HE € OOOB'AI3KOBUM Y BCIX OJUHHUIISIX
JAHOTO CTPYKTYPHOTO THUIY, & TAKOX HE 3aBXKIU (IKCYEThCS B JEKCUKOrpapidyHUX
mxepenax. Tak, HanpuKIiaa, HE BUSBICHO BaplaHTU HACTYMHUX JIEKCUYHUX OJUHULb
3 iHTepdikcom -e-: die Hundearbeit, die Hundek&lte, das Hundeleben, der
Hundelohn, das Hundewetter, hundekalt. I, maBmaku, TuTbkH 3 iHTepdiKCOM -S-
BusiBieHI kommo3utu die  Hundsgemeinheit, hundserbarmlich, hundsgemein,
hundsmiserabel.

3. KonuBanHs mepIoi 0CHOBU CKJIAIHOTO CJI0Ba, 00YMOBIIEH1 ii BUKOPHUCTAHHAM
y MHOXHMHI a00 OJHMHI, 32 YMOBH, IO LI€ HE MOPYIIYE CEMaHTHUYHY TOTOKHICTb
cioBa: die Lauseforke / Lauseforke, der Lauspelz / L&ausepelz, Lauseharke /
Lauseharke, Kramladen / Kramerladen.

OpnHo3HauHE PO3MEXKYBaHHS BapiaHTIB Bl CYMDKHOIO SBHIIA CIOBOTBIPHOI
CUHOHIMIi HE MPEACTABIAETHCS MOXIMBHUM Y BHUMAJAKaxX MOPYIIEHHS TOTOKHOCTI
MOpP(EMHOI CTPYKTYpPH CJIOBA.

Tak B HacCTYNHHUX BUNAJKaxX crocTepiraerbcsi Mopgosoriudi Moaudikamii npu
30epeKeHHI TOTOKHOCTI 3HaUeHHs [2]:

1) xoHkypeHuis cyddikcanpbHux 1 OeccydikcHux oauHmnb: Schenier /
Schenierer, Mucks / Muck / Muckser, schaskenen / schasken; Schickse / Schicks /
Schicksel / Schicksl, Spreizen (Spreizn) / Spreiz / Spreitzl / Spreitzerl

2) KOHKYypeHIIis pi3HUX cydikciB B yciuenux ciosax: Belli / Belle, Trina / Trine,
Trulla/ Trulle, Stina / Stine, proli (prolli) / prolo

3) xonkypenitis cydikcis -el / -er: Tappel / Tapper, faselnackt / fasernackt.

MaOyTh, B TaKuX CIIPHUX BUIMAJKaX CKOpIIIE€ BapTO TOBOPUTH MPO OKpeMIl 3
Bap1aHTHUX BJIACTUBOCTSAMHU. [IpOBE/IEHHS YITKUX MEX MDKX MOBHHUMH SIBUIIAMH HE
3aBXJIM € MOXIMBHM Y 3B'I3Ky 3 IMOCTIHHUM PO3BUTKOM MOBH 1 B3a€EMOAISIMHU 1
NepPeXoaMHu MK SIBULIAMM.

Cnncox BUKOPUCTAHUX JIKepeJl
1. T'op6aueBnu K.C. BapuantHoCTb ciioBa U si3bikoBast Hopma. / OtB. pexa. @.I1.
Ounun. U3n. 2-e. M: Kamxusbiil nom «JInopoxom», 2015. 240 c.
2. €pmonenko C.A., bubuk C.I1., Tomop O.I'. KopoTkuii TaymMadHuii CIOBHUK
THrBiCTHYHUX TepMiHiB. Kwuis: JInbins, 2007. 222 c.
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Haykoeuit Kepignuk

Temsana 30anrok

KaHAUAAT NeJaroriyHuX HayK, JOIEHT Kadeapu HIMELbKOT MOBH,

Kam’ suenb-IloainbChkuii HaIllOHAIBHUN YHIBepcHUTET iMeH1 IBana OrieHka

CTUJIICTUYHI 3ACOBU BUPAKEHHS IMTOPIBHAJIBHUX
KOHCTPYKUIN Y ®OPMI KOMIIO3UTIB

AHani3z (akTUYHOTO MaTepiaiy IOKa3aB, 110 HaWyacTile sBUILE KoMmpecii
MPOSIBISIETHCSI B TEKCTaX MPECU Yy BUIIISAL CIOBOTBOpUOi Komipecii. CioBOTBOpU1
KOMIMAapaTUBHI ~ KOHCTPYKI[i MPEACTaBICHI KOMIIO3UTAMH CYOCTAaHTUBHOTO 1
aa'eKTUBHOTO THUIIB. B Xonl aHami3y NpakTUYHOIrO Matepianly Oyjid BUSBIEHI B
OCHOBHOMY KOMIIO3UTH, SIKI CKiIajaroThest 3 NBox ocHOB (federleicht, blutrot), a
TaKOXX MaJIM MicCIIe 1 TpUCKIIaoBi komno3uTH (fingernagelgrof3, eiskugelgroB).

JlocniIpKyBaH1 CIOBOCIIOJIYUEHHS SIBJISIIOTh COOOI0 MOPIBHSIHHS, 1110 BOJIOAIIOTH
CTWJIICTUYHUM TOTEHLiasioM. B paMkax [maHuX KOMMOAapaTUBHHUX OJUHUIlb
peani3yroThCs BCl BUILE NepepaxoBaHi PyHKIIT MyOIIIUCTUYHOTO CTHIIIO.

Jlo npuknagy po3riasHEMO aA'€KTUBHI  CJIOBOCHONy4deHHs. HalOuibin
BXKUBAaHUMH € CIIOBOCIIOJIYUEHHSI, 1110 TO3HAYAIOTh KOJIip, po3Mip, hopmy.

Vom Maradn aus rauscht das Boot in schmale Nebenflusse, ganz nah ans Ufer,
an den grinen Streifen Wald, der sich so in seine Einzelteile auflost: Tausende
Flecken Farbe. Hellgrin, Dunkelgrin, Gelbgrin, Braungrin, Smaragdgrin,
Tarkisgrin, Moosgrun, Farngrin, Olivgrin, Minzgrin, Grasgrin, Saftgrin,
Giftgrin. [Der Spiegel, 07.09.19]

VY HaBeneHOMYy (parMeHTI BEJTUKOK BHUPA3HICTIO BOJIOJIIOTH MPUKMETHUKH,
YTBOPEHI IIJISXOM CJIOBOCTIONYyYeHHs. HalOuIbIl eKCIIPECUBHUMU € Ti IPUKMETHUKH,
NepIIMii  KOMIOHEHT SIKUX € KOHKPETHHM IMEHHHKOM, IO J1a€ MOMJIMBICTD
PCLUIIIEHTY TOYHO YSABUTH OmMMCyBaHui Koiip. Hampukian, Smaragdgrin — Bcim
BIZIOMHUII HacCHYCHMI 3eJIeHW# Kouiip cmaparay; TUrkisgrin — ueOecHo-OmakuTHMIA
KoJip Oipro3u, 110 acouireTses 31 Cxomom; Moosgrin — e HaCU4eHUH KOIIp MOXY;
Farngrin — temuii xouip sicoBoi mamopoti; Olivgriin — TeMHuit )KOBTYBaTO-3€ICHHIA
koutip onmBH; Minzgrin — HikHUE M'sTHHE Kojip; Grasgrin — komxip MoI0A01 TpaBu;
Saftgriin — koip cokoBuTOi 3eaeHOT TpaBu; Giftgriin — sickpaBo-oTpy#HMIA KOJIIP.

Am nachsten Morgen wachte es auf, weil bonbongroRe Regentropfen gegen
sein Fenster prasselten [Die Zeit, 29.07.19].
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[TopiBHAHHS JONMIOBMX Kpameilb 3 po3Mipom 1ykepok (bonbongrofRe
Regentropfen) peamizoBano B (GopMi aa'€KTMBHHX KOMIIO3UTH, IO CIPHIE MOBHIH
€KOHOMII 1, BOJHOYAC, BUPA3HOCTI. PO3risiHeMO aHaIOTTYHUN MPUKIIAJT:

Er halt sich kerzengerade, seine Diktion ist scharf und elegant wie zuvor [Die
Zeit, 11.01.19].

Te, 3 IKOIO TITHICTIO TPUMAE ceOe JIIOIMHA, aBTOP CTATTI MOPIBHIOE 31 CBIUKOIO.
I'epoii cTOITh 3 NPSAMOIO CIIMHOIO, 3 TOPAO MIJAHITOIO FOJOBOIO, TOBOPUTH E€JIETAHTHO.
SckpaBuit 06pa3 1HTEIITCHTHOI JIOJAUHU aBTOP KOMEHTapsi CTBOPIOE 3a JIOMIOMOT'0IO
enuHoro cioBa (kerzengerade), KOMIO3UTY 3 CEMaHTUKOKO MOPIBHSAHHS, pealli3yroun
IpU LIbOMY HPUHIIMIT MOBHOI KOMIIPECI].

KoMmnapaTuBHI KOHCTPYKIIii, YTBOPEHI ILISIXOM CJIOBOCIOIYYEHHS 1 MICTITh
OJIMHUIIl BUMIPY, MOXYTb IIJKPECIIOBaTH 3HA4eHHS a00, HaBMaKW, HIKYEMHICTb
onucyBaHoro o6'exra. [IpoitrocTpyeMo 11e TBEPIKEHHS

Millimeterentscheidung — entschuldbar, flr die jubelnden Heimfans ohnehin
[Der Spiegel, 23.10.19].

He3HnauHICTh pillleHHS aBTOP TJIOCU MOPIBHIOE 3 MUIIMETPOM, IIIO CTAHOBHUTH
BChOT'O JIMILIE OJHY THUCAYHY YacTKy MeTpa. [l peuumieHTiB JaHa OIUHULA
HACTUIBKHU Maja, 10 1 ONKMCaHe PIllIeHHS CIIPUUMAETHCS K HE BapTe *OJIHOI YBary.

Zu einem aktuellen Vergleich mit der US-Behorde FHFA, bei dem die
Deutsche Bank 1,4 Milliarden Euro zahlen muss, sagte Fitschen, dass er zufrieden
sei, dass die Bank "den Lowenanteil von diesem Vergangenheitsthema" hinter sich
gebracht hatte [Der Spiegel, 23.11.19].

CyOctanTtuBHa koMmmo3uta «LOwenanteily mosnavae Oinbily yacTHHY, sKa
nicranacs OaHky. [TOopiBHSHHS 3 JIEBOM CTBOPIOE CHJIBHHH TimepOOiYHUN €(EeKT.
Bzarani 3ictaBieHHs 3 pO3MipOM TBApUH CHPHSE MOCWICHHIO BUPA3HOCTI 1 JTOCHUTH
JacTO BUCTYTAE SIK SICKpaBUH 3aci0 MOPIBHIHHS.

BukopucTaHHS CIOBOCHOJNYYCHHS CTBOPIOE YacoM e(eKT KOMIYHOCTI, IO
MO>KHA MPOCTEKUTHU HA TAKOMY TIPUKIAII:

"Er trug einen kleinen Zahnbirsten-Schnurrbart, eine schlechtsitzende Melone,
einen engen Frack, weite Hosen und ein grofles Paar Schuhe" — wer dachte bei
dieser Beschreibung nicht an den Tramp, Charlie Chaplins Figur, mit der er
weltberiihmt wurde? [Der Spiegel, 05.02.19].

Byca, 1o HaranyoTh 3yOHY IIITKY, CTald BI3UTHOIO KapTKOIO IIHOTO BiIOMOTO
B YChOMY CBIT1 KOMIKa 1 HaJJal0Th 1oro o0pa3y 3a0aBHICTh 1 KOMEIIMHICTb.
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TakuM 4YMHOM, KOMIIpECisl BUCTyHAa€ SK OJMH 13 CTUJIICTHYHHX MPUIHOMIB B
TEKCTax MpecH, a MOPIBHAHHS, 110 HA HiA 0a3ye€ThCsl JO3BOJSIOTH CTUCIO 1 BUPA3HO
NepesaTu 1110 aBTopa, BiA0Opakaroul 4aCTKOBO HOr0 CIPUUHSTTSL.

Cnmcox BUKOPUCTAHUX JIKEpeI
1. Der Spiegel. [Enextponnuii pecypc]. Pexum pmoctymy  http:
https://www.spiegel.de/consent-a-
2targetUrl=https%3A%2F%2Fwww.spiegel.de%2F&ref=https%3A%2F%2Fwww.go
ogle.com
2. Die Zeit .[EnextpoHHuii pecypc] Pexxum  nmoctyny  http:
https://www.zeit.de/zustimmung?url=https%3A%2F%2Fwww.zeit.de%2Findex.
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Ipuna /lem’ aneus

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEpCUTET iIMeH1 IBana OrieHka
Haykoeuit KepigHuk:

Okcana I'anaiioioa

KaHauaaT (UI0JIOTIYHMX HAyK, TOLEHT Kadeapu aHTIIMChKOT MOBH

Kam’ suenb-TIloainbChKuii HaIllOHAIBHUN YHIBepcHUTET iMeH1 IBana OrieHka

CTUJICTUYHI ®YHKIIII OHIMIB Y POMAHAX JI’KOPJ[’)KA
OPBEJLJIA

JlitepaTypHa OHOMACTHKa, $K MOPIBHAHO MOJIOJA Taly3b MOBO3HABCTBA,
3aliMa€ThCsl BUBYCHHSM BJIACHUX Ha3B Ta iX (YHKI[IOHAJTbHUX MOXKIHUBOCTEH Y
XyIOOXHIX TekcTtax. Lleil acnekt yce OuiplIe LIKABUTH JOCIHIIHUKIB, OCKUIBKH IO-
CIPABXHBOMY 3pPO3YMITH TEKCT, MOro IIMOMHHUN 3MICT MOXHA, JIMIIE JOKJIAIHO
MIPOAHaJI3yBABIIM OHIMIYHY CUCTEMY. AJI)KE€ HEPIZIKO caMe BJIACHI HAa3BH BUKOHYIOTb
XapakTepu3ywdy (QYHKII0, MICTATh Taky 1HpOpMaIlio, SKa KOJHHUM IHIIUM
crocoOOM B TEKCT1 He BUpaxkeHa [1, ¢. 69].

Xyn0XkHI TBOpPH, $K MpaBWIO, ONUCYIOTh JIIOJIEH, CYCHUIBCTBO, TOMY
HANTOIIMPEHIIIOI TPYMOI0 BIACHUX HA3B Y HUX BUCTYIMAIOTh aHTPOMOHIMHU. Ale y
pomanax JIxopmka OpBemia mepcoHa)kaMu € TBAPHHU, SKI YOCOOTIOIOTH JIOJCH.
Kinnuku TBapuH (300HIMH) TaKOX BUKOHYIOTH MEBHI1 CTUIICTHYHI (YHKIIT y HOro
pOMaHax 1 Bpa)katoTh CBOEIO JIGKCUYHOIO PI3HOMAHITHICTIO.

AHTpPOIOHIMH Ta 300HIMH poMmaHiB OpBesuia IpeIcTaBIeH] CUCTEMOIO BIACHUX
IMEH, KOXHE 3 SKUX Hece y co0l TMeBHE CTWIICTUYHE Ta (DYHKI[IOHATIbHE
HaBaHTAKEHHA. DYHKYiI0 PO3YMIEMO SIK IPU3HAYCHHS, POJIb, Ky BUKOHYE OJMHUIIS
MOBH ITiJ1 Yac ii BIATBOPEHHS B MOBJICHHI [2, c. 506].

OcobnuBicTio Xyn0kHB0T Manepu J[x.OpBenia € MaliCTepHICTh HAITOBHIOBATH
XYAOXKHIN TEKCT TAKUMH BJIACHHUMH Ha3BaMH, 110 HAHOLIBII JOPEYHO BIHCYIOTHCS B
ctoker. lle momomarae peanizyBaTd TBOpUY 17€l0, a MOBHI 3acO0M TOCTAlOTh
0COOJIMBOIO MAITPOIO BUPA3HOCTI.

Busuaroun onimMu, MoBo3HaBellb JI.O. benel, moaums iX 3a CTHUIICTHYHOIO
dyHKII€I0, KA 0a3y€ThCS HA MPUHIUII CTHIIICTUYHOT IOMIHAHTU. TakuM 4WHOM BIH
BUJIUISE YOTHPH TPYIH JITEPATypPHUX aHTPOMOHIMIB: HEUTpasbHI, XapaKTePUCTHYHI,
JTEeWKTHUYHI Ta igeonorivdi [3, c. 8].

B.M. Kamninkin ctBepmkye, 10 GyHKIT MOETOHIMIB (XYIO0XHIX OHIMIB)
npeACTaBiIeH] iXHIMH JBOMa BUJAMH: 1H(QOPMAMINHO-CTIIIICTUYHUMU (BUKOHYIOTh
HOMIHATUBHY, 1IeHTU(IKYIOUY, OITUCOBY, JIOKaIi3yi04y, (DOHOBY, ComiaabHy (YHKIIIT)

Ta  EMOLIMHO-CTHJIICTUYHUMH  (BUKOHYIOTH  XapaKTepU3yldy, EKCIPECHUBHY,
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€MOILIIITHO-OI[IHHY, ~aJII03UBHY, CHMBOJIYHY (yHKHii). CrunictuyHi  QyHKIIi
MMOETOHIMIB BHUPAXXE€H1 PIZHOMAHITHUMHU croco0amu: dYepe3 (POHETHYHI 3acol0u
(amitepariito, acoHaHc, amokormy, adepesy, omModoHi0, omorpadiro, HapoHIMII0),
IIPOMOBUCTUMH IMEHYBAHHSIMH, Y€pe3 KOHTEKCT, TpaMaTu4H1 3acoou (Mopdosoriuni
Ta CMHTAaKCHUYH1), Yepe3 BKIIOYEHHS 10 CKIaAy CTHIICTHYHHUX Iiryp (aHTOHOMA3ii,
MeTadopu, METOHIMII, emiTeTiB To1o) [4, c. 16].

TBopuicTs OpBeiia — 1€ BEIUYE3HHM aHTPONOHIMIYHUN Ta 300HIMIYHUM
MpOCTIp, 10 Mae Oarare CEeMaHTUYHE HANOBHEHHS. PO3risiHEMO 300HIMH pOMaHy
«Animal Farm». Lle BiacHi imeHa-Ha3Bu TBapuH Hamoseon, Moiiceii, CHIXKOK.

Tak, im’ss xHypa Napoleon - Hanoneon wmae eKCIUIIIUTHE CMUCIOBE

HABAaHTAXEHHS Ta MICTUTh aJIk03i1O0.
Napoleon was a large, rather fierce-looking Berkshire boar, the only Berkshire on
the farm, not much of a talker, but with a reputation for getting his own way [5].
Hanoneon, senuxuii i documo momuii Ha 8u2ii0 6epKuupcobKull KHyp, 6y8 cOunuil Ha
Gepmi npedcmasHuK c8o€i NOpoou; xou i He OANAKy4ul, 6iH, npome, GIO3HAYUABCS
HezanedcHolo edauero [6]. Came Takuii 300HIM, Ha JYMKY aBTOpa, HaisCKpaBillle
BUpaXkae XapakTep rnepcoHaxa, ajke Hamoneon — dpaHily3bkuil iMrnepaTop, CHIIbHA,
BOJIbOBa 0co0a, a B pomani «Animal Farm», skuii HamOBHEHMI aJETOPIIMH,
Hanoneon — BaTakok TBapuH, JaHEe MPOMOBHUCTE IM’S HAJA€ BAXKIUBUU CTaTycC
MEPCOHAXKY.

YiTKky ceMaHTHKY Ma€ MpOMOBHCTE iM’si BopoHa Moses — Moiiceti, 300HIMOM,
KM Hajae onoBiai ekcrpecuBHocti: Moses, who was Mr. Jones's especial pet, was a
spy and a tale-bearer, but he was also a clever talker. He claimed to know of the
existence of a mysterious country called Sugarcandy Mountain, to which all animals
went when they died [5]. ... soporn Moiiceii. Ymobneneyv Jowconca, e6in 6ys
HUWNOPKOIO © OpexyHom, ma U ymie mopouumu. Bin 00800us, wo icHye O1axiceHHa
Kkpaina, maka co6i Colo0KOyyKkpsaHa 2opa, Kyou 8i0Xo0ame nicis cmepmi 6ci
meapunu [6]. Bopon Moliceli — € TpopoKOM PEBOJIIOLII, ICTOTOO, sIKa MaJia 3/1aTHICTh
BIlIlyBaTH, TOMY NHCBMEHHUK 1 Jae oMy O10JiliHe iM’sl, M00 y YuTava 3'SBISIACH
acorriaifis 3 010JTITHUM TTePCOHAXKEM.

[leBHE CTMITICTUYHE HABAHTAXKCHHS Ma€ KIMYKA III€ OJHOTO MEPCOHa)Ka KHypa
Snowball — Cuiscox: Snowball was a more vivacious pig than Napoleon, quicker in
speech and more inventive, but was not considered to have the same depth of
character [5]. Cuiscox, xou i sceasiwuii 3a Hanoneona, momopHiwuili y po3mosi i
BUHAXTONUBIWIULL, HA 2AOKY THWUX, He Mas makoi nosajxcnoi edaui [6]. BukopucranHus
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TAKOro 3MEHIIYBAJIBHO-NIECTIMBOTO OHIMAa HAaJa€ OCOOJIMBOrO KOJIOPUTY IIpH
MOPIBHSHHI ABOX KHYPIB.

OHiMist B XyH0XKHHOMY TBOpI — sIBUIIIE CKJagHe ¥ OaraTtoacnektHe. OHIMU Yy
XYJ0’KHBOMY TEKCT1 BUKOHYIOTh HE TUIBKA HOMIHATHBHY, aj€ i XapakTepuzyrouy
¢bynkiii. [ came Big MaiicTepHOCTI aBTOpa Mi0paTH BIACHI HA3BW BIAMOBIIHO 0
noTped TEKCTY, KaHPOBUX OCOOJIMBOCTEN TBOPY 3aJI€KUTh CIPUUHATTS XYAOKHBOIO
TekcTy unTayeM. OCKUIBKM CEMaHTHU4YHa TJMOMHA OHIMIB HEOOMEXEHa, TO
HacaMIiepesi aBTOPOBI BaXIJIMBO CAMOMY OCMHUCIMTH L0 TIMOMHY Ta MaHCTEPHO
NepeaaTH ii 3a JOIMOMOTOK0 BIYYHOI'0, BUBA)KEHOT'O CIIOBECHOTO OTOYCHHS.
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Onvea /[oopunuyx

KaHIUJAaT (QUIOJOT1YHUX HAYK,

TOIEHT Kadeapu HIMEIBKOi MOBH

Kawm’ssnenp-11oa11bCbKOr0 HalllOHAIBHOTO YHIBEpCUTETY IMeH1 [BaHi OrieHka

®YHKIII CKOPOUEHBb Y MOBI CYUYACHOI HIMEIIBKOI ITIPECH

OpHiero 13 HaWBaXIUBIIIUX (PYHKIIA CKOPOYEHb y MOB1 BBAXKAETHCS (PYHKIIS
€KOHOMII MOBHHUX 3ac00iB Ta yacy. CKOpOYEHHSI Ma€ Ha METI mepenady BeIUKOi
JEeKCUYHOi 1H(opMalii 3a JOMOMOrow JeKUIbKOX Jiitep. CKOpPOUYEHHS YacTo €
NOXIIHUMU Bi mpodecioHani3aMiB Ta TepMiHiB. [IpoTe icHye Beiauka KUIBKICTh
CKODOUYEHb pPI3HUX BHUJIB, fKI CHPUNUMAETHCS SIK 3arajlbHOBXKHUBaHI TMOHATTS 1
BUKOPUCTOBYIOTBCA 100 CHPOCTUTH BHUMOBY TPOMI3IKMX KOMIIO3HUTIB a0bo
cioBocnionydenb, Hanpukiaa: AIDS, die USA, NATO, das Kino, das Foto Ta ixmri.

VY naniii poOOTI MM pO3INISIHEMO JAesKi (YHKIIT CKOpOYEHb Ha MpHUKIaal
HIMEIbKOMOBHOI 1HTEpHET-TIpecH. 3ayBa)KUMO, LI0 CKOPOYEHHS MOXYTh HaOyBaTu
HOBMX CEMAaHTHMYHHUX BIJTIHKIB, fIKl 3aJ€XaTh BiJ KOHTEKCTY Ta ayJuTOpIi, JUIsl SKOi
HanucaHuM MyOJIIIUCTUYHUN TEKCT.

Otrxe, HoOMiHaTHBHAa (YHKUIA CKOpOYEHb Yy NYyOJIUUCTULI MpeacTaBleHa
NEPEBaXHO Y BUKOPUCTAHHI CTMJIICTUYHO HEUTPAJIbHOI MOJIITHUYHOI JIEKCUKH, KOJU
CKOPOUYCHHSI BUKOPUCTOBYIOTHCS 3aMICTh TOBHUX JIEKCUYHUX BIJIMOBIIHUKIB 3 METOIO
nepefadyi yurtayam iHdopmalii 3 EKOHOMIEHD MOBHHUX 3ac00iB 0e3 OyIb-sSKuX
cTWiCTUYHMX HamapyBanb: «Die Situation in  Zusammenhang mit der
Coronapandemie war noch zu keinem Zeitpunkt so ernst, wie sie es heute ist», sagte
der saarldndische Ministerprasident Tobias Hans (CDU) am Mittwoch in
Saarbrucken» [5].

TexcroTBipHa (QYHKUIIsI CKOPOYEHb MOJSATAE B TOMY, II0 BOHH BBa)KAIOTHCS
«BaKpIUICHUMU» 3a TEBHUMU TEKCTOBUMH €JIEMEHTAMH: HAIpPHUKJIad, 3arojioBOK
3a/1J1s1 MPUBEPHEHHS YMTAIIbKOI yBaru, JJAKOHIYHOCTI M JIETKOCT1 COPUUHSATTS MICTUTD
CKOPOYEHHS, a BXKE€ TEKCT CTATTI — BJIACHE PO3TOPHYTY HA3BY MOHATTA (3BICHO, TYT
Jl€ TPUHIUI YEepryBaHHA MOBHOI Ta CKOPOYEHOi (OpM CJIOBa, OCOOJHMBO MpPH
4acTOMY BXKMBaHHI1):

«Schulen, Kitas und Handel bleiben offen» [8], «Corona-News: Wieler (RKI)
spricht von schlimmer Lage - Zweiter Lockdown ein mogliches Werkzeug» [3].

CkopoyeHHs B 3arojoBKaxX BUKOHYIOTh HU3KY (DYHKIIH, cepell aKuxX TrpadiyHo-
BUOKPEMJIIOIOYA, HOMIHATUBHA, 1H(QOpMaTMBHa Ta emouiiiHa. Hanpukmnan, Tekcrtu
HOBUH Hapasi psCHIIOTH 3arojoBkamu npo Coronavirus i3 ioro apiamissmu COVID-
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19 Ta Corona. BapianT Corona Hazmae eMoIiifHOro BinTiHKy 3aronoBkaMm («Chinas
neue Front im Kampf gegen Corona» [2], oOirpyrouyn 3By4aHHS CJoOBa Ta
cnequ(iyHe 3HAYEHHS, SIKE HAJA€ThCS HOMY B CYYaCHHX YMOBAaX, OCKUIBKH U
npoOJjieMa Hapasl € aKTyallbHOIO 1 BIUIMBA€ HA €MOIliiiHe CHpUUHATTS uyuTada. J{o
TOTO X 3 SBJISIOTHCSI HOBOYTBOPEHHSI, SIKI HE BBa)KAlOThCA TMBHUMM Ta aJI€KBAaTHO
CIPUIMAIOTBCS YMTAa4aMU B KOHTEKCTI Cy4acHUX MOl i HouH: «Maas wirbt fir
einheitliche Corona-App in der EU» [4], «Bad Hersfelder Festspiele wegen Corona-
Krise abgesagt» [1], «Osterreich lockert Corona-Beschréankungen» [6].

CxopoyeHHsT MOKe€ HaOyBaTH HETaTHMBHOI mNapanenbHoi (OpMH, 3YMOBIIECHOI
HEMPaBWIBHUM TPAaKTyBaHHSM: HAINPUKJIAJ, ipOHIYHO MOXKE 3BYyYaTH CKOPOUYEHHS
Vergabe von Studienplatzen (sx Verschickungs-Versteckungsstelle).

Pi3HOMAHITHICTP CTWJIIB MOBJEHHS YMOXIIUBIIOE MapajeibHe BKUBAHHS
HeUTpabHOi ¢GOpMH  CcJIOBa B  TEKCTl, HampuKiaa, 13 sKaproHi3MaMmu:
«Schiedsrichter» — cxopouenns «Schiri»: «Sie wollten weder Schiri noch Polizist
werden, richtig?» [7].

CKopoueHI1 JIEKCUYHI OAMHMII € OyaiBEJbHUM MaTepialioM Ta3eTHUX TEKCTIB,
BOHM MOXKYThb B)KHMBATHCSI B 3arojIOBKaXx Ta OCHOBHOMY TEKCTI, YEpryl4YHCh 13
MOBHUM BIANMOBIIHUKOM cioBa. CKOpOUEHHs $K OJHa 3 TEHIEHUIA pPO3BUTKY
CYy4aCHOTO HIMELBKOTr0 MEJIaTeKCTy BHUKOHYIOTh PI3HOMAHITHI JIIHIBOCTHJIICTHYHI
(GyHKLIi: HOMIHATUBHY, TEKCTOTBIPHY, €MOLIHHY, 1 MOXYTb Ha0yBaTH HOBHX
KOHOTAIlll y 3HA4Y€HH1 MOPIBHSHO 3 IX OpUTiHAJIAaMH: IPOHIYHOTO 3a0apBIICHHS,
CTHJIIO JKaprOHHOT'O MOBJICHHSI.
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Paica /lonzoesa,

Kawm’sinenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEpCUTET iIMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

Temana Kanunrok,

KaHJWaT MeJaroriyHuX HayK,

3aBiqyBay Kadeapu HIMEIbKOT MOBH,

Kam’ ssuenib-IlomineChkuii HaIllOHAIBHUN YHIBepCcUTET iIMeH1 IBana OrieHka

I'EHAEPHA ®PA3EOJIOI'ISA: OCHOBHI NIIAXOAHU
ChOrofiHi MPOCTEKYETHCS TEHACHINS JO TOrO, IO TEeHACPHI JAOCIIIKEHHS

CTalOTh MIATPYHTSAM JJIS  COLIOJOTIYHHUX, TICUXOJIOTTYHUX, KYJIbTYPOJOTTUHUX,
AHTPOTOJOTIYHMUX, JIIHTBICTUYHHUX Ta IHIIMX HaykoBUX po3Binok. Cepen
JIHTBICTUYHUX Trajy3ed reHaepHa ¢pa3eosioriss BUKIMKAaE OCOOJMBHI 1HTEpEC.
Ockuibku  ¢pazeosioriudi (HOHAM PI3HUX MOB BII3HAYAIOTHCS HAKOMUYYBaJIbHUM
MOTEHIIIAJIOM, 110 BIAKPUBAE MEPCIEKTUBHU IS MOAAIBIINX AOCIIHKEHb T€HIEPHOIO
YUHHUKA.

Jocnimkyroun ocoOJMBOCTI (Ppa3eosoriyHOro MoTeHIiany Oynb-aKOi MOBH, Y
nepiry yepry HeoOXIJHO 3BEPHYTH yBary Ha HailOUIbLI XapaKTepHY W yHIBEpCAIbHY
il ocoOMuBICTb, a camMe€ Ha JOBIOCTPOKOBICTh 30€piraHHs KyJbTYPHO 3HAUYyLIO1
iHpopmarlii, 3 ogHOro OOKy Ta Ha IIBHUJKY PEaKI[il0 CTOCOBHO HallaKTyalbHIIIMX
TEeHJEHIIH, 3 1HIoro. Ak cTBepaxye l. 3uKoBa, «CBO€YacHe Ta IIBUAKE pearyBaHHs
dpazeonoriunoi chepu MOBM Ha HaWOUIBII PEJEBAHTHI MPOOJIEMHU CydacHOI
KyJbTYpHU BUSBISETHCS Y MOBHINM 00’ ekTHBaIlii a0o BepOanizallii HOBUX KOHIIEMTIB 1
KOHIIENITyaJIbHUX 30H 32 JIONOMOTOI0 (pazeosoriunux 3acobisy [3, c. 17].

3BaxkarouM Ha Te, 0 Ppa3eosoria Hopsl 3 JEKCUKOK € HaOUIbII YyTIUBUMHU
mapaMM MOBHM, B SIKMX HAaMIIBHJIIE MOXXE BHSBISATUCA pPE3YJIbTAT COLIAJIBHO-
€KOHOMIYHMX 3MIH, [0 BIIOYBAalOTbCA B CYCHUIbCTBL. TakMM YHMHOM BOHa €
BTUICHHSIM CYCIUIBHUX SIBUII 1 TPEHIIB, AKI MOXYTb 3MIHIOBaTHCS B HpoLECI
€BOJIIONII CYCIUIbCTBA, ajlé 3aJMIIATHCS Ha3aBXAW 3akapOOBaHMMHU B MOBHIN
CUCTEMI.

®pazeosorist JO3BOJISIE OMMCATH 3MIHM, 11O BiIOYBalOThCS y AMHAMINI, a
TaKOX CYCHUIbHI OPIEHTHUPH, 1110 3MIHIOIOTHCA 3 4acoM. Lle MokHa MOsICHIOBATH THUM,
o «B mpoieci ppazeMoyTBOpeHHsT (HPa3eoIori3yl0ThCs JIMIIE T1 BUIbHI MO€HAHHS
CNIB, Kl HOMIHYIOTh aKTyaJlbHI JJii NMEBHOrO MNepioay peaii, MOJii, 10 34aTHI
CTBOPUTH ICKpaBUil 00pa3, IKUil MOTHUBYE (hpazeosIoriyHe yTBOpeHH» [2, c. 37].

Hamu npoanaiizoBaHO HU3KY HAYKOBUX PO3BIOK, IO CTOCYIOTHCS MpOoOIeMu
reHaepy y ¢pazeomnorii. 3okpema, KoHmenTt «okiHKa» y poCIACBKiM ¢paseosnorii
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JCTAILHO TpoaHalizoBaHo y MoHorpadii B. Temii [6]. ABTopka po3riisHya OIS
Ha KIHOYY MPUPOJY, SIKI € CTaTUMU sl pociicbkoi MeHTanbHOCTI. Ha mpukiagax
JOCJITHULISL TIPOJAEMOHCTpYBaia Te, M0 OUIBIIICTh IIUX NEPEKOHaHb MOB’s3aHa 3
($1310J0rYHUMUA ¥ PO3YMOBUMH 3HI0HOCTAMHM, AK€ B HHUX 3aKJIAJE€HO OCHOBU
KyJIbTYpHO-HALIIOHAJILHOI IHTEPHPETaLii JJIs IHIIUX apaMeTpiB KOHLEITY.

VY wmonorpadii A. Kupuninoi «['enaep: JIHIMBICTHYHI aCEKTU» PO3TISHYTO
TCHJICPHI CTEPEOTHIIM y POCIHCHKIM Ta HIMENbKiH (paseonoriunux cucremax [4].
JlocnmigHUI BiAMIYae 3arajbHi pUCH TEHJAEPHUX CTEPEOTHUIMIB Yy MOPIBHIOBAHMX
MOBaXx:

® AH/IPOIEHTPUYHICTh, TOOTO OPIEHTOBAHICTH MOBHU Ha Je(iHIlIl # OLIHKHU, 10
MPOAYKYIOThCA MiJl KyTOM 30pY YOJIOBIKIB;

®HI3bKAa OI[IHKA JKIHKH SIK B pPOCIACHKI, TaKk 1 HIMEIIbKiil MOBaXx;

®CIIO)KMBYE CTABJICHHS N0 JKIHOK, TOOTO iXHI NO3UTHBHI XapaKTEPUCTUKU
MPUCYTHI y TUX c(pepax, 1€ BOHU MOXKYTh OyTH KOPUCHUMH JIJ1s1 HOJIOBIKIB;

®Ha MO3HAYEHHS! HETaTUBHUX PHUC YOJIOBIKIB BUKOPUCTOBYIOTHCS HOMIHAL, 110
BKA3YyIOTb KIHOUHUX PEPEPEHTIB;

eB 000X MOBax OAMHMII, U0 PENPE3EHTYIOTh MOPaIbHI HOPMH, BITHOCATHCA 10
KIHOK;

®CIIOCTEPIra€Thesl MOJIOHICT, B OIIHII W BHU3HAYEHHI THUIOBUX JKIHOYMX
BJIACTUBOCTEM, TAKUX K CIA0KHI IHTEJIEKT, CBApJIMBICTh, 0aJaKydiCTh.

VY cBoix pocniymkenHsx [l. [amyneup posrisgae ocoOJIMBOCTI T€HIEPHOI
penpe3eHTallii Ha MpuKiIaai cepochkoro ¢dpaseosorigdoro marepiany [1, ¢. 219-226].
Y cepOchkit  (pazeosiorii, 34e0UIBIIOTO0 YOJOBIKM TMOCTAlOTh CHJIBHUMH H
BUTPUBAIMMH, a >KIHKM — HDKHUMH. ABTOp HAroJiolmlye, II0 XapaKTEepUCTHKA
MOBHOIIIHHO1, T1IHO1 JKIHKM, O3HA4Ya€ HASBHICTh MOPSJ 13 HEK YoJIOBiKa. ABTOP
CTBEPIIKYE, 10 3a COII0JIOTTYHUMHU OMUTYBAHHSIMHU, CEPOCHKI YOJOBIKH 10 ChOTOJIH1
IPOJIOBXKYIOTh «IJIHIMATH PYKY» Ha JKIHOK, IO CIPUHUMAETHCS B CYCIUIBCTBI SIK
HaJIe’)KHEe. 3BUYAitHO, 110 00pa3 4osI0BiKa OUIBII 11eai3yeThCs, HIXK 00pa3 KIHKU.

VY nucepramii H. [laBneHko BHUCBITIEHO OCOOJMBOCTI peaiizalii reHIepHOro
KOMIIOHEHTa B CTPYKTYpl Ta CEMaHTULl (pa3eosOriuHuX OJMHMIL CYYaCHOI
aHTJIACHKOT MOBH. ABTOpKa JIOCHIAWIA aHIPOLEHTPUYHY AHMINCHKY KYJIbTYpy Ta
icTOpil0, sAKI OyAylOTbCS HABKOJIO MACKyJIHHOIO Hayajla, BOJHOYAac Yycl
COILIIOKYJIBTYpH1 AaCMEKTH, IO MOB’S3aHI 3 KIHKOIO, PO3TalloBaHI Ha mnepudepii
cycnutbHOTO KHUTTS. [Ipo 11e CBiaYaTh He JuIIe KUIBKICHI AaH1 JOCTIIKeHHS, ajie i
Te, 5K 300pa)KylOThCS YOJOBIKM B aHTVIIMCHKOMOBHINA CBiJIOMOCTi: CHJIBHHMH,
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BIIQJTHUMH, 1HOJI1 3 BJIACTUBUMH 1M HEJOJIIKAMHU XapakTepy, ajie K 1€ CIpUHMa€EThCs
sk HanexHe. Y pocaimkendl H. [1aBnenko Ha mpukinaai @O nmpoaeMoHCTPOBaHO, IO
KIHKa B ysABI HOCIS aHINIIMCbKOI MOBH — 1€ 0co0a, sika BMIE CIIIJIKYBAaTH 3a CBOEO
30BHINIHICTIO, 3aMDKHS — II¢ HE TUILKM YeCHA ¥ IIaHOBaHA IIaHI, aje Ta, sSKa BMIE
BECTH T'OCIOJAPCTBO, HATJSJATH 3a JITbMH 1 OyJIMHKOM, M 1110 HE MEHII Ba)JHUBO,
KOPHUTHCS YOJIOBIKOBI, 00 BIH — OCHOBA BChOro. JKiHKa He Mae npaBa OyTH B MOIIYKY
HOBUX CTOCYHKIB, a00 MaTH CEKCyaJlbHI CTOCYHKH IO 3aMDKXKs, OCKUIBKU II€, Ha
JTYMKY aHJPOLICHTPUYHOTO CBITY, € aHTUCOIIAJTLHUM 1 aMOPAJIbHUM.

VY pe3ynbTaTi AOCHIIXKEHHS OyJI0 BCTAaHOBJIEHO, IO B JESIKUX IUJIOIMIMHAX
AQHTIIACHPKOMOBHOI JIIMCHOCTI, YOJOBIYa M KiHOYA KaTeropii HE MPOTHUCTABISIOTHCS
OJIHA OJIHIM, a MAKOTh JAESAKI CXO0X1 0coOJMBOCTI. JloKIagHe BUBUCHHS CEMAaHTHYHOI
cnenu@ikyd (Hpazeosori3amMiB, MO HOMIHYIOTh JIOAMHY 32 pUCAMU XapakTepy,
YMOSKJIMBUJIO JIMTH BHCHOBKY, IO OJJHAKOBO 3aCy/UKYIOThCS HEHABUCTh, 3a3/PICTh,
MOXBAJIIHHS, 3apPO3YyMUIICTh, JIHOII, PO3TYJIBHUN CIOCIO JKUTTA TOIIO, HE3AJIEKHO
BiJl T€H/IEPHOT MapKOBAHOCT1 ()pa3€0JIOriuHOI OIUHHLIL.

Y HaykoBiii pobGori B. Camapinoi mnpoaHanai30BaHO JIHTBOKOTHITUBHY
cneuudiky resaepy y ppaseonorivHoMy U napemionoriuHoMy (oHJi pOCIACHKOI 1
anrmiicekoi MoB [5, c. 7]. IlpoBenenuii aHamiz jgae 3MoOry aBTOpIl MINTH TakuXx
BUCHOBKIB: 1) i1eanu poOCIMChKOI 1 aHrJIHCHKOI KYJIBTYp € PI3HUMH: 17eanioM
POCIHCBKOT KYJIBTYpH € >KIHOYa CYTHICTh, BOJHOYAC B AaHMIIMCBHKIM — 4OJIOBIYA
MOCTaTh; 2) HAWYACTOTHIIIMM MPOTUCTABIECHHSIM B POCIMCHKIN dpazeosnorii €
«CiMeHH1» mapu mamu — b6amvko, bpam — cecmpa, B AHTTIUCBKIA — «UHUCTE»
reH/IepHE IPOTUCTABIEHHS «Man — Woman», 1o He € XapaKTepHUM ISl pOCICHKHUX
¢pazeosorizmiB; 3) uLIa HU3KA 1AI0M B 000X MOBax NPOEKTYe HApOAHE OadeHHs
eTAJIOHY (PI3UYHUX XapPAKTEPUCTHK 1 MEHTAJIbHUX BJIACTUBOCTEH JIFOAMHH, KPIM TOTO
B aHIINCHKIA MOBI MOXXHA BUIUIMTH 1IOMH, IO BTUIIOIOTH OQYCHHS ETaJIOHIB
HETPUBAJIOCT1, TUMYACOBOI'0 1 HECIIPABKHBOTO.

BucHOBKM mNpo  JOMIHYBaHHS  YOJIOBIYOTO  ACHEKTy  HaJ  KIHOYHUM
CIIOCTEPITa€ThCsl  BCIOAM Yy  0araroacneKTHUX  JOCHIKEHHSAX, MPOBEIACHUX
(dpazeonoramu Ha 6a3i 0araTb0X MOB, IO CBIAYHUTH MPO TE, IO KPOKH IIOAO0 PIBHOCTI
cTaTe € JOCUTh MOBUILHUMU i HeOaxaHUMU 3 OOKY CHUIIBHOT ITOJIOBUHU JIFOJICTBA.

VY Mexax JEeKCHKOrpadiuHOro MiAXOAY J0 ONUCY TE€HAEPHO MapKOBaHHUX
(dpa3eonoriaMiB, K OJHOTO 3 HAHOUIBLI pPENpe3eHTATUBHUX, 3aCIyrOBYE Ha yBary
HaykoBa npaus E. IliipaitHen [7, c. 98], 110 MICTUTh AOCHIIKEHHS, MPOBEJCHE HA
Marepialii pa3eosoriyHuX CJIOBHUKIB HIMEIbKOI MOBH. BoHa oOfHIEIO 3 MepHIux

MOCTaBWJIa MHUTAaHHA TMpPO HEOOXIIHICTh BHUBYEHHS TEHIEPHO MApPKOBAHHUX
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(dpazeosioriaMiB y pI3HHUX MOBaX Ta IXHBOIO JIEKCUKOTpa(idyHOTO OIMUCY.
E. TiipaliHeH po3MexOBye JBa TUNM TeHAEPHOI cnenudiky — Ha MiACTaBl
aKTyaJbHOIO 3HaueHHs (pa3eosioriyHOl OAMHUIII ab0 Ha MiAcTaBl ii 0Opa3HOCTI,
KOXEH 3 SIKHX BKJIOYA€E YMHHUKH, IO 0OYMOBJIEHI O10J0TTYHUMH, (P1310J0TTYHUMU
a00 COIIOKYJIBTYPHUMHU OCOONHMBOCTSMU. [IpoBedeHe nOCHiIKEHHS Ja€ aBTOPII
3MOTy JIMTH BHUCHOBKY, IIO T€HJEpHA cCHElU(pIKa B OCHOBHOMY IMPOSIBISETHCS B
11loMax, M0 CTOCYIOThCS aHATOMIYHUX a00 O10JIOTTYHUX OCOOJMBOCTEHN YOJIOBIKIB 1
KIHOK, a OOMEXEHHS Yy BXHMBaHHI IIUX (pa3eosori3MiB BIIHOCHO CTaTl €
npupoguumu. 11{ogo couiokynbTypHUX (AKTOPIB — Ii OOMEXEHHS MOXYTh OyTH
HEMOCTIMHUMU 1 MIHJIUBUMU.

Ornan BCiX BHINE3a3HAYEHHWX HAYKOBUX IMpallb 3acBIAYYE, IO JTOCHIKEHHS
TeHJEPY Y PI3HUX MOBAaX HAJA€ JaHi i1 BUBYEHHS YOJOBIUOIO i KIHOYOTO aCTEKTIB
KyJbTYpH, a TAKOK OCOOJIMBOCTEN IXHBOIO MOPTPETYBAHHS B MOBHINA KapTHHI CBITY.
Takum uuHOM, JOCHiKEeHHS (pazeonoriyHoro ¢GoHay Oyap-Koi MOBU 3a
JOTIOMOTOK0 TE€HJIEPHOro MIAX0Ay 3a0e3neduye HOBUMH MOJKJIMBOCTSMU BUBYEHHS
(dpazeosioriyHOi CEeMaHTHUKW 3aBIISIKM OIpalloBaHHIO 1HGOpMalii, M0 MOXke OyTH
OTpUMaHa MpH PO3IJISLI1 MACKYIIHHOTO W (PEMIHIHHOTO KOHUENTIB KYJIbTYPH.

Otxe, (pa3eonoriyHi OJMHHULI K €JIEMEHT KyJIbTYpHOI CHAILIMHU KOXKHOI
MOBH 3aKapOOBYIOTh y cOO1 ycCTajeHl FeHJepHl CTEPEOTUIN 1 COLIalIbHI POJl, L0 €
COPUATIMBUM (AKTOPOM I aHal3y cHequpiYHUX TeHIEepHUX MaHIl(ecTalii.
Ornan nmitepaTypu 3a TEMOIO JOCHIIKEHHS MIATBEPIXKYE, 1O OUIBIIICTh YYEHUX-
(bpa3eonoriB  JOTPUMYETHbCSI AYMKH IPO JOMIHYBAaHHS YOJOBIYOIO AaclekTy Y
(dpa3zeonorii HIMEBKOI MOBH, 110, MaOyTh, MOKHA MOSICHUTH CTAJIOI0 ICTOPUYHOIO
TPaJUII€I0 3POCTAHHS YOJIOBIUOT'O Havala HaJl )KIHOYHUM.
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Hamania 3azopyiiko,

Kanouoam ¢hinono2ivHux Hayk,

cmapuiutl 8UKIA0ay Kageopu HcypHALiCmuKu

Kam'aueyo-Ilooinbcorxozo nayionanvnoeo ynisepcumemyimeni leana Ozienka

3MIHA MOTUBAIIMHOI MAPAJIUT'MHU HA IPUKJIAJII PEKJIAMHUX
POJIMKIB HIOKOJIAAY «KOPOHA)»

VY cydyacHomy iHpOpMaIiiHOMY MPOCTOpPl pekiiama € He JHile €(EeKTUBHUM
3acoboM 30yTy TOBapy, ajie W MpPOpOCTalOUM Ha KyJIbTYpHOMY TIpyHTI
BiloOpakatouM KJIIOYOB1 TEHJIEHIIT PO3BUTKY CYCHLIBLCTBA, BOJHOYAC € CKJIAJHUM
KyJbTYpHUM (EHOMEHOM IOCTMOJIEpHICTChKOI n00u. Ak 3ayBaxye IlouemnioB —
Mi()OKyIbTypa 0a3yeTbCs Ha MPOCTOMY MPUHLUIIL: CUMBOJI MEHILO1 CHUJIM 3aXOIUTIOE
CUMBOJIIKa BHIO1 cviw [3, ¢. 137].

AKTyanbpHICTh 3a3HAYEHOrO SIBUIIA 3aCBIIUyIOTh HAyKOBI JOCHIUKEHHS SK 13
COIIAJIbHUX KOMYHIKAIll Tak 1 KyJbTYPOJOrii, MCUXOJOrii, JIIHTBICTUKH, 00’ €KTOM
AKUX CTa€ pekjgama, il BIUIMB Ta 3B'M30K 13 COLIIOKYJbTYPHUMH SIBUIIAMH.
JIOCIIAHUKKA ~ pO3MJISAAlOTh  peKiaMy K CKJIAQJ0BY MPOLIECY MDKKYJIbTYPHOI
HUPKYJALIT BCIET COAAIMHN HUBLTI3AIT 1 TOBOPATH MPO 11 3AaTHICTh aKTyali3yBaTH
BJIACHY 1JIelHy mepeaady, TpaHcpopmyBaTH Pi3HI 3HAYEHHS W CEHCHU 1
MPUCTOCOBYBATUCh 1O MIHJIMBUX KYJIbTYPHHUX OOCTaBHH, HE BIAMOBIIAIOYHCH IPH
bOMY BiJl YKOPIHEHHUX CTEPEOTHIIB, ApXETUNIB 1 KyIbTypHHX 3pa3kiB [1, 3]. Lle nae
MiACTaBM BU3HAYATH pPEKIaMy K «JUHAMIYHY 1HQOpMaLIiHYy CHUCTEMY, 3aBASKH
(YHKLUIOHYBAaHHIO SIKOi  3/1MCHIOETBCS  HENPSAMHUA  KOHTPOJIb 32 PO3BUTKOM
€KOHOMIYHMX, COLIATbHUX, a TAKOXX KYJbTYPHUX HPOLECIB B CYCHUIBCTBI, 30KpeMa,
HOPMATUBHO-L[IHHICHUX  OpI€HTAIlld  JIOJed  CTOCOBHO  1X  MOBCSKICHHOT
KUTTEIISIILHOCTI» [4, ¢. 6].

3 oy Ha 3AaTHICTh PEKJIaMU SIK COpUATH 30yTy TOBapy Tak 1 MOJAEIIOBaTH
MOBEJIHKY COI[lyMy, I[IKABUMH € pe3yJIbTaTU TMCUXOJIOTIYHUX JOCIIIKEeHb, SKI
MOSICHIOIOTh ~ peaiizalifo [UX (QYHKOIA TUM, IO peKiIamMa Mepeaae JIoaIM
1HpOpMaIlll0 HE PO MPEIMETH, a PO CTABICHHS JO HUX. 30KpEMa aMEepHUKaHChKUN
BUeHU AOpaxam Macioy MiIKpeciaoBaB, M0 «aKTyaJbHICTh Ti€l YM 1HIIOT MOTPEOH
JIOJMHHA MOTHBYE 11 10 TIEBHOT'O BHJY MIsLTIBHOCTI, MUCJICHHS, MTOBEATHKM» [3, . 304].
3’scoBaHO, 1O pekiamMa € €(PEeKTUBHUM MAaHIMyJsSTOPOM BapTOCTSAMH ¥ B OCHOBI
OyIb-SIKOi KYIIBII JICKUTh IOYEProBa akKTyasi3alis €MOLIMHUX 1 pallOHAIbHHUX
MOTHBIB, aJ[’K€ CIIO)KMBAEMO HE TOBAp, @ TOM MOTHUB, SIKUH JIC)KUTH B OCHOB1 KYTIiBIII.
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CxemMaTU4HO 3acajd MaHIMYJIOBaHHS CHOKMBa4aMH 3a JIOIMOMOTOI0 MOTHUBIB
BinoOpaxkae «mipamiga notped» (A. Macnoy), B OCHOBI SIKOi € «(1310JI0TT4HI TOTPeOU
(ka, cekc, Bojma), Bulle — Morpedba B Oe3memi (Oe3neka 3A0pOB’s, MaiiHa,
MaifOyTHBOTO), Jaii — JIt000B, IPUB’A3aHICTh, HAJIEKHICTh JI0 COLIIANLHOT TPYIIH, IIIE
Jani — rmopara i caMmornoBara, i HapelTi — 3aJ0BOJIEHHS IHTEJIEKTyalbHUX MOTPEO,
camoBupaxenus» [3, c¢. 304]. KirouoBuM y po3yMmiHHI pekjamMH € Te, IO BOHA
HaMaraeTbcsi OO0 ’€AHATH TMEBHI YSABJIEHHS NP0 NEBHUM MPOAYKT 3 HAIIUMH
TTMOMHHUMU 1 HAMOCHOBHIIIMMHU MoTpedamMu. Binrak, pekiiama gocsira€ MeTH, SIKIIO
BpaxoBy€ IHTEHI[IOHAJbHO-BOJILOBI CTaHU (HaMmip, OaxaHHA) MOTEHIIKHOTO
CIIO’KMBAYa, Y3rOJKY€EThCS 31 CIPSIMOBAHICTIO OIO HACTAHOB.

Pazom 3 TUM JAMHAMIYHICTH PO3BUTKY CYYAaCHOI'O CYCIUIBCTBA 3MIHIOE
NpIOPUTETH Oa)aHoro, IO TaK BHUPA3HO MOXKHA MOOAYUTH, 3BEPHYBIIUCH 0
peKJIaMHUX KamnaHiil Openay moxonany «KopoHa», skuil Bxke moHan 20 pokiB
MPEACTAaBICHUN Ha BITYM3HSHOMY pHHKOBI. He 3MinuBmM cBoi racma «llloxomnan
“Kopona "— cmak OaxxanHs», «lllokonan “Kopona”- cmak crnpaBkHiX MOYYTTIBY» —
pEKJIaMHI POJIUKH LIbOrO0 OpeHAY 3aCBIAYMIIMA 3MIHY CUCTEMH apryMEHTallil Ta 3MIHY
MOTHBALIMHOT MAapaJurMu, L0 3YMOBJEHA COLIOKYJIbTYPHUMHU NpPOLECAMHU, aIKe
peKiiama € cupecoBaHuM 00pa3zoM cydacHocTi (M. Makiitoen).

VY mepuioMy pekiaMHOMY POJIMKOBI €JeraHTHUN, BUIIYKAHUN 00pa3 KIHKH,
OJIATHYTOI Yy KJIACUYHY YEpPBOHY CYKHIO, sIKa 3HaXOAWIach B PO3KIIIHOMY PpETPO
aBTOMOOLUIl MaB O3HAyaTW BUINYKaHUW cMak ImIokonaxy. IloTpiOHI KoHoTaii
MOCWJIIOBAINCH MPUCYTHICTIO BPOJIJMBOTO YOJOBIKA, SIKMH JOIOBHIOBAB YSBICHHS
Ipo 1ealibHy Mmapy, Ta BOJAHOYAC arellloBaB A0 POMAHTUYHHUX MOYYTTIB ayJIUTOPIi.
BaxnuBoto neranmo Oyno Te, mo gopma IOBETIPHUX MPUKpac, K1 OyJId Ha KIHIII,
4yepe3 AMHAMIYHICTh 00pa3y, 3JIMBAIHUCH 13 GOPMOIO Ta peibedoM caMoi MOKOIATHOT
WIUTKH. MoOXHa TPUIYCTUTH, IO BUOIp caMe peTpo aBTOMOOUTI0O OyB He
BUIMAJIKOBUM — CTape, AoOpe BioMe ayauTopii, ajie MepeBipeHe 4YacoM Majo
MpaloBaTl HAa HOBY MapKy Iokosnany. Ta i caMe KOHILENTyalbHE HANOBHEHHS
Ha3Bu «KopoHa» miKa3zyBajo Ha KU CTaTyCc MPETeHIye HOBUM MpPOAYKT. Binrak,
JOBEPIIEHICTh CTWJIIO O3Hayalla BUIIYKaHUN CMAaK MPOAYKLIi. A SKIIO NpUraiaTu
peami mnoyatky 90-x poOKiB, TO 3ampolOHOBaHUN 00pa3 MexyBaB Ha TIpaHi
HEe3/IIHCHEHHOI Mpii, 17jeany Ta OyB MeTaoporo JOCTATKy N00poOyTy, SIKYy MOKHA
MPUPIBHATH 10 YCIIXY.

VYV HacTymHUX pEeKJIaMHHUX pOJHMKax aBTOPH, MIATPUMYIOYM 3aJaHUil TOH,
OpIEHTYBAJIM CBOIO MPOJYKIIiIO Ha 3akoxXxaHuX. [[0ka30BUMHU B I[bOMY IUIaHI CTaJIH
peksiaMH1 ponuku 3 cayHarpekamu Ani Jlopak «Hecemr Mene no kpato Mpiil Bif
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O0axkanb, 10 Oaxanb, Kopona. Jto0m0 Tebe, OakaHHS cMak, Oylb 31 MHOIO KOXEH
nenb, Kopona...» ta 3natu OrueBuu «llpuctpacts». B ux poMaHTUYHUX ICTOPILX
aprymeHTalisl 311iCHIOBajIach Bl MOTPeO JIIOAMHM JIFOOUTH Ta OyTH / OaxaTu OyTu
KoxaHow. CrpaBxkHI MOYYTTS — CHOPaBXKHIN IIOKOJad: (MPOMO3uLis PyKH 1 cepl,
BUOIp Ha KOPUCTh CHPaBXHBOIO KOXaHHS, peaizallis KIHOYHOCTI B MPUCTPACHOMY
TaHIll, 3yCTpiu 13 BEHEIIaHCHKUM KpaceHeM). Bcee 11e "iTko cripaiboBy€e B ICTOPISX 3
peKjaMu Mpo IMiaHiCTa, MPO HApEyYeHy, sfKa BTIKA€, MPO HapeyeHy, fKa OTPUMYE
oOpyuky y dopmi koponu. Mertadopa cmax woxonady — cmax bazxcanus crana
OCHOBOIO ICTOpii MpO [IBYMHY, AKYy CMakK IIOKOJIaJy MEPEHOCUTh 13 BaHHU Y
BEHEL1aHChKY TOHAOJY /10 BPOJJIMBOTO YOJIOBIKA.

Peakiiero Ha emaHcUnallito >KIHKM cTaB pekyiaMHuid poiauk 2011 poky «CBiT
0e3 mIoKoJagy», B SKOMY OyJlO0 BUKOPUCTAaHO MPUHOM apryMEHTYBaHHS BiJ
MPOTUJIEKHOT0. ABTOpPM BKa3aju, IO CBIT 0€3 JKIHKM BTpayae CEHC, ajpKe came
3aBIsKM 1 OyB cTBOpeHMi mmIokojnasa. CamoraHom crtainu cioBa: «CHOKYIIEHUM
KIHKOIO — HATXHEHHUHN JKIHKOIOY.

VY pexknami moxonany «Koponay, sikuii OyB BUTOTOBJICHHI 32 OHOBJIEHOIO
peuentyporo —58% kakao — JOBEpIICHUN CMaK IOTO MPOIAYKTY MiAKPIILIIOETHCS
KoHoTalisiMu 3 meaespoM Koko Illanens — ManeHbKOIO YOPHOIO CYKHEIO, SKa CTalla
17IeaJIbHOIO0, 3aBASKU TOYHUM PO3paxyHKaM BiJOMOTO MOJIEIbEPA.

KopotkouacHy 3MiHy IMIIKy 0auMMo B pekiami, Jie OyJlo Ipe3eHTOBAaHO
IIIOKOJIaJT y HOBIM JieomapaoBiid oOkimamuHii 3a ydacTio AnHi Jlopak. Pexkmama
BTUTIOBAJIa HE JuIIe OakaHHS 3pOOMTH IIOCh HAmNepekip MpaBujaM, HE JIHIIE
amesroBajyia 10 1HCTUHKTIB Ta Tpajia Ha TOPIBHAHHI JKIHOYO1 CEKCYalbHOCTI 3
IpaIifHICTIO Jieomap/a, aje i He 3aIuIImia 6ai y)KUMH 3aB3ITHX MOJIHHIIb, aJI)KEe Ha
gac MosBH 1bOro pojuka y 2013 poiri JieonapoBuid IpUH/, TOTPHU CBOK MOCTIHHY
aKTyaJbHICTh (KIHKaM IMITOHY€ OJIM3bKICTD 13 TpalliiHuM, Ta BOJHOYAC HEOCIMECUHUM
XMKakoM), OyB ynbTpamoauM y 2013-2014 pp.

[TogoBkeHHs TEHHAEHINI ameaoBaTH JO IHCTUHKTIB Ta  YYTTEBOCTI
crioctepiraerecsi 'y pekinami «Koponm» «YepBona cmokyca» 2014 poxky. lLle
IIPOBOKATUBHUHN PEKJIAMHHI POJIUK, CayATpPeKoM 10 sikoro craja micHs Natalia Kills
«Problem».

Ha mpuknazai 1iei pexinamMu 9iTKO BUIHO, SIK CHJIBHO BKOPIHWIACH KYJIbTypa
reJIOHI3MYy B Hallle CYCHUIBCTBO — JIIOJJUHA HE 37aTHa YEKaTH — BOHA BUMArae
3aJIOBOJICHHSI BXKE 1 HETalHO. Y I pekiiami 3aJI0BOJICHHs (BraMyBaHHS) CMaKOBHX
Oa’kaHb MOTHUBYETHCSI O€3MOCEpEHbO Yepe3 3aJO0BOJICHHS CEKCYalbHOIro Oa)kKaHHS.

Jlo pedi, came i TIpo 1€ WAEThCA W B 3TajlaHiil MICHI, 30KpeMa JIyHaIOTh Takl CJIOBa:
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«Come and put me outy», 0 B mepekyiaal yKkpaiHCbkoro o3Havae «[lpuiinu it 3racu
MO€ TOJIYyM si». A Bifieopsii O€3MOMUIIBHO MiJIKa3ye, 10 caMe MAaeThcs Ha yBasi. He
BUITIQJIKOBO KYJIBTYPOJIOIM TOBOPATH NP0 T€, WO KyJabTypHa HaBaima XIX-XX
CTOJITTS YTBEpIAWJIA SI3UYHULIBKY KYJbTYpy O€3MEKHOIO I'eI0OHI3MY, 3aCHOBAHY Ha
MPUHIMIIAX YCMIXY Ta HACOJOAM, a CEKCyalbHICTh CTAaHOBUTH HAPLKHUN KaMiHb
cyuacHoro ctwio. Jocmigaunsg XK.-M. K’ro0iibe ToOBOpUTH, «SIKIIO TEXHOJIOTIS —
CTaHOBUH XpeOeT Hamoi KyJIbTypH, TO CEKCYaIbHICTh MPOHU3YE 11 HACKPI3b» [2,
162]. Binrak, KOpoTKHid cranax, BUOYX UyTTEBOCTI W amemsilis 10 IHCTUHKTIB YITKO
MPOCTIAKOBYETHCS B XapaKTepl MOBEAIHKH I'epOiHb II€] peKjIaMu i COpsIMOBaHE Ha
NpUBAOJIFOBAHHS yBard NOTEHLUIMHUX CIIOKUBAYIB.
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Kanna 3apyoaiixo,

UepHiBelbkuii HallioHaNbHUM yHIBepcuteT M. FO. denprkoBruua
Haykoeuii kepigHUK:

Bonooumup Kywinepux,

JOKTOP (PLIOJOTTYHUX HAYK,

npodecop Kadeapu repMaHCbKOro,

3arajibHOTo 1 MOPIBHSILHOTO MOBO3HABCTBA,

UepHiBelbkuii HallloHANbHUHN yHIBepcuTeT iMeH1 FOpis @enpkoBrua

AHIIIMCBHKI 3AIIO3UMYEHHSA Y 3MI
(C®EPA IOPUCIIPY JEHIIIT)

TenneHuis 1o 1HTErpamii B Cy4acHOMY CBITI NPU3BOJHUTH 1O TOro, L0 B
KyJIbTypaxX pI3HHX KpaiH 3'IBIS€ETbCS BCE OUIbIIE CHOUIBHUX PHUC, 1 MOCTYHOBO
CTHUPAIOTHCS HaIllOHANIBHI BIAMIHHOCTI. JlaHa TeHHEHIls BIacTUBA 1 JJII MOBH, sSKa
YyWHO CHpUiiMae BCi 3MIHM Yy JKUTTI CYCHUIBCTBA 1 BIANOBIAHO JO LBOIO
30araqy€ThCsl IEKCUYHUMU 3aI03UYEHHSIMH.

JI.B. Bacui'eBa BKka3ye Ha Te, 110 MPOLEC 3aMO3WYEHHS HA Cy4YaCHOMY eTalll
PO3BUTKY MOBH € HAMOLTBII PeNpPe3eHTaTUBHUM CIIOCOO0M 30araueHHs MoBu[1].

M.C. OmenbueHko Bin3Haudae, mo B KiHLl XX — moyatky XXI cTomitrs Ha
HIMEUBKUX T'pOMaJsiH OyKBaJIbHO 3BaJIUBCS IIKBAJ 3aM03WYEHb 3 AHIUIIMCHKOI MOBH
Ta WOro aMEepUKaHCHKOIO BapilaHTa, SIKi IPOHUKAIOTh B yci cepu KUTTEAISUIBHOCTI
HIMEIILKOT'O CYCIIbCTBA.

[IpeacTtaBHUKM HAyKOBOTO CEpeNOBHINA — MOBO3HaBII HimeuuwHi 3poOuiu
cepilo3Hi 3ycwuis, 100 pO3pOOUTH TEBHI KPUTEPli, IO JO3BOJSIOTH 3HU3UTH
BXKMBAHHS B HIMELIbKI MOBI aHIJ10-aMEPUKAHCBHKO1 JIEKCUKH, PO3YMIIOUU TOM (DaKT,
oo ued npouec 3aiiMe TpuBaIMKA mepioa. Takuid MIAX1 3MIHMB CHUTYalllo 1,
nounHatouu, 3 2005 poky B MeiaTeKCTax MOMITHO 3MEHIIWIOCS BXOJDKEHHS 1
BXKUBAHHS aHTJIO-aMEPUKaHI3MIB [2, c. 4].

AnHaniz TeopeTHYHUX PoOIT J03BOJISIE BKA3aTH HA Te, 110 OyJIO MPOBEACHO Psif
HAyKOBUX JIOCHIJKEHb, TMPUCBSIUYEHUX OCOOJMBOCTAM (DYHKI[IOHYBAHHS AaHIJIO-
amepukaHi3miB B megiaguckypcei (Jdenncosa FO.H.; Kpucin JI.IL.; Po3en E.B.; Broder
C. ta iH.). Bynu cTBOpeH1 CIIOBHUKHU-IOBIIHUKH, PO3paxOBaHl HAa IIUPOKI BEPCTBU
IPOMaJICHKOCTI.

OO6'exKTOM JOCIHIJIKEHHSI 0 TENepilIHbOTO 4Yacy CTaBaJd 3alo3M4YeHl CJIOBa,
JOKYMEHTAJIbHO 3apeecTpoBaHl B CJIOBHHKax. OJHOYACHO 3 UM ICHYE JOCHUTH
BEJIMKA KUIBKICTh 3aM03WY€Hb, HE3a(PIKCOBAHMX JIEKCUKOTpadiyHUMU [KEpeslaMu,
AK1, TAKAM YHHOM, 3HaXOASTHCS B aKTUBHOMY IPOIIECT OCBOEHHS iX CUCTEMOIO MOBH.
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AKTYyaJbHICTb JaHOTO HAYKOBOIO MOLIYKY HPOAUKTOBAHA HEOOXITHICTIO
BCEOIYHOTO BUBYCHHS HOBITHIX aHTJIMCHKUX MPABOBUX 3aMI03UYEHbD, 110 3HAXOAATHCS
B MPOIIEC] BXOJXKEHHS B CHCTEMY HIMELbKOI MOBH, IPAKTUYHOIO NOTPEOOIO B aHai31
1X BIIMIHHHUX BJIACTUBOCTEH B €TUMOHIB 1 CIIOKOHBIYHO HIMEIILKHUX CIIIB.

O0'eKTOM JOCIIPKEHHSI € aHTJIMCHKI MPaBOB1 3all0O3WYEHHS, 110 YBIMILINA B
HIMELbKY MOBY B OCTaHHI JI€CSTh — MI'ATHAUATH POKIB.

MeTo0 JOCIIKEHHS € KOMIUIEKCHE THUIIOJIOIIYHE BHMBYEHHSI aHIJIHCHKHUX
MIPaBOBUX 3aMI03UYEHb, 1110 3HAXOATHCS B MPOLIEC] 3aCBOEHHS HIMEI[bKOIO MOBOIO, B
TOMY 4YHUCI1 aHali3 iX (opmManbHO-(QYHKIIOHAIBHUX XAPAKTEPUCTUK Y HIMELBKUX
3ML

Marepianom JOCIIKEHHS MOCIYKWINA JEKCHUYHI 3al03UYEHHS 3 aHTJINAChKOI
MOBH, BiiiOpaHi 3 HiMenbkux TekcTiB 3MI: raszer, xypHamiB, BepCiil >KypHalliB B
Mepexi Internet.

Chepa mpaBa CTBOpIOE OJHY 3 HAMBAXKJIUBINIUX CKIAJOBUX CYYaCHOIO
CyCHUIbCTBA, a MpaBoBa KoHuentochepa — oAHY 3 HailOUIbII (yHAAMEHTaTIbHHUX
(dhopM CcycniIbHOI CBIIOMOCTI IOPYY 3 PEIIIri€r0, HAYKOI, MUCTEUTBOM, (HOIBKIOPOM,
¢dinocodiero. bynyun HEBII’€MHOIO YAaCTKOIO KYJIBTYpHU, SIKA 3 MO3UIIII CEMIOTUKHU €
CKJIQJHOIO 3HAKOBOKO CHCTEMOIO, MpaBoBa KOHIENTOc(epa Mae BIACHE 3HAKOBE
(mepi 3a Bce BepOaibHE) 3a0€3MeUeHHS, IKE B CHIIy MOTr0 BUCOKOI COIIOKYJIBTYPHOT
3HAYYIIOCTI, 3aCTOCOBYETHCSA HE JIUIIE B IOPUAUYHOMY JUCKYPCI, a 1 TaJIeKO 3a HOro
MeXaMHu.

HaiiBigomimmumu aptedaktamu y cdepl mpaBa € JOTOBIp MPO MUP MK
€runtom Ta XETCHKOIO IMIEpi€r0, maToBaHui 1271 pokoM 10 HaIoi epu, a TaKOXK
Corpus Juris Civilis, nepekiiaieHil Crio4aTKy Ha TPelbKy, a 3r0JI0M 1€ Ha JACKUIbKa
MoB. Ilepeknagadi HMX Ta IHIIUX IOPUAUYHUX TEKCTIB MUHYJIHMX CTOJITh, HAlE€BHO,
BXK€ TOJIl pO3MIPKOBYBAJIM HAJl METOAOJIOTIYHUMHU IPOOIEeMaMu TaKOrO CKIIAJHOTO 1
BIIMIOBIIAJIBHOTO 3aBaaHHsA [3].

IOpunnune GpyHKIIOHYBaHHS MOBH — OCOOJIMBE CEPEIOBUIIE, B SIKOMY ICHYIOTh
CBOI  BHYTpILIHI  3aKOHOMIPHOCTI, IO CKJaJIMCs Yy  MpPaBOTBOpPUUX 1
MPaBO3aCTOCYBAIILHUX MPOIIECaX, 3aKPIIJICHI Y CHEIIaTbHUX 3aKOHOJABUMX aKTaX YU
OPUMHATI B IOpUAWYHIA mpakTull. BoHO BH3HadaeTbcs panoM (PakTopiB sK
JIHTBICTUYHOTO (BHYTPINIHI TEHIEHIIi PO3BUTKY CHUCTEMU B CHHXPOHHOMY 1
JIaXpOHHOMY TUIaHI, €KOHOMIT MOBJICHHEBHMX 3aCO0IB), TaK 1 €KCTPAJTIHTBICTUYHOTO
nopsiAKY (MpUYMHAMU COIIATIBHOTO, MOJITUYHOT0, 1JI€0JI0TTYHOT0 XapaKTePy TOIIIO).

AHanizyrouu npouec PyHKIIOHYBaHHS 3all03U4YE€Hb 3 aHTJIIMCHKOI B HIMEIIbKIi
MOBI, MOKHa 3a3HAYMUTH, 110 3a3BUYAi 3aM03UYYETHCS OCHOBHE 3HAYEHHS TOTO YU
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iHIIoro cijoBa. B mpoueci 3amo3uuyBaHHS B1IOYBA€ThCA PpI3KE  3BY)KEHHS
CEMaHTUYHOTO 00’€My 3alO3WMYEHOTO CJIOBa, HEPIAKO JO OJHOTO, OCHOBHOTO
3HaueHHsA. [Ipore € cioBa aHIIIHCBKOrO MOXOMKEHHS, sKI (YHKUIOHYIOTH B
HIMEIbKIM MOB1 3 MEpPEeIKOM 3Ha4deHb, SIK 1 B aHTJIHCHKIM MOBI. BizbMemo s
npukiany asrmiiiceke lobby. Die Lobby B HiMenpkumx raserax Ta XKypHajiax
3yCTpIYa€ThCcs 3 PI3HMMH 3HAYCHHAMH. 31 3HaYeHHsAM BectuOronb (Vestibll,
Hotelhalle) e ciioBo 3’siBasieThest B HiMelIbKOMY KypHauti Der Spiegel:

Um Mitternacht hatte Franco die Gaste in die Hotellobby gebeten, wo ein
Flnfziger-Jahre-Kino aufgebaut war. Er zeigte dort einen halbstiindigen Kurzfilm,
den er fur die ,,Rebel*“-Ausstellung gedreht hatte.

Jlani y oMy K BHJIaHHI Ma€MO 1HIIIE 3HAYEHHS:

Nun drangt die Lobby der Film- und Musikindustrie, die sogenannte Deep-
Packet-Inspection fiir professionelle Datenspeicherer und sonstige Provider zur
Pflicht zu erklaren: Die Provider sollen sich die von ihnen gehandelten Daten genau
ansehen missen und Urheberrechtsverletzer den Behdrden melden [4].

V razerti Die Zeit 6auruMo HACTyMHI BXKUBAaHHS:

Die Arbeitnehmer und ihre Lobby sind wieder am Dricker [4].

Selbst Arbeitnehmer glaubten, sie brauchten keine Lobby mehr. ,,Ich handele
mein Gehalt selber aus®, dachten viele. Doch wer regelt wirklich alles selbst,
Urlaubstage, Weihnachtsgeld, Arbeitszeit, Pramien? [4].

[IpaBo, sk mpeaMerHa cdepa, Ky O3HAYAIOTh Ta BiOOPaXKAIOTh TEPMIHH, Y
OUTBIIIOCT] BUMAAKIB € CYKYIMHICTIO 1I€JIbHUX, aOCTPAaKTHUX CHEIlaJbHUX MOHSATH, a
HE TIO3HAYCHHSIM SBHUII Ta MPEIMETIB MaTepiaJbHOTO CBiTy. TakuM YHMHOM, TEPMIHU
IpaBa Ta caMi TMOHATTS € Pe3yJbTaTOM a0CTPAKTHOI JTYMKH HApoOIy, SKHH CTBOPHUB
HaI[IOHAJIbHY MOBY Ta IPaBO CBOET JICPKaBH.

VY 3BA3KYy 3 BUHUKHEHHSIM HOBHX cdep mnpaBa (KOCMIYHE, €KOJIOT1UHE), JedKl
3aKOHM 3a3HalM 3HauyHUX Mojupikanid. Came TOMy BHHHKIA HEOOXIIHICTH Y
CTBOPEHHI HOBUX TepMiHIB. [IpuumHU 3amo3udeHHs] aHTIIU3MIB HAPUKIHIT XX —
Ha moudatky XXI cTONITTA TOB’S3aHi 3 BIACYTHICTIO BIATOBIAHOTO TIOHSTTS B
KOTHITUBHIN 0a31 MOBH.

Buxonsun 13 gociipkeHOro wmatepiady, HaMU BCTaHOBJICHO, IO Cepen
OCHOBHUX TCHJACHIIIA IIONMOBHEHHS HIMEI[bKOMOBHOTO CJIOBHHUKOBOTO (hOHAY
CydacHHUX Mac-Mejia € Taki:

— OHOBJIEHHS HIMEIBKOI JIEKCUKH HEOJIOTI3MaMHM 1HIIIOMOBHOTO ITOXOXKEHHS;
— BKpAIUICHHS PO3MOBHHX JIEKCUYHUX €JIEMEHTIB Y )KYPHAJTICTCHKHI TEKCT;

— 30arayeHHs MOBH 3ac001B MacoBOi iH(OpMAIlii TBOPEHHSM HOBHX CIIIB;
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— 30UIBIIEHHS KUTBKOCTI 3aIMI03MYEHUX CJIIB 32 PaXyHOK MOXITHUX.
HaykoBuii nomyk y gaHiii HapuHi npoaoBKy€eThCS.

Cnncox BUKOPUCTAHUX JIKepeJl
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Temana Kanunwk

KaHAUAAT NeJaroriyHux HayK,
3aBiqyBay Kadeapu HIMEIbKOT MOBH,
Kam’ ssaenib-I11oainbChKrid HaIlIOHATBHUN
yHiBepcuteT iMeH1 [Bana OrieHka

TEHJIEPHUHA ®PA3EOQJIOT'I3M TA HOI'O O3HAKH

@paseosoriyuHe 3HAYEHHA Mae€ CKIagHy Mpupoly. Bono wMoxe OyTtu

CIIBBIJHECEHUM 3 JIEKCHYHOK) CEMAHTUKOIO, aJKe 11 THUIMU 3HAYCHb € JYyXKe
noniouumu. Ilpore Gararo minreictiB (B. Apxanrenbcbkuii, B. I'myxoB, O. KyHin,
1O. Conony6) mocTyniolTh AYMKY Opo Te, 1O (pa3eonoriyHa CeMaHTUKa — II€
Ha0araro CKJIagHIIMi (EHOMEH, TOMY BBaXKalOTh 3a MOTPIOHE PO3IIISIATH MOro SIK
OKpEMY JIIHTBICTUYHY KaTEropilo.
Ha nepmwmii mornsija, Moxke BUIATUCA, 110 (pa3eosoriyHe 3HAYEHHSI CXOXE Ha
JIEKCUYHE, OCKUIbKM Mae mpu acnexmu: (JI€HOTATUBHUM, CHUTHIPIKATUBHUMN 1
KOHOTATHBHUM); BiOOpa)kae peajibHl SBHILNA 3aBISKU 1X Yy3arajlbHEHHIO; JETKO
MiAJA€ThCsl PO3KIAJAaHHIO Ha HaWApIOHINII KOMIOHEHTH 3HAYeHHS — ceMHu. Auie,
(dpaszeosioriuHe 3HAYCHHS 3HAYHO CKJIAJHINIE, HIK JIGKCUYHE, OCKUIBKH MICTUTh
JIOIATKOBI BIJITIHKK JI€HOTATUBHOTO, CUHT1()IKATUBHOTO, KOHOTATUBHOTO, 00pa3HOTO,
HAI[IOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO, IParMaTHYHOTO TIJIaHY.

OcHoBHa BIAMIHHICTh (Dpa3eo0JOTIYHOTO 3HAYEHHS BiJ JEKCUYHOTO BUILUIMBAE
3 ocobnuBocTed cTpykTypu PO, sika XapaKTepU3YyeThCs O0araTOKOMIIOHEHTHUM
CKJIaZIOM, [0 Ma€ MEBHY CMHTAKCUYHY opraHizaiiro. KoMnoHeHTH ¢pa3eoyioriamy B
OUTBIIOCTI BUIMAJAKIB MOXYTh TIOTEHIIMHO CIIBBIIHOCUTHUCS 3 BIIMOBIAHUMU
CaMOCTIHHUMH JIEKCEMaMH 1 «MarTh (POpPMaAbHO-CHHTAKCHUYHY CXeMy, MI0, SK
MPaBWJIO, BIATOBIZIa€ TIEBHMM CHHTAKCUYHUM MOJCISIM 3MIHHUX CJIOBECHHX
KOMILJICKCIB, 3 MpUTAaMaHHUMH iM MoOp(OJoriYyHUMHU 3aco0aMu, TpaMaTHYHUMHU
KaTeropisiMu, siki y hpazeMax MarTh CYyTTEBI 0OMEKeHHs» [2, ¢. 175].

BuxopucroByroun marepian pizaux moB, FO. I1. Conony6 [7] akueHTye yBary
Ha TOMY, 1110 OCHOBHA BIIMIHHICTh MK CMUCIIOBUMH CTPYKTypaMu (ppa3eooriyHoi i
JIEKCUYHOT OJMHMII IOJISIra€ HE B CKJIAQJHHKAX 3Hau€Hb, OCKUILKH BOHU a0COJIIOTHO
1ICHTHUYHI, a B IXHIM poJll y CKJIaJi IIUX 3Ha4YeHb. BiH, 30KpeMa, HaroJoIrye Ha TOMY,
[0 BEJMKa EKCIUIIKOBAHICTh (hpa3eosioriyHoro 00pa3y, CKIQJIHICTh BHYTPINIHIX
BIIHOCHH MDK HOro JICKCHYHMMH KOMIIOHCHTAMH YacTillle PO3IIHPIOE HE JIMIIE
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KOHOTAaTHBHI, ajlé ¥ HOMIHATUBHI MOKJIHMBOCTI (hpazeosioriamy, poOUThH HOro
3HA4YCHHsI eBpiceMiuyHuM [7, ¢. 51].

[IpobOnema ¢dhpazeosOriyHOr0 3HAUYCHHS 3aBXKIW BUKJIMKAJIa 3allIKaBICHICTh Y

MOBO3HaBIIB. IcHye Oarato pi3HUX JIyMOK BYEHMX 3 NPHUBOLY KOHIEMIi
¢dpazeosioriuHoro 3HaueHHs. HayKoBISIMH 3ampOnOHOBAHO PI3HI MIAXOIU N0 i€l
KOHIIeNII1i. 3acIyroBye Ha yBary Tou (pakT, 1m0 TepMiH «ppa3eosoriuHe 3HAYCHHS
ynepuie  Oyno  3amponoHoBaHO — BujgatHumu — BueHumHu — O. KyHiHuM 1
B. ApxaHrenbChbKUM HE3aJI€KHO OJIMH BiJl OJTHOTO.
O. KyHin posrasigae (paseosnoriyHe 3HA4YeHHS SK 1HBapiaHT iHoOpMalii, ska
BUPAXKAETHCSI CEMAHTUYHO YCKJIAJTHEHUMU, OKpeMO O()OPMIIEHUMH OJUHUIIMA MOBH,
10 HE YTBOPIOIOTHCS 3a MOPOJKYBAIBHUMHU CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHHUMH MOJEISIMHU
3MIHHUX CJIOBOCHONyYeHb [5, c. 84]. JlochmiaHMK BHpI3HSE TPU KOMIIOHEHTH Y
(dbpazeosoriyHOMY 3HA4YCHHI:

- cueHigpikamueruli actiekT (Ppa3eosoriyHOro 3HauYeHHs — 1€ 3MICT MOHSTTS,
peani3oBaHOro B I[bOMY 3HAY€HHI;

- OJeHomamugHuil KOMNOHeHm PENpe3eHTye 00 €M TOHSATTS, SIKUU
1IEHTU(IKYETHCS 32 TOMOMOIO0 BUAUIEHHSI MIHIMaJIbHOT KUTBKOCTI OCHOBHUX O3HAK,
AK1 y3arajibHIOIOTh J€HOTAT;

- KOHOmayiss JIOTIOBHIOE 3HAYEHHS MOBHOI OJIMHHULI 3a JOIMOMOTIOIO
€MOTUBHOT'0, €KCIPECUBHOTO, OI[IHHOTO W CTUJIICTUYHOIO KOMIIOHEHTIB, SIKI BOHA
MICTHUTb.

B. ApxaHrenbChbKHil 3apoONOHYBaB BUOKPEMHUTH (pa3eosioriyHe 3HAYCHHS B
O0COOJIMBY JIIHTBICTUYHY KAaTE€ropit0 1 BHCYHYB Te3y Mpo Te, Mo ¢pa3eooTiuHe
3HAYCHHS Ma€ OCOOJIMBY BIJIACTHBICTh 1 BIIPIZHAETHCS Bi JIGKCUYHOTO, IO 1
MOCITYXXUJIO CTHUMYJIOM [IJIsl IHIIUX BYEHUX JO TMOJAJBIIOr0 JOCHIIKEHHS i€l
npoosiemu [1, ¢. 202].

OkpiM 1IbOT0, BATOMUN BHECOK Y BUBYEHHS (h)Pa3eoIOriuHOr0 3Ha4eHHS 0Yi10
3poosnieHo  B. M. I'myxoBum, sikuii BU3Ha4ae «@dpas3eoyioriyHe 3HAYCHHS  SIK
CBOEpPIAHUN cmocid0 1 0coO0JauMBa BIACTUBICTh BIJOOpPaKEHHS CBITY HAILOKO
CBIIOMICTIO, 1I€ Taka MOBHAa CEMaHTHYHA KAaTeropis, sika BUKOPUCTOBYETHCSA IS
00pa3HO1 XapaKTEPUCTUKH M TMOCHJICHHS 00’ €KTUBHOI OILIIHKM 0ci0 1 (akTiB, AJIs
nepeaayi ekcrpecii 1 eMOIIHHOrO CTaHy MOBI |3, ¢.28].

A. MenepoBuy BBaxkae, 110 (pa3eooriuHe 3HaUYCHHSI € MOBHUM 3HAYCHHSIM,
[0 3aKpillJIeHEe 3a CTIMKUM MO€JHAHHSIM CJiB, K€ a0cTparoBaHe BiJl CEMaHTUKHU
MOBHHUX €JEMEHTIB, 1110 CTBOPIOIOTH (POPMY HOTr0 BHUPAKEHHS, 1 HE PO3MOIALISETHCS
MDK CJIOBaMH, SIKi BXOASTH JI0 CKJIaTy NMEBHOTO CTIHKOTo 3BOpOTY [6, c. 46].
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Ak 3a3Hayvanocs BHILE, OOIPYHTYBaHHS TAKOrO JIIHIBICTUYHOTO SIBHILA, SK

(dpazeosioriuie  3HAYEHHS,  YCKIAJHIOETHCA  PI3HUM  PO3YMIHHSAM  camoi
¢dpazeosoriudoi  oguHuIl Ta  0o0cary  ¢pazeosiorii.  OJHO3HAYHO  MOXKHA
CTBEP/KYBaTH, IO TpakTyBaHHA (Hpa3eosoriyHOro 3HA4Y€HHs Oe3nocepeaHbo
OB’ SI3aHE 3 PO3YMIHHSM IMOXOKEHHS 1 KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay (hpazeosorizmy.
Jl1st Toro, 1100 MOBHOIO MIPOIO PO3KPUTH i omucatu oco0iauBocti @O 3 reHAepHUM
KOMIIOHEHTOM, HEOOXIIHO JeTalbHO BHUBYUTH cHeuu@iky (¢pa3eosoriyHoro
3HAUEHHS 1 BCTAHOBUTH, SKYy pOJIb Yy IIbOMY 3HAU€HHl BIAIIpa€ TeHACPHUN
KOMIIOHEHT. Tomy, Oepy4H A0 yBaru JyMKH BUEHHX CTOCOBHO IIbOT'O MUTaHHS, OYJI0
BUPIIIEHO B3SITH 3a OCHOBY [UJISl JOCHIJUKEHHS KOHILENIiI0 (pa3eosorigyHoro
3HaueHHs, po3pobineny B. M. Temieto [8, c. 107], 3riiHO 3 SKOHO BOHA MPOIOHYE
pO3IJIAIaT! 3HAYEHHS 1710M SIK 1€PAPXIYHO BHOPSAIKOBAHY MOJENb, KA BUCTYHAE Y
BUIJISIII MAKPOKOMITOHEHTIB, 110 YTBOPIOIOTHCS CEMAHTUYHUMU «IIPUMITUBAMMY —
CEMaHTUYHUMH CKJaJoBUMU. Ha ii 1yMKy, OCHOBHUMH MaKpOKOMIIOHEHTAMH, IO
CKJIQJal0Th CEMAHTUYHY CTPYKTYPY 1110MH €:

1) Oeckpunmuenuii mMakpokomnonenwm, SKAW ~BIOIOBIZA€ 3a  JIOTIKO-
TOHATINHMM acMeKT MIMCHOCTI 1 BimoOpaxae o0CsT JIGKCUYHOTO MOHATTS, a00 3MICT,
10 B1JI0Opak€HO B CEMaHTULI ()pazeosori3amMy, Ta CliBBIIHECEHHS HOT0 3 AIMCHICTIO;

2) OYiHHULL MAKPOKOMNOHeHm, SKWN IIKPECIIE IIHHICTh TOHATTA, IO
BiloOpakaeThes 1miomoro. bepeThecst ycepeiHeHa MOJeb OIIHKH, 1[0 BU3HAYAETHCS
BIJIMOBIJHO JI0 MEBHUX KYJIbTYPHHX HOpPM, $IKI XapakTepHi s Tiei abo 1HIIOI
HaI[IOHAJIbHOI MEHTAJIbHOCTI,

3) Mmomusayitnull MaKpoKoMnoHenm, MO MO3HAa4Yae 00pa3, SIKUH BiaIOBiIa€e
JIHACHOCTI a00 HE BIJIMOBIIA€ Ta HAJICKUTH JI0 i1 HEPEabHOTO ySIBJICHHS;

4)  emomusHull MAKpPOKOMROHeHm, 1O 00 €IHY€E BIIOMOCTI MPO E€MOTHBHE
3a0apBieHHS 1A10MH 1, K cTBep/kye B. M. Tenis, eMOTUBHICTh 3HAYHO MOCHIIIOE
cy0’eKTUBHUM (PAKTOp Ta MPUKPIMUIIOETHCS 10 JCHOTATy Yy BUIVISAl OLIHHOTO
€MOTHBHOI'O acHekTiB. «[mioMu — 1€ CBOro poAy MIKPOTEKCTH, B SIKUX, OKpIM
oOpa3Horo omucy (parMeHTy MAIMCHOCTI, IO BJIACHE IO3HAYAETHCS, MPUCYTHI U
CyNyTHI 3HaueHHS (y MOBO3HABCTBI iX MNPUUHATO HA3UBATH KOHOTAIISIMU), LIO
BUPaXalOTh OILIIHHE W €MOIIiHE CTaBJIEHHS MOBLS JO0 TOrO, IO MO3HAYAETHCA.
CkJalaHHs [IMX CMUCIIIB CTBOPIOE €PEKT BUPA3HOCTI, a00 EKCIPECUBHOCTI imiom» [8,
c. 10];

5) cmunicmuynutl mMakpokomnonenm, SKAW BIAMOBIZa€ 3a JOIUIBHICTD
BUKOPUCTAHHS TOTO 4M 1HIIOro cioBocrnoiydeHHs. [Ipote, B. Temis narosomye, 1o
npoleaypa CTHIIICTUYHOT MapKOBAaHOCTI cama 1o co01 BUMarae 3HaHb Mpo MOBY Ta ii
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CTHJIICTHYH1 OCOOJIMBOCTI,

6) epamamuunuii MakpokomMnowenm, IO A€ BIZOMOCTI mpo (HOHETHUYHI,

MOP(OJIOriyH1, CHHTAKCHYH1 OCOOJIMBOCTI (hpa3eosori3MiB 1 iXH1M 3MICT.
Sk crBepmkye B. Temisi, M™MbK yciMa BHIIE3a3HAYEHUMH KOMIIOHEHTaMU
(pa3eosoriyHOr0 3HAYEHHS ICHYE€ TeMa-peMaTUYHUM 3B sA30K. JlecKpunTUBHUIMA
MaKpOKOMIIOHEHT BHCTYIA€ Yy pOJl «TEMU» MO BIAHOLWIEHHIO JO IHIIMX
MaKpOKOMIOHEHTIB 3HaueHHA PO: «31a€ThCs, MO 3MICT LBOIO MAKPOKOMIOHEHTY
MOXHAa YHOJIIOHUTH (YHIAMEHTY: BIH HIOM MpPUXOBaHUM Bix 0Oe3M0oCcepeIHbOro
COPUMHSTTS, POTE Hece B coOl BCIO I'paMaTHYHY KOHCTPYKLIO (pa3eosioriyHoi
OJIMHHULI pa3oM3 Ii «apXITeKTypHUM» OQPOPMIIEHHAM — MaKpPOKOMIIOHEHTaMH, IIO
JIOTIOBHIOIOTh  JICCKPUIII[II0O BHYJIEHOBAHOTO €JIEMEHTYy [iiicHocTi» [8, c. 21].
Buxonsiun 3 1p0ro, iHIII MaKpOKOMIOHEHTH 3HAUYEHHS MOXXHA PO3TISAIaTH SIK
«pemMy», TOOTO MOCTYIIOBE PO3KPUTTS LIUILHOO(POPMIICHOTO 3HaUCHHS (Ppa3eosiorizmy
MOX€E BHM3HAYaTHCS HAMpsIMOM BijJ BiIOMOIO JO HEBIJOMOTO, BiJl 3arajJibHOTO 0
YaCTKOBOTO 1 BiJl 00’ €KTUBHOT'O JI0 CYO’ €KTUBHOTO.

I. 3ukoBa BHUCyBae rinoTe3y Hpo ICHYBaHHS 1€ OAHOTO — 2eHOEPHO20 —
MaKpOKOMIIOHEHTY B ceMaHTUIll (pa3eosiori3MiB, SKUMl B3aemojie 3 yciMma
BULIE3a3HAUCHUMH. Llell MakpOKOMIIOHEHT, HAallapOBYIOYHCh Ha ONUC 1A10MH,
J0TIOMarae aJieKBaTHO B1JOOPA3UTH KYJIbTYPHI MOHATTS «40J0BIUe- )KiHOYe». OJIHaK,
«CKJIaJIHICTh MOr0 aHadi3y MOJIArae B TOMY, IO BIH MOXE «pPO3CIIOBATHUCS» MO BCIX
IHITUX MaKPOKOMIIOHEHTaX (pa3eosoriyHoro 3HA4YeHHS Yy pas3i BIICYTHOCTI B
JNECKpUILIi eKCIUTIIUTHOI CEeMH, 110 BKa3ye Ha JEHOTara 4Y0JOBIYOi abo KIHOYOi
ctati» [4, c. 29].

[lopsan 3 uum, ceMantuka @O MOXke MOBHOKO MIPOK PO3KPUBATU COLIAIBHY
Bary 1 3HAYYIIICTh MO3WI[IMA CTaTi, a TAaKOX BKa3yBaTH Ha INUISIXU JOCATHEHHS
COLIIAJIBHUX MO3MIIH, Kl JUKTYIOThCS CTaTTiO. Slka 6 He Oyma us Mo3uiis, BOHA
3aBXKAM YITKO IMO3Ha4YeHa ceMaHTukow (pazeonorizmy. Koxken ¢dpazeonorism e
CBOT'0 POy MPaBUJIOM, BKa31BKOIO Ha Te€, 0 4Oro Tpeda MmparHyTH, 1 HaBMAKU, YOro
CJIIJT YHUKATH. 3HaueHHs (Ppa3eosorizamy Cly>KMUTh OKaKUYUKOM «IIPAaBHIBHOCTI» a00
«HETPABUIBHOCTDY TIEBHOI COILIAJIBHOI MO3MIIiI, [0 BIJOMBAETHCS B CEMaHTHIII
(dbpazeosnorizmy.
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Onekcanopa Kaurwopa

YMaHChKH Iep:kaBHUM Nearoriyiuil yuiBepcutet iMeHi [lapna Tuuunu
Haykoeuit KepigHuk:

T'anuna Asuinnixosa

KaHAUAAT NeJaroriyHuX HayK, JOIEHT Kadeapu

TEOpii Ta MPAKTUKU 1HO3EMHUX MOB

YMaHChKH Aep:kaBHUM Niearoriyiuil yuisepcutet iMeHi [1apna Tuunnu

MPEC-PEJII3 Y )KAHPOBII CTPYKTYPI PR-JUCKYPCY

3HauHa posib PR-A1S7IbHOCTI B CydacHOMY CYCHUILCTBI 0OYMOBIIIOE 1HTEPEC J0
BUBYEHHS Takoro sBumia, sk PR-muckypc. JduckypcuBHuii minxig go PR gae
MOXJIMBICTh JIETAJIBHO PO3TJISHYTH 0coOguBoCcTi PR-komyHikaili Ta HNPUHLIUNH
ctBopeHHs1 PR-tekcTiB. [Ipec-peni3 yBaxkaeThcsi HaOUIbII TOKA30BUM kaHpoM PR-
TUCKypCy. Pi3HI aceKTH ILOTO KaHPY BUCBITIEHO B pOOOTaX TAKUX JOCHIAHUKIB, K
B. C. binoyc, A. I1. KoBap, O. @. I1inuyk, I'. 4. Conranuxk,
I'. JI. TynbunHCchbkui.OCHOBU MaOJIIK PUICHINH3, B TOMY YHUCJI1 OCHOBHI HampsMH
JisIbHOCTI 13 mpecoro HaBeAeHo B mnociOHuKy B. I'. Koponbko.C. B. IlleBuyk,
BU3HAYar4Mu 0a3ucH YKpaiHChKOI MOBH 3a MPO(ECIHHUM CHIPSIMYBAaHHSM, PO3TISAae
npec-pei3u K HalnolupeHIuil cnocid nepeaaBanHs iH(opmalii 3acodaM MacoBoi
komyHikauii. Jochigauk C. B. Ko3zak Bu3Hauae mpec-peniz Ta Horo iHAMBIAYaJbHI
pUCH SIK KaHp Meia-Tuckypcey [2; 3; 8].

3a Bu3HauenusMm C. B. [lleBuyka, npec-peni3 (anri. Press-release — pumyck ais
Mpecu) — I CTUCIE MOBIAOMIICHHS JUIsl MPECU MPO SKYCh BAXKIMBY MOJI0 (TIpec-
KOH(EPEHIIit0, TIPe3eHTaIliI0, aKIlif0 ToIIo). Floro MoXHa BHKOPHUCTOBYBATH Iij yac
po3po0JIeHHsT Ta peani3auii MpoekTy s Oe3nepepBHOro 1HGOOPMYBaHHS 5K
IpOMaJICKOCTI, TaK 1 3ac001B MacoBoi iH(opmalii. Hanucanus mporo qokymeHTa He
BUMara€ BEIMKUX BHUTpPAT 4Yacy, NpOTe€ TMPaBUIbHO CKJIAJACHUN mpec-peni3
HaJ3BUYAiHO €(pEeKTUBHMM, KoJiu Tpeba mpenctaBuTd 1H(opMallito, sika morpedye
MUTTEBOTO BUCBITIEHHs y 3MI (Hanmpukiaza, gaTa 1 MICUE IPOBEIECHHS IPOMAJCHKUX
cinyxaHb) [8, c. 437].

AkaZieMiuH1 JpKepesia pO3TisaioTh Ipec-pelli3 He SK TOTOBUM /0 JPYKY
penakiiiinuii Marepian, a sk iHpopmanidiHuii HamiBpabpukar, 0 TMOBHUHEH
JOTOMOITH JKYPHAJIICTOBI MIArOTYBaTH Ha KWOTrO OCHOBI BiacHy mnyOmikamito [4, c.
215]. Tlpu uboMy Ma€eThCs Ha yBasl, IO XypHAJIICT (a00 pPEemaKToOp) HEMpPOCTO
MIHIMaJIbHO MpPaBUTh OTPUMAHUM TEKCT 1 MIANUCYE HOro CBOIM NPI3BULIEM, a
Bepu(dikye i iHTeprnperye iH(GOpMaIilO, IO MICTUTHCS B HHOMY, CYIPOBOJIKYE i
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eKCIIEPTHUMHU KOMEHTapsSMH Ta JOBIIKOBUMH [aHUMH, CTPYKTypye€ Matepiad,
3a0e3mneuyroun HalOUTBIN 1iKaBe oaanHs [6, c. 146].

YMOBHO mpec-pelii3u MOXHa TMOJUIMTA Ha JBa BUJU: CTaHAApPTHUN 1
cnenianbHui. CTaHAAPTHUHN Hpec-peiti3 Npu3HaYeHUi 11 iHpOpMyBaHHS PO MO,
[0 3aIUIaHOBaHI B JISUIBHOCTI YCTaHOB, OpraHi3auliid, MiINPUEMCTB, 30KpeMa
BUOKPEMJIIOIOTh: CTaHAapT-peni3, JjAe BMimeHo iHpopmamito mis 3MI  mpo
MOBCAKIEHHI TMOJii;, cTaHgapT-peni3, 1o 3HahomuTh 3MI 3 momiamu, ski
BIIOYBalOThCs mnepiognyHo.CrnemiaibHui Ipec-peini3 CKIaJalThb, KOJIU BUHUKAE
notpebda noiHGopMyBaTH MPO HE3aIIaHOBaH1 MOII.

3a (yHKIIOHAJbHUM NPU3HAYEHHSM 1 TEPMIHOM IOJIaHHA CTOCOBHO MOJii
Mpec-peiii3u MOJNUIAIOTECS Ha Taki BUIU: TPECc-pelli3-aHOHC, Mpec-pesi3-HOBUHA,
iH(popMaIliiHUH Tpec-pei3, npec-penis-pestome [1, c. 9-10].

VY GaraTbox JpKepenax MOKJIaTHO BUCBITIIOIOTHCS NMPUHIIAIINA CTBOPSHHS Ipec-
peniziB [4; 1]. 3rigHO 3 OCHOBHMMH BHMOTaMHU JI0 3MICTYy MpeC-pesizy, BiH ONUCYE
JuIe peanbHi pakTH, npucBIYeHU oAHIN moAii [1]; iHpopMallis, Ka OMUCYETHCS €
aKTyaJbHOIO 1 paHillle He MyOJiKyBajacs, HalakTyadbpHIima iH(opMallis 3a3BUYaii
MICTUTBCS y TepIIMX JBOX ab3amax. BaxkimBa XapakTepucTHKa Mpec-penizy —
HACTYIHICTh: KOXHE HACTYITHE IMOBIIOMIICHHS MIIKPIIUIIOE 11ei monepeaHix [5].

[Ipec-peniz He BimoOpakae eMOIIHHOrO CcTaBlieHHA A0 1Hdopmarlli, 1o
MOBITOMJISIETECS, TOMY BHKJIIOUAETHCS BUKOPUCTAHHSI CMITETIB 13  BIIKPHUTO
MO3UTUBHUM 3HAYEHHSIM 1 TaKUX 3HAKIB MYHKTYyallii, K 3HAaK MUTAHHS, 3HAK OKIUKY
[1]; JNeKCHUYHUM «CTPWXKEHBY» TMpec-pelli3y CTaHOBUTb HEWTpajbHA JIEKCHKAa,
NEPEeBaXHUM € BXKUBAaHHA CJIB y iX mpsMoMy 3HaueHHi [7]. @opMu TemepilHbOro
gyacy Present Indefinite - HaiOUBII THUMOBI THMYacoBi  Qopmu, Kl
BUKOPUCTOBYIOTHCS Y TEKCTaX I[bOTO XKaHPY, OCKUIBKM METa Mpec-peii3y MoJiArae B
1H(QOpPMYBaHHI TIPO aKTyalbHY MOAI0. [HINT (hOpMHU BUpPAKEHHS TETEPIITHLOTO Yacy,
a TakoX (popMH MHUHYIOr0 1 MaOyTHBOTO 3YCTPIYAIOTHCS PiJlIe 1 HECYTh IEBHE
CMUCJIOBE HaBaHTaXXEHHs. Y Tpec-peli3i He BKa3yeThCsl aBTOp MyOJiKallii, OCKUIbKU
Taka MyOJIiKallisi BUCIOBIIOE KOPIOPATUBHY TOUKY 30py. Y PI3HUX TOCIIHKEHHSIX 1S
0COOJIMBICTh TOB'I3YEThCA 13 TaKOK XapaKTEPHOK PHUCOK Mpec-perizy, K
«TOJICY0'€KTHICTBY a00 «IIPUXOBAHE / TOMUIKOBE aBTOPCTBOY.

['omoBHUMM crioco0aMK MOMIUPEHHST TMpec-peni3iB y Mmepexi [HTepHeT €: 1)
PO3MIILIEHHSI Ha CailTi opraHizaiii; 2) po3MIillleHHs Ha CHeI[iali30BaHUX IUIATHUX /
Oe3komToBHUX caiTax (Hanpukian, PR.com, PRLog, Pr- inside.com, OnlinePRnews,
Newswire, PressReleaser.org, OpenPR Ttomio), ski nyOnikyrooTh Hpec-penizu y
BIIKpUTOMY JOCTYMI 1 3M1MCHIOIOTHh po3CcuiKy TekcTiB y 3MI (sik mpaBuio, mociyra
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PO3CUJIKH /1711 KOMIIaH1# € m1aTtHoro). [Ipu BUKOpUCTaHHI 3a3HaYEHUX CIIOCO01B Ipec-
peni3 jocsarae IMuiboBO1 ayAuTopii depe3 mocepennuka (mpeacraBHuka 3MI) abdo
oe3nocepeHbo. llepeloBn B eeKTpOHHUN (hopmaT, mpec-peiii3 ajantyBaBcs A0
HOBUX TEXHOJIOT1M, OYIKyBaHb ayAMTOpIli 1 BeJIMYE3HOro oOcAry iHdopmarii, 1o
HAJXOAUTh 13 YUCIIEHHUX Jkepen. OHNaiiH npec-peni3 30epirae pucu TpaJuLiiHOro
npec-penizy, Xxoda 1 3 JAeIKUMM BapialisiMd, 1 OpU LbOMY Ha0yBa€ HOBHX
XapaKTEPUCTUK, 110 MOB'sI3aH1 3 EPEX0JIOM B €JIEKTPOHHUM PopMar.

OTxe, mpec-peiii3 3a BA3BHAYEHHSIM €TEKCTOM He JJI KIHIEBOi ayAUTOpIi, a s
KypHanmictiB.  OnHak y  Cy4yaCHMX  YMOBaxX  ayAuTopis  Tpec-penizy
3HAYHOPO3IUPIOEThCA. [lommpenHss nmpec-peni3y HETUIbKH IHILII0E >KYpPHATICTChKI
Marepiaid, a ¥ MNPU3BOAUTH A0 HOro MOSBU B MEIIAPOCTOPl B HE3MIHHOMY
Burisigl. Kpim Toro, 3'sSBUiMCS HOBI BHAM TpEC-peli3iB, 110 MArOTh O€3/Ii4 1HIINX
nepesar. AJkKe B HUX € €JIEMEHT IHTEPAKTUBHOCT1, TOOTO MOXIJIMBICTh 32 JIONTOMOTOIO
IHTEPHETY BECTH J1aJIOT 31 CIIKEPOM, a MOCUJIaHHS IOOMOXYTh ONIEPAaTUBHO 3HANTHU
noTpiOHY iHQOpMaLio MPO KOMIAHIIO Ta KEPIBHUITBO.
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Anna Ilanaovesa

KaHJIUJAT NeAaroriyHux HayK, JOLEHT,

JOIIEHT Kadeapu Teopii Ta MPAKTUKKU 1HO3EMHUX MOB,

YMaHChKH Aep:kaBHUM Nearoriyiuil yuisepcutet iMeHi [1aBna Tuunnu

KOHCTUTYTHUBHI O3HAKHU PEKJIAMHOI'O TUCKYPCY

3a ocTaHH1 POKU IHTEpEC JIHTBICTIB O BUBYEHHS pekyiaMu 3Ha4yHO 3pic. Lleit
dbakT 0OyMOBJIECHUM HE TIIbKH E€KOHOMIYHMMH YHWHHHMKAMU, ajie ¥ SBHUIIEM caMoi
peKIaMHU SK €JIE€MEHTa MAacOBOI KYJIbTYpH, II 3HAYHUM BIUIMBOM Ha MOBY 3aBISIKU
KpEaTHBHOCTI  Ta  CMHCJIOBIM  HANMOBHEHOCTI.  [HTEHCMBHO  BHBYAIOTHCS
KyJbTYypOJOTiuHi [1], KOTHITUBHI, IparMaTU4YHi ¥ CTHJIICTUYHI aCMEKTU PEKJIAMHOTO
Tekcty [7] 1 auckypcey, 30kpema, (peiiMoBa opranizaris [6], reHaepHI 0COOIMBOCTI
[4], ocobmumBocTi iMruTinuTHOrO BIUUBY [5]. [IpoTe, akTyaabHHM 3aJIMIIAETHCS
3’SCyBaHHS B3a€MO3B’SI3Ky Ta B3a€MOBIUIMBY OKPEMHUX JIHTBAJIbHUX AaCIEKTIB
peKJIaMH, 1110 CIIPOMOKHE TIOSICHUTH 11 BIUIMBOBICTh HA PO3BUTOK MOBH 1 MOBJICHHS.

BunineHHss KOHCTUTYTUBHUX O3HAK PEKJIAMHOIO JUCKYpCy mnependadae HOro
PO3IJIsi 13 TOYKHU 30pY OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB MOJIEJI1 KOMYHIKAIli: XTO TOBOPUTH -
110 TOBOPUTH - KOMY TOBOpPUTh. KOMYHIKaTUBHY MOJI€/Ib MOKHA OIMUCATU 3 MO3UIINA
OJIHOMIPHOCT1 / 0araTOBHUMIPHOCTI, aKTyaJbHOCTI / BIPTYaJbHOCTI ajapecaHTta 1
azpecara MOBIIOMJIEHHS; aCUMETPUYHOIO / CUMETPUYHOTO XapakTepy KOMYHIKaIlii;
TUINY COLIIAJIbHO-TICUXOJIOTTYHOT AUCTAHIT MK YYaCHUKAMHM, sIKa BU3HAYAETHCA IX
CTAaHOBMILEM Yy CYCIHUIbCTBI, KOHBEHLIOHAJbHUX MPaBWJI 1 HOPM KOMYHIKATHUBHOI
B3aeMO/I11.

HaliBaxnuBilnMMU O3HaKaMu ajJpecaHTa 1 ajapecaTa AHCKYpCY peKIaMu
BUCTYNAlOTh OJHOMIPHICTh / OaraTOBHUMIPHICTh JKepelia KOMYHIKAIlli, a TaKoX
AKTyaJIbHICTh / BIPTYalbHICTh YYaCHHUKIB PEKJIIAMHOTO CIUTKYBAaHHS.

VY cBoemy nocaimxkenHni JI. KoueToBa 3a3Hauvae, 1m0 6araToBUMIpHICTD JKepena
PEKJIAMHOTO TMOBIIOMJIEHHSI 3BOJUTHCSA JO TOrO, IIO CIOHCOpP Hece (PIHAHCOBY Ta
IOPUIMYHY BJIMOBIAAIBHICTh 32 PEKJIaMHE MOBIOMIICHHS, HE Oy Tlydd HOTO TBOPIIEM.
CrnioHcopa MOXHa BU3HAYUTU SK yYaCHHKA PEKIaMHOI KOMYHiKaIlli, KOMYyHIKaTHBHA
BIJTIOBITAJIBHICTh SIKOI'O BKJIIOYA€ 3aMOBJIEHHSI PEKIAMHOIO TEKCTy, HOro OIUIaTy,
CXBaJICHHS 1 FOPUIANYHY BiAMOBIIAIBHICTH 32 3MICT.

72



MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

JIO OCHOBHUX XapaKTEpPHCTUK TBOPI PEKIAMHOIO TEKCTY BIAHOCITHCS
KOJIEKTUBHICTh 1 aHOHIMHICTh aBTOpPa, OCKUIbKK B Mpolieci HOro CTBOPEHHS OEpyTh
y4acTb MpPEACTAaBHUKM KOMIAHIi KIII€HTA, CHIBPOOITHUKU DPEKIAMHOIO areHTCTBa
(komipaiiTepu, XYyAOXKHIA ITUPEKTOp, TEXHIYHUN NEPCOHAN, MOJENl TOulo). Xoua
pEKJIaMHE areHTCTBO Ma€ Ha3BY, BUPOOJICHUI HUM TEKCT HE MIJIUCYETHCS, OCKUIbKH
MeTa aBTOPIB - TPAHCIIOBATU IM's CIOHCOpa, aje He cBoe€ BiacHe. Ll guxoromis
BiloOpakae ICHyBaHHS (PIHAHCOBOIO JKepesia (XTO TJIaTUTh) 1 TBOPUOIO JiKepesa
(xomy miatsaTh) [3, ¢. 90].

KiieHTOM peksiaMHOro AMCKYpCY B TPaAULIHHOMY PO3YMIHHI LIbOTO TEpMiHA
BUCTyNla€ HEBHU3HA4YeHW MacoBuil anpecar. Kareropis ajapecara peksaMHOIO
JTUCKYpCY Ma€ TPUPIBHEBY CTPYKTYpPY 1 NUIUTHCSA Ha BIPTyaldbHY ayAMTOPIIO, SKa
aKTyaJi3ye€ThCcsl Yy PEKIAMHOMY TEKCTI SIK IUJIbOBA ayJUTOPis; aKTyaJbHUX
CIIO’KMBAYIB - MPEJCTAaBHUKIB CIIOHCOPA, SIKI BUPIMIYIOTh MUTAHHS MPO NpHUI0aHHS
PEKIIAMHOTO TEKCTY; peaIbHUX CIOXKHUBAYiB, ICHYIOUHUX Yy pealbHOMY CBITI, 31 CBOIMHU
noTpedaMu, MOTHBAIIIE€I0 TTOBEIIHKH, IIHHICHUMHU YIIOJ00aHHSIMHU.

TakuM 4YMHOM, 13 TOYKM 30py BaXKJIMBOCTI YYACHHMKIB Y KOMYHIKATUBHOMY
npoueci TpaAuIiiHUN peKIaMHUN JUCKYPC € aCUMETPUYHUM THUIIOM CHUIKYBaHHS,
OCKUIBKHU a/ipecaT He BCTYNAa€ B pealibHUi a00 BIPTYaJbHUN A1aJioT 13 BIAIPABHUKOM
PEKIIAMHOTO MOBIJIOMJICHHS Ta pearye Ha BIUIMB IPAarMaTU4yHO - MOBOJAMUTHCS MEBHUM
9uHOM [2, ¢. 72].

OcHOBHa OCOOJIMBICTh PEKIAMHOTO JAMCKYpPCY MOJISATA€E B TOMY, IO peKiama €
«BUMYIIEHOIO» KOMYHiKailiero. OCKUIbKU ajpecaT He Mae OakaHHs OpaTu ydacThb y
peKjaMi, BOHa CTa€ MOOIYHUM MPOAYKTOM I Yac MEperjisay nepenadi, YUTaHHS
razeTd 1 KopucTyBaHHs IHTepHeTOM. B OCHOBI pekjlaMH JIEXKUTh MOBHHUH aKT-
IIPOIO3HULIIsL, OCKUIBKM PEKJIIAMHHUNA JHCKYpC HEMOXJIMBUN 0€3 Mpomno3uuii KIIEHTY
OyJb-sIKHX TOBapiB 1 MOCIYT.

[lops 13 BCTAaHOBJIEHHSAM 3BOPOTHOrO 3B'I3Ky 3 aJpecaroM pPEeKIaMHOro
IOBIIOMJIEHHS, Cy4YacHa pEKJIaMa, sKa BKIOYae y cebde BCl HOBOBBEICHHS
KOMIT'FOTEpHOI 1HAYCTpPii, BUKOPUCTOBYE TEXHOJIOTIYHI 3aco0M [Js TOro, 100
MEePEKOHATH MOTEHUIMNHOTO MOKYIILS y MepeBarax pekjiaMoBaHOTo ToBapy. OJIHUM 13
Takux 3aco0iB € Tpactmainor (trustpilot), 3a 1OMOMOTOI SIKOTO MOKHA JI3HATHUCS
HEe3aJIekKH1 JYMKH JIIOAEH Mpo peKIaMOBaHUM TOBap. Y PEKIaMHOMY MOBIIOMIICHHI,
3alliKaBJIEHHOMY B TpacTHauiaoTi, 3Haxoautbesa QI - koa 1 BepOasibHE 3BEPHEHHS 110
anpecata, Hanpukiaz: Scan code for 100% real and Trustpilot verified, independent
customer reviews. Ane ciif 3ayBaKUTH, IO B HAll 4Yac IEH CepBiC € MeEHII
MONYJISIPHUM Y TIOPIBHSHHI 3 TBITTEpoM, DelicOykoM Ta IHIIUMHU COIIaIbHUMHU
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MepexXamH, 10 MoOke OyTh 0OyMOBJIEHO, 3 OJHOIO OOKY, BIIHOCHOI HOBHU3HOIO
TpacTmaniaoTa i, OTXKe, HOro TepUTOPIaJTbHOI 0OMEKEHICTIO, 3 1HIIIOTO - HETIEBHICTIO
PEKIAMO/IABI[IB Y KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI TOBAPY B YMOBAX HE3AJIEAKHOT OLIIHKHU.

TakuM 4MHOM, KOHCTUTYTHBHI O3HAKU PEKIAMHOTO CHIIKYBAaHHS BUIUISIOTHCS
Ha OCHOBI 3ICTaBJIEHHS PEKJIAMHOTO AUCKYPCY 3 IHILIKMMHU TUIIAMH TUCKYPCY, 30Kpema,
XYJ0KHBOTO Ta TMOBCAKIACHHOTO, 1 3BOJATHCS JO KUIBKOX OIHApHUX OIMO3MUIIIN:
aKTyaJIbHICTh / BIPTYaJbHICTh, CUMETPUYHICTh / ACUMETPUYHICTb, OAHOMIPHICTH /
0araTOBUMIpHICTh JDKEpena KOMYHIKallii, Opi€HTallisi Ha OKpeMy OcCOOHCTICTh /
IHCTUTYLIMHICTb, 110 BU3HAYAIOTh OCOOJIMBE MICLIE AUCKYPCY PEKIaMH B CUCTEMI
IHCTUTYLIMHUX TUITIB CIUIKYBaHHS.
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HOpiu Kiiixo,

JIOKTOP (PLIOJIONOTIYHUX HAYK, IOLEHT,

JOIIEHT Kadeapa repMaHChKOro, 3arajlbHOrO Ta MOPIBHSJIBHOIO MOBO3HABCTBA,
UepHiBelbkuii HallloHANBHUHN yHIBepcuteT iMeH1 Opis @enpkoBrua

AJITOPUTM JOCJIIIKEHHSA
B CYUACHIA KOHTPACTUBHIN TEHPUCTHLI

Y  KOHTpPAaCTUBHHMX CTYAIsIX MPOCTEXKYIOTbCS TPU 3arajbHi  HaMpsiMU
AocaipkeHHs. 1) MeHTaabHHM, 2) TEKCTOJNIHTBICTHYHUN 1 3) MOBHOCTPYKTYPHHU
(met. ouB. [3, c. 69-76]).

Iepmuit manpsm possunyu P. b. Kamnan, 1. Tansrynr i M. Knaiin. Bin TicHo
noB’si3aHUi 3 ['yMOOJBATIBCHKOIO 11€€F0 MOBHOI KapTHHHU CBITY 1 3 TIOTE300
JiHrBanbHOI BigHOCHOCTI Cenipa-Yopda. B oCHOBI Takux AOCIHIKEHb JICKUThH Te3a
PO 3B’SI30K MK MOBOIO 1 KYJBTYpOIO, 11O BiIOMBAETHCS B MOBI Y€pe3 XapaKTepHI1
CTWII BUKIAany 1HpopMamii. HemomkoM 0bOro miAXoAy BBaXKalOTh BIICYTHICTh
EMITIPUYHOTO aHaJli3y Ha JOCTATHIN KUIbKOCTI MaTepially, OCKUIbKHU 3a3BH4Yail mo110H1
po0OOTH HABOJATH JiKille J0Ope BIOMI KYJIBTYpPHI CTEPEOTUITN MPO AHTTIOCAKCOHCHKY,
HIMEIIbKY, POMaHCBHKY, CJIOB’IHCHKY UM CXIJHY KYJIbTYPHU.

[Ipy TEKCTOJNIHIBICTUYHOMY IMIIXO1 JOCIITHUKU OPIEHTYIOTHCS Ha PE3yJIbTATH
JIHTBICTUKUA TEKCTy, MEPEeBa)KHO IIOJ0 MPOMO3UIKA A0 TUmojorii texcri. Ha
NEepeaHIN IaH BUXOAATh, 3 OAHOTO OOKY, OIIMCOBUM aHAII3 MAaKPOCTPYKTYPH TEKCTY,
TOOTO TMOCHIJOBHICTh MOr0 CKJIAJHUKIB, a, 3 I1HIIOrO OOKy, aHali3 UIOKYTHUBHOI
CTPYKTYpU TEKCTY. TaKMM YHMHOM JIONA€THCA HEAOCTATHICTh EMIIPUYHOTO aHaI3y 1
TEHJICHIIIIHICTD 10 OIL[IHIOBAJILHOT XapaKTePUCTUKU MOMEPEIHBOTO MiXoay. B Takux
CTYIISIX OCHOBHY YBary MNpUIUIAIOTh TpaMaTUYHUM 1 JIEKCHYHMM O3HaKaM Ha
Marepialli MepeBa)KHO CTaHJAPTU30BaHUX TeKCTIB. lledl minxin, Ha BIAMIHY Bif
MONEPEAHHOT0, HE € BUKIIOYHO KOHTPACTUBHO CHPSIMOBAHHUM, OCKUIBKH 31CTaBIIATH
MOXHA PI13H1 BUJU TEKCTIB OJ[HIET MOBH SIK B CHHXPOHIi, TaK 1 J1aXpOHii.

MOoOBHOCTPYKTYpHUN miAXin mnepeadadae aHaidi3 TEKCTOBOIO  KOpHIycCY,
HacamImepesa, sIKk OCHOBU JIJIsi TIOPIBHSIHHSI BUKJIIOYHO TPAMATHUYHHUX SIBUI y PI3HUX
MOBaXx, a HE CaMUX >KaHpIB. ToMy y By3bKOMY pO3YMIHH1 KOHTPACTUBHOI FT€HPUCTUKH
el HampsiM He BXOJAUTh 10 Hei. [TomiOH1 po3BiAKK MPOBOMSITH B PYCIIi MOPIBHSUIBHOT
CTUJIICTUKH 1 MEPEeKIaA03HABCTBA, KOJM HAMararoThCS BUAUIMTH THUIOBI KOHTPACTH
MIPU BUKOPUCTAHHI MOBHHX 3aCO01B.

BuokpemieHi HampsiMH y pealbHUX JOCHIIKEHHAX YacTO MEPETUHAIOTHCS.
Tomy, Ha Hally AYMKY, 3aJ€KHO Bl Marepiainy IOCIIIKEHHS JOIUILHO MOETHYBATH
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Il TIAXOAW MPU KOHTPACTUBHOMY aHalli3l, OCKUIbKM BOHHU JOMOBHIOIOTH OJHWH
OJTHOTO.

VY cydacHiil KOHTPAacTUBHIM TE€HPUCTHUI]l BUKOPHUCTOBYIOTH JTOCUTH IIHUPOKY
NajgiTpy METOMIB 3 PI3HUX IApUH. 3a3BU4Yall, 3aCTOCOBYIOTh METOJM JIHTBICTUYHOIO
aHai3y JJIsl BUSIBJICHHSI BUKJIIIOYHO MOBHHMX BJIACTUBOCTEN TEKCTIB y JIGKCUUYHOMY,
CUHTAaKCUYHOMY Ta CTUJIICTUYHOMY acrekTax. Tak, 3a JOMOMOTOI KOHTEHT-aHali3y
OTPUMYIOTh JIaHl MPO TEKCT uYepe3 KUIbKICHUN MIAPaXyHOK YacTOTH MEBHUX HOTO
ONUHUIL. MEeTO/IU KBAaHTUTATUBHOI JIIHTBICTUKH JIO3BOJIIOTH BUSBUTH CTATUCTUYHI
3aKOHOMIPHOCTI T€KCTOBOi OynoBU. [Ipu BHKOpHCTaHHI METONY NHUCKYypC-aHANI3y, B
OCHOBI SIKOTO JIEXKUTh KOHIIECMIIiS PO AUCKYPC, HAMararoThCsl BCTAHOBUTHU 3B’SI3KU
MDK MOBHMMHM 1 mo3amoBHuUMHU acnektamu TekcTy (T. van Dijk). Jlns BusiBneHHs
MPUXOBAHOTO TMOJITUKO-1I€0JIOTIYHOTO CKJIAJIHUKA TEKCTY 3aCTOCOBYIOTh METOJ
KPUTUYHOI  JIIHTBICTUKH.  MeETOJIOM  KOTHITMUBHOTO  aHali3y  3’SICOBYIOTh
KOHIIENTYyaJIbHUI OIK PI3HUX KaHPIB. MeToJa JHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHali3y
3aCTOCOBYIOTh MPU BUOKPEMJICHH1 KYJIbTYPHUX KOMIIOHEHTIB TEKCTYy, HAIpPHUKJIA],
peaiii, 3amo3u4YeHb, OJWHHUIL OE3eKBIBAJICHTHOI JEKCHKH TOIIO, IO J03BOJISE
MPOCIAKYBAaTH HALlIOHAIBHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI KaHPIB.

Haili0inplll KOMIUIEKCHMM METOJl TpU aHalli3l TEKCTIB 3alpoIlOHYBalU
M. l'atineman 1 B. Tlaitheman [2, c. 143-164]. ABTOpM BHUKOPHUCTOBYIOTbH
OaraTopiBHEBY MOjeib, MOOYJOBaHY 3a MPUHIMUIIOM BUAUIEHHS o3HaK. HaykoBiii
BUOKPEMIIIOIOTH YOTUPH PiBHI 31 CBOIMM CKJIaJHUKaMH: 1) (QyHKIIOHATBLHUM PIBEHD
pO3MIIsiIa€ METY TEKCTY; 2) CUTyaTUBHUI PIBEHb BU3HAYAE JIOKAJIbHI Ta TEMIOPAIbHI
O3HAaKU TEKCTYy; 3) TEeMaTUYHUU 1 CTPYKTYpHHUH PIBEHb XapaKTEpU3ye€ 3MICTOBY
CIPSIMOBAHICTh; 4) SIKICHUW pIBEHb OMUCYE MOBHI XapaKTEPUCTHKU TEKCTYy. 3a
noTpeOu, sIK 3a3HaYar0Th HAYKOBIIl, MOKHA 3a]Ty4aTH J10JJaTKOBI KJIaCU(PIKATOPH.

OcranHiM yacoM JUisi  pO3IIMPEHHS, CUCTeMaTu3alii ©W  akTUBI3aIlii
TEKCTOJIOTTYHOTO OMHCOBOIO amapary MOBO3HaBIl HaMaralroThCsl MOEIHYBaTH
JIHTBICTUYHI MiIXOAW 13 COI[IOJIOTIYHOIO cUCTeMHOIO Teopiero H. Jlymana [4].
BuxilHUIM MOMEHTOM MPU IBOMY € JIAICKTUYHUN B3a€MO3B’SI30K MK CYCH1JILCTBOM
1 KOMYHIKAII€I0: ICHYBaHHSA CyCHUIbCTBA MOXJIMBE JIMIIE 3aBIASKH KOMYHIKAIlli, a
KOMYHIKaIlisl, y CBOK 4Yepry, Mnorpedye cycnuibcTBa. TYT MPOCTEKYETHCS
3arajibHOJIIHTBICTUYHA Te€3a MPO MOBY sK cychnuibHe siBume. IlomibHo 1o
COLIIOJIOrIYHOr0 MOALTY CYCHiIbCTBA, HESKi MOBO3HABL, Hampukiaag, X. [aH3ens,
HaMaramTbcs KiacudikyBaTtu "CBIT TekcTiB" [1]. Apke >KaHpPU € pe3ybTaTaMu
MpoIleCy KOMYHIKAIlli B PI3HUX MIJICUCTEMAaX CYyCHIIbCTBA, TOOTO MOXOASThH 3 PI3HUX
chep xomyHikamii. TakuM YMHOM, BHOYAOBYETHCS TaKUW aIrOpUTM aHamizy: 1)
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CUTyaTUBHUI piBeHb (A€?): pO3TIsAIa€ThCsl KOHTEKCT MOSIBU TOTO UM 1HIIOTO >KaHPY;
2) colianibHUM piBEHB (XTO?): pO3TIIAIA€THCS aBTOP TEKCTY; 3) TEMIOPAJIbLHUI PIBEHB
(xonu?): B LIEHTP1 yBaru nepedyBae 4acoBa XapaKTEPUCTHKA TEKCTY; 4) TEeMaTUUYHUN
piBeHb (1107): pO3TIAIa€ThCS TeMa TEKCTY; 5) PYHKIIOHATBHUMN piBeHb (I 4oro?):
3BEPTAETHCS yBara Ha METY TEKCTY; 6) CTPYKTYpHUN PIBEHb (AK?): PO3TIISAAIOTHCS
rpamMaTU4H1, CTUIICTUYHI ACTIEKTU TEKCTOOYIOBH.

VY moaibHomy Hampsmi npamoiors HaykoBii FO. [mitimronep 1 L.I'. Bapake
[5], saxi 3ampomoHoBanmu  Moxear DIMEAN  (mim.  DlIskurslinguistische
MehrEbenenANalyse). ¥ mpomMy anroputmi DOCHiIKEHHS BPaXOBYIOTHCS JOIAATKOBI
napaMeTpu 3 OISy Ha KOMIUIEKCHICTh MOHATTS IUCKYPC.

Jlemo B IHOIOMY pakypci BHUKOHYIOTh TEKCTOJIHIBICTHYHI pOOOTH, Yy SAKUX
OCHOBHA yBara MnpujiieHa aHalizy 1H(QOpMaIliiiHOiI CTPYKTYpH TEKCTY B PycCii iaeu
T. Ban Jleiika. [Ipu IboMy KOPHCTYIOTBCS PI3HUMH TEOpisMH, Hanpukiaa, Quaestio-
MOJIEJUTIO. 3a II€F0 MOJEJUII0, TEKCT IIOBUHEH BIIIOBIIATH HA OJHE SKCIUIIIATHE a0o0
IMIUTIIUTHE 3arajbHe MUTaHHS. 3aJIe)KHO BiJl KaHpy a00 IHTEHIT aBTOpa MUTAHHS
MOXxe OyTH OUTBII YU MEHII OYEBUIHUM a00 K OUIBII YA MEHII abCTpakTHUM. Tak,
MEBHUI KyJNIHAPHUM pelenT BIANOBIIA€ HA MUTAHHS K npucomysamu 6opwy? Takuit
MIX17 MOXKHAa BUKOPUCTOBYBATH MPU aHaJI31 OKPEMHUX TEKCTIB, OCKUIBKHM CaM aHali3
BHUMarae 0ararto yacy.

OcCHOBHY yBary B MNPUKIAJHUX CTYAISIX OPUAUISIOTH PO3IIISIAY TEMHU TEKCTY,
TeMaTU4HI1 Oyn0Bi, MOXJIMBUM CTpaTerisiM MOOYAOBH TEKCTIB (OMUC, HapaTHB,
aprymeHnrailisi Touo). [lpu cyTo MOBHOMY aHali3l JOCHIIHUKUA 3BEPTAIOTh YBary Ha
YaCTOTHY JIEKCUKY, CUHTaKCHUC 1 CTUJIICTUYHI XapaKTepUCTUKH kaHpiB. He ocTaHHO
poJib Yy MOAIOHUX aHai3aX BIAITpae OMUC HEBEpOAIbHOTO OOKY TEKCTIB. TexHIUHE
o(OpMIIEHHS TEKCTIB BKJIIOUA€ B ce0e Bi3yasbHI ACHEKTU (CBITIIMHU, CXEMU), & TAKOXK
OMUC BUKOPUCTAHUX Tpad1uHUX NMPUUOMIB (KOTIp, MIPUPT TOLIO).

OTxe, B CydacHil KOHTPACTHBHIA TEHPUCTHUIIl BUKPUCTAII30BYETHCS
KOMIUIEKCHUN 0araTOpiBHEBUI aJITOPUTM AOCIIKEHHS PI3HOTUITHUX KaHPiB. Pazom
3 TUM, CJIJI 3a3HAYUTH, 110 Y€Pe3 CKIATHOCTI )KaHPOBOI THUITIOJIOT1i, HEOJHOCTAWHICTD
cepell HAyKOBIIB II0JI0 BU3HAYEHHS PEJICBAHTHUX BIACTUBOCTEH TEKCTIB, a TaKOX
yepe3 MUTaHHS Penpe3eHTAaTUBHOCTI KOPIYCY AOCIIKYBAaHUX TEKCTIB 3aJIMILAETHCS
HarajgbHa moTpeda BUPOOJICHHS HOBITHIX METOJAMYHHMX MIAXOMIB Y METOMOJOTIl
KOHTPACTUBHOT T€HPUCTHUKHU.

Chnucok BUKOPUCTAHHUX JIZKECPEJI
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3opana Konuyn

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iIMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

Temana boonapuyk

KaHJW/aT MeJaroriyHuX HayK, JOILCHT,

JOIEHT Kadeapu HIMELbKOT MOBH,

Kam’ suenb-Iloainbchkuii HaIllIOHAIBHUN YHIBepcHUTET iIMeH1 IBana OrieHka

HAPOJIHA 3ATAJIKA SIK JIHI'BOKYJbTYPOJIOI'TUHUH
®EHOMEH

CydJacHMil eTan po3BUTKY JIIHIBICTUKH XapaKTEPU3YETHCS JOKOPIHHOK 3MIHOIO
0a3nucHOT HAYKOBOI MapagurMU Ta TOBOPOTOM 10 PO3TJSAY MOBHHX SIBHII ITiJT
AHTPOTOLEHTPUYHUM KYTOM 30py, IO 3yMOBWUJIO TNE€peXiJ BiJl MOUIMPEHOTO B
JIHTBICTHUII 130JIAI[I0HI3MY /10 MDKIMCIIUILUTIHAPHOTO JOCIIKEHHS OJUHHUIIb MOBU U
mosiieHHs (H. Apytionosa, ®. banesuu, A. benosa, O. Bopo6iioBa, O. KyOpsikoBa,
A. JleBunbkuii, A. Ilpuxonbko, T.Pan3ieBcbka Ta iHIIl). 3HAYHUH BHECOK Y
JOCJIJIP)KEHHSI €THOKYJBTYpPHOI crieuuiku OadeHHs CBITY, SIKE BIIOOpaKa€ThCs y
MOBHI/ CBIJOMOCTI Ta KOMYHIKaTHBHINA TOBEIIHII MPEICTaBHUKIB PI3HUX MOBHHUX
COIlyMIB, 3pOoOMJIM Taki BITUM3HSHI JIHTBICTH, K |. ['omyOoBchka, M. Kouepran,
O. CeniBanoBa, O Tumenko, M. ®abian, a Takox 3apyOiLKHI JOCTITHUKH
A. BexOuipka, B. I'ak, FO. Kapaynos Ta 1H.

3arazka, sika € OJIHUM 13 HaliIaBHIIIKX 1 HAOUIbIII CBOEPIIHUX 3pa3KiB PAaHHBOT
JIyXOBHOI TBOPYOCTI HapoJy, HIKOJU He nepelyBaja Mmo3a yBarow JIOCHIAHUKIB. Y
CBITOBIil MOBO3HABUIi Ta ICTOPUKO-ECTETUYHINA TPAJHUIIISX 3arajJkud BXKE MPOTITOM
JBOX 13 TOJOBUHOIO THUCSY POKIB MPOJOBKYIOTh BUKJIMKATH IHTEPEC IIUPOKOTO
sarany ¢axisuis (B. Anikin, I. Bepesoscwkuit, FO. Jlesin, W. Xeizinra, V. ®ikc Ta
1H.).

VY cydacHOMY CBITI CHOCTEpIra€ThCcsi MEBHUW MapagoKc: 3 OJHOTO OOKy, BCi
HapOJIU CBITY MaKCHUMaJIbHO 30JMKYIOTBCA 32 CIIOCOOOM KHUTTSI, MOOyTOM 1
KyJbTYPOIO, 1 HATAJILHOIO TTOTPEOOIO KUTTS JIFOJICTBA CTA€ IaJOT €THOCIB, KYJIBTYD 1
CBIJOMOCTEM, a 3 IHIIOTO, — 3arOCTPIOETHCS HAIllOHAJIbHA YYTTEBICTh. OMHAK yCs
iCTOpiss MOBO3HABCTBA, (iloco(ii Ta IHIIUX HAYK CBIIYMTH MPO IHTEHCUBHI MOITYKU
CIUTHHOI IHTEPHAI[IOHATIBHOI CUCTEMH CMHCIIB Ta MPABUJ X YMNOPSAKYBAaHHS s
BCiX MOB 1 coriymiB [1], yHIBepcaJIbHOI MOBH MHCIJICHHS. Y IIbOMY TpOIECi MOBa
BUCTYTIA€ B POJII CBOEPIMHOTO OMOCEPEKOBYBAIBLHOTO 3ac00y, OyIyur BUPAKEHHSIM
171€0JI0T1i SIK CrIOcOOY MOHSATTEBOTO OCBOEHHS JIIHCHOCTI.

BuHUKHEHHS! JIHTBaIbHUX HAI[lOHAJIBHO-CIIEUUPIYHUX PopM, fAKl, MO CyTi, U
3YMOBIIIOIOTh CaMOOYTHICTh HaIllOHAJIbHO-MOBHHUX KApTHH CBITY, JETEPMIHYETHCS
JIBOMa OCHOBHUMHU (haKTOpaAMU:

1) pparmMeHT peanibHOTO CBITY, SIKMI BIJIMBA€E HA KOJEKTUBHY CBIIOMICTh €THOCY
(ToOTO TPUPOAHE CEepeNOBHUINEC ETHIYHOTO KOJCKTHBY Ta MaTepiajdbHa KYyJIbTypa
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apredakTiB, CTBOpeHa HapoJoM), Xoya mnepmwuii Qakrop, Oepyun 10 yBaru
koHrenmiro B. M. ManakiHa, MOXHa MOJUTUTH HA JIBa — MPUpPOJa 1 KyJasTypa [2, c.
49-571];

2) HallOHANBHUM croci0 MUCHeHHS [3] sIK 0COOIMBOCTI KOJIEKTUBHOI €THIYHOT
CBIJIOMOCTI, 1110 BHUSBISIOTHCS B HEOJIHAKOBOCTI JIOTTYHOTO OMNEPYBAHHS OJHHUMU 1
THMH K CAMUMH pPEaliIMU 30BHIIIHBOTO CBITY, Y PI3HOMaHITHOCTI BUSIBIB HAiBHOIi
3BUYAaHO1 CBIIOMOCTI (Hacamrmepea ii eMOINWHO-OIIHHUX, COIIaIbHO-I[IHHICHUX,
MOpPAJIbHO-€THYHUX KOMITOHEHTIB). TakuM UHHOM, 3arajlbHOJIOJACHKUNA KOCMOC
CBITOOQUYEHHSI KOHKPETHU3YEThCS HAI[IOHAJIBHUMHM MIKPOKOCMaMu 1 uepe3 pi3Hi
BapiaHTH MI3HAETHCS IHBAPIaHT.

Haponna 3aragka € ayxe BAaIUM HIPUKIAIOM BTUICHHS BepOasii30BaHOIO
JOCBIZY 1 3HAHb, HAKOMWYEHUX MEBHOIO JIIHTBOKYJIBTYPHOIO CIUIBHOTOI, CUHTE30M
JTyXOBHO-1HJIUBIAYaJIbHOTO Ta KYJIbTYpPHO-ICTOPUYHOTO Yy CBITOOQYEHHI JIIOAWHU 1
Hapoay. HaitOuibin 3HAYHUE ClIil Yy CEMAHTUYHIN CTPYKTYpi (ONBKIOPHOTO TEKCTY
3ayuinia Mi)oJaoriuHa CBIIOMICTh, ClIEU(IYHI PUCH SIKOT (IPIOPUTET KOJIEKTUBHUX
ySBIICHb, 171€s1 130MOP(13My, TOTOXHOCTI O00’€KTIB, IH(PY3HICTb CBIJOMOCTI,
OJIFOJIHEHHSI MPUPOJH, CHPUUHATTA CBITY Yy BUIVISAI TAPMOHIMHO BpPIBHOBAXKEHOT
CUCTEMHU TPOTWICKHUX OO0 ’€KTIB, CHHKPETH3M 1 IUTICHICTH  CBIJJOMOCTI)
pearizyBalHCs B CHCTEMi1 YMOBHO- XYJIOXHIX MPUHOMIB 1 3ac00iB (POIBKIOPHOTO
TeKcTy [4, ¢. 242].

Icaye 6araTo pi3HUX MOTJISAIB JOCHITHUKIB 3araJKy IMOA0 TUTAHY BUPAKEHHS i1
3MICTy. 3araJiky BUSHAYaOTh SIK KOPOTKHI OmUC a00 CTUCIE onoBigaHHsA [5, ¢. 533], 1
MeTahOpUYHUN BUCHIB, XUTPOMYJpE MHUTAHHS, PO3PAaXOBaHE HA JIOTAJIUBICTD,
KMITJIMBICTh THX, IO PO3raAyroTh [6, ¢. 225]; KOPOTKHI MOSTUYHUN TBIp, B IKOMY
TOM, XTO 3arajaiye, CBiIOMO MPUXOBYE MOHATTS MPO BIAOMHMA MPEIMET YU SBUIIIE.

I. bepe3oBCchbkMiA CTBEpIKYE, MO 3arajku — II€ CTUCI MOCTHUYHI 3alUTaHHS,
MyZpi CEHTEHIl sKi y MPUXOBaHIN, YacTO HAPOUYMUTO 3aByajboBaHId (opmi
300paXylOTh OKPEMHH MpeIMET Yd SBHINC dYepe3 IHIIN, Ha OCHOBI iX meBHOI
CIIOP1THEHOCTI, TOMIOHOCTI, YacTO JieJBE BJIOBUMI 3aIUTAHHS, [0 OJJHOYACHO POOHTH
HATSK Ha BIAMOBIIb, 00pa3HO HA3UBAIOYH TOW MPEIMET, PO AKUH e MoBa? MpoTe y
[IUX BJAJUX 1 JOTCITHUX MATAHHSAX HEOAMIHHO KPHETHCS BIIMOBIIL HA HUX .

M. [Tazsik, Ta B. UnuepoB, naroTh Take BU3HAYCHHS: METa(OPUYHHN BHCIIIB,
XHTPOMYIpPE THUTaHHS, PO3paxoBaHE HA 370TAJJIMBICTh 1 KMITIUBICTH THX, XTO iX
po3rajye; 1HAKOMOBHUN OMHUC SIKOTOCh MpeaMeTa, KU MOJAEThCs, SIK MPaBUIIO, Y
dbopmi 3anuTaHHsA; aQOPUCTHUHHMM TBIP, IO CKIATAETHCA 31 CTUCIOrO IMOSTHYHOTO,
4acTO PHUTMI30BAHOTO BHUCJIOBY, B SIKOMY TEBHUN TpPEIMET Y SBUIIE 300pakeHe
gyepe3 Woro MeTapOpUIHMN eKBIBaJICHT. 3araaka — Te, M0 3a T'aJIKOI0, 32 TyMKoo [7].
JloBiKOBa JliTepatypa MICTHTh TaKi TIIyMaueHHS :

1. 3aBgaHHsA-Tpa, KA MOBUHHA OyTH BUPIIIEHA;

2. TAaEMHUIIS, IIIOCHh HEBIJIOME; 11€ 3aBIAHHS JUIT PO3JAYMY, Y OUIBIIOCT] BUIIAIKIB
HA0YHO KOHKPETHHM Onuc 00’ €KTa, SIKUM Tpeda BiaraaaTy.
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ToOTo 3arajgka cTaHOBUTH COOOI0 siIKeCh aMOp(HE YTBOPEHHS, BTUICHE B MOBI y
(dbopmi onucy, ONOBIJAHHS YU TBOPY, Y TOM K€ Yac 1€ BUCIIB, MUTAHHS TOLIO.

VY BCiX HIMX BHU3HAUYECHHSIX HEMA€ >KOJHOI CYMEPEUHOCTi, aJKe€ 32 CBOEIO
MIPUPOJIOI0 BC1 3araJIku — 3alIMTaHHS, JEsKl 3 SKUX, OJHAK, BUPAXKEHI €KCIUTILIUTHO, Y
TOM Yac fK IHII € IMIUIIIIUTHO BUPAXKCHUMH, TOOTO TSDKIIOTH 10 (popMu pedeHHs. Y
3arajiii NepeBa)kKHO MAaEMO CIIPaBY 3 OJHIEI0 3aBEPIICHOI JTYMKOIO, 3 OKPEMHM
aKTOM YCBIJOMJIEHHS IIEBHOT'O BIIHOIIECHHS MK 00’ €KTaMU AIMCHOCTI, PO3KPUBAIOYH
SAKUWCh TEBHUN OIK, XapaKTepUCTHKY, (opMy ICHYBaHHS 00’€kTa ailicHOCTI abo
PEIpPEe3eHTYI0YH caM 3MICT B3aeMOJI1i 00’ €KTIB JIMCHOCTI. PeueHHs1, CBOEIO Ueproto, €
y3arajbHIOBAJIbBHOIO CTPYKTYPHOIO CXEMOIO, rpaMaTU4HO O(QOpPMIIEHOI0 3a BcCiMa
3aKOHAMH MOBHU IUJTICHOIO OJMHUIICIO MOBJICHHS 1 IPUKJIAJIOM OpraHizaiii CJI0OBECHO-
rpaMaTUYHOr0 MaTepialy MOBU s (OPMyBaHHS, BUPAKEHHS 1 IMOBIIOMIICHHS
BIIHOCHO 3aBepIleHOi AYMKU 1 mouyTTs. He3Bakaroum Ha 1HOAI J1aMEeTPaIbHO
MPOTHUIICKH] MOMISIAM HAa CTaTyC PEYEHHS, OUIBIIICTh HAYKOBIIIB BBAXOKAIOTh, IO
pPEUYEHHSI CIIBBIJHOCUTBCS 3 OJHIEID JYMKOIO, OKPEMHM aKTOM YCBIJIOMJICHHS
niicHocTl. ToOTO came pedyeHHs € TIEH OJMHUIICI0 MOBH, IO JOPIBHIOE 3MICTOBI
OJIHI€T OKPEMO1 AYMKHU MPO AINUCHICTD.

TakuM 9WHOM, 3MICT 3arajfiku 3A€O0UTBIIIOTO BTLICHO Y HAA3BUYAWHO TPOCTIH
dopmi, ne 6e3 Oymb-KOi MBO3HAYHOCTI, 1HOJI TUIBKM B TIEPEHOCHOMY PO3yMiHHI
BUCJIOBJIFOETHCS TIEBHA XapaKTepHa O3HAKa 3araJaHoro MpeaMeTa, Mae Tyke 0araTto
CHUTHHUX 13 PEYEHHSM PUC.
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EFFECTS OF MANAGEMENT STYLE ON WRITTEN GENRES IN
PROFESSIONAL DENTISTRY DISCOURSE

As professional and scientific communication is becoming the most widely
spread type of social interaction globally, professional and academic discourses have
been recently put in the focus of the complex interdisciplinary study by linguistic and
social sciences researchers. There are a number of attempts to conceptualize
professional, disciplinary and scientific discourses that are interdependent and
complementary in many aspects.

The latest digital information and communication technologies have greatly
contributed to the speed and volume in disseminating new information and sharing
knowledge. And open access internet sources can be regarded as the most efficient
mechanism to transfer knowledge. M. Weller, who compared the process of writing a
book in 2010 with writing one in 2004, found that every step of the process had
changed [32, p. 5]. D. Barton et al. presumed that “experience of change appears to
apply to almost every aspect of academic life” [2, p. 58]. Though there has been
proven the language and cultural background considerably impact academic writing,
nevertheless, cross-cultural difference in thought and writing patterns in professional
and academic discourses, which were a serious field of anthropology, psychology,
linguistics over the last decades, seem to be disappearing due to intense international
cooperation, mobility programs etc; this is especially true for hard sciences, including
medicine and dentistry. Moreover, in modern society research activity and its results
are sometimes politicized and marketised, and all this can not but affect academic
writing style, conventions and genre system consisting of "interrelated genres that
interact with each other in specific settings" [3, p. 97].

There is a voluminous body of works analyzing the linguistic aspects of
academic texts of particular disciplines, or the structure of academic articles (as
in Hyland, 2004, Myers, 1990, Swales, 1990). At present researchers are directing
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their efforts at academics writing by concentrated on writing done by academics as
part of their professional role. Professional genres are not merely communicative
instruments, according to G. Parodi, “genre knowledge, socially and individually
constructed, is stored in the form of cognitive representations and, from this
perspective, they will be activated and will materialise in specific texts, within social
and cultural contexts, according to the nature of each case” [4].

The genre system of dentistry and healthcare discourse has elaborated a number
of genres for different purposes in the large areas of intra-professional, doctor-lay
person, and inter-professional communication that reflect discourse community
conventions within particular socio-cultural context [1, p. 58]. Although core
academic genres in the field of dentistry including monograph, research (IMRaD)
article, review article, case report, conference paper that are characterized by a
greater degree of rigidity in discourse conventions, especially as far as textual
macrostructure have been extensively investigated and described, the number of some
other genres, which pose challenges to define, require in-depth analysis and
elucidation.

This work is aimed at identifying and characterizing the genres mainly
employed in such area of administration and to assess to what extent the management
style has influences them. Based on the analysis of publications on the official sites
of leading national and international medicine and health organisations, four main
groups of the genres have been found out. The first group is constituent documents
including the genre of statute, declaration, convention; the second group covers the
genre of reports and meta-analysis; two other considerable parts are represented by
guidelines, education and reference sources for medical / dental professionals and by
professional advertisement.

The main communicative purposes of these genres are shared with the core
academic genres: they are to produce knowledge, to communicate results, to describe
the progress of research projects with a large focus on the social interaction. Other
goals of the genres we have identifies are to provide a list of instructions or
procedures for current practices, to determining the feasibility of a technology and
recommending if the research should be continued (and how to evaluate progress
that is made), to detail technical specifications (devices, materials, functions, features,
operation, market potential, etc.).

The texts of the genres we have identified are found out as greatly influenced
by the democratic management style, and demonstrate consultative, participative,
collaborative, and delegative elements implemented by the number of lexical,
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grammatical and rhetoric tools. The list of genres we outlined does not claim to be
comprehensive and, as can be noticed, due to a considerable overlap, some of the
genres could fall within more than one category. In-dept investigation of ever-
evolving system of professional genres can considerably contribute to clearer
understanding of the conventions and the principles of functioning of professional
discourses.
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HOnia Kpeuvka
KaHAUAaT NeJaroriyHuX HayK, CTapIiini BUKiIaaad kadeapu HiMeIbKoi MOBU
Kam'sueus-Iloainbchkuil HallioHaTbHUM YHIBEpCUTET iIMEH1 IBaHa OrieHka

UBERZEUGUNGS- UND UBERREDUNGSMITTEL
IN MUNDLICHEN AUFFORDERUNGSAKTEN IN DEUTSCH

Das Thema Ho6flichkeit wird in verschiedenen Fachbereichen der Wissenschaft
erlernt, und wie die Forscher bemerken, wird seine Behandlung oft mit Geschichten
aus dem realen Leben illustriert. Der Grund dafur ist die Wichtigkeit der Hoflichkeit
in der Kommunikation.

Von groBem Interesse ist im Zusammenhang damit die Behandlung des Themas
im Fremdsprachenunterricht bzw. in den Lehrwerken fur diesen Unterricht. Dabei
kann das Thema «mit seiner engen Verschrankung von Sprache, Handlung und
landeskundlicher Relevanz» effektiv entwickelt werden [3, S. 28]. Das grolie
Potential von linguistischen hoflichkeitsbezogenen Forschungen sehen die
Wissenschaftler unter Anderem in der universitaren philologischen Vermittlung
[1, S. 79].

In der Linguistik werden verschiedene Aspekte der Hoflichkeit erforscht:
formale Mittel in den Aufforderungsakten, darunter im Sprachvergleich zwischen
verschiedenen Sprachen; Variationsbreite der sprachlichen Persuasionsmittel der
hoflichen Bitte in verschiedenen Kommunikationssituationen in verschiedenen
Sprachen; Aufforderungsakten in unterschiedlichen sozial-pragmatischen Kontexten
usw. [2].

Zum Ausdruck der Hoflichkeit in den Aufforderungsakten werden in Deutsch
haufig indirekte Sprechakte und besondere formale Mittel verwendet.

Die Realisierung der indirekten Sprechakte wird mit den expliziten formalen
Mitteln der Indizierung von Hoflichkeit verbunden. Indirekte Sprechakte versteht
man als gleichzeitigen Vollzug zweier Sprechakte — eines priméren, der der
Satzbedeutung entspricht, und eines sekunddren Sprechaktes, der durch
konventionelle Ausdrucksmittel einer Implikatur des primdren Sprechaktes
entspricht. In einigen Studien wuntersucht man die Natur der genannten
konventionellen bzw. idiomatischen Ausdrucksmittel, die dem Hérer die sekundéare
illokutiondre Absicht des Sprechers anzeigen. Dabei geht man davon aus, dass ein
hoherer Grad an Indirektheit einem hoheren Grad der Hoflichkeit entspricht.
Andererseits identifiziert man die Direktheit einer Bitte mit der Offenkundigkeit und
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der Dringlichkeit, mit der der Sprechaktzweck ausgedriickt wird. VVon der indirekten
Aufforderung spricht man dann, wenn eine geduerte Bitte keine imperative Absicht
enthalt, aber konventionell dazu verwendet wird, eine Aufforderung auszudricken
[2, S. 211].

Bei der Formulierung einer Aufforderung in Form einer Frage ist der Nachdruck
der Aufforderung aufgrund der syntaktischen Frageform abgemildert,_damit wird
dem HoOrer mehr Freiraum gelassen, z.B. die Bitte abzulehnen, da eine
Entscheidungsfrage gewohnlich mit ja oder nein beantwortet werden kann. Der
Effekt des Gesichtsverlustes bei dem Sprecher wird dadurch abgemildert, dass der
Sprecher formal gesehen eine Entscheidungsfrage gestellt hat, die ohne weiteres
bejaht oder verneint werden kann [2, S. 211]. Entsprechend der Theorie des Gesichtes
von Hoffman (1967) finden in der Konversation gewisse Rituale statt, durch die man
dem Gesprachspartner signalisiert, dass man auf sein/ihr Gesicht achtet.

In einigen Forschungen wird davon ausgegangen, dass der Grad der gebotenen
Hoflichkeit mit der sozialen Rolle der Diskursteilnehmer zusammenhéngt (z.B. kann
die Aufforderung einer Person an einen Untergegebenen sehr direkt formuliert
werden, weil die Gefahr des Gesichtsverlustes aufgrund der sozialen bzw.
professionellen Beziehung zwischen Sprecher und Horer minimal ist) [2, S. 212].

Die Untersuchung von vier unterschiedlichen kommunikativen Situationen mit
dem unterschiedlichen zu erwartenden Grad der Indirektheit wurde von I. Venuti und
R. Hinterhdlzl in zwei Gruppen der Probanden aus verschiedenen Léndern
(Deutschland und Italien) durchgefihrt, ihre Ergebnisse erlaubten den Forschern
einige Schlussfolgerungen zu machen. Dabei orientiert man sich in der Beurteilung
des Direktheitsgrades eines Sprechaktes an der Klassifikation von Blum-Kulka und
Ohlstein [2, S. 213]. Nach dieser Klassifikation lassen sich verschiedene
Bittformulierungen in eine bestimmte Reihenfolge bringen, die in der
Direktheitsstufe sinkt. Die erkennbaren Substrategien werden in drei groiere
Gruppen zusammengefasst: 1) direkte, 2) konventionell indirekte und 3)
unkonventionell indirekte Strategien [2, S. 214].

Die erste Gruppe bilden die Formulierungen, in denen die Aufforderung
entweder durch syntaktische (z.B. Imperativ) oder durch verbale Mittel (z.B.
performative Verben) expliziert wird.

In konventionell indirekten Strategien wird die illokutiondre Bedeutung durch
pragmalinguistische Konventionen deutlich und dem Horer gelingt es dabei
normalerweise sehr schnell, die kommunikative Absicht des Sprechers zu erkennen.

Nicht konventionell indirekte Aufforderungen werden nur durch Einbeziehung der
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Gesamtsituation interpratierbar und der Horer kommt nur durch ein relatives langes
Schlussverfahren auf die kommunikative Absicht des Sprechers [2, S. 214].

Die syntaktische Form einer Bitte kann die Rolle des Bittstellers betonen
(Kann ich deine Mitschrift ausleihen?), oder die Rolle des Adressaten (Kénnen Sie
mir einen Gefallen tun?). Beide Formulierungsarten stellen die zentralen Mittel der
Perspektivierung dar. Nach der Meinung von Brown und Levinson (1987) ermdglicht
das Vermeiden der direkten Anrede des Adressaten, die Intention des Sprechers klar
zu machen, nicht in den personlichen Freiraum des Horers eindringen zu wollen
[2, S. 215].

AuRerdem kann eine Bitte in einer inklusiven (Was héltst du davon, wenn wir
gemeinsam die Kiiche sauber machen) oder in einer unpersénlichen Weise (Hier
sollte mal wieder aufgerdumt werden) formuliert werden, was dazu dient, an die
Kooperationsbereitschaft des Teilnehmers zu appellieren [2, S. 215].

Nach den Forschungsangaben von I. Venuti und R. Hinterh6lzl bevorzugen die
meisten der Probanden von beiden Gruppen die horer-orientierte Perspektive (etwa
von 60 bis 67 %), obwohl zwischen den Gruppen bestimmte Unterschiede bestehen.
Den Grund dafiir sehen die Wissenschaftler darin, dass in allen Situationen die
bevorzugte Bittstrategie in sogenannten Fragevorbereitungen wie «Kannst du X tun»
bestand, in denen der Adressat im Zentrum steht.

An zweiter Stelle steht die sprecher-orientierte Perspektive. Die meisten
Sprecher nehmen eine der erwadhnten Hauptperspektiven ein und setzen nur selten
den Bezug auf externe Umstande. Nach der Meinung der Autoren kdnnte es darauf
hinweisen, dass beide Sprechergruppen eher auf personenbezogene Uberredung als
auf neutrale und objektive bzw. rationalisierende Uberzeugung setzen.

Also, Hoflichkeit ist ein zentraler Faktor in der Realisierung von
Aufforderungen und Bitten. Aber, wie in der Forschung bewiesen wird (I. Venuti und
R. Hinterholzl) [2, S. 218-223], ergibt sich die Form illokutiver AuBerungen in ihrer
Diskursangemessenheit in komplexer Weise aus der Interaktion von verschiedenen
Maximen, deren Gewicht je nach der Diskurssituation variiert, in Zusammenhang
von zusétzlichen Mitteln (internen und externen Modifikatoren).

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIKEpeJI
1. Pieklarz-Thin M. Sprachliche Hoflichkeit und gesprochene Sprache in der
philologischen Sprachausbildung — anwendungsorientierte Uberlegungen. Acta
Neophilologica. UWM Olsztyn. 2012, XIV (2). S. 79-95.
URL.: http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.desklight-310cd652-
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Anna Kpuwiko

KaHAUAAT NeJaroriyHuX HayK,

cTapiivil Bukiaaad kadenapu Teopii Ta IpakTUKU 1HO3EMHUX MOB
YMaHChKUN ep:KaBHUM NearoriyHuil yuiBepcuteT iMeHi [laBna Tuuunu
Hamania Cmaguykx

BUKJIaAa4 kadeapu Teopli Ta MPaKTUKH 1HO3EMHUX MOB

YMaHChKH Iep:kaBHUM Nearoriyiuil yuisepcutety iMeni [laBna Tuuunu

IHCUXOJIOI'I3M Y MOBO3HABCTBI

[lounnatoun 3 gnpyroi mnosoBUHM XIX TICUXOJIOTI3M CTa€ MaHIBHUM
METOJ0JIOTIYHUM MPUHITUIIOM B JIIHTBICTUYHIA HayI[l. 3aCHOBHUKOM ICUXOJOTTYHOTO
HaIpsMy B YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI BBAJKaIOTh BIIOMOI'O YKPaiHCHKOTO BUEHOI'O
Onekcanapa [loteOHIO, SIKMI CTBOPUB BJIACHY JIIHTBOIICHXOJIOTTYHY KOHIICHIIIIO.
Moro KoHIenIis He TiIBKH CTala 3aCaJHUYOI0 B HAYKOBiil JNisTbHOCTI XapKiBCHKOT
JIHTBICTUYHOI IIKOJIM, a ¥ BHU3HAYWIA MNPOBIAHI NUISIXHM PO3BUTKY MOBO3HABCTBA,
aJ)ke HayKOBO-JIOCHIIHMIIbKA AISUIBHICTE BYEHOTO OXOILUTIOBAJIA YUMaly KUIBKICTh
rajgy3eu.

OOpaHa HaMu TeMa 3yMOBJIEHA KUIbKOMa HalpsiMaMd HAyKOBUX JTOCIHIIKEHb Y
rajy3i MoBo3HaBcTBa. [lo-mepie, 1e mpaii, B SKUX MNOPYLIYETHCS MUTAHHS pPELEniii
1IeMHOI CraAIlMHN €BPONENChKUX BYEHUX yKpaiHcbkuMmu ¢inonoramu O. ITotedHero,
I1. Kureupkum 1 JI. OBcsiHuko-KynukoBchbkUM; MO-Apyre, 1ie OJ0K JOCHIKEHb, e
HiIHIMAIOThCS MPOOJEMHU CTAHOBJIIEHHS MOBHOI OCBITM Ha TepeHax [amuuuHu 1
Hapgnninpsauman  ta  ¢dopmyBanHa — ykpainictuku sk Hayku  (C. beB3eHko,
B. I'nmymienko, M. Jlomanpkwuit, JI. I1losoron Ta in.).

Merta nocnimkeHHs: — BUSIBUTU JiHTBodUtocodebki iaei O. [MoTebHi, ski Manu
MPOJIOBXKEHHSI B YKPAaiHChKOMY MOBO3HABCTBI1, Ta PO3KPUTH OCOOJMBOCTI iX BIUIMBY
Ha PO3BUTOK YKpalHO3HABCTBA.

OnuuM 13 THX, Ha Koro HaykoBi po3Biaku O. [loteOHI chnpaBwin CUIIbHE
BpPaXXEHHS ¥ CTalli IIKOJIOKO JJIsl HaBYaHHS y cdepl POIbKIOPUCTUUHUX CTYA1H, OYB
IBan ®panko. Bin mnwucaB: «Tamant npod. IloreGHI — momepea ychboro TajaHT
HE3BUYAHO TOHKOro aHamiThka. Po30upae BiH KOXKHY MICHIO Ha HaWMpoOCTIilI
CKJIaJ0B1 yacTi a00 MOTUBH 1 HAa HAUMOPOCTII POPMHU MOETUYHI, CIITUTh 32 KOKHOIO
BIIMIHOIO (OpPMH, 3a KOXXKHOI KOMIUIIKAILIEI0, KOXXHHUM MEepeMillaHHsAM abo
3aHMJIHHSAM TE€PBICHOIO MOTHBY, TIOCIYTOBYIOUMCA TP TIM BEIUYE3HUM
MOPIBHIOIOUMM MAaTepiajioM, sIKOTO JOCTapyaroTh HOMY 30IpHHMKHM eTHorpadiuHi BCiX
IUIEMEH CJIOB’STHCBKUX, MK KOTPUMHU BiH 00epTaeThes K y cebe momay [308, c. 189].

3a3HaunMMo, 110 Maiike MoJI0oBUHA HaykoBoro nopooky O. IloteGH1 npucBsyeHa
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dbonpkopy Ta MiQoJIOrii, aJ)Ke HaMararo4uch 3p03yMITH MPOOJIEMU MOBH, ii TBOPU1
MEXaHI3MH W TBOPYMH NOTEHLIAJ, BIH 3aHYPIOETHCS Yy TJIMOMHHI MOBHI IUIACTH
eTtHocy. Llg yacThHa cnagIMHU MUCITUTENS SBISIE COOOI0 MOPIBHSIBHO-1CTOPUYHI
JOCIIIKECHHSI oOpsiB, BIpyBaHb; BIITBOPEHHS PENIriiHO-IOETUYHOT O
CBITOCHIPUMHSITTS JIJaBHIX CJIOB’SIH 1 CIOPITHEHUX 3 HUMH HapoJiB; (HOIBKIOPHO-
eTHOrpapIYHUI Marepian y4YeHUH BHKOPUCTOBYE SIK OCHOBY A Mi(OJIOTTUHHX
PEKOHCTPYKIIIi.

VY KOHTEKCTI MCUXOJOT1YHUX 1 KOTHITUBHUX TporieciB O. [ToTebHst 00rpyHTOBYE
OYMKY TpO BaroMicTh JITEpaTypHOi MOBH, fIKa, B PO3YMIHHI BYEHOr0, € OUIbII
e(EeKTUBHUM 3HAPASAM CBIIOMOCTI i 3aCO00M yCKIaJHEHHS JYMKH, OTXKE PO3BUTKY
CB1JIOMOCTI JIIOJJUHA ¥ TMi3HABAJIBHUX MOXKJIMBOCTEH MOBHU, «OpPraHOM OUIBII A1€BOT
aymkun» [239, c. 127], HiXk MOBa, sika HE Ma€ MUCEMHOCTI.

O. IloreGHs1 0OCTOIOBaB CaMOCTIMHHI PO3BUTOK YKpAiHCHKOI JITepaTypHOI
MOBH, BIAMIHHOI BiJ] POCIMCHKO1, 1 BBaXKaB raHeOHO0 I TMKOI0 3a00pOHY YKPATHCHKO1
JTEpaTypu i MOBHU POCIMCHKUM YypsIOM, IPO 1€ CBIIYATh Ti, XTO 3HAJIM BYEHOIO
0CO0uCTO.

AHanidyroun mnpamo «Jlymka 1 moBa», IloreOHs HaykoBO OOIpyHTYBaB
HEOOXITHICTh MOBAXXJIMBOTO CTaBJIEHHS J0 HAPOJHOCTI Ta il MOBH «SK HEOOX1THOTO 1
3akoHHOTO sBHUIA» [237, c¢.71]. ¥ 1bOMy KOHTEKCTI aOCOJIOTHO JIOT1YHHUM 1
MOCJIIZIOBHUM y0audaeTbCsl 3BEPHEHHS BYEHOrO JI0 TNUTaHb JeHaIliOHaJIi3allii.
Henamionanizaiito O. [ToTebHs po3risuae sk npoOaeMy HacamIiepes neaaroriyny i
JHTBICTHYHY.

3a3HauMMoO, 10, OINUCYKOYM CYTh TMpolecy JAeHalloHali3alli, y4YeHUH
3BepTa€eThCs 0 O10miliHOro o0pazy «rulioTu cmyctomieHHs» 3 Kuurum mnpopoka
Hanuina: «l BiH BepHETbCA, 1 MOTOJUTHCA 3 TUMH, XTO MOKHWHYB CBATHUW 3amoBiT. |
MOCTaHYyTh MOTO BiMiChbKa Ta ¥ 3HEBAXKAaTh CBATHHIO, TBEPJUHIO, 1 CIHUHATH CTaly
KEPTBY, 1 HOCTABIATh rU0Ty ciyctomeHHs» ([Jan. 11:30-31), uio6 miakpecautu y
TaKMi Croci0 amopajbHy W HENPUPOAHY CYTHICTh L[bOTO SIBUIIA, SIKE MOPYIIYE HE
JUIIE 3aKOHM MOpaJli, MHPUPOIH, KYJIbTYpPH, a TJIMOUMHHI OHTOJIOTIYHI 3aKOHH
icHyBaHHsl cBiTy. I[lepeTBopeHHs MOBHM I Hapoiy Ha «eTHorpadiyHUN MaTepian»
O. Ilore6Hs mpUPIBHIOE 1O JIIOJOXKEPCTBA, BHUKPUBAIOUM  AHTWIIOASHUN 1
AHTUKYJITYPHUI 3MICT JIeHaLlIOHAT13aLl1i.

CyvacHuii ykpaiHncbkuid eTHOMIHrBICT P. Kich J10BOAWTH MpPaBHIBHICTH
po3muciiB O. [loTeOH1, CTBEp/KYIOUHX, 10 MEPEXia 3 OJHIET MOBU Ha I1HIIY YacTO
CYNPOBOJIKYETHCA OOJICHUM PO3JBOEHHSIM OCOOHMCTOCTI, HABITh «CITYCTOIIEHHSM

CBIJIOMOCT1» JIFOJJMHU, OCKUIbKM HJETbCS TPO CBOrO pOAYy J€30praHizalliio
90



MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

JIHTBOKYJBTYPHOTO CBITY, BTPATy HUM CBO€1 yCTaJICHOCT1 i IIJIBHOCTI, BPEIITI-PENIT,
PO BHYTPIIIHE AYXOBHE MiANOPAIKYBaHHS JroauHu. [142, ¢. 153].

VY 1bOMy KOHTEKCTI BUEHHMI MNOpyllye MpoOiemy, MOB’A3aHy 31 3TyOHUM IS
PO3BUTKY SIK OKPEMOTO 1H/IMB1/1a, TaK 1 BCOTO HApPOy HABYAHHIM Yy LIKOJ1 HEPITHOIO
MoBoro. [IpobGnema neHamionanizamii sik HaykoBa Tiaymauutbes O. [loTteOHero 3
MO3UIIIN TICUXOJIOTTYHUX 1 KOTHITUBHHX, 1 3 TaKOTO MOIJISIAY BUCHOBOK YUEHOTO €
KaTerOpUYHUM — JI€HalllOHaIi3alis NPU3BOAMTH 10 PO3YMOBOI Jlerpajallii JItoICTBa.
Buenuit po3B’s3ye npobiemy JeHalrlioHadi3aiii B aclekTi MOpajbHO-€CTETUUYHOMY,
00CTOII0UYHM YMKY, 1110 aCUMUISII{ISE MOB Y TIPOII€Cl JeHaIlloHa13a1ii Ta iX moJaJibliie
3HUKHEHHS HE TUIbKU MiApPUBA€ €TUYHI MIBATUHU KYJIbTYPH JIOJICTBA, a W MOPYIIYE
€CTETHYHI1 3aKOHU, Ha SIKUX BOHA IPYHTY€EThHCS.

Takum unnom, O. [ToTeOHs po3risgae HEOOXITHICTh HABYAHHS B IIKOJI1 PITHOIO
MOBOIO Ta IMOETAIMHOTO OBOJIOAIHHS PITHOIO CJIOBECHICTIO, a BXKE MOTIM 1HO3EMHUMHU
MOBaMH, 3 OJHOTO OOKY, sIK TIPOOJEeMy IMeAaroriyHoi MCUXOJIOrii, a 3 JIPyroro — sK
npo0sieMy €THIYHOT TICUXO0JOrii Hapo/iB, HacaMIepe/ MoB’A3aHy 3 JAereHepaTUBHUM
npolecoM JieHauioHami3auii. [{fo nymky BueHHI! 0OTpyHTOBYE 3 MO3HUIIIT KOTHITUBHO1
MICUXOJIOT1i  KOTHITUBHOT JITHTBICTUKH.

Ha cporogni meBH1 BEKTOpPH AaHOI PO3BIAKK MOTpeOYIOTh, HAa HAIl MOTJIAL,
NOJIaJIBIIOr0 MOMIMOJIEHOrO aHamizy. BpaxoBylouum cydacHy MOBHY CHUTYallil0 B
VYkpaiHi, Hacamnepe] 1€ CTOCYEThCS aKTyallbHOT MPOOJIEeMHU HAJI3BUYANHO CKJIAJHOTO
poliecy BUPOOIEHHS MOBHOT €THOCTI1 B JICPKaBl.
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Haoia Kpoxmaniok

Kawm’sinenp-Tloninbebkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iMeH1 [Bana Orienka
Haykoeuit KepigHuk:

Temana Kanunwk

KaHJWIaT MeAaroriyHuX HayK,

3aBiqyBay Kadeapu HIMELbKOT MOBH,

Kam’ ssuenb-Ilominbchbkuii HaIllOHAIBHUN YHIBepcHUTET iMeH1 IBana OrieHka

TPAHC®OPMAIIIT ®PA3EOJIOTI3MIB Y MOBI MACMEIIA

HocnipkeHHss (QYHKIIH MOBHUX OJMHUIb, TOOTO iXHBOTO MPU3HAYEHHS SIK
3aco0y KOMYHIKaIlii, 3A1IMCHIOETHCS 3 ypaXyBaHHSIM IXHbOT CEMAHTUKH, CTPYKTYpH 1
B3a€MO/I1 3 OJJUMHUIISIMU IHITUX MOBHHX PIBHIB.

Ha nymky JI. }FO. Cu3zoHoBa, Hapa3i MO>KHa CTBEpIKYBaTH, IO Yy JIHIBICTHUII1
(dbopmyeThCcs HOBa HayKoBa Muiatgopma JOCTIIKEHHSI CTAIUX CIOBOCIOJIYYEHb, SKa
OyIyeTbCAd HAa MYJbTUAUCIUIUIIHAPHOCTI B JOCIIKEHHI MOBHUX OJWHHUIb TaKOIro
tuny [5, c¢. 63]. BaxnuBow € 1 Ta o0cTaBMHa, 0 KOMYHIKaTHBHO-IIparMaTU4YHA
napajurMa JIHIBICTUHYHUX JOCIIJKEHb IHTETpye AaHl Pi3HUX raiay3eil JIHIBICTUKH,
30KpeMa 1 MeJIaliHrBICTUKA. Dpa3eosiorisM y TaKOMy KOHTEKCTI PO3IJIAIA€ThCS SIK
«OJUHHUIISL MEIIAHOTO TEKCTYy», II0 Ma€ OO0OOB’S3KOBY OI[IHKY Ta CMHCJIOBE
HaBaHTaxeHHs [J, c. 60].

JIoTpUMYIOYUCh €BPOMENCHKOI HAYKOBOI TpajuIilii y BU3HAYEHHI MEIIHHOIO
(dpazeosoriaMa Ta BpaxOBYHOUM WOro SK €KCTpa-, TaKk ¥ IHTpaJiHrBajbHI
ocobnuBocTi, [1. FO. Cu30HOB NporoHye Take TIIyMauy€HHS MediliHo20 hpazeonoizmy
— «MOBHa YyHiBepcallis CTUJII0 MacoBoi iH(opMailii, MeBHUNA MEHTaJbHUM MacOBO-
BepOaIbHUN KOJI, 110 XapaKTEePU3Y€EThCSI CMHUCIOBOIO HEMOAUIBHICTIO, CEMAaHTHUYHOIO
LITICHICTIO, €MOIIMHICTIO Ta EeKCHPECUBHICTIO, M0 HAJa€ MEIIMHOMY TEKCTY
IIUPOKOTO CTUJIICTUYHOIO IMOTEHIIaNy BIUIMBATU HA PEIUIIIEHTAa Ta MaHIMYyJIIOBATH
roro cBimomicTio» [5, ¢. 60].

3a3HauuMoO, 110 B YMOBaX JWHAMIYHOTO PO3BUTKY MAaCOBOi KOMYHIKAIlli pOJib
MeIiiHUX (pa3eosioriaMiB 3HAYHO 3pocia. 3aBAsSKh (PPa3eosoriyHOMY pecypcy
BiIOOpakaloThCsl  aKTyaldbH1 COIIAJbHI, TMOJITUYHI, €KOHOMIYHI, KYJIbTYpHI,
CIIOPTHUBHI Ta 1H. MPOILECH CY4acHOCTI. Y Takui cnocid MemiitHuil ¢pazeonoriaMm Bce
Oulbllle BiAIrpae pojib MAHINYJISITUBHOrO (akTopa Macmenia, 3a JIOMOMOTOI0
CMHUCIIOBOTO HaBaHTAXXEHHS SIKOTO MOKHA JOCATTA Oa)kaHoro e(eKkTy BIUIMBY Ha
peuumnieHTa. ['0JIOBHOIO XapaKTepUCTHUKOI MeEAiNHOro ¢paszeosioriaMa, Ha JTyMKY
I'. Conranuka. € €KCIpPEeCHBHICTb, IO JO3BOJIAE pealidyBatu iHPOpMAIIdHY Ta
MaHIMyJIATUBHY (QYHKIIIT MacMeaiiftHOTo TeKcTy [6, c. 3-10].
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Taki BaxxIuB1 O3HAKUM MacMeIIMHOro (hpazeosioriamy sk MeTadhOpUUHICTb,
KOHOTAaTUBHICTh, E€KCIPECUBHICTh HAJalOTh MOBI MacMmedia o0Opa3HOCTI Ta
BHUPA3HOCTI, a caM (ppa3zeosoriaM y Me[iidHId MOBI HaOyBae HOBHX BIJITIHKIB Yy
3HA4YE€HHI ! MOK€ aKTUBHO BUKOPUCTOBYBATHUCS SIK Y MPsAMiii, Tak 1 TpanchopMoOBaHiil
CEMaHTHIII.

3 ocoOnuBOCTAMHU (DYHKI[IOHYBaHHS MacMeIiiHUX (pa3eoyiori3aMiB  TICHO
MoB’s13aH1 Tpoliecu TpaHchopMailii, mo y ¢dpaszeonorii HaOyBarOTb CUCTEMHOTO
XapakTepy. 3BiCHO, 1m0 TpaHchopmaliss ¢(pa3eosori3aMiB y CTWIII MPECU — SIBUIIE
CTUJIICTUYHOTO Topsanky. BoHa He Mmoke BimOyBatucs cama mo co0i, 0e3 3B’SI3KY 3
TEKCTOM (OTOYEHHSIM), y sSIKOMY (pa3zeonorism ¢GyHKIIOHye. Tomy 1€ siBuie MU
PO3TISAAE€THCS B YMOBAaX KOHTEKCTY 3 YpaxyBaHHSAM HOTO BIUIMBY Ha (POPMYBaHHSA
HOBO1 DO.

. Bammi, sxui mucas, 10 «IOPYHIEHHS 3BUYHUX (DOPM MOBU MOCEPETHBO
CIIyTYIOTh €KCIIPECHMBHOCTI BXE€ OJHUM THM, IO BHOCATb Yy MOBICHHS
pi3HOMaHITHICTh. He iCHye HIYOro OUIBII OJJHOMAHITHOTO, HI’K MMOBTOPEHHS OJHUX 1
TUX camuXx Gopm» [2, €. 394].

Jnst xapakrepuctuku TpancpopMmarlii @O BUKOPHUCTOBYIOTHCS Pi3HI TEPMIHM:
¢pazeosioriudi  BUJIO3MIHM, TIEPETBOPEHHSI  KOMIIOHEHTHoro ckimany @O,
Moaudikanii, aedpaseonorizamis. [louarrs dpaszeonoriyHoi TpaHchopmaiiii mo-
pi3HOMY  TJIYMAuuTbCs  MOBO3HABIIMU:  Hampukian, [ B. Apnompn  min
Moaudikaiiero, abo TpaHcopmailiero, (ppazeosiorizaMiB po3ymie Takl «peJeBaHTHI
3MIHM B JIGKCHYHOMY CKJIaJl, CHHTAKCHUYHIA CTPYKTypi, CEMaHTHUI, 3a SKHUX
y3yaibHO-CTania ¢gopma ¢Gpa3eosorisMy MPOTUCTABISETECA MOr0 OKa3lOHANbHIN
dopmi» [1, c. 89].

H. Burger wmonudikamiero OO BBaxkae «KpeaTHBHI 3MIHM Yy CKJIaAl
¢pazeosorismy, 1Mo He BIANOBIAAIOTH (opmi, 3adikcoBaHId y CIOBHUKY, Ta
3YMOBIICH] IIUISIMU TIEBHOTO KOHTEKCTY» [/, c. 114]

®pazeosnoriudi Momudikaiii BapTo PO3MISIATH 1 SIK OKa3l0HAJIbHI BXKUBAHHS
dpazeonorisamiB 13 mepetBopeHHsM ¢opmu. Tak, B. Wotjak 3apaxoBye ng0
OKa310HAJILHOTO BXXKUBaHHS: 1) HE3BUYHY aKTyalli3allilo 3HA4eHHs (pa3eosieKceM Ta
2) dopmanpHl Momudikamii PO 3 TpbOMa miABUAAMH: a) Moaudikamii
KOMITOHEHTHOTO CKJIaJy BCepeauH1 BUpa3y, 0) Moaudikailii 30BHINIHIX aKTAHTIB, 10
BUXOJISTh 32 paMKU BUPa3y, B) KOMOIHAIII1 IepIioro Ta Apyroro miasumis [8, c. 177].

Ha nymxy JI.}O. CuzonoBa ¢pazeosnoriuna tpanchopmallis y MeIIHHOMY TEKCT1
OyBa€ IBOX BHJIIB — IIPOCTa Ta CMHUCIIOBA (aHamituuna) [4, C. 156]. 3a npocmozo muny

mpancgpopmayii 3MIHIOETbCS / BUIAISETHCS JIUIIE CIOBO / CJIOBa B CTPYKTYpi
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¢dpaseosoriaMmy, 110 Beae JO YaCTKOBOI 3MIHM CEMaHTHKH MOBHOI ommuuili: Alles
Schlechte kommt von oben (nach: Alles Gute kommt von oben), Brett vorm Kopf
(nach: ein Brett vor dem Kopf haben). IIpocTa Tpancdopmariiis B MeqiiHOMY TEKCT1
BUMarae o0OB’sI3KOBUX ()OHOBUX 3HAHb PEIUITIEHTIB, aJ[KE 3a HEBJAMO1 CTUITICTUYHOT
TpancopmMmaiiii ppazeonorisma Moxke OyTH BiICYTHIM BruMBOBUM edekT. Came
(OHOBI 3HAHHS PEUUIIIEHTIB JO3BOJIAIOTH JKypHAJICTaM HE BHKOPUCTOBYBATHU
MOBHICTIO B1IOMHUI (Ppa3eosori3am y Me1aTeKCTl, a JIUIIE YaCTKOBO.

3a ananimuunoco muny mpancgopmayii GpazeosioriaM 3MIHIOETHCS HE TUIBKH B
CTPYKTYPHOMY IUIaHl, @ ¥ y CMHCIOBOMY, IO MOB’SI3aHO 3 CHUHTAKCUYHHUMH,
JEKCUYHUMU, MOPQOJIOrTYHUMH 3MiHamu, H-I: Er hat ein Auge auf Emma und die
Flinte ins Korn geworfen (nach: ein Auge geworfen haben auf jmdn. / etw. + die
Flinte ins Korn werfen); Mit dieser Tagespflege kdnnen Sie den Tag schon vor dem
Abend loben (nach: den Tag vor dem Abend nicht loben kdnnen)

Jns ananizy (pazeonoriyHuX MOAM(IKALii Ba)XITMBUM, HAa HANly OYMKY, €
BUBYEHHs1 He Jwuiie noxigHoi PO, ska BUHHMKIA B pe3ysibTaTl PI3HOMAHITHUX
MeXaHi3MiB (pa3eosNoriyHuX MoAH]IKalliil, a i TBIpPHOro (pa3eosioriaMy, sIKMil CTaB
abo sK1 cTalau OCHOBOIO Mg yTBopeHHs noxinHoi ®O. Came HIISAXOM NOPIBHSAHHS
CIOBHUKOBOI (popMu 06azoBoro ¢pazeosnorismy 1 okazioHanbHOI PO BUSABIAIOTHCS
3MIHM MPEIMETHO-JIOTIYHOTO 3HAYEHHS, KaTeropiajibHOi CEMaHTUKH, OOpa3Hol
OCHOBH, €MOLIMHOTO TOHY, €KCIPECHUBHOTO 3a0apBiEHHS Ta OI[IHHOCTI Tomlo. JlJis
TOro 100 OMMCYBATH 1[I BUAO3MIHM HEOOXIIHO BU3HAYUTH (PpPa3eoIOTIUHY OCHOBY.
Lle mOHATTS BXKE BAKUBAJIOCS y PI3HUX AOCIIIKEHHAX. ONUparoyrch Ha TOCHTIKEHHS
MapkoBcbkoi A.B., y Hamiiii poOoTi 3a OCHOBY OepemMO MOHSTTS «CJIOBHUKOBA
dbopma» ¢pazeonorismy, i SAKOK  po3ymieMo  «(ppa3zeosorisM 3 TaKUM
KOMIIOHEHTHUM CKJIaJJOM, CUHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO Ta 3arajibHUM 3HAYEHHSM,
SAKUM BIH € JIeKCUKOrpadiuHo KoaupiKoBaHUHN y CTOBHUKAX» [3, c. 48].

TakuM 4YMHOM, y MOBI Cy4acHOrO0 HIMEIBKOMOBHOIO MacMellia aKTHBHO
(YHKIIIOHYIOTh CTajli CJIOBOCIOJYUYEHHS, 110 3a3HAaIOTh PI3HOMAHITHUX aBTOPCHKUX
NEPETBOPEHb, JJIA SKUX JOLUIBHUM BBa)XKaEMO BUKOPUCTOBYBAaTH TEpPMIH
«moaudikanii» ¢ppa3zeonori3MiB K OJUH 13 3ac00iB iX TpaHncpopMmauiid. e nomyku
HOBUX LIUISIXIB OHOBJIEHHS JYMKH, 3aKJIaJIeHOro y (hpazeosnorizmi o0pasy, CBIIUEHHS
HEBUYEPITHOCTI BUPAXKATbHUX MOMXJIMBOCTEN MOBH MPECH.

Cnmcoxk BUKOPUCTAHOI JiTepaTypu
1. Apnonsn WM. B. CrunucThka COBpPEMEHHOIO AHIVIMMCKOrO fA3bIKa : yuel.
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Pycnan Oxcozanw

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iIMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuit KepigHuk:

Temana boonapuyk

KaHJW/aT MeJaroriyHuX HayK, JOLCHT,

JOIEHT Kadeapu HIMELbKOT MOBH,

Kam’ ssaenib-IlominbChkuii HaIllOHAIBHUN YHIBepcUTET iIMeH1 IBana OrieHka

0O IIMTAHHSA TPAKTYBAHHSA HOHATTSA «kEBOEMI3M»
Y HAYKOBIH JITEPATYPI

BrnpogoBx ocCTaHHIX JAECATWIITh BITUM3HSHI Ta 3apyODKHI HAYKOBII
IIKaBJISITHCSI TAKUM SIBUILIEM SIK eBemizallisl, OCKUIbKM BOHA HAJEKUTh 0 HAHOLIbII
AKTUBHMX MOBHUX MEXaHI3MIB, Kl € aKTyaJIbHUMH 3aBISKH 3arajibHid TEHAEHLIi A0
MOM’SIKIIIEHHSI Ta MACKyBaHHS BHUCJIOBIIOBaHHS. (OCOOJIMBO NPOSBISIETHCA 1€ Y
3acobax MacoBoi 1HpopMmallii, AKI B MOLIYKaX MAKCUMaJbHO €(PEKTUBHHX CHOCOOIB
BIUIMBY Ha cllyxaya ado yuTaya BUKOPUCTOBYIOThH 3aByasIbOBaH1 (H)OPMHU OMKUCY TOJIIM
1 HaMararoThCsl HE Ha3MBaTH MpsMo Oarato pedeil. KpiM Toro, 1 B MOBCSIKIEHHOMY
KUTT1 MU JJOCUTh YacCTO TAKOX HAMAaraeMocs yHMKaTH HENPUEMHHUX (POPMYIIOBAHD 1
BUKOPUCTOBYEMO Ui I1boTO eBdemizMu. ToMy MeETOH Hamioi CTarri €
IIPOaHaJI3yBaTH TPAKTYBaHHSA MOHATTA «eB(peMi3M» y HayKOBIi JiTepaTypl.

AHaNI3yloud BEJIUKY KUIBKICTh pOOIT TPUCBAYEHUX BUBYEHHIO MOHSThH
«eBpeMiBM»Ta «eBpeMis», 0aunuMo, 110 B HAYKOBIM JITeparypl ICHYIOTh JOBOJI
PI3HOMaHITHI BaplaHTHU TPAKTyBaHHS 1 BU3HAYEHHS LUX TEPMIHIB, X04a y OUIBLIOCT1
BUCHUX ICHYIOTh CXOXI TMOTJISIAM HA IIl TMOHSTTS Ta BU3HAYEHHS iX BIACTUBOCTEH 1
o3Hak. lle MoOBHe sBHIE Mae TpU B3AEMOIOB A3aHUX ACIEKTU: COLIIAJIbBHUM,
MICUXOJIOTTYHUHN Ta JIHTBICTUYHUHN. 3aBASKHU Takii 0araTorpaHHOCTi BOHO MOPOIKYE
BCE OUIbIIE JOCHIIKEHD 1 AUCKYCIH MK BUSHUMH PI3HUX cep HAYK.

Tak, JI. IlopoxHuilbKa, JOTPUMYIOUYUCH LIUPOKOrO IOIVIAAY Ha TPAKTYBaHHS
NOHATTS  eBpeMii, Jae HaACTylmHE BH3HAYeHHS eBpEeMi3My: «cJoBO abo
CJIOBOCTIONYYEHHSI, 110 BUKOPUCTOBYETHCS ~ 3aMICTh  IHIIOTO  cjioBa  abo
CJIOBOCTIONTYYEHHSI, SIKE€ 32 MOPAJIIbHUM, €TUYHUM, €CTETUYHUM, PEITIHHUM 1 IHITUMHU
MOTHBaMU MPEICTABISIETHCS HETOPEUHUM B TAHOMY KOHTEKCT» [5, c. 21].

O. AXMaHOBa y JIIHIBICTHYHOMY €HUUKIONEANYHOMY CIOBHUKY JAa€ HACTYIHE
Bu3HaueHHs: «EBdemizaM — Tpom, 1o mnepedyBae B HENPSIMOMY, NPUKPUTOMY,
BBIWJIMBOMY, TOM SKIIYBAHOMY O3HA4€HH1 OyAb-sKOTO MpeAMeTy 4u sBuma.» |1,

c. 521].
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B. MockBiH BBaxkae, 110: «€BPEMI3MH € 3aCO00M peaitizallli yMOB CUTYaTHBHO1
JTOPEYHOCTI MOBJICHHA» [4, C. 3].

B cBoto uepry I. 'anpnepin BBakae, 1mo eBpemizMm — «1e cioBo adbo ¢pasa, ki
BUKOPHUCTOBYIOTHCSl NIl 3aMIHM HETPUEMHOTO CJIOBAa YW BUPAXKEHHS HA BiTHOCHO
OunbIn mpHHATHE» [2, €. 79].

JIx. HiMaH nae cxoke TpaKTyBaHHS: «€BPEMIZMH — IOM SIKIIEH1 0JIaro3By4HI1
CJIOBa YW BHUCIJIOBH, IO 3a MEBHUX YMOB CIyXaTh IJIs 3aMiHM THUX MO3HA4YeHb, IO
BUJAIOTHCS MOBIIEBI HEMPHUCTOMHUMH YW HeOa)KaHUMH, HEBBIWIMBUMH, HAITO
pizkumm» [8, c. 1].

E. Tropina BigMiuae, 1m0 «eBpeMi3MH — 1€ M’SKi 1 JI03BOJIEHI,
MeJIIOPATUBHO-AJIETOPUYHI, a 1HO/A1 ¥ MPOCTO OUIbII NPUUHSTHI 32 TUMH YU IHIIUMU
NpUYUHAMH CIIOBA UM BHpPa3H, IIO BKXKUBAIOTHCA 3aMIiCTh TEMAaTUYHO CTUTMAaTUYHOTO
Yy  COIlalbHO HEKOPEKTHOrO AaHTELENEHTY, 3aMICTh CIJIIB Ta BHpasiB, MIO
MPEJICTABISIOTHCS 3a00pOHEHUMH, HETPUCTOWHUMH, HEMPUHHATHUMHU 3 TOYKH 30Dy
OPUMHATUX Yy CYCHOUIBCTBI HOPM MOpajl, YU HaBITh MNPOCTO TIpyouMu 1
HETaKTUYHUMUY [6, c. 83].

Takox wmikaBe TtpakTyBaHHs 3Haxonumo Yy JI. Kpucina, sikuii Bu3HaAYae
eBdemi3Mu 3a JOMOMOrOl0 KOMYHIKaTMBHOTO minxony. [ns Heoro «eBdemizMm —
Crocio HempsIMOTO, NepU(PACTUYHOTO 1 MPU I[LOMY MOM'SIKIIIYBJIHLHOTO MO3HAYEHHS
npeaMeTa, BIacTUBOCTI M aii» [3, c. 35].

Haii6inpi1 moBHE, HAa HaIly JAYMKY, TpPaKTyBaHHS TOHATTA «eBhEMI3M»
3HAXOJUMO Y BEJIMKOMY EHIUKIONEAUYHOMY CIOBHUKY min pena. B.H. Spuesoi:
«eBdeMi3Mu — eMOIIHHO HEeUTpasibHi CJIOBa YW BUPAKEHHS, IO BUKOPHUCTOBYIOTHCS
3aMICTh CHHOHIMIYHHUX iM CJIIB Ta BUPAKEHb, SIKI MPEJCTABISIOTHCS HEMPUCTOMHUMH,
rpyOMMH 4Md HEeTaKTUUHUMH. HUMM TakoX 3aMIHSIOTBCA apxaidyHi Ha3BH 1 Tady. Ilin
eBpeMizMaMU TaKOX PO3YMIIOTh OKa310HAIbHI 1HIUBIAYAIbHO-KOHTEKCTHI 3aMIHU
OJIHMX CJIIB IHIIMMH JJIS TOro, 100 CHOTBOPUTH ab0 3aMacKyBaTH CHPABKHIO
CYTHICTb O3Hauar4oro» [7, c. 214].

OTxe, TmpoaHaNi3yBaBIIM OUIBIIICTH BApIAHTIB TPAKTyBaHb  IOHSTTS
eBpeMi3MiB, MOKHa 3pOOWUTH BHCHOBOK, II[0 Ha JaHUW MOMEHT B HAyYKOBOMY
TOBAapUCTBI HE ICHYE €IMHOTO PO3YMIHHS ITLOTO TEPMIHY 1 JO IUX Mip WIE JOCHTh
Oarato aucKycii momo cytHocTi eBdemizMmiB. lle BigOyBaeThcs dYepe3 Te, IO
eB(peMi3MHU 3a CBOEI MPHUPOJOI0 € TUHAMIYHUM 1 0araToacteKTHUM SBUILIEM, TOMY
JOCJTIJDKEHHSI IPUPOIN eBhEeMi3Mi 3aTUIIAETHCS aKTyaIbHUM.
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Kaponina Oniithuk

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEPCUTET IMeH1 IBaHa OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

HOnia Kpeuvka

KaHJW/aT MeAaroriyHuX HayK, CTapIIui BUKIIaaad Kadeapu HIMEIbKOT MOBH,
Kam’ ssnenb-IloainbChbkuii HaIllOHAIBHUN YHIBepCcHUTET iMeH1 IBana OrieHka

®YHKIII TA3BETHUX 3ATI'OJIOBKIB

CborosiHi MOBY MpeCH BHUBYAIOTh HE TUIBKM >KYPHAIICTH ¥ JIHIBICTH, a #
COI[I0JIOTH, TICUXOJOTH, €KOHOMICTH Ta 1H. IHTepec A0 1i€i mpobiieMu BUKIUKAHUM
YCB1IOMJICHHSIM ii POJIi B HAIIIOMY >KHUTTI.

Oco0nuBy yBary BUE€HHMX MPUBEPTAIOTh Ta3eTHI 3arojOBKH, OCKUIBKHM YacTO
BOHM € THUM MaTepiajioM, Ha SKHA 4YWTadl 3BEPTAlOTh yBary B IHEpILYy 4Yepry.
MoBoO3HaBI1 JOCHIKYIOTh CYTHICTh, (YHKIIi, THUOM Ta CTPYKTYpYy Ta3eTHHX
3aroJIOBKiB TOLIO.

Tak, 3aroJl0BKM peKJIaMHUX OToJomIeHb aHani3yoTh b. JlypHsik Ta €. batiok [1];
(yHKIIT ra3eTHUX 3arojiOBKIB BUCBITJIIEHO Yy mpaisix B. Myxkesa, B. 3aiineBoi [2];
¢yHKUii Ta 3aco0u mparmMarusanii razeTHux 3arojoBkiB BuBuae O. PaneeBa [4];
CEMAHTUKO-CTWJIICTUYHUNA aHali3 3arojioBkiB 3aiicHo0Th T. Ilepaeituyk Ta
H. Capoauk-Uyusara [3] Tomio.

["azeTHMi1 3aroi0BOK €, 6€3YMOBHO, BaXKJIMBOI YaCTHHOI TEKCTY, OCHOBHUMH
foro QyHKUIAMH, SIK 1 FA3€THOIO Marepiaidy 3arajioM, € 1H(QOpMyBaHHS 4yUTada Ta
BB Ha Hboro (O. daneeBa Ta iH.) [4 Ta i1H.], a TOMy 3HAYHUI IHTEpEC BUCHUX
BUKJIMKAIOTh MHUTAHHS MIABULIEHHS e(QEeKTUBHOCTI 3arojoBka. OjaHak Ha
MOYAaTKOBOMY €Tari JOCHIIKEHHS (DYHKI[IOHAJIbHUX acHeKTIB HEOOXIIHO 3’sCyBaTu
OiAXOAW BYEHUX JI0 BU3HAYEHHS MOHATTS, CYTHOCTI T'a3€THOrO 3arojloBKa Ta MOro
GyHKIUIH, y YOMY 1 MOJSTa€ aKTYaJbHICTh JAHOTO JAOCIIIKEHHS.

Ha nymky b. dypusika Tta €. baTioka, 3arojloBOK — 1€ CJIOBAa, SIKUMH
MOYMHAETHCSA PEKJIAMHE OrOJIOIICHHS 1 HaWBaXXJMBIIA Horo yactuHa. [HOA1 poJib
3arojIOBKA Y PEKJIAMHUX BUIAHHAX MOYXE BUKOHYBaTHu ciorad [1, c. 97].

O. ®aneeBa BBaXka€ 3aroJIOBOK HAMBAXKIMBIIIMM KOMIIOHEHTOM Ta3eTHOL
iHbopMarlli, KU (Qikcye yBary Ha HaHOUIbII CYTTEBOMY Ta LIIKABOMY Y Ta3eTHIN
crarti [4, c. 138].

[HmI1 gOCHITHUKK TPAKTYIOTh 3arojloBOK TaKOX SK JOMIHAHTHY (YHKIIIO
TEKCTY, METOIO SIKOi € HAaJaTH YiTKE YSBJIEHHS IPO 3MICT MOBIIOMJIEHHS Ta 3BEPHYTH
Ha HBOTO YBary, KpiM TOro, fK OCOOJHMBUN pI3HOBUJ MEIa-TEKCTIB, SKHUI

CKJIAQJA€ThCSl 3 OJTHOTO a00 KUIBKOX peyYeHb, 10 HAa3MBAIOTh Ia3eTHUM MaTepiayl Ta
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B1100pakaloTh MO0 OCHOBHY TeMy [3, c. 226 .

Ha nymky B. IBaHOBa, razeTHui 3arojoBOK Mae€ BIUIMBATH HA 4YWATA4a, a TOMY
oMy npHUTaMaHH! BIANOBIIHICTH 3MICTY, TOYHICTb, BUpPa3HICTh Towo [2, c. 110].
Cnuparoyuch Ha aHajl3 OUX Ta IHIIMX HOro BIACTUBOCTEH, aBTOP BU3HAYAE MOHATTS
SKICHOT'O Ta3€THOT'O 3aroJIOBKa, SIKUM BiH PO3YMI€ SIK «KOHIIEHTPOBaHE BIJOOpaKEHHS
TOJIOBHOI 1/1€1 TBOPY, TOJOBHOI JYMKH aBTOpa, aje BIIOOPAXKEHHS MaKCHUMAaJbHO
CTHCIIE, JAKOHIYHE, YiTKe, KOHKpeTHe» [mwuT. 3a 2, ¢. 110].

3aranom, ra3eTHHM 3arojoBOK PO3IJISIIAE€THCA Y HAYKOBIHM JIiTepaTypl, 3 OJHOTO
OOKy, SIK caMOCTiliHa MOBJICHHEBA OJIMHMIIS, @ 3 IHIIOTO — SIK KOMIIOHEHT TEKCTY [2,
c. 110].

Mlono ¢yHKLIH, SKI BAKOHYIOTh Fa3€THI 3ar0JIOBKU, TO y IbOMY IMUTAaHHI BYEHI
HE MalOTh OHOCTAWHOI JYMKH.

B. 3aiilieBa Ha OCHOBI1 aHani3y mIpailp 3 i€l MPOOIEeMATUKH POOUTH BUCHOBOK,
[0 JIOCHIIHUKA BHOKPEMIIIOIOTh Taki (DYHKIIII ra3eTHOro 3arojioBka: 1) (yHKIiO
KOMIIO3UTHUBHOCTI, MiJ SKOK PO3yMIIOTh OPraHI3ylouy poJib 3arojioBKa B CHUCTEMI
«3arojIoBOK — TEKCT — UIIOCTpallis» B JAPYKOBaHOMY wmatepiani; 2) (YHKIIIO
iHhopMyBaHHs (pO3’SICHIOBAJIbHY, HAa3UBHY TOIIO); 3) (YHKIIIO aTpaKTUBHOCTI
(bynkuis mpusepranus ysarn) [2, c. 110-111].

Po3pi3HsAOTh TakoXK 1H(OOPMATHUBHO-HEUTpATIbHY Ta 1HPOPMATUBHO-a(DEKTUBHY
(B. MyxeB), inpopmarriiiny ta po3’scHioBaibHy ¢GyHkiii (I'. Belixman Ta iH.) [2, c.
110].

O. ®aneeBa BUCIOBIIIOE TYMKY IOAO JIOMIHYBaHHS MEBHOI (PYHKIIIT 3aroJiOBKa.
JlocniaHUI 3ayBaXKye, 10 3ar0JIOBKU €, SIK MPABUJIO, MOMI(PYHKIIOHAIBHUMH, OHAK
y OUIBIIOCTI BUMAJKIB JOMIHYE SKach OJHA (YHKI[ISl Y KOHKPETHOMY 3arojloBKy. Yci
(yHKIIT B3aEMOJIIOTh MK COOOIO Ta CIPUSAIOTh aJ€KBATHOCTI MPOLECY KOMYHIKAIIii.
Ha nymKy aBTOpKH, 3arojlOBOK BHKOHYE 1HQOpPMATUBHY, OLIHHY (PYHKUIi, a TaKOX
CIIOHYKaJbHY (y HUX BHUPAXKAEThCS 3aKIMK JI0 [1i) Ta IHTPUTYIOUY (3arojioBOK
MIPUBEPTAE yBary 4MTaya Ta CIOHYKa€ HOro 10 MEBHOTO TIyMAvyeHHs 3MICTY, ajie He
J03BOJISIE 3a3/1aJI€Ti/b 3pOOMTH BUCHOBOK IIOJO 3MICTY MOBILAOMJICHHS). DyHKIII
ra3eTHHX 3arojIOBKIB MOB’sI3aHi 3 iX MparMaTuYHUMH Tunamu  [4, ¢. 135-136].

OTxe, OOCIITHUKH pO3IISIAI0Th Ta3eTHUM 3arojloBOK SK BaxkJIuBuid (abo
HaWBaXJIMBIIINI) KOMIIOHEHT, SIKMI BUpaXka€ rOJIOBHY 1/1€10 Ta3€THOI0 TEKCTY, Xoua
1HO/I1 SIK CAaMOCTIMHY MOBJICHHEBY OJMHUITIO.

['azeTHUM 3arosoBKkaM MpUTaMaHHa MOMIQYHKIIOHANBHICTh, Y€1 (QyHKIIL
B3a€EMOJIIIOTh MDK COOO0I0, OJIHAK y KOHKPETHOMY 3arojiOBKy JOMIHYE, 3a3BUYail,
OJlHa 3 HUX. DBUIBIIICTP BYEHMX BU3HAYAIOTh SK OJHY 3 TOJOBHMX (PYHKIIN
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1H(hOpMaTUBHY.
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Temana Ilemposa

KaHAUAaT NeJaroriyHux HayK, JOIEHT,

JOIEHT Kadeapu aHTI1HChKOT MOBU

Kam’ssnenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEpCUTET IMeH1 IBana OrieHka

THE FRONTIER IN AMERICAN PHRASEOLOGY

In  American history the advancing border that marked the westward
movement of European settlers from the original Atlantic coast (17th century) to
the Far West (19th century) found the term frontier. So much has been written on this
period that it is difficult to find any subject not covered in the literature. The role of
the frontier is tremendous not only in the history but also in contemporary life of
Americans. In his essay “The Significance of the Frontier in American History”
(1893), Frederick Jackson Turner insisted that *“the peculiarity of American
institutions is, the fact that they have been compelled to adapt themselves to the
changes of an expanding people - to changes involved in crossing a continent, in
winning a wilderness, and in developing at each area of this progress out of the
primitive economic and political conditions of the frontier into the complexity of city
life.” It was this unique American experience that reshaped inherited patterns into
native ones. It created “a new product that is American.” It explains “American
development” [1].

The impact of the frontier can be traced in many spheres, undoubtedly,
including the language. Phraseology, as its integral component, encapsulates the
social and cultural knowledge characteristic of the nation, the accomplishments of
thes civilisation, and phenomena pertaining to mentality, tradition, folklore, system of
values of the given linguistic community. The lexical units of this level show that
people not merely acquire knowledge of and experience the world but also assess it in
their own particular ways. And the examples which imply the way of life on the
frontier are not the exceptions. The idiom rope (someone) in reflects the experience
of catching and collecting cattle with the help of lassoes by the frontiersmen in the
West. The idiomatic meaning is "to include (someone); to persuade (Ssomeone) to join
in doing something: We roped him in to help.” [4].

Though the frontier was different a lot is connected with a life in the woods
that predetermined many typical American characteristics. The prototype of the
idiom this neck of the woods originally denoted a remote community in the woods,
later the idiomatic meaning "a particular place or part of the country" developed
which can be seen from the example: What do you do in the evening in this neck of
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the woods? [4]. The etymological meaning of the expression have a chip on one's
shoulder was "a reference to a man who carries a piece of wood balanced on his
shoulder in the hope that someone will give him an excuse for a fight by knocking it
off". The idiomatic meaning developed in it is: "to have rather an aggressive manner,
as if always expecting to be insulted, ill-treated etc: He is very difficult to deal with -
he's always had a chip on his shoulder about the lack of education.” [4]. The origin
of the phraseological unit run-of-the-mill has reference to the life in the woods too. It
came to mean "not special or unusual”, while originally it meant "ungraded sawn
timber as produced by a sawmill." [4].

Gambling became a very popular and favourite activity for Western
immigrants. The phrases “pass the buck” and “the buck stops here” both came from
card games. The ‘buck’ was originally a buckhorn-handled knife passed round to
show who was dealing. ‘Deal’ itself became the power behind phrases such as “new
deal”, “square deal”, “fair deal”, “raw deal”, “big deal”, “you bet”, “put up or shut
up!”, “I’ll call your bluff” were first heard around the card table. Thanks to dedicated
gambling men the American English adopted such phraseological units as an ace up
the sleeve, up the ante, throw on one’s hand, a poker face, a wild card, scoop the
jackpot and many others [3].

The drink accompanying cards has also become good for the language, making
the list with about two hundred idioms denoting a drunk: see a bear, eat a toad and a
half for breakfast, waste his punch, get the Indian vapours, cast up one’s accounts,
eat the cocoa nut, clip the King’s English etc. [2].

One more facet of frontier history, the gold rush of the 1850's and 1860's, can
be found out in the idiomstrike (it) lucky, the etymological meaning of which
expressed anticipation of gold miners (forty-niners) to find gold or silver. Idiomatic
meaning: "to have good luck in a particular matter: We certainly struck lucky in
choosing that school” [4].

Historically, go West was originally an Elizabethan expression meaning ‘to
die’ and referred to the frontiersmen who went into Pennsylvania, Ohio, and Illinois
and disappeared. Later, the American cowboys used this phrase to refer someone who
had deserted his family or left his job, usually in search of a new and better start.
Ironically, the doughboys of the First World War used this expression to describe a
fellow soldier who went AWOL (absent without leave), restoring its original
Elizabethan sense [2].
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Bima Ilooonak

Kawm’sinenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEpCUTET iMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuit KepigHuk:

Temana boonapuyk

KaHJW/aT MeJaroriyHuX HayK, JIOLCHT,

JOIEHT Kadeapu HIMELIbKOT MOBH,

Kam’ ssaenib-IlomineChKkuii HaIllOHAIBHUN YHIBepCcUTET iIMeH1 IBana OrieHka

OCOBJMBOCTI KANAK SPRAK TA ii HOTEHIINAHI
MOXJ/INBOCTI

Moga — 11e AMHaAMIYHA CUCTeMa, KOMIIOHEHTH $IKO1 3HaXOASTHCS B MOCTIHHOMY
pyci Ta po3BUTKY. [2 c¢. 320]. MiHIUBICT, MOBU € NPSIMUM HACTIAKOM ii OCHOBHOI
¢yHkuii — 0yt 3acO000M KOMYHIKallii, a 34aTHICTH MOBU /10 3MIH Ja€ 3MOTY il He
BIJICTaBaTH Bl MPOLECIB YCKIAJHEHHs, MepedyI0BM I[03aMOBHOI peaIbHOCTI,
aJanTyBaTUCA J10 IIBUJKOI 3MIHM HaBKOJUIIHBOTO cepenoBuilia. Baromuil BIMB Ha
MOBY MalOTh MITpalliiiHi TPOIECH, a caMe MNEPEIUICTCHHS PI3HOMAaHITHUX MOB 1
KyJIbTYp. Y pe3ynibTaTi Mirparii Jirofel apadChKux Ta TypellbKUX HaI[lOHATBHOCTEHN Y
HiMeuunni naOyBae NOIIMpEHHS KaHaKilml (KaHAK-IINPaK, KAaHAKCbKA MOBA), sKa
CTaJla YaCTUHOIO MEAIMHOrO0 CBITY Ta JITEpaTypH.

VY cydyacHOMy CBIT1 KaHaKilll cTajla HE JIKIIE OCOOJUBOIO (OPMOIO HIMEIbKOT
MOJIOJIDKHOI MOBH, a ¥ IIKaBOIO TEMOIO JJIsi HAYKOBUX JIOCIIIKEHb Ta JUCKYCIil.
Xoya BUBYEHHIO JAHOTO MOBHOTO SIBUIA MPUCBSYEHI Mpalll TAKUX HAYKOBIIIB, SIK
178 I'epnec, T. Ilere, ®@. 3aimormy, I'. Baiize, K. Mrwouiep, 3. lllenomxkak, H. Kanormy
Ta 1H., KaHAKIII HAJIEKUTH 10 HEJIOCIPKEHUX MOBHUX (DEHOMEHIB.

Meta HaykoBOi pO3BIIKM — (OPMYITIOBAaHHS BHU3HAUCHHS TEPMIHA «KaHAK
mmnpak», (Qikcamiss 0coONMBOCTEM, XapaKTepHMX [Jid KaHaKilll Ha SCKpaBUX
NpUKIaAax, MOMIMPEHUX Y MEAIHHOMY Ta JITEPATYPHOMY CBITI CYy4acHOi HIMEIbKOI
MOBH.

[ToHaTTs KaHaK-IIIpakK Ta KaHaAKIM TOoXoauTh Big cioBa Kanake. CrnoBHHK
HyneHn nonae take Bu3HaueHHs jekceMu der Kanake:

1. KopiHH## KUTEIh THXOOKEAHCHKUX OCTPOBIB, 0co0mB0 HoBoi Kanenonii;

2.]Ho3eMelb, SIKMH HaJeXHUTh 10 1HIIOrO, YYKOIO €THOCY (IUCKpPUMIHAILIMHE
JalIuBe CIIOBO, TPy00, 3HEBAXKIIUBO);

3. JIronuHa, sSIKy 3HEBaXKar0Th, HCHABUIATH (PO3M. 3HEBaXJINBO) [3].

CnoBo «Kanake» mOXOmWTH 3 IIOJNIHE3IMCHKOI MOBH, J€ BOHO O3HA4Jae
«roauHay. Y HimeyuwHi 1ile CJIOBO CHOYATKy BHKOPUCTOBYBAJOCS SIK rpyoda,

3HEBaXXJIMBA Ha3Ba JJIsl 1HO3EMI[IB, 0COOIMBO TypKiB. ChOrofHI TYpKU IPYroro Ta
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TPETHOTO TOKOJIHHS, Kl MPOXHBalOTh B HimeuuyuHi, cami 3 ropiaicTio Tak cede
HasuBarTh. [1. C. 223 — 226.].

CnoBuuk MoBu Kanakisch nanmiuye Ommspko 300 ciiB, OJHY TPETHUHY SIKOTO
CKJIAJaloTh CJIOBA, MOB’S3aHI 3 (eKanaisiMM Ta CEKCyalbHUMH BUpPa3aMH, IHILY
TPETHHY — 3 MapKaMu aBTOMOO1IIB, iX MOAEISIMU Ta BapiaHTamu. PemTa ckinagaeTbes
3 CIOJYYHUX CIiB, Ha3B THUIIB MOOUIbHUX TeJe(OHIB Ta CHIB, sIKI HEOOXITHI AJIs
pO3yMiHHS MOBHU. Tako BOKaOyJisp BKJIIOYA€E TUIIOBI Ppa3u, AKi JOAAIOTHCS Manxke
70 KO>KHOTO KIHIISI peueHHs, Hampukian weisstu (tu 3Haemn), Alder (crapwmii), isch
schwoOr (ksHYyCB).

JI71s1 faHO1 MOBU XapakTepHi Taki 0COOIUBOCTI:

DoHETUYHI:

° BincyTHICTh KHOKIIAYTA;
e  BijicyTHICTh NOHATTS JIOBrOi TOJOCHO1 1 KOPOTKOi rojiocHoi: Sohn- Zon, Vater:

[fa:] ter - [fa] ter;

° [Tomunku B 1HTOHALIT.

['pamaTuyHi:

e CkiamHOCTI y BUKOPUCTaHHI 1 NPaBWIBHOMY 3aCTOCYBaHHI BigMiHKIB «lSch
mach disch messer»;

e  Micue niecioBa B peueHHI — JTOBUIbHE;

e  HeysromkenicTs migMera i mpucynka: «Dann sage ich: Hey, Tusse, du eine
Traum ist»;

e  BincyrHicTb miecimoBa Sein B 3HaueHH1 «OyTm»: «\Was denn los hier?»;

e CKkIagHOCTI y BUKOPHCTaHHI TpamMaTHYHOTO poay iMeHHHKIB «Der Fenster da
offen», «Die Madchen is sexy»;

e  3MIHM MiJ BIUIMBOM MOJIOALKHOTO CJIEHTY 4epe3 MPUHIUI MOBHOI €KOHOMII
beflirchte ich, habe ich - beftircht ich, hab ich; ist- is;

®  BIJCYTHICTh apTUKJIIB y Ha3Bax KpaiH, sKi € B HiMelbKid MoBi BuHATKaMu (die
Tdurkei, der Iran, der Irak): «Weil ich in Turkei geboren binx;

e  3BopoTHIK mopsgok ciiB (iHBepcis): «Geh ich schwimm mit Freunden», «Bin
ich in Kino.» Bupa3 «Ich bin Friedrich Schiller» moxna 3po3ymitu sik: « —
®pinpix Hlumnep», ane Hactpasi e «S € Ha Bynumi @pinpixa Hlwmiepa» «Ich
bin an der Fiedrich-Schiller Stral3e».

®  BUKOPHUCTAHHS IMEHHUKIB 0€3 apTUKJIIB 1 MPUCIIBHUKIB HA MO3HAUYECHHS MICIIS:
«Hast du Handy?», «Sind wir schon Zoo?».

JlexcuyHi:
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o [TosiBO¥O HOBUX 1HO3EMHHUX CJIiB, 3aMO3UYEHUX 3 TYpelbKOi a00 apaOChKOi MOB.
Hanpuknan, cnoBo «lany, mpuiiimo 3 Typelbkoi MOBH 1 O3HAYa€ THUII, IPUATEIb:
«ich will mit dir spielen lan». CioBo «Wallah» — e onun nomupeHuit TpuKia
3aMo3uYeHHsd 3 apaOchkoi MOBH. I[iIIITKM BUKOPUCTOBYIOTH MOrO HapiBHI 31
ciioBoM «JSChwOr», mo mo3Hauae nieciioBo «kisHych». Hampukman: «Wallah, der
kann das».

° 3nmuTTs nekcuuHux oauHuI machmal — machma; musst du — musst tu.

CTunicThyHi:

o Benuka KiIbKICTh BBIJHUX CIIIB, CIIIB-NIaPA3UTIB, 3HUKEHHS CTUIICTUKU PEUYEHb
yepe3 BUOIp JEKCUKH 1 TPaMaTUYHUX TOMUJIOK.

Crnin 3ayBa)KUTH, 110 TaKl OCOOJMBOCTI SIK: BUITYCKAHHS apTUKIIIB, CIIPOIICHHS
peYeHb, CKOPOUCHHSI CIIIB € aKTyallbHUMHU JJIsl Cy4acHO1 MOJIOAIKHOT HIMELbKOi
MoBH. [Ipote, K CTBEPIKYIOTh JOCIIIHUKH, 10 YUM MOUIMPEHIMINNA cepesl MOJIOoI1
el CHpOIIeHUI crmoci0 MOBJIEHHS, TUM OUIBIIMI BIUIMB BIH Ma€ Ha JOpOCIUX 0e3
MITPALiTHOrO KOPIHHSA, SKI CHUIKYIOTBCS 3 M Ha pOOOTI UM Y TOBCSKJIEHHOMY JKUTTI
[4]. Lle neMoOHCTpYe PO3MUTICTH MEXI MiX JCIKAMH OCOOJHMBOCTSIMH KaHAKIII Ta
HOBMMH CIPSMYBAaHHAMHM HIMEIbKOI MOJOAKHOT MOBH 3 TEHJCHIIEID 0
«EKOHOMHOTO» 11 BuKopuctanus [2, C. 46-51].

OTxe, KaHakill 1€ OJMH 3 PI3HOBUJIIB HIMEIBKO1 J1aJIEKTHOI MOBH, SIKUM
YTBOPUBCS BHACHIJOK eMirpaiii Jrojeil 3 apaOChKUX KpaiH Ta Mae€ XapaKTepHl
(oHETHUHI, IpaMaTH4Hl, JEKCHYHI Ta CTWIICTUYHI ocoOmuBocti. Kanak IHlmpax
CIIYT'y€ TMEPEeBaXXHO ISl CIUIKYBAHHS MOJIOJUX JIIOJIEH, a TaKOX BUKOPHUCTOBYETHCS
SK TPOSB MapOAIIOBaHHS, MOIIMPIOETHCS HAa CydacHY HIMEIIbKOMOBHY JITEpaTypy,
TenebayeHHs, COIliaibHI MEpeXi Ta, 3BUYAWHO, Ma€ 3HAYHUN BIUIUB Ha HIMEIbKY
JTEpaTypHYy MOBY.
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Anopin Peovkea

acripaHT, YepHiBelbkuil HallloHAIBLHUHN yHiBepcuteT iMeHi 0pis denpkoBruya
Haykoeuii KepigHuk:

Bonooumup Kywinepux

JOKTOp (PLIOIOTTYHUX HAYK, Tpodecop

UYepHiBeubkuid HallloHANbHUHN yHIBepcuteT iMeH1 Opis DenpkoBrua

OOHOCEMAHTHUYHI OCOBJUBOCTI NYBJIINUCTUHYHUX
TEKCTIB (na maTtepiaJji HiMenIbKHX Ta3eT Ta KypPHAJiB)

[lutanHs Tpo 3B’A30K MDK 3BYYaHHAM Ta 3HAYEHHSM cCJIOBa OyJO BIEpIIe
nmocrapieHo 1e ¢utocodhamMu aHTHYHUX daciB. [lmaToH BBa)kaB, IO JIOAW BUIBHI
BUOMpATH Ha3BY JJIA pedel, aje iX BUOIp 30BCIM HE BUIMAJAKOBUM, a 3aJIEKUTH Bij
0COOJIMBOCTEH pedi, a TAKOXK BiJ 0coOIMBOCTEH 3BYKIB [2].

VY 20 cr. poHocemanTuka Oyna BU3HAHA Taly3310 JIIHTBICTUKH, a 1 1€l JAaiu
MOIITOBX JUIsl 03714l PI3HUX JOCHIIKEHb Ta E€KCHEPUMEHTIB Y MOJOJUX Taly3siX
MOBO3HAaBCTBa, TaKUX SIK TICUXOJIHTBICTUKA, HEWPOJIIHIBICTUKA, KOTHITHBHA
JmiHrBicTUMKA Ta 1HIII. [IpenMerom BUBUEHHS (POHOCEMAHTUKH € 3BYKO300pa)kalbHa
CUCTEMAa MOBH, y SKId aHANI3yIOThCA 3B’SI3KM MDK 3BYKOM 1 3HAUYEHHSIM JIEKCHUYHOI
omunuii [1, c. 38].

AHaniz jxepen 1 myOdikamiid CcBiIYUMTH, 1O Mpodiema ,,3BYK-3MICT’ Ta
acoIlaTUBHO-CUMBOJIIYHE 3HAYEHHS MOYATKOBUX (POHEMHUX CIOJIy4eHb — (POHECTEM,
npuBepTtasia ypary Oararbox  BitTum3HsHuUX (C.B. Boponin, A.A. Kanura,
B.I. Kymnepuk, B.B. JleBunpkuii, O.b. MuxansoB Ta 1H.) Ta 3apyOiXKHUX
(JI. bnymina, 3. Eprens, X. Mapuana, B. Mioc, C. Yasman, b. Yopd, E. @enn,
JIx. ®wopc, 3. Xappic, @. Xaycxonaep, E. FOurep, Ta in.) nocnigaukis [3, ¢. 67].

Hamu nociimkyroTbest moyaTKoBl (POHEMHI CIIOJIyYeHHs ciB ((hoHECTEMU TUITY
[bI-], [br-], [dr-], [fi-], [fr-], [Ql-], [gn-] ..., ycborO 29 OnWHMIL) HIMEILKOI MOBH,
3MIMCHIOETHCS aHall3 (POHECTEMHOT JIEKCUKH, a MaTepiajioM JIJisi JOCHIIKEHHS CTalu
TIPOMOBH HiMEIBKHX TOITHKIB — AHrenmn Mepkenb Ta Moaxima Tayka. ITomitnuna
MIPOMOBa 3a3BMYail BUTOJIOIIYETHCS Ha 37000A€HHY TEMY U CTOCYETHCS CYCHLIBHO
3HAYYIIO01 MpOoOJeMHU, SIKa XBHIIOE MIMPOKUM 3aran. JlochimkeHi mpoMoBu Oyinu
00’€/THaH1 TAKOIO TEMATUKOIO: ,,KyIbTypa“, ,,IOJITUKA®, ,,6eKOHOMIKa® Ta ,,BIiHA".

[Ipore He BapTo 3abyBaTu, WO MYOJIUCTUYHUN CTUIb OOCIYyroBye 1
HENoJIITUYHI c(depu CHOUIKYBAaHHA: KYyJIbTYpY, CHOPT, MIISUIBHICTH TPOMAJCHKHX
oprasizauiii Toufo. ITyOmiUCTHYHUI CTHIIb IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B razerax 1
KypHanax, Ha TenebadeHHi 1 pagio. CTaTTi 13 razer Ta >KypHaJIiB Ha HEUTpalIbHY

TEMATUKY BHUCBITJIIOIOTH IEBHY HEMOJITHUYHY I1H(POPMAIII0 Ta BOJIOAIIOTH CBOEIO
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E€MOIIMHOI HACHUYEHICTI0O. TOMy MU MPUITYCKAEMO, IO BXUBAaHHS (HOHECTEMHOI
JIEKCUKU Yy TMOJITUYHUX MPOMOBaAx OyJe BIAPI3HATUCH B BXKUBAHHS (POHECTEMHOI
JIEKCUKH y TEKCTaX Ha HEUTpalibHy TeMaTukKy. [IOpiBHSHHS IMX JBOX TPYyN JacTh
3MOT'y BCTAHOBHTH, SIKI (pOHECTEMHU OLIBII XapaKTepH1 U1l HOJITUYHUX POMOB, a SIKi
IUIA CTaTe! Ha HEUTpaJIbHY TEMATHUKY.

Jlist Toro, mo0 3MOITH MOPIBHATH MPOMOBHU HIMEUBKHUX IMOJITHKIB T4 CTaTTI Ha
HEUTpaJIbHy TeMaTHKY, HamMu Oyino ompanboBaHo 50 craTei 13 *KypHajiB Ta raser,
Takux sk ,,Spiegel”, ,,Die Zeit*, ,,der Freitag“ Ta iHmux. Yci cTarti CTOCYIOThCS
HEUTpaIbHUX TE€M, HaMPUKIAM ,,JJiTeparypa’, ,,KiHo, ,,rearp®, ,,cnopt*, Ta ,,06iorpadii
monen®. 3araJibHa KUIBKICTh CIIOBOBXKHMTKY IIMX TEKCTIB CcTaHOBUTH 30 246
JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, & KUIbKICTh BUSIBJIEHOI (POHECTEMHOT JIEKCUKH CTAaHOBUTH 1 532
OJIMHULII, 10 TMIATBEPIXKYE HAIlle MPUITYIIEHHS PO HASIBHICTh (POHECTEMHOI JIEKCUKHU
y MyOIIIUCTHYHUX CTATTSIX HA HEUTpabHY TEMAaTHUKY. Byj0o BH3HAYEHO JOMIHAHTHI
dbonecTeMu, BIAMOBITHY (POHECTEMHY JIGKCUKY Ta acolliailii, ikl BOHU BUKIUKAIOTh.

HaiiGinpmr BxxuBaHUMHU (OHECTEMaMHU y CTATTAX HA HEUTpPaIbHYy TEMAaTHKY
BusiBncs [t- (254 n.o.), fr- (123 m.o.), [p- (122 n.0.), pr- (112 1.0.), gr- (90 1.0.),
tsv- (88 m.0.), br- (87 m.o0.), tr- (85 mo.), kl - (78 1.0.), bl - (62 1.0.). CrocoBHO
JIEKCHKH, Y SIKId 3ycTpiuaroThes 111 (oHectemu, To doHecTeMa [[t-] 3ycTpivaeThes
Haiiyacrime B Takux cioBax sk Stehen, Stadt, stark, sterben. ®onecrema [fr-]
3ycTpivaeTbes B cioBax Frau, Freund, frih, frei. Stadt ta frei BukamkaroTh
no3UTHBHI acorialiii. ®@oHectema [[p-] HalyacTilie B)KHBA€ThCA B ciaoBax Spielen,
spat, Spannung, siki HecyTh MO3UTUBHE 3a0apBieHHs. DoHecTeMa [pr-] TparIseThCs
y ciaoBax Prince, Problem, Preis, Protest. OctanHi Tpu cji0Ba BUKJIMKAIOTh HETaTHBHI
acomiargii. doHecTemMa [gr-] Tako)X HaWyacTille TpAIUIIETHCS B CIOBI Qrof, ske
IposIBJIsiE TOMIHAHTHY o3Haky, Ta Grund i grin. ®onectema [tSV-] 3ycrpidaerbes
IepeBaKHO y cioBax Zwei, zwischen, zwar. ®onecrema [br-] — y ciaoBax bringen,
brechen, Bruch, Bruder. Brechen ta Bruch BukiMkaiOTh HETaTHBHI BIZ4yTTS 1
aCOITIIOIOTHCS 3 MIHOpHUMH MOTHUBaMH. DoHecTeMa [tr-] HalyacTile 3ycTpidaeThes y
cioBax treffen, tragen, trotzdem. ®onecrema [kl-] xapakrepusyerbes cioBamu Klein,
Klima, klingen, klar, sxi wmaroTh mno3utuBHe 3ab0apmieHHs. Ponecrema [bl-]
TparuiseThes y croBax bleiben, Blick ra bloR.

[lopiBHSBIIM CTaTTI Ha HEUTpaJbHy TEMAaTHKy 13 NPOMOBAaMHU MOJITHKIB
Himeuuunu Ha Temy ,,OJITUKA®, OYJI0 BCTAHOBJIEHO, 1110 JJI MOJITUKIB HiMeuunnu
y MPOMOBax Ha JIaHy TeMY XapaKTepHUM € BkuBaHHA (ouectem [[t-], [fr-], [gr-],
[pr-1, [tsv-], [tr-], [kr-], [fI-], [br-], [gl-]. KinbkicHi moka3uuku ¢ouectem [[p-], [KI-],
[dr-], [kn-], [kv-], [sk-], [gn-] mepeBaskaroTh y HelTpaibHOMY MaTepiani. DoHecTemu
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[ft-] Ta [Jm-] 1eMOHCTPYIOTh MPAKTUYHO OJHAKOBI MOKAa3HUKU B 000X rpymnax (34-35
ta 9-7). ®onecremu [pfr-] Ta [[pl-] He BimirparoTh K0IHOT poJIi B 000X Irpymax.

[lopiBHSBIIM cCTaTTI Ha HEUTpajdbHy TEMATUKY 13 MPOMOBAMHM HIMELBKUX
MOJIITHKIB HAa TEMY ,,KYJIbTypa‘“, MH BCTAHOBWIIH, 110 BxkuBaHHs (hoHectem [fr-], [gr-],
[al-1, [N-1, [Jpr-1, [pfl-] € Oinbin XapakTepHUM IS MOJITHYHUX MIPOMOB JaHOI TEMH,
B TOH uac, sk ¢onectemu [[t-], [[p-], [pr-], [tsv-], [br-], [tr-], [kI-], [bI-], [kr-], [dr-]
NepeBaXaIOTh y HeWTpanbHOMYy Matepiani, a ¢onecremu [pfr-] Ta [[pl-] He
BIJIIFPAIOTh YKOJHOT pOJI1 B IaHIM MOPIBHAJIbHINA TPYIIL.

PesynbraTi  OCHIPKEHHS MIATBEPDKYIOTBCS METOAAMH KBAHTHTATUBHOI
JIHTBICTUKHU, a CaM€ 3HAYEHHSAM KpUTepito X2 Ta KoedilieHTa B3aEMHOI CIPSIKEHOCTI
K. Jlani HaBeaeH1 B TaOmmi 1.

Ta6muis 1
Cmamucmuuno 3nayywi kpumepii X?
[lopiBHANIBHI TpyNIH Kpurepiii X? Ta koedirieHT B3a€MHO1
crpsbkeHocTi K

Hewitpansuuii matepian — [IpomoBu Ha X?2=194,64; K=10,101

TEeMY ,,[TOJITUKA
Hewitpansuuii matepian — [IpomoBu Ha X?=163,25; K=10,112

TEMY ,,KyJIbTypa‘

OTxe, HaMU MPOAHANTI30BaHO MYOJIIMCTUYHI CTATTI HA HEUTpPaJbHY TEMATUKY
Ta BUSBJIEHO (POHECTEMHY JIEKCUKY, IKa € KOHOTATOPOM MEBHHUX acollallid Ta HOCIEM
MIEBHOIO MaXOpPHOro a00 MIHOpPHOrOo 3a0apBi€HHsS, W10 BJACHE 1 BHUKOHYE
€KCIPECUBHY (PYHKI1I0 MOBU. TakoK BCTAHOBJIEHO, BUKOPUCTaHHS SKUX (hoHECTEM
XapakTepHe Juisi NoiiTukiB HimMeyunHu y mnpoMoBax Ha TeMmy ,,[IOJMITHKA™ 1
,KyIbTypa®“, Ta sKI (OHECTeMH NepeBaXalTh Yy HEUTpaIbHOMY MaTepiai.
[lepcieKTUBOIO [AHOTO JOCHIIKEHHSI € MOPIBHAJIbHUNA (POHOCEMaHTUYHUM aHami3
nyOJIUMCTUYHUX TEKCTIB 13 IHIIMMHU BUAAMU JIITEPATYPHOTO TEKCTY (IIpo3a, Moe3is).
Takox y mNepcreKTHBl AOUUIBHUM BHJIA€THCA JOCIIIKEHHS 3BYKOCHUMBOJIIYHHX
BJIACTUBOCTEN poHECTEM Y MYOIIIUCTHULI 3 YPaXyBaHHAM (PEMIHICTUYHOTO (PaKTOPYy.

Cnmncoxk BUKOPUCTAHUX JIKeEpeJI
1. Bopouun C.B. OchHoBbl (onocemantuku. JI.: WM3n-Bo JleHuHr. yH-Ta,
1982. 242 c.
2. Boponun C.B. ®oHocemMaHTHYECKUE UIEH B 3apyOEKHOM sI3bIKO3HAHUU. JI. :
N3n-Bo Jlenunr. yu-ta, 1990. 200 c.
3. JleBuupkuii B.B. ®@oHeTHYH1 3B’SI3KM CIIB-CUHOHIMIB 1 CJIIB aHTOHIMIB Yy
HIMELbKIN MOBL. [Ho3emua ginonoeia. 1979. Ne54. C. 67-71.
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Kamepuna Pomaniox,

Kawm’sinenp-Iloninbebkuii HallioHaTBbHUN YHIBEpCUTET iMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

Bonooumup Kywinepuk,

JTOKTOP (PLIOJIOTTYHUX HAYK,

npodecop kKadeapu repMaHCbKOro,

3arajibHOTo 1 MOPIBHSUTLHOTO MOBO3HABCTBA,

UYepHiBeubkuid HallloHaNbHUM yHIBepcuTeT iMeH1 FOpis denpkoBrua

MEPIOJIU IOSIBU CJIIB ®PAHIIY3BKOI'O ITOXO/’KEHHS B
CYUYACHIN HIMEIBKINA MOBI

B ocTtanHi poku y HayKOBUX PO3BIKaX OCOOJMBOI aKTyaJlbHOCTI HaOyBalOTh
JOOCHIDKEHHSI, 10 CTOCYIOThCS B3a€EMOBIUIMBY MOB 1 KYJBTYp, IO 3YMOBIJIEHO
IIBUAKAM PO3BUTKOM IHTErpaliiHuX mpoueciB y €Bpomi Ta CBITI 3arajom.
besnepeuno, MoBa pearye Ha Iii 3MIHM 1 OJTHUM 13 MPOSIBIB I[OT'O € 3alO3UYECHHS,
JOOCHIIDKEHHSI SIKMX € OJHMM 3 HaWBaXJIMBILIMX 3aBJaHb Y IUIAHI BUSBIICHHS
3aKOHOMIPHOCTEH B3a€MO3B’ 13Ky MOB.

HiMenbka MOBa Ha Cy4acHOMY €Talll PO3BUTKY 3HAXOAUTHCS Y MOCTIMHOMY
MOIIYKY HOBUX HOMIHALIM, TOMY JOCHIII)KEHHS NMUTAaHHS 3all03UYECHHS, HE3BAXKAIOUU
Ha YUCJICHHI HayKOBI PO3pOOKH, HE BTPAayalOTh CBO€I aKkTyasbHOCTI.ChOrOJIHI yBara
JIHTBICTIB 7O IHUIOMOBHOI JIEKCUKHU TMOSCHIOEThCS OararbMa THOCEOJOTIYHUMH Ta
MOBHUMHU TpPUYMHAMH, a aKTYaJbHICTb TaKUX JOCHIIKEHb 3YMOBIIOETHCS
BUKOPUCTaHHSAM 3alo3M4eHb Y BCIX cdepax JIOJACBKOI JIAIbHOCTI (Hayka,
BUPOOHHULITBO, KYJIbTYpa, MHUCTEUTBO, TOPTiBIs, peKiaMma, CIOPT, MOOYTTOILIO),
MIBUAKOIO aanTall€ro 3all03MYEeHNX CIIIB 1 IX aKTUBI3AII€0 B MOBJICHHI.

[MutanHs aHanizy GppaHily3bKUX 3al03WYeHb Y HIMELbKIA MOB1 CTaJIO 00'€KTOM
BUBYCHHA JJI1 0araThoX SK BITYM3HSHUX, TAK 1 3apyODKHHUX JIIHIBICTIB. 3a3HAYMMO,
o0 1HTEepec A0 I€i MpoOJeMaTHKU 3 YacoM He 3racae, I0 CBIAYUTH Mpo il
0araroacnekTHICTb 1 HEBMUYEpHHICTh. Tak, 3araapHl W OKpeMi NHUTaHHS Teopii
posrsinyTo y poborax III. bammi, P. bynarora, B. T'aka, I'. JIpyxuna, JI. €Eppemona,
E. Posenma, M. CrenaHoBa TaiH. AKTMBHO BHMBYAIOThCI  OCOOJHMBOCTI
GyHKIIIOHYBaHHS, ajanTaiii 3amo3u4eHb y HiMenbkid MoB1 (A. baymanh,
P.beprmann, I'. I'mok, T. I'octiok, C. I'pyenxo, H. [drokanosa, B. 3ayep, P. Kemiep,
B. KotBunbka, O. Tapanosa, [[. [{lummep, B. SHr Ta iH.).
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AHalni3 HayKOBHUX JOCHI)K€Hb MO0 BH3HAYEHOI MpoOJeMH 3acBIIYUB
HasIBHICTh YMCIICHHUX MYOJIIKaLii, Y IKUX BUBYAIOTHCAOKPEMI aClIEKTH 3aIl03UYEHHS
3 (ppaHIly3bK01 B HIMELbKY MOBY.OIHaK 1151 TeMa MOTpeO0y€e KOMILJIEKCHOIO BUBYEHHS
SBMILA 3aN03WYECHb IUIIXOM NPOBEAEHHS 1CTOPUYHO-TIOPIBHSIBHOIO aHAJI3y CIIIB
(dpaHIy3bKOr0 TOXOKEHHS, SIK1 BBIMIIUIM JO CJIOBHUKOBOI'O CKJIaJly HIMEI[bKOT MOBH
Ta XapaKTEepPU3YIOThCS BIAMOBIIHUM 3BYKOBUM 1 IpadiuHUM OQOPMIIEHHSAM, 10 i
BH3HAYa€ METY HAILIOTO JOCIIIKEHHS.

VY pi3Hi ywacu Oynu cnpoOM HaJaTH TMPOIECY 3alO3UYEHHS] HEraTUBHOI YU
MO3UTUBHOI OLIHKH. [lepiii nmposiBu OOpOTHOM 3a YUCTOTY MOBY (IIypU3M) 3’ IBUJIUCS
B XVII-XVIII ct., m10 nposBuiiocs B Hepily Yepry KpUTHUKOIO 3acCHilis (PpaHIy3bKOi
nexcuku. Y 1885 p. y HimeuunHi HaBiThb OyJi0 CTBOpEHO «3arajibHy CHUIKY
HIMEIILKOI MOBUY, sIka CTaBWia co01 32 METy YUCTOTY HIMEIbKOi MOBU 1 OCOOJIMBO
KpUTUKYBajla 3acuiuil poMaHi3MiB. Bce » OUIBIIICTP BYEHHMX PpO3IIISAAOThLEH
MpoLec MPUPOTHOTO PO3BUTKY CUCTEMH MOBH..

3azHauMMoO, IO HIMEIlbKa MOBa IIOCTIMHO 3a3HaBaJa BIUIMBY Oararbox
€BPOMNEICHKUX MOB, IO OOYMOBIIOETHhCS OarartbMa UYMHHUKAMH: reorpadivyHuM,
MOJITUYHUM, coliadbHuM. [lOpiBHSHO 3 BIUIMBOM aHTJIIMCHKOi, POMAHCHKUX,
CJIOB’SIHCBKMX MOB BIUIMB JIaTHUHI Ha HIMEIbKY MOBY € JaBHIM SIBHUILIEM, SKUAN
OCOOJIMBO YITKO TMpPOCTEXYeThcsi B enoxy CepeaHboBiuusi Ta BiapokeHHs.
[IpoTsirom cepenHixX BIKiB1 Mi3HIIIE, JaTUHChKa MoBa Oyjla MOBOIO KaTOIHUI[bKOT
LEpPKBU, HAYKH, MEOUUMHU. Baromy poib Bilirpae KjacM4yHa JaTHHA B €MOXY
BinpomkeHHsl, KOIM T'yMaHICTH MPOSIBISUIM BEJIWYE3HUU IHTEpPEC OO0 aHTUYHOCTI 1
KOJIM NUCBMEHHUKH, KOPHUCTYIOUUCH JIATUHOK, HaMarajaucsi HacIilyBaTH AaHTHYHI
3pa3ku, ocobsnBo MoBy llunepona. JlaTuHChbKa MoOBacTae B LEH MEpiOj BaKIMBUM
3ac000M MDKHApOJHOTO KYyJIBTYpHOTO 1 HaykoBoro cnuikyBanHsa. Jlo XVIII cr.
JaTUHA 3ajMiIanacs MOBOIO JTUIIJIOMATIT 1 MIKHAPOJAHOIO MOBOIO HAYKH, 1110 CIIPUSIIO
MPOHUKHEHHIO BIAMOBIJHOT JATUHCHKOI JIEKCMKM B 3aX1JHOEBPOINEHCHKI MOBH,
HIMELbKY 30KpeMa. Y Hall Yac JaTHHa BIAIrPa€e JIOCUTh BAXJIUBY pPOJib Y MEAMIIMHI,
CUCTEMI I'YMaHITapHO1 OCBITH, PY BUBUYEHHI Cy4YaCHUX POMAHCHKUX MOB Ta iX icTOPii
[1, c. 175].

['oBOpsiuM Mpo 3amO3UYEHHS, PO3IVISTHEMO OCHOBHI €TalM PO3BUTKY HIMELBKOi
MOBHU. Y HaIIOMYy JAOCIIKEHHI IOCIYroByBaTUMEMOCS Nepioau3alliero, sika Oyiia
3anporioHoBaHa X’roroMo3epom. B 1i OCHOBI BpaxyBaHHS MOJITHYHOIOTa
KyJIbTYpOTrOpO3BUTKY KpaiH €Bpornu.

3rigHo 1i€l mepiofu3aiii micid JaBHbOHIMeNbKoro mnepioay (770-moyaTox
XVI ct.) Hactae mepio Mmi3HBOI cepeaHbOBIYHOI HiMenbkoi MoBU (1250-1520 pp.),
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TOOTO OrOprepchbka MOBa, B OCHOBIAKOI JIKUTh PO3MOBHA MOBa OCBIUCHHUX BHIIHMX
BEPCTB HACEJICHHA, K1 NPOXHUBAJIU IMEPEBAXKHO y MICTaX. Y HOBOMY HIMELUBKOMY
nepioail (3 1520 p.) X. Mozep Buauisie crapiiuii HoBoHIMeIbkuil (mouatok XVI cT.-
npyra nonoBuHa XVIII cT.), xapakTepHOIO PUCOIO SIKOTO € CTAHOBJEHHS €INHOT
JiTepaTypHOi MOBHU 3aBlsiku TBopaMMaprtina Jlrotepa. Lleit mepion BiH moauise Ha
panHboHOBOHIMenbkuM (1520-1620 pp.), HiMenbkuit mepiog Oapoko (1620-1720
pp.), HiMerbkuil iepion I'otmena (1720 p.—octanns uBepth X VIII cT.).

CnoBa (paHIly3bKOTO TMOXOMKEHHSI 3 SBWJIHCS Y CJIOBHUKOBOMY CKJIaJi
HIMELbKOT MOBHM YIPOJOBX YOTUPHOX NEPIOJIB, AKI XapaKTEPU3YIOThCS NEBHUMH
OCOOJIMBOCTAMM, @ IX MOSIBA 3yMOBJIEHa HHU3KOI COLIAJbHUX MNpUYUH.Po3risHemo
KOXEH 13 MepioJIiB.

Beepenuni VIII 1 manpukinmi XI cT. B HIMEIBKIA MOBI 3’sIBUJIacsl MOPIBHSAHO
HEBEJIMKA KUIbKICTh JATUHOPOMAHCHKHUX CIIIB B CTapo(paHIly3bKOMY O(OPMIICHHI.
Tak, HanpuKJIaJ1, HEMAa€E CyMHIBIB B TOMY, III0 CTAPOHIMEIbKE CIIOBO PriestarBUHUKIO
13 crapodpaHIly3bKOrOPrestre, sike MOXOAWTh 3 TPEeKo-JIaTUHChKoro presbyter. Ile
niaTBepakye ®p. Kinyre B «ETuMONIOriYHOMY CIOBHUKY HIMEIbKOi MOBU». BiH
BBa)Ka€, IO CJIOBO Priestar mosBwiIocs B JaBHROBEPXHbOHIMENbKiH MoBi y VIII
ct.[1].

[IpuOnu3HO B LEl Yac y JaBHbOBEPXHBOHIMELbKIM MOBI1 3’SIBISIIOTBCSA CIIOBA
babes «mama puMCcBKHiT», sIKe MOXOAWJIO Bill CTapodpaHIly3bKOrO ClioBa papes, a
TakoXK cioBo alamuosan«muiocTuHs» Bin crapodpaniry3pkoroalmosne i Gararo
iHmux. He3Baxaroun Ha Te, mo 3 cepeaunu VI — kinng XI cr. HiMenbka MoBa
30aratuiiacsi TMEBHOK KUIBKICTIO CTapo(paHIly3bKUX CIiB, MPOTE B Il Yac B
HIMEUbKIA MOBIOYJb-IKMX 3MIH Yy (DOHETHYHIM, I'paMaTHU4YHId 4YMU CIOBOTBOPUIM
CTPYKTYPp1 M1 BIUIUBOM (PpaHIly3bKOT MOBHU HE BIIOYJIOCS.

3ano3uueHi clioBa 13 (QpaHIly3bKOi MOBU OGOPMUINCH, TaKUM YUHOM, 3a
(hOHETUYHUMH, TpPaMaTUYHUMHU 1 CJIOBOTBIPHMMH 3aKOHAMU HIMELBKOI MOBH 1
3a3HAJIM THUX 3MIH, III0 ¥ BJIaCHE HIMEIbKI clioBa. BHacCIIZOK IIbOro MaiKe BCI
(dpaHIly3bKi 3aMO3UYEHHS 1OTO0 TMEPIONY HACTUIBKA ACUMUTIOBAIMCS, IO CTalu
COpHUiMaTHCS K BJAaCHE HIMELbKI CJI0BA. BUIBIIICT 13 HUX BBIMIUIM Yy CIOBHUKOBUI
CKJIaJl Cy4acHOi HiMerbkoi MoBH. Hanpukian, cimoBa Almosen, Papst, Priester, Turm
Ta 1HII.POMaHCBKI 3amO3WYeHHS Y HIMEIBKOMY CJIOBHHUKY CBiIYaTh, L0 YY>KHUU
CJIOBHUKOBMHM CKJIaJ] MOXXE 3allOBHIOBATUIIEBHI HIIII Yy CEMAHTUYHIA CHUCTEMI
HIMEUbKOT MOBH. 3aBJSKH YUCICHHUM POMAHCHKUM 3all03MYEHHSIM MOMOBHIOBAIUCS
TEMaTU4H1 psAaU, TEMATUYHI TPYNH, JEKCUKO-CEMAHTUYHI IPyNHU HIMEUBKOI MOBH 1,
TaKMM YMHOM, BIOCKOHamtoBanucs. [Ipukiagom € TemaTH4Ha rpyna Ha3B KOJbOPIB,
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ska OyJia po3IIMpeHa 3aBASKHA Ha3BaM KOJIbOPIB (paHIiry3bkoro moxomkeHus: lila,
beige, orange, violette, azurn.

Himenbpka MoBa, sk 1 Oy/ib-Ka 1HIIA MOBA, HA KOXXHOMY €Tall CBOI'0 PO3BUTKY
KepyBajacs LUIKOM JIOTITYHUM MPUHUUIIOM MPUBHECEHHS [0 CBOI'O JIEKCUYHOI'O
3amacy I1HIIOMOBHHUX CIIiB, a caMe: MpakTUYHOI MoTpedoro. MoBa SK JKUBUM
OpraHi3M IOCTIHHO €BOJIIOLIIOHYE 1 BIATYKY€TbCA Ha 3MIHM B CyCHUIbCTBI. ToMy B
pI3H1 enoxu e Oyau pi3HI TeMaTU4HI IUIACTH JIEKCUKH — 3aJI€KHO Bl OCHOBHHUX
MPOLIECIB B I€ONOJITUYHOMY, HAYKOBOMY, MUCTELIbKOMY, COILIaJIbHOMY MPOCTOpax —
HayKOBa, BOEHHA, TOProBa, pefiriiina gekcuka tomo. Ha cydacHoMy ertari po3BUTKY
HIMEIIbKOI MOBHM TpHUBAa€ TEHJECHIISI 3aMO3UYEeHHS 13 aHMIIMCBhKOI MOBH, IO
XapaKTEePHO TAKOX 1 JIsl IHIITUX MOB CBITY.

Cnmncoxk BUKOPUCTAHUX JKeEpeJI
1. binan H.M. Ilepiogn mnosBu ciaiB (paHIy3bKOr0 MOXOJKEHHS B
HIMEIbKIN MOBi: Bicnux Kumomupcvkoeo Oepocasnoco yHisepcumemy im. 1.
®@panxa. Kutomup : Bua-so KAV im. 1. Opanka, 2011. Bunyck 59. C. 174-177.
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JTwoomuna Typuun

Kam'sueun-Iloainbcpkuil HallloHATIBbHUNM YHIBEPCUTET iIMeHI1 [BaHa OrieHka
Haykoeuit KepigHuk:

HOpiu Kiiiko

JIOKTOP (PLIOJIONOTIYHUX HAYK, JTOLIEHT,

Kadeapa repMaHChKOT0, 3arajibHOTO 1 MTOPIBHSAIBHOTO MOBO3HABCTBA
YepHiBELIbKOTO HAllIOHAIBHOTO YHIBepcuTeTy iMeH1 FOpis denpkoBrua

CYYACHUI HIMEIIbKUH KOMEHTAP, SIK MEJIIAKAHP Y
CTPYKTYPHOMY TA CEMAHTUYHOMY ACIIEKTAX

OcTaHHIM YacoM CIOCTEpIraeThCsi 3pOCTaHHS IHTEPECY N0 OJIHI€I 3 HOBITHIX
rajxy3eil JIHrBICTUYHOIO 3HAHHS, IKa OTpUMalia Ha3By “‘MemianiHreicTuka”. O0'eKToM
MOBO3HABYMX CTYAId B pI3HUX MOBax Oynu 3amiTku, i1H(OpMaliiiHl CTaTTi,
KOPECIOH/IEHII1I, TeKCTU-IHTEPB’10, Orfisil, penopraxi B. 3aiinieBa; B. 3moposera;
P. Kapamumena; 1O. Kiitko; M. Kim; JI. Kpoiuuk; H. Burger; H.Llger ta iammi
(metanphime guB. [1]). BiACYTHICTP KOMIIJIEKCHUX JOCHIJ)KEHb HIMEI[bKUX
MEJIIaTeKCTIB TAKOT'0 aHATITUYHOTO XKAHPY KYPHAJICTUKU K KOMEHTap 1 3yMOBIIOE
aKTyaJbHICTh HAIIIOTO JOCJIIJI)KEHHS.

Marepiasiom uid aHalli3y CIYryBajld CydacHl HIMELBKI €JEeKTPOHHI JKepena:
Berliner Kurier, Berliner Zeitung, Hannoversche Allgemeine Zeitung, Mdinchner
Merkur ta Siiddeutsche Zeitung 3a mepioa 3 01.05.2020 mo 31.08.2020 p. OG'ekTom
JOCTIIKEHHSI MU 00panu 67 KOMEHTApIB 3 BKa3aHUX JKEPEN CYCHUIbHOI, MOJITUYHOI Ta
CHOPTUBHOI TEMaTHUKU. MeETOH MOBO3HABYOi CTyAlli OyJ0 BCTAaHOBUTH XapaKTEpHI
O3HAaKM KOMEHTapiB B CTPYKTYpHOMY, MOP(QOJOTIYHOMY, CTHJIICTUYHOMY Ta
HeBepOATBbHOMY AaCIMEKTaX IUIIXOM KOMIUIEKCHOTO aHaji3y CKIAJO0BHUX IbOTO BUIY
MEJIIMHUX TEKCTIB.

Komenrap — cnoBo Oararo3naune. Lle 1 )KypHanicTChKUM >kaHp, 1 MeToa. Bioy4uny
peEMapKy TaKOK 1HKOJIM Ha3WBalOTh KOMeHTapeM. Ko )k MU TOBOPUMO MPO KOMEHTAp
AK SKYpPHAIICTCBKUH JKaHp, TO MAeEMO Ha YBa3l TEKCT, MOOYIOBaHMH 3a 3aKOHAMU
JIOBEJICHHS, SIKMM aHalli3y€e aKkTyallbHy CycHuUlbHy mojito. lIpeameToM BimoOpakeHHs
KOMEHTapsl € caMme MOJis, sKa MOpOXKye y aBTopa neBH1 nymku. Came el ¢akt 1 aae
3MOT'y BIIOKPEMJIFOBATH KOMEHTap Bij CTaTTi. bo cTaTTi MOXKYTh MHUCATUCS, 33 CIIOBaMU
JI. Kpoituuka ta H. Crebminoi, Ha "mo3avyacoBy Temy'". A OT IJsi KOMEHTapsl BaXKIUBa
orepaTHBHA peakliisi Ha aKTyallbHYy CYCHUIbHY TOJI1I0, BPAXKEHHS, SIKE HE MPETeHIY€E Ha
noBHuM aHaniz [2; 3]. ¥V cmammi ona yvoeo nompiono 6yno 6 dodamu 00 ybo2o
icmopito numauHs, OYMKY eKCnepmis, npoaHanizyeamu 6UCIO8TI08AHHS 000X idepis,
Hagecmu Cmamucmuky moujo.

JInst CTpyKTypu HIMEUBKOrO MEIIMHOTO KOMEHTapsi B OUIBIIOCTI BUIAJIKIB
xapakTepHi HacTynHi eneMmeHTH: 1. Hanzaronosok; 2. 3aronoBok; 3. Ilin3aronoBok;
4. 3auuH. 5. Bka3ziBka Ha yac MOsIBM Ta iM's aBTOopa; 6. CBITIMHA 3 JKEpPENoM 1 3
nigrekcToM; 7. Po3poOka B3a€MO3B'I3KIB MK HOBUM (PAKTOM Ta TUMH (paKTamu, sIK1
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BXKe Bigomi ayautopii; 8. [eramizaiis mojid, siki KOMEHTYIOTHCS, BCTAHOBJICHHS
BAXKJIMBUX MOJApoOMIb, O3HAK mojii. BukopucroByrouw 1eii mnpuilom, aBTOP
BIIHAXOJUTh Taki (akTu, MO0 HEe OynM BIIOMI IUPOKiA ayautopii; 9. IlopiBHSHHS
(daxTiB, po3poOKa aHayorii, mposeacHHs mapaneneid; 10. IIpoTuctaBieHHs ¢GhaxTiB;
11. Inteprperanist TekcTy (po3'sicHeHHs1). TyT MOXHA KOMEHTYBATH 3asiBU MOJIITHKIB,
MOpiBHIOBATU cTapi ¥ HOBI TekcTH. 12. IIporHo3yBaHHsS HACTYMHUX MOAIN abo
HACIIJKIB, 10 BBAXKAETHCSA 00OB'SI3KOBUM CTPYKTYPHHUM €JIEMEHTOM KOMEHTapA.

VY cydacHiii HIMENBKIM MeAIanpaKTUlll 3aroJIOBOK € KIIOYOBUM KOMIIOHEHTOM
KoMeHTaps. BiH wMicTuTh iHQoOpMaliitHe sipo OyIb-SIKOTO TOBIJOMIICHHS, SIKE
CUHTAKCUYHO  BHUPAXAETbCS  MEPEBAXXHO  NPOCTUM,  HOMIHATHUBHMM  abo
CKIaIHOMAPSAHUM peueHHsIMU. CepeiHsl JOBKHUHA 3arojIOBKa HIMELIBKOIO KOMEHTapsI
B EJEKTPOHHMX BEpCIAX Ta3eT cKiagae B cepeaHboMy 6 cimoBodopm. Cepen 67
3aroJIOBKiB HIMEIBKUX MEIIMHUX KOMEHTapiB OUIBIIICTh MaioTh OYJAOBY IPOCTOTO
peueHHs (41 3aronoBok — 61%), 24 3arol0BKU € HOMIHATUBHUMU peueHHsIMU (36%)), 2
KOMEHTap1 € CKIQAHOMIApAIHUMU peueHHsIMU (3%). KpiM 3aroioBky BaxJivBe MiCLIE B
CTPYKTYpl 3arojIOBKOBOTO OJIOKY MEJIIaKOMEHTapiB OKpPIM LIEHTPAJIbHOTO 3arojlOBKa,
3aliMalOTh HA03A200680K Ta Ni03A20/I060K, CEIMIUHU, SIKI CYTIPOBOIKYIOTh TaKl BayKJIMB1
PEKBIBUTH SK JiereHJa abo BKa3iBKa Ha JDKEpENo Ta aBTropa. BoHM BiAIrparoTh
JOTIOMIDXKHY POJIh CTOCOBHO OCHOBHOTO 3aroJIOBKa, Ha 1110 BKa3YIOTh TaK0X HeBepOaIbH1
O3HaKW — BEJWYMHA IMPUPTY, KypcuB, KoOJip TOmO. OCOONMBICTIO HIMEIBKOTO
Mi3arojioBka B 1HGOPMAIIIMHMX TEKCTaX MOXKHA BBAXKATH BUKOPHUCTaHHS OIpa3y
JEKUTbKOX THITIB PEUEHb.

3aunH a0o0 JIiJ HAJICKUTHh 0 BAXKIMBUX CKJIAJIOBUX MediakoMeHTaps. OCHOBHA
(GyHKIIIS 3a4MHY TOJISTa€ B KOPOTKOMY 1H(QOpPMYBaHHI OO TEMHU MOBIIOMIIEHHS. Sk
MOKa3aB aHaji3 3auMHIB B HIMEIBKIA MEIIMHUX KOMEHTapsiX IHTEpHET-BepCii
JOCTII)KYBAaHUX BHJIaHb, 3aYMH B HIMEIIBKOMY MEIaKOMEHTapl BKJIIOYa€E B ceOe Takl
KOMITIOHEHTH SIK Micye Oii (ne), nodis, ¢paxm, npobnema (110), pecnondenm (XT0), a
TaKOX JI0AATKOBY 1H(opMaIlio npo pecnondenma (axuit). HiMerpkuii 3a4uH MICTUTH B
cepenHboMy 3 peueHHs. OCHOBHAa YacTHHA KOMEHTaps, TOOTO caM TEKCT, MOXKeE
CKJIamaTUCh B 2 10 9 a03aimiB B 3aJIE)KHOCTI Bl TEMHU MOBIAOMJICHHS Ta BHMOT
penakiii. BaXJMBUMU CTPYKTYpHUMH €JIEMEHTAaMH OCHOBHOI YacTHUHHM pa3oM 3
86e0eHHAM 8 npobiemy ab0 3a4uHOM € KOMEHTYBAHHS, B XO[Il SIKOTO JOJAETHCS P
HIMX (aKTiB, MPUYOMY KOMIOZUIINHO (QakTH MOXKYTh OyTH PO30CEpPEIKEHl Yy
BUIBHOMY TMOPSAAKY MO TEeKCTy KoMeHTaps. CepelHs TOBKHHA PEYCHHSI B KOMEHTApSX
OUTBIIIOCTI JOCTDKYBAaHUX €ICKTPOHHHUX Ta3eT KoJWBaeThcsa Big 159 mo 19,2
cinoBodopM 1 cknagae 17,7 cnoBodopMm. Lle He cynepeunth BHCHOBKAM BIIOMHUX
MOBO3HABIIIB, fKl JOBEIH, 110 B CYYaCHMX MeJIalpakTHKaX MEepEeBaXKaloTh KOPOTKI
pEUEHHS Ta HIMEIbKINA MellaMOoB1 30kpeMa. Ha Hairy qymMKy, enio 30UIblieHa cepeits
JIOB)KMHA PEUYEHHS 3YMOBJIEHA OCOOJIMBOCTSIMH KaHPY KOMEHTaps. ABTOpHU
MOBIJIOMJICHb HaMararoThCsl B OJHOMY BHCIIOBJIIOBaHH1 SIKOMOTa JIOKJAQJHO TEepenaTu
3MICT TOJll, MOSCHIOIOTh B3a€MO3B'I30K MPHYMH Ta HACHIIKIB, TOMY aKTHUBHO
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BUKOPHUCTOBYIOTH CKJIQJTHOIIIPSIIHI CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIiI Ta BCTaBHI pEeUYEHHS, B
SKUX BHCIIOBIIOIOTH BJIACHY JIYMKY, KOMEHTYIOTb TMOAIl a00 MJarTh KOPOTKE
PO3’SICHEHHS CUTYallli, 1110 MOJETIIy€e YuTayaM pO3yMiHHs HaIUCaAHOTO.

B TekcTax HIMEIIBKUX KOMEHTAPIB B €JIEKTPOHHUX BEPCISIX JTOCIIKYBAHUX ra3eT
HallyacTille BXKHUBAIOThCS IMEHHUKH (65,8%), iM mputamanHi MOp(OJIOriuHI O3HAKU
poly, uMcia Ta BIAMIHKA, IO BiTOOpakeHI MEPEBAXKHO Y CYIMPOBIIHUX CIOBAX —
aptukiisix. Ha npyromy micui aiecioBa (21%), siki BIIMIHIOIOTBCSL B PI3HUX 0C00ax Ta
BXKMBAIOThCSI B PI3HMX 4Yacax. lle /ae MOXJIMBICTh OXOMHUTH BECh TEMIIOPATHLHUMN
MPOCTIp, KUK TEepeyBaB MOAll, MPOCTEKUTH CHUTYallll0 B TENEPINIHbOMY Yaci Ta
nepeadaynTy IMOBIPHI HACHIIKM B MailOyTHhOMYy. Ha TpeThoMy Micli NPUKMETHUKH
(6,5%), ueTBepTY 3a KUIBKICTIO BXKHMBaHb IPyIy CIOBO()OPM YTBOPIOIOTH 3aMMEHHUKHU
(2,9%), Ha n'aTiit mo3uIli 3a KUIBKICTIO BXXHBaHb NpUcTiBHUKA (2,5%). Halimenmry 3a
YHUCENBHICTIO TPYITy CKJIaJId YnucTiBHUKH (1,3%).

B HIMENBbKMX MEIIMHMX KOMEHTApSAX TPAIUIIFOTHCSA IMEepPEeBaKHO J00pe BIIOMI
MEpPEeCiYyHOMY YHMTA4YeBl CTWIICTUYHI TPOMNH, HAcaMIEpeN, enimemu, MemoHIMii,
Memacgpopu. Pe3ynbTaT CTUIICTUYHOTO aHANI3y JO3BOJSIOTH CTBEPKYBAaTH, IO 3
XYIA0KHbO-BUPA3HHUX 3aCO0IB B TEKCTAX KOMEHTApiB HAWYaCTIIIEe BKUBAIOTHCS EMITETH
(181 — 57%). Ha apyry miclii 3a KiIbKICTIO BHIIAAKIB BXKUBAHb CTUIICTUYHHUX TPOIIB B
MeEIaKOMEHTapsIX 3HaXOAThCsl MeTOHIMIYHI niepenecenHs (131 — 41,4%), cepen sikux
JIOMIHY€E JIOKaJIbHa METOHIMIisl, TOOTO MepeHeceHHs 3 Micisl Ha 00'ekT 1 HaBmaku. Lle
MEPEeBAXKHO HA3BM KpaiH, CTOJIMIIb, MICT, JI€P’KaBHUX YCTaHOB a00 OyAiBeNlb 3aMICTh
YpSIIB KpaiH, MIpUEMCTB, (hyTOOJIBHUX KOMaH/ Ta 1H.

Omxe, MelakOMEHTapi JOCHIKYBAHUX IHTEPHET-BEPCIM HIMEIbKUX Ta3eT
MaroTh CTaHAAPTHUN HAOIp CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB, SIKl MalOTh YITKO BU3HAYEHE MICIE
B OynoBi koMeHTaps. [Ipu HamucaHHI KOMEHTapiB aBTOPU BUKOPUCTOBYIOTH IIMPOKUN
CHEKTp cloBO(OpPM Ta rpaMaTHUHUX 3aCOOIB JJIsi MOBHOTO B1IOOpa)KEHHS aKTyaJIbHUX
MOJIITUYHUX, EKOHOMIYHUX Ta CIIOPTUBHUX MOJINA Ta iX KOMEHTYBAaHHS ISl TIOJANIBIIIOTO
OOrOBOPEHHS Y CYCILUIbCTBI.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIAKepeJI

1. Kiiixo 1O.€. ®paxrtanpHe MOJETIOBaHHS 1HBAPAHTHO-BAPIaHTHOI CTPYKTypHU
MeJiaTecTiB y HIMEIBKid Ta yKpaiHCBKMX MOBaxX : JAHC. ... JOK. (imoyn. Hayk
10.02.17, 10.02.21 / Kiiiko FOpiii €Brenosuy. — YepHninii, 2017. 433 c.

2. Kpoitunk JI. OCHOBBI TBOPYECKOM AesITeNbHOCTH KypHanucta / JI. Kpoitunk —
CIIG., 2000. — 168 c.

3. Crebmuua H. KomeHrtap sk >KypHamicTChbkuil skaHp / Kaxmyro MmSTHHUITY
(omexTpoHHAsS rasera Oymyumx KYpPHAIUCTOB:
https://sites.google.com/site/evfriday/uceba/gyrn_maist_3k (marta 3BEpPHECHHS
29.09.2020).
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Inna Apemuyk,

KaHIUJAT (QUIOJIOT1YHUX HaYK,

CTapIliuil BuKiaaayd kadenapu HIMEI[bKOI MOBH,

Kam’snenp-Iloninbebkuii HallloHATbHUN YHIBEPCUTET IMeH1 [Bana OrieHka

NPUTUYEBUM JJUCKYPC K OB’EKT HAYKOBHUX JJOCJI)KEHb

[Ipo6nema MOBHOI KapTUHU CBITY B JIIHTBICTHI[l, NOYMHAIOUM 13 4yaciB B.
['ymGonpaTa 1 3aKiHUYHOUM CBHOTOJIEHHSM HE € IMOBHICTIO JociikeHor. Lle
CTOCY€ThCSl Hacammepes il (parMeHTiB, MOB’S3aHUX 13 MOBJICHHSM. MOBIICHHS —
JOCHUTh CKJIaJHHUMA 3 JIHIBICTUYHOTO MOy MPOLEC, OCKUIBKUA MOEAHYE B 001 yci
YUHHUKY, 110B’A3aH1 HE JIUIIE 3 YCBIIOMJIEHHSIM peajliii HABKOJIMIIHBOTO CBITY, alie i
Mae CBOI OIlIHHI CMUCIIOBI KOHOTAI[1i, 3ByKOB1, IHTOHAI1i{H1 KOMIUIEKCH TOIIO.

CyyacHi JIHTBICTAYHI JOCIIJI)KEHHS CIPSIMOBAaHI Ha 30UIBIIEHHS KUIBKOCTI
poOIT, TPUCBAYCHUX BUBUYECHHIO TEKCTIB JKaHPIB MaluX (OpM y PI3HUX acHeKTax:
JIHTBICTUYHOMY, MpParMaTUYHOMY, JHCKYpPCUBHOMY. PO3BUTOK KOMYHIKaTHUBHO1
JIHTBICTUKH J10BIB HEOOXIJHICTh MDKIUCHMIUTIHAPHOTO CUHTE3Y 1/1eH, po3po0JIeHUX
y MOBO3HaBCTBI, COIIOJIOTIi, mcuxoJorii, ¢iutocodii Ta Kynbryposorii. [ns
BCEOIYHOr0 aHalli3y MPOLECY CHUIKYBaHHS 1HIAUBIAYYMIB YK€ HEOCTaTHbO BUBYEHHS
JIMIIE MOBH SK CUCTEMH 3HAaKIB. Y MeXaX LbOTr0 HAOpSIMKY JOCIIIKYETHCS MOBA SIK
komyHikatuBHa momis (I. I1. Kucumuus, K. 5. Kyceko, M. JI. Makapos, O. L
Mopo3osa, JI. C. IlixToBHIKOBA).

Jluckypc — CKJIaJHE JIHTBICTUYHE SIBUIIE, sIKE Ma€ 0arato BU3HAYEHb, IO HE
IPOTUPIYATh OJHE OJHOMY. JIUCKYpC PO3YMIETBCS SIK «TEKCT, 3aHYPEHUH Y KUTTS»,
TOOTO SIK TEKCT, 110 MAa€ 3HAYEHHs JIMIIE BIAMOBIAHO OO YMOB MOro TBOPEHHS 1
TayMaueHHs. J[MCKypc y TakoMy pO3yMiHHI — 116 MOBHA JAisUIbHICTb, HAKJIaJl€Ha Ha
cowianbHil koopauHaTt [1, c. 94]. Takox IUCKYpC PO3YMI€TbCS SIK «IUCKYPCHUBHA
MpaKTUKa», TOOTO KOTHITUBHO-MOBJICHHEBE, IHTEpakTUBHE sBuile. [lpu mpomy
JOCIITHUKHA a00 CIUPAIOTHCS HA OHSTTS TEKCTY SIK MOBHOT'O MaTepiaily, pe3yJbTary,
a00 MOXYTb 00XOJMUTHCH 0€3 IILOrO0 MOHSTTS, BBAXKAIOUM AUCKYPC PE3YyJIbTATOM 1
MPOIIECOM OJIHOYACHO [3, ¢. 95-96].

Tunu guckypcy MarpTh OaraTo BUMIpIB. 3a O3HAKOIO TUIy iHGopmalii B
KoMyHikanii, 3a kinacudikamiero ®@. C. baneBuua, quckypc mNpuUTdi € AYXOBHHUM, a
came cumBodiiuHuM [1, c. 88]. 3a QopMor0 MOBJIEHHA BIH € HapaTHUBHUM, 34
MepeBaKkaroyuM (PyHKIIOHATBHUM CTUJIEM — 1€ XyI0oxH1i auckypce [1, ¢. 89]. MeTtoro
XYJI0KHBOTO JUCKYPCY € aKyMYJIFOBAaHHS 1 Mepe/iadya 3HaHb PO HABKOJIUIIIHIN CBIT, a
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TaKOX Tepeaava COlIaJbHO-3HAUYYIIUX 1/1ed y opMi HE TUIBKU paIllOHAIBHOI, aje,
HacamImepes], acoliaTUBHO-00pa3HO1 Ta ecTeTU4yHOoi 1H(opMaillli, 3a JI0MOMOTO
XYZ0KHIX 00pa3iB Ta KOHLENTIB.

[IpuTya gK ONMH 13 MIATHIIB XYJ0XKHHOTO AUCKYpPCY HIJIArae Mij 3arajibHe
BU3HAYEHHS JAMCKYpCy, a i LUl € IHAWBIAyAIbHUM HPOSBOM LUIEH XYAOKHBOIO
nuckypcy. JMCKypc TpuTYl CTBOPIOEThCSA — JJIA Mepenadl TIUOOKUX COIladbHO-
3HAYYIIMX 1€ 1 OpeicTaBieHb NPO CYTHICTh JIIOAWHH, 1I MOpadb, ii 3B SI3KH 31
BcecBITOM. Taka Mera He MOXKE TIPYHTYBaTHCS Ha TMOBHICTIO palllOHAIbHHUX
ysiBiaeHHAX. LluM 3yMOBJIEHO BBEJEHHS y MPUTYY CUMBOJIYHOIO CMHUCIY, BHUOIp
AKOr0 BIJOYBA€TbCSI HA KOTHITUBHOMY PIBHI CTBOpEHHs JucKypcy. Hananss
CUMBOJIIYHOTO CMHCIY 3BHYAHUM TMOMISIM 1 JiIM TMEPCOHAXIB — 3aBJaHHS
JTUCKYPCHUBHOI CTpaTerii, Ika CTBOPIOETHCS 1 peali3y€eThCs HA MparMaTUYHOMY DPiBHI
JTUCKYpPCY IPUTYL.

VY pe3ynbTaTi aHamizy NOMEPENHIX JOCHIIKEHb MPUTYl SIK TUIY TEKCTY,
ICHYIOUUX BU3HA4Y€Hb MPUTYl Ta MICIAS YTOYHEHHSI MOHATH TEKCTYy 1 JUCKYPCY
CTOCOBHO IIPUTY1 PO3POOICHO BU3HAYEHHS IPUTUI SIK THUIY JUCKYPCY:

Jluckypc mpuTdi € KOMYHIKATHBHA TOJisl, 110 Ma€ Ha METI YTBEPJKEHHS 1
nepeaady JyXOBHUX LIIHHOCTEH JIIOJCHKOrO ICHYBaHHS, €MHOI €TUKO-(p110cOPCHKOI
ICTHUHH, SIKa HE MOKe OyTH MOBHICTIO BUpa)keHa BepOanbHO. Llst MeTa peanizyeThes y
JUCKYPCUBHHUX CTpaTerisix HeNmpsAMOi KOMYHIKaIli MK aBTOPOM Ta YMTa4yeM 1 HajJae
IUISIXOM y3araJIbHEHHS CUMBOJIYHUNA CMHUCI 3BHYAHUM OO0 €KTaM 1 TMOJisAM,
ONMMCAHUM Yy TEKCTI NpuUT4l. TEeKCT MpUTYl € TEPEeBaXHO HAPATUBHUM, Mae
JTUJAKTUYHY CIPSIMOBAHICTh; BIH SK CKJIaJ0Ba IUCKYpPCY BioOpakae OCHOBHI I Ta
1161 IUCKYpCy Yy BUIIISIAI 00pa3iB-CUMBOJIB, $IKi BUHUKAIOTh MPH y3arajabHEHOMY
TPaKTyBaHHI OMUCAHUX y TEKCT1 cuTyaiiil. 3a Tunom iHdopmallii B KOMyHIKaIlii Ta
(GYHKIIOHAIBHUM CTUJIEM JUCKYpC TMPUTYl HAJNEKUTh JI0 JIYXOBHOTO, a came
CUMBOJIIYHOTO TUIY XYA0KHBOTO JUCKYpCY [2, c. 57].

Hanane Bu3HaueHHS MPUTY1 SIK TUIY JTUCKYPCY BCTAHOBIIIOE i1 MparMaTUYHUIMA
CTaTyC 1 BIUIKpUBAa€ IUISX JO BHUBYCHHS CTHIICTUYHUX 3aco0iB peasizarii
nparMaTUYHUX 3aBJaHb I[LOTO TUIY TUCKYPCY.

[IparmaTrka TEKCTY 1 AUCKYPCY NPHUTYl CTOCYETHCA 11 KOMYHIKATHBHOT'O
acriekTy — opraHizamii e(peKTHBHOIO CIIJIKYBaHHS M) aBTOPOM Ta YHUTAdeM,
BITIOOpKECHHS 116 NPHUTYl y KOMYHIKATHUBHIN IIsJIBHOCTI MEPCOHaXIB. JMCKypc
MPUTY1 BIAPI3HIETHCSA CBOEK LULIIO, sSKa TOJIATAE y Tepeaadi TIMO0KUX COIialbHO
3HAYYIIUX 17eH, 110 He MOXKYTh OyTH IiepeaaHi MOBHICTIO BepOaIbHO.
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Taka 1UIb TakoX HE MOXE IPYHTYBAaTHCS Ha TIOBHICTIO palliOHaJIbHUX
VSBJIEHHSAX, CaM€ TOMY Yy MPUTYl € HasBHUM CHMBOJIIMHUN CMHCI, BHUOIp SKOIrO
BI/IOYBA€ThCS Ha KOTHITUBHOMY pPIBHI CTBOPEHHsS IUCKYpcy. CHMBOJIYHUN CMUCIH
HAJA€ThCsl 0OCTaBUHAM 1 JIISIM MEPCOHAXIB 3a JIOMOMOTOK JUCKYPCUBHOI CTpaTerii,
AKa peallizye cebe Ha MparMaTUYHOMY PiBHI IUCKYpPCY HPUTYL.

[Ile oaHi€0 OCOOIMBICTIO JUCKYPCY MHPUTYl € HENpsAMa KOMYHIKAIIS MK
aBTOPOM 1 YWTaueM, II0 TOPOJKYE OCOOIMBUNA JTUCKYPCUBHUM MPOCTIP-4ac
KOMYyHIKaTUBHUX npoueciB. Llg ocoOnuBicTh TakoXk  BinoOpakaeTbcs Yy
JUCKYPCUBHHUX CTpATETisIX 1 CKJIaJIa€ MPEeAMET JIHIBONPArMaTUYHUX JTOCHIIKEHb.

Posrasaemo teket @. Himmre ,,\Vom BIil} der Natter®:

Eines Tages war Zarathustra unter einem Feigenbaume eingeschlafen, da es
heild war, und hatte seine Arme Uber das Gesicht gelegt. Da kam eine Natter und bil}
ihn in den Hals, so dall Zarathustra vor Schmerz aufschrie. Als er den Arm vom
Gesicht genommen hatte, sah er die Schlange an: da erkannte sie die Augen
Zarathustras, wand sich ungeschickt und wollte davon. ,,Nicht doch*, sprach
Zarathustra; ,,noch nahmst du meinen Dank nicht an! Du wecktest mich zur Zeit,
mein Weg ist noch lang.* ,,Dein Weg ist noch kurz*, sagte die Natter traurig; ,,mein
Gift totet.” Zarathustra lachelte. ,,Wann starb wohl je ein Drache am Gift einer
Schlange?** — sagte er. ,,Aber nimm dein Gift zuriick! Du bist nicht reich genug, es
mir zu schenken.” Da fiel ihm die Natter von neuem um den Hals und leckte ihm
seine Wunde.

Als Zarathustra dies einmal seinen Jiingern erzahlte, fragten sie: ,,Und was, 0
Zarathustra, ist die Moral deiner Geschichte?* Zarathustra antwortete darauf also:
Den Vernichter der Moral heien mich die Guten und Gerechten: meine Geschichte
ist unmoralisch.

So ihr aber einen Feind habt, so vergeltet ihm nicht Boses mit Gutem: denn das
wirde beschamen. Sondern beweist, dal’ er euch etwas Gutes angetan hat [4, c. 330-
331].

VY pUTOpUYHMX CTpaTErisix L€l NPUTYl NPUCYTHI CTpaTeris e(eKTy OUIyKaHOTro
ouikyBanHs (meine Geschichte ist unmoralisch), crpareris moctynku (Sondern
beweist, dal er euch etwas Gutes angetan hat), crpareris nepexonanns (Den
Vernichter der Moral heiBen mich die Guten und Gerechten: meine Geschichte ist
unmoralisch).

VY cMHCIIOBUX cTpaTerisix Hi€i NpUTYl NPUCYTHE AUCTAHIIIOBAHHS Bij CUTYaIlii
(msixoM i KOMEHTYBaHHS ), HAOUHUM MIPUKIIAJl, HEOJTHO3HAYHICTh CMUCIY (XTO KOMY
3 IEPCOHAXIB 3pOOUB 100p0). Y NCUXOJOTIYHUX CTPATETIAX MNPUCYTHIN IPOHIUHMMA
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BUKJIAJ CHOKETY, IO MOJISITa€ Y 3aHAATO JIETKIM pesaTuBi3alii cyKeHb, mo € Jo0po
1 35m0. B ecTeTMuHHX cTpaTerisix NpPUCYTHE OOpa3He NOCHIEHHA 3a pPaxyHOK
iHockazanHs (die Natter = der Feind).

OTxe, TUCKypC MPUTYI € HENMPSAMOI KOMYHIKAIIEI0 MK aBTOPOM 1 UYHUTAYEM,
110 MOPOJKY€E OCOOJMBHUIA HUCKYPCHUBHHUM MPOCTIP-4aC KOMYHIKATUBHUX IPOLECIB.
BusnayeHHs nmpuTdl AK TUIY IUCKYpPCY BCTAHOBIIOE 1i NMparMaTUYHUM CTaTycC 1
BIIKpUBA€ MUISAX JO0 BUBUEHHSI CTUJIICTUYHUX 3aco0iB peanizailii mparMaTUYHUX
3aB/IaHb LILOT'O TUITY AUCKYPCY.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt

1. bauesuu @. C. Hapuicu 3 KOMYHIKATUBHOI JIHIBICTUKH : MOHOTrpadis. JIbBIB :
Bunasuunuuii uentp JIHY im. IBana ®@panka, 2003. 281 c.

2. IlixToBHikoBa JI. C., Spemuyk [. M. IlparmMacTunicTU4Hi XapaKTEPUCTHUKU
HIMeLbKOMOBHOI npuTyi : MoHorpadis. X. : XHY imeni B. H. Kapasina, 2017. 305 c.

3. [Mowermos I'. I'. KoMMyHUKaTHBHBIE TEXHOJIOTHHU ABAAIATOrO Beka. Kues :
Baknep, 1999. 349 c.

4. Nietzsche F. Werke in drei Banden Miinchen, 1954. Band 2. S. 330-331.
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CEKILIIA 2

AKTYAJIBHI IPOBJEMHU TEOPII TA IPAKTUKHA
HEPEKJIAZAY Y MIZKKYJbTYPHOMY ACIIEKTI

Ipuna I'ymenrok

KaHIUJAT (QUIOJOTTYHUX HAYK

3aBiqyBay Kadeapu 1H03eMHUX MOB,

[MoainbChkul Aep KaBHUM arpapHO-TEXHIUHUN YHIBEPCUTET
Oxcana Kynuyvo

BUKJIaa4 Kadeapu iIHO3EMHUX MOB,

[MoainbChKkul AepKaBHUM arpapHO-TEXHIUHUN YHIBEPCUTET

BE3EKBIBAJIEHTHI ®PA3EOJIOII3MHU TA CIIOCOBM iX
INEPEKJIAAY.

[lopiBHsIIbHE BUBYEHHSI MOB, CIIPSIMOBAaHE Ha BUSBICHHS 1X CXOXKHUX 1 BIIMIHHUX
pHUC, € aKTyaJdbHOI MPOOJEMOI0 Cy4acHOTOo MOBO3HAaBCTBA. OcoOnMBUI 1HTEpEC Y
IIbOMY 3B'SI3Ky CTAHOBIIATH JOCHIIPKEHHS B rany3i ¢pa3eosorii, ska HaWOUIbII
SACKpaBO B1I0MBA€ CBOEPIIHICTH KUTTSA TOro aboO I1HILIOIO HApPOAY, MOro KyIbTypYy,
Tpaguuii i1 MeHTamTeT [2]. Jly’Ke BaXXJIUBUM € 3aJTy4eHHS K 00'€KTa MOPIBHSIILHOTO
aHamizy (ppa3eosoriyHOro Marepiany pi3HOCTPYKTYPHUX 1 THIOJOTIYHO PI3HUX MOB,
OCKUIbKU BUSIBIICHHS 3arajbHUX PHUC 1 TU(PEPEHLIATIBHUX O3HAK CHpUs€ BUPOOJIECHHIO
peKOMEHJalld  [MOA0 NPAKTUYHOIO  OBOJIOAIHHS  JIOCHIIKYBAaHOK  MOBOIO.
¢dpazeonoriuanx onuHuils (gani ®O) MarTh BEIUKE 3HAYECHHS HE TUIBKH IS
30arayeHHsl JIEKCUYHOI'O CKJaay, aje ¥l Jjis CTBOPEHHS IIMPOKUX MOXKIMBOCTEH Yy
BUPQXEHHI  PI3HUX  3HAYEHHEBUX  BIATIHKIB,  KOHKpeTHM3alli, MOCHUJIEHHS
0araropa3oBOCTI W MOCIHIIOBHOCTI i, MPOAYKTUBHOCTI, PO3MAITOCTI Yy BHKIAJI
TYMOK.

O0’ekTOM [1aHOTO NOCHIKEHHsSI € Oe3eKBIBaJIeHTH1 cnocodu nepekiany OO
aHTJIACHKOT Ta YKPAiHCHKOI MOB 13 €JIEMEHTOM Ha MMO3HAYEHHS KOJIbOPY.

PosrnsiHemMo HacTymHi1 criocobu mepekiiany Oe3eKBiBaJeHTHUX (hpa3eoliorimMiB-
KOJIOPOHIMIB:

MeToa KajJbKYBaHHSI IIUTBHO TOB'A3aHUM 13 TOHATTAM O€3€KBIBAJICHTHOT
¢dpaszeosnorii Ta € HO0CUTh €(HEKTUBHUM IPHU BIITBOPEHH! HAI[IOHAIBHOT'O KOJIOPUTY
OpUTIHAIY.
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Tak, y BUNAAKy SIKIIO B aHTJIIACHKOTO (hpa3eolioriaMy HEMae EKBIBAJIICHTY B
YKpaiHChKIMi MOBi, BapTO BHUKOPUCTATH JOCIIBHUM TMepekiaa Ta mepeaady
¢pazeosoriunoro odpasy [4]. Lle € MOKIMBUM TOJIi, KOJIHM B Pe3yJIbTaTi KaJbKyBaHHS
MU OTPUMYEMO BHpa3, OOpa3HICTb KOTPOrO JIErKO CHPUIUMAETHCS YKPaiHCHKUM
YUTAYEM 1 HE CTBOPIOETHCS BPaXKEHHS HECIPaBXHBOCTI, HEXapaKTEPHOCTI JJIsl HOPM
yKpaiHchbkoi MoBH. [lepelyMOBOIO KaldbKyBaHHS € JOCTATHS MOTHBAIllsl CEMAaHTUKU
®O 3Ha4YeHHSM i1 KOMITOHEHTIB.

Kanbka — TepmiH mosiceMaHTUYHUMA. 3 OAHOTO OOKY, BIH MO3HAYa€ CIOBO YU
CJIIOBOCIIOJIYKY, IO YTBOpPEHa 4Yepe3 IMepenady CTPYKTYpH 1HO3EMHOTO 3pa3Ka
3acobaMu pIgHOI MOBM Ta MAa€ BIACTUBOCTI BIATBOPIOBAHOCTI. 3 Apyroro OOKY,
TepMiH (pa3eosoriyHa Kajibka B)KMBA€THCS, 30KpeMa B NEPEKIaJ03HABCTBI, IS
MO3HAYEHHS] OKa310HAJbHUX BHUIAAKIB KaJbKyBaHHS IHIIOMOBHUX YCTaJICHHX
CJIOBOCTIONYYEHb (PPa3eoaoriyHoOro piBHS, SIK1 HE CTaIM HaJ0aHHSIM MOBHU-PEIENITOpA
1, SIK HACJ1I0K, He 3a(IKCOBaHI B 11 JIEKCUKOrpapiuHuX Jpxepenax [1].

Xoua KaJlbKyBaHHSI CBITYUTH MPO HE JOCHUTh BUCOKUM piBeHb mepekiany, P. I1.
3opiBUaK 3ayBaxye, 10 LEH MPUIOM € JOCUTh BaroMuM, TOMY IO 30epirae BCIO
HallloHaNIbHY crnenudiky ¢pa3zeonorizMy, UIIOCTPYIOYU CHOCi0 MHUCIECHHS 1HIIOTO
€THOCY, aJ[’K€ YMWTay MOBUHEH MOCTIMHO B1AYYyBaTH, 1[0 BiH YUTAE IHIIOMOBHUH TBI,
y SIKOMY NPUCYTHS cnenu@ika 1HIIO1 KyJbTYypH, peaii IHIIoro XUTTH [3, c. 82].

Tak, nanpuknaa: PO «The grass is always greener on the other side of the hill
(fence)» — OykBanbHO « Tpasa 3asicou 3eneniuia 3 iHui020 OOKy nazopoa (napkama)y.
Takuii mepexnajg MOXIWBHI JIMIlIE B TOMY BHUIIAJIKy, SKIIO CTBOpEeHHI o0Opa3
CEMaHTUYHO MPO30pPUM, TOOTO PELUNIEHTY HE Ba)KKO 3PO3YMITH, MPO L0 HIIETHCA.
[lepexnan xe ¢ppazemu abo 1110MHU 3a TONOMOTO0 TAKOTO COCO0Y, HA HAUTy AYMKY,
HEMPUIYCTUMHM, OCKUIBKM MOXE MPHU3BECTU 1O IMOBHOTO PYHHYBaHHS 3MICTY 1
HEpPO3yMiHHSA. Y  TakoMy BHMAJKy MOXXHAa BIIMOBUTUCA Bl  HiaAOOpy
(dbpazeosiorivHOro  BiJAMOBIIHUKA, 3pOOMBIIM TEPEKa] 3a JOMOMOIOK BUIBHOTO
cioBocnofiydeHHs: abo mepeknactd JgaHy OO BHUKOPUCTaBIIM  YKpaiHCHKUN
(dbpazeosiorizam «00pe Tam, i€ HAC HEMAE.

[lle anajnoriuni npuknagu: «all cats are grey in the night» — OykBanpHO «Bci
KOTHU Cipl BHOY1»; «an honest miller hath a golden thumby — GyKBaJIbHO «y YE€CHOTO
MipoIIHiKa 3070Tui manenby»; «black man is a pearl in a fair woman’s eye» -
OYKBaJIbHO «HOPHUH YOJIOBIK — MEpIMHA B 04aX CBTIIOL XKIHKH» TOILIO.

[HOM1 mepekiiafay Moke CTOATH Tepe]l BAOOPOM BUKOPUCTAHHS TOTO UM 1HIIOTO
TUITY BIATOBIHUKA, SIKIIO MOXKHA JaTH K1JIbKa BapiaHTIB aJICKBAaTHOTO Mepekiany. ¥y
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TaKOMY BHUIIAQJKy HOMY CaMOMY HAJIGKUTh BUPIIIUTH, SKOMY THITY BiIMOBiTHUKA
B1JIJIaTH MepeBary.

VY Bunaaky sxmo B aHriaiicekoi @O He Mae (pazeonorivHOro €KBIBAJIEHTY B
YKpaiHChKiil MOBI, a JOCHIBHUWA MEpeKsaJ NpHU3BOAUTH JO HE3PO3yMLIOro
OyKkBai3My, TOBOAUTHCS BIAMOBUTHUCH BiJl mepeaadl 0Opa3HOCTI 1 epeaaBaTH 3MICT
@O 3a AOMOMOroI0 BUIBHOTO CHOJYYEHHS CJIB, TOOTO BUKOPHUCTOBYBAaTHU ONUCOBUI
nepekian. OnucoBuii a00 TUCKPUNITUBHUI NepeKJIaj HAUTIOBHIIIE PO3KPUBAE CYTh
SBHIIA, KOTPE OMHCYeThCs. OHAK NUCKPUNITUBHUN MEpeKiIag Ma€ 3[aTHICTh JUIIE
BIITBOPUTH CHUTHI()IKATUBHO-ACHOTATUBHE 3HAYEHHS Ta CYOEKTUBHO-OLIHOYHY
KoHOTawito. Toll gk (YHKIIOHAJbHO-CTHJIICTUYHA Ta E€MOI[IOHAJIbHO-EKCIIPECUBHA
KOHOTAIllsl HE MOXe OyTH mnepeaaHa, ocKulbku nepeknan PO y TakomMy BHIAJKY
3MIACHIOETHCS CTHJIICTUYHO HEUTPAJIbHUMHU CJIOBOCHOJNYYEHHSAIMHU. Takoxk mpu
OIMKCOBOMY TEPEKIaJi PO3MIHUPIOETHCS KOMIIOHEHTHUH CKJIaJ, BiIOYBalOThCS 3HAUHI
3MIHHM B CTPYKTYPHO-TpaMaTU4HIA OpraHi3alii TEKCTY.

CyThb Ta 0COOJIMBOCTI JECKPUIITUBHOTO MEPEKIaay MoBs3aHi 3 MOHATTIM PO sx
OaraToriaHoBOro, 0OaraTOQyHKIIIOHAJILHOTO SIBUINA OYyX€ CKJIagHOI CMHCIOBO1
CTPYKTYpH.

®pa3eos0ri3Mu CYIIILHOI 1TIOMAaTUYHOCTI, 110 BUHUKIM B PE3yJIbTaTi MOBHOI
JeKCHUKamizallli, He MOXHa KaJbKyBaTH, OO0 JesKi 3 iXHIX KOMIIOHEHTIB HE
CHIBBIIHOCATHCS B3araji 13 CaMOCTIHHUMH, OKPEMHUMH JIeKceMaMu. SKIo 3MICT He
MOXKHA TepelaTH OJWHHUIAMHU (pa3eosoriyHOTO PpIBHSA IHIIOI MOBH, HOIO
BIITBOPIOIOTH OITUCOBO.

SAxio 3MicT ¢GpazeosoriaMy BiITBOPIOETHCS Y TIEPEKIIall OMUCOBO, TO 3HUKAE
NEepIINi 3MICTOBUH 11ap, KKK, 6€3 CyMHIBY, BIUTMBaB OW Ha 3arajibHe ()pa3eosoriuHe
sHaueHHsT @DPO. 3HUKae, BIAMOBIAHO, o0pa3, a pa3oM 3 HUM CTUJICTUYHO-
dbyHKIIIOHAJIbHA W €KCTIPECUBHO-EMOIlIfHA KOHOTAIlli, 1110 BUHUKIM O BIiJ B3a€MOJIIi
obpaszHoro mapy u ¢paseonoriunoro 3HaueHHs ®O. Y mepekiaai BIATBOPIOETHCS,
nepeaycim, ceMa J1iarHo3y Ta 3piJika OKpeMi KOHOTaTHBHI CEMH.

o mpuknagy @O a white elephant — GykBasibHO «OiTHi CIOH» - TIOJAPYHOK,
BiJl SIKOT'O Ba)KKO TO30YTHCS; IIOCH, IO JIOCTaBIIsA€ OUIbIIe HEMPUEMHOCTEH, aHIK
KOPHCTI; MaifHO, KOTPE € BaXKKOIO Homiero s BnacHuka. e mpuximamu: yellow peril
— OyKBaJIbHO «OKOBTa 3arpo3a» - HeOe3leka Hamaay asiaTiB Ha eBporeiiis; scarlet
woman — OyKBaJbHO «4YEpPBOHA JKiHKa» - PHUMO-KaTOJNHMIIbKa IepkBa; White boy —
OYKBaJIbHO «OLIUH XJIONELb» - YICH TAEMHOI CEJITHChKOI acomiaiii B Ipmanmii; red
herring — OykBaJIbHO «9IEpBOHUIT OCENEIEIb)» - IPHUBI JUIS BilBEpTaHHS yBard TOIIO.
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Bapro 3azHaunTH, 110 ONMCOBHMM MEpeKiaj 3acTOCOBYIOTh HailyacTilie MpH
BIITBOPEHHI CEMaHTUKU HAI[IOHAJTBLHO CaMOOYTHIX BHpa3iB, CBOEPIIHUX MOBHHUX
peaniif, o 3Bs3aHiI 31 CIOCOOOM MHMCIEHHS Hapoay, CIOCOOOM HOro pO3yMIHHS
HABKOJIMIIHBOTO CBITY, CIIOCOOOM HOT0 BUCIIOBIIIOBAHHS.

[HOZ1 YMOBH KOHTEKCTY HE J03BOJISIIOTh BUKOPUCTATH JKOJAEH 13 EPEPaxoBaHUX
croco0iB mepekyiany oopaszHoro dpaseonorismy. B TakoMmy BuNajky mnepexianad
MYCUTh 3BEPHYTHCS [0 KOHTEKCTYaJbHOI 3aMiHM, TOOTO 3HAaWTH TaKUH
YKpaiHChKUI (ppa3eosiorism, KOTpui, Xoue 1 HE € BIAMOBIIHUKOM aHriiiicekoi @O,
ajie IOCUTh TOYHO Mepeaae ii 3MICT B JAaHOMY KOHKPETHOMY KOHTEKCTI.

TakuM 4YuMHOM, 0 HAWMOIIMPEHIIUX CHOCOOIB Mepekiany Oe3eKBIBaJICHTHHX
¢dbpazeosori3aMiB  BIJHOCUMO KaJdbKyBaHHS, OINUCOBUM TMEpeKsial Ta KOHTEKCTHY
3aMiHYy.
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1. KoBannsceka I. B. Konopuctuka sk nepekiiajgo3HaBua mpobiema (Ha mMaTepiani
YKpaiHChKHMX 1 aHTJIOMOBHHUX XYAOXKHIX TEKCTIB): aBTOped. AuC. HA 3400yTTS HayK.
cTyneHsa kaua. guron. Hayk: 10.02.16. K., 2001. 19 c.

2. Kymmepuk B.I., T'ymentok ILI. CrpykrypHO-rpaMaTudHi OCOOIMBOCTI
(dbpa3zeosoriyHNX OJIMHMILL 13 KOJIOpaTUBAMHU B aHMIINCHKIA MOBI. Haykosi npayi
Kam'saneyv-Ilodinbcokoco Hayionanvnozo yuisepcumemy imeni leana Qeienka:
®unonoriyni Hayku. Bumyck 48. Kam'sueub-Iloginscekmii: Akcioma, 2019. C.180-
185.

3. 3opiBuak P. II. ®pa3eosnoriuna OguHUI SK TEpeKIao3HaBYa KaTeropis.
JIpBiB: Buma mik., 1983. 175 c.

4. 3yb6au O. A. HarioHanbHO-KYJIbTYpPHA CBOEPIIHICTh CEMAHTUKU (hPA3EOTOrTYHUX
OJIMHUIIb 3 KOJIOPUCTUYHUM KOMITOHEHTOM y Cy4acHIM HIMEIbKI MOBI: aBTOped. AUC. Ha
3100yTTs HAyK. cTyneHs kau. ¢uton. Hayk: 10.02.04. Houensk, 2007. 23 c.

125



MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

Hamanin Illlepcmiox

BUKJIa1a4 kKadeapu 1HO3EMHUX MOB 3

JTATUHCHKOIO MOBOIO Ta MEIMYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0
VYkpaiHcbka MeIMYHA CTOMATOJIOTYHA akajeMis, M. [lonraBa
Hamania Tanvko

BUKJIa1a4 Kadeapu 1HO3EMHUX MOB 3

JTATUHCHKOIO MOBOIO Ta MEIMYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0
VYkpaincbka MeIMYHA CTOMATOJIOT14HA akazemis, M. [Tonrasa

OCOBJIMUBOCTI MEIUYHOI'O TIEPEKJIAY

Menuunuii mepekiiajy Mae OcCOOJMBY pOJb Cepell I1HIIMX BHJIB HAYKOBO-
TEXHIYHOTO (CIELIaIbHOT0) MEepEeKIaay, TaKk K Mae Oe3nocepeHE BIHOIIECHHS 10
KUTTS JIIOJUHU Ta i1 310poB'a. [lepekiian MeIUYHUX TEKCTIB CTA€ BCE OUIBIN 1 OUIBII
3aTpe0yBaHUM y 3B'A3KY 3 PO3BUTKOM MEAMIMHHU SIK HayKd Ta 3 MDKHApOIHIMHU
3B’SI3KaMM  JIIKapiB pPI3HUX KpaiH. MeauuHa TeMaTuka SIBISETHCS OJHUM 3
HaWCKIaAHIIIUX BUAIB MEpPEKIaay, 10 BUMAarae BiJ Mepekiiajiaya He JUIIe 3HAHHS
MOBH, a i pO3yMIHHSI MEIUYHUX TporieciB [3, ¢. 108].

MeToro Hamoro JOCHIIKEHHS CTa€ BHUCBITIEHHS OCOOJIMBOCTEH MEIUYHOTO
nepexiaay, aklUEeHTYBaBIIM yBary Ha JIGKCUYHHMX TpaHc(hopmalisix, 3aCTOCOBAHHMX
npu mepekiaani. 3a kiacudikaiiero MEIUYHOrO Tepekiiaay, BIH MOAUISETHCS Ha
MUCBMOBUM 1 YCHM, NMpPU LIbOMY YCHHH Nepekiaja NpeacTaBileHud (popMmaabHUM 1
He(OpMaIbHUM CIUIKYBaHHSIM.

Jis popManbHOrO CHUIKYBaHHS XapaKT€pHE BKMUBAaHHSA IMEBHUX JIEKCUYHUX
OJIMHULIb Ta CHHTAKCUYHHMX KOHCTPYKUIA (MOBa KOH(EpeHLiid, KOHCHUJIIyMIB,
npe3eHTalii, gomnosigei Tomo) [4, c. 299]. Ilpu HedopmanbHOMY CHUIKYBaHHI
(cnuikyBaHHS JIKapss 3 MaIlieHTOM) €(EKTUBHICTh KOMYHIKAIlll 3HUXKEHa 1
YCKJIQJHIOETBCA THUM, IO OAWH 3 il YYaCHHKIB 4YacTO HE BOJIOAIE JOCTATHIMH
CrieliaJIbHUMU 3HAHHSIMHU 3 MEAUIMHY, 1, BIATIOBITHO, BCTAHOBIIOIOTHCS Oap'epu miis
CHUIKYBaHHS, cepell SKUX: CEMaHTUYHHUI, KOMYHIKATUBHUN, ICHUXOJIOTTYHUM,
KyJAbTYypHUH, cTwiicTuuHUd. [lucbMOBHMI mepeksiaq TOAUISETHCS Ha MepeKyaj
MEIUYHOI JOKyMeHTallli (icTopisi XBopoOU, MeIuYHa JTOBIAKA, perentT, aMOylaTopHa
KapTa TOIIO) 1 TMepeKiaJ HayKOBUX JOCIDKEHb (CTarTi, peleHsli, Oomucu
JIOCJIIJPKE€Hb, 3BITH, HABYAJIbH1 MTOCIOHUKH TOIIIO).

MenuuHi TEKCTH XapaKTEePU3YIOTbCA TAKUMH OCOOJMBOCTSAMHM, SIK CHHOHIMIS
TEpPMIHIB, CIelliajli30BaHa MEJAMYHAa TEPMIHOJIOTIS (B TOMY YHCII 1 MDKHApOjHA),
MeauyHi abpesiatypu 1 ckopouyeHHs. DaxiBili BiI3HAYAIOTh, IO Cy4acHa MeEJMYHA
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TEPMIHOJIOT1SI —O/IHA 3 HAWCKJIAJHIIIKNX B MOHATIMHOMY Ta 3MICTOBHOMY BIJHOILIEHHI
CUCTEMH TEpMiHIB: «MeIuuHul JEKCUKOH € KOHCTAHTHUM SIBUIEM B TEepMIHAX
HIMX Hayk (Oiorjorii, Ximii, @¢i3umi, MIKpoOIOJIOrii, pajaioyorii, TeHeTull,
AHTPOIIOJIOT11, ICUXOJIOT1i, KIOEPHETHUIIl TOIIO), 1110 CTAHOBUTH KUIbKAa COTEHb THUCSY
ciiB 1 cioBocnonyueHb» [4, c¢. 301]. V¥V geskux ob6nactax wmenuuuau 40%
TEPMIHOJIOTTYHOTO (HOHIY 3aiiMaroTh CHUHOHIMH. OCKUIBKM paHillle TpakTaTh 3
MEIULMHU TUCAIUCS JIATUHCHKOIO 1 I'PELbKOI0 MOBAaMH, B MEAMYHY HayKy Oyio
BBEJICHO 0araTo JIATUHCBKUX 1 TIPEUbKUX TEPMIHIB 1 NOHATh. ['peKo-maTHMHCHKa
TEPMIHOJIOTISI BUKOPUCTOBYETHCA 1 B Cy4YacHId MeOWYHI MOBI. Y KIIHIYHINA
TepMiHOJIOT1T Ccydikcu HaOyBarOTh BEIUKOrO 3MICTOBOTO 3HAYEHHs, HDK B
3arajbHOJIITEPaTypHIA MOBI, JESIKI 3 HUX OTPUMYIOTh TEPMIHOJOT1YHE 3HAYEHHS.
Cepen nomupeHux cyPikciB KIIHIYHOT TEPMIHOJIOTIT BUAUISIOTh CY(GIKCH TPELBKOTO
MOXOJKEHHST -genous, -itis, -orna, -osis, -is. Hanpukmazn, cellulitis / celiulite —
¢dbermona, necrosis — HEKpo3, OMEPTBIHHS TKaHUH ToIo [1, c. 101].

BxuBanHs aOpeBiaTyp 1 CKOPOUEHb € 1€ OAHIEI0 OCOOJUBICTIO MEIUYHOTO
TEKCTYy, a OTXKe, 1 mepeknany. BoHu 3ycTpiyaioTbecs B Ha3Bax 3aXBOPIOBaHb Ta
CUMIITOMIB, MEJMKAMEHTIB, MPOIEAYyp, METOAIB JIarHOCTUKH, B Ha3BaX MEIUYHHX
YCTaHOB, TOCaJ, JOKYMEHTIB 1 pi3HUX Kiacudikaropis. Ilpu nepexnaal Takux
MOBHHUX OJWHHUIIb HEOOXITHO BpaxOBYBaTH BapiaHTH BiAINOBiIHOCTEH: 1) abpeBiaTypa
/ ckopoueHHs € B 000x MoBax (Multiple Sclerosis (MS) — po3cistuuii ckiiepos (PC); 2)
e Tutbku B ofHii MoBi (FAD diet (Food faddism) — cyBopi mietun); 3) € B 000X MOBax,
OJIHAK YacCTOTHICTh BkuBaHHs pizHa (TB — TyGepkynbo3 (pigko Th)); 4) € BapianTH
onHoro 1 Toro x ckopoueHnnst (DTP / DPT AKJIC /KJIC) [2, c. 116].

[lepexnan onWHUIIP BUMIPIOBAHHS TaKOX BHUKJIMKAE TEBHI CKJIATHOII, IO
MOB'A3aHO 3 TUM, IO B PI3HMX KpaiHaX ICHYIOTh CBOi cTaHgapTu. Tak, B AHrmii
piBEHb T'eMOrJI00IHY B KPOB1 BUMIPIOETHCS B I'paMax Ha ACLMIITP, a B YKpaiHi — B
rpamax Ha JITp, TOMY HpH MepeKiajii yacTilie 1 MOKa3HUKU alanTyrTh: 13 r/ nn =
130r/a[S, c. 529].

BukopuctanHs nux npuifoMiB MOXKIIUBO 3aBISKHA TOMY, IO CXOXE 3BYUYaHHS
Ta HAMMCaHHSI MEAUYHUX TEPMIHIB HE 3aBXKIU € 1HAUKATOPOM HOTO MPHUHAIEKHOCTI.
[le mMOSICHIOETHCS 3arajibHUM MOXO/KEHHSIM 0araThOX MEAUYHUX TEPMIHIB,
JDKEPEIIOM I SIKMX 3a3BUYall CIYKUTh JIaATUHCbKa MoBa. Cepel MEAMYHUX TEPMIHIB
BII3HAYAIOTHCSl 3alO3WYEHHSI 13 Cy4aCHUX MOB (HaiyacTillle aHrJIidCHKO1).
[TpukitagaMu Takoro Nepekiangy MOXKYTh CiayxuTH: Laparoscopic gastric bypass —
JanapocKoIiyHe INyHTyBaHHS nuTyHka; Epilepsy —  emimencis; Dermatitis —
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aepmartut;, Psoriasis —  mcopia3; Anemia —  adewmis; Thrombocytopenia -
tpomOonuTonenis, Hemophilia — remodinis tomo [2, ¢. 117].

MibK MEIMYHMMH TEpMiHAMH  PI3HUX MOB MOXKE  CIOCTEpIraTHcs
HEBIJIMOBIJHICTh [0 TPaMaTUYHOMY YHUCIY, B LbOMY BHUIAAKYy NpH MepeKIal
BUKOPUCTOBYEThCSL TIpuiioM Mopddororiunoi tpanchopmariii: Infectious disease —
iH(ekniiHi 3axBoproBanHs; Migraine headaches — mirpenn; Allergies — anepris;
Chlamydia (infection) — xmamizii Tomo [1, c. 232].

OTxe, nepekyag MeIUYHUX TEKCTIB, K 1 Nepekiaa OyIb-IKUX IHIIUX TEKCTIB,
BHUMArae cCremniajai3oBaHuX HAaBUUYOK, CIIPSMOBAaHUX HAa BMIHHS IPALlOBATU 3 TIEBHUM
TUIIOM TEKCTy (K 3 MUCbMOBHUM, TakK 13 ycHuUM). Jlnsg mnepekynagy MeIUYyHUX
JOKYMEHTIB MOTpiOHa creliaibHa TEPMIHOJIOTIA 1 JUCKYPCUBHI MapKepHu, TUIIOBI1 1Jis
aHAJOTTYHUX TEKCTiB. TOMy JIIHIBICTUYHA KOMIETEHIIsl Mepekiajada BKIIOYAE B
cebe 3arajibHi Ta creuiajiizoBaHi MOBU. MeauuHMil mepekiiajady MOBUHEH OyTH He
MEIUYHUM TMPALiBHUKOM, a CHEIaJIbHO MIATOTOBJIEHUM TNepeKiazadyeM, TOOTO
JIHTBICTOM, SKUA TPOMIIOB BIANOBIIHE HABYAHHS 3 YpaxyBaHHSAM MEIMYHOT
CIIPSIMOBAHOCT!.
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CEKLIIA 3

CYYACHI HIJIXOJIU TA IHHOBALINHI TEXHOJIOT'TI ¥
®OPMYBAHHI THIIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

Cmanicnae baowk

YMaHChKUM ep:KaBHUM NearoriyHuil iHCTUTYT iMeHi [laBna Tuunnwy,
Haykoeuii kepigHuk:

Onena bees3

KaHJW/aT MeAaroriyHuX HayK, JIOLCHT,

YMaHCBhKUM Aep)KaBHHM MearoriyHuil 1HCTUTYT iMeHi [laBna Tuunnm,

USING GAMES IN PRIMARY SCHOOLS FOR EFFECTIVE GRAMMAR
TEACHING

Teaching and learning a foreign language like English is not an easy task. The
situation becomes more difficult when the learners are primary school children and
teaching and learning focus is grammar, an activity often regarded as 'boring,
‘uninteresting' and ‘tedious'. However, one's mastery over a language is determined by
the appropriate use of language by that individual following grammatical rules and
failing to follow the rules of grammar marks one's use of language as erroneous [1].
Therefore, systematic attempt is done to teach grammatical rules and structures to the
language learners from the beginning of language teaching and learning process.
However, the success or failure of learning, mastering and using the grammatical
rules and structures is largely determined by the technique and approach used by the
grammar teacher to teach.

The leaner-cantered, interesting, motivating technique of grammar teaching is
believed to generate positive results whereas traditional, teacher-centered,
uninteresting, uninvolving method is believed to be a cause of failure for learners to
learn and master grammar rules and structures. Therefore, the grammar teaching
technique, which involves language learners, to maximum, in learning in amusing
and creative way, motivating, challenging and stimulating his/her mental processes,
and reducing classroom anxiety and fear, is desired and recommended for fruitful
language teaching and learning process. In this respect, the present paper discusses
the effectiveness of using games for teaching grammar to primary school students as
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a technique, which could easily be utilized and exploited for maximum benefits for
learners.

What is a game? Nicolson and Williams [5] define the game as a form of
teaching which may be used in circumstances where ordinary approaches are not well
tolerated; when attention is hard to get and harder to keep. A game is a structural
activity with learning at the end (Salopek, 1999: 29). Klauer (1998) says that a game
must be governed by rules. If it is not, it is not a game.

The study is based on the practical experiment done on the learners of Uman
school Ne8 in the second form using grammar games. The results, which proved to be
fruitful and positive, are discussed as a basis for the argument in support of using
games for teaching grammar to schoolchildren.

Arif Saricoban and Esen Metin, authors of “Songs, Verse and Games for
Teaching Grammar” explain how and why games work for teaching grammar in an
ESL classroom. They say, “Games and problem-solving activities, which are task-
based and have a purpose beyond the production of correct speech, are the examples
of the most preferable communicative activities.” They go on to explain that grammar
games help children not only gain knowledge but be able to apply and use that
learning [4].

During my school experience, | noticed that learners were very active during
some game and at the same time, they were boring when they did exercises in
worksheets. Most young learners will not internally decide that they want to learn
grammar. They do not yet understand the concepts of why it is important to know
proper grammar, so these external factors will not affect them much either. Instead,
intrinsic motivation can lead to encourage them to play games. If these games are
good then they will be learning while they are playing.

That’s why | decided to discover is it more effective to practice the games for
learning grammar less than do it in a worksheets. Therefore, | formulated research
questions in such way:

What do children tell about learning grammar?
What does teacher tell about using games for grammar learning?

These will give me a possibility to much better understanding learners’
preferences and concerns. Therefore, | decide to determine is it effective to used
games for grammar teaching in primary school. In addition, we should know that
when we are looking for games to use in our classroom, we do not just pick
something to be a “time filler” which does not have a definite linguistic outcome.

These games may entertain the students, but when we do not have much time with
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them each day as it is, we should want that game to do double duty to get the most
out of the time we spend playing games. Additionally, games have the advantage of
allowing the students to “practice and internalize vocabulary, grammar and structures
extensively” [2]. They can do this because students are often more motivated to play
games than they are to do deskwork. Moreover, during the game, the students are
focused on the activity and end up absorbing the language subconsciously. One can
also add that fun learning games usually contain repetition, which allows the
language to stick.

Aydan Ersoz, author of “Six Games for the ESL/EFL Classroom” also explains
more reasons why games do work for teaching grammar. Learning a language
requires constant effort and that can be tiring. Ersoz says games can counter this as
because:

e Games that are amusing and challenging are highly motivating.
e Games allow meaningful use of the language in context [3].

Therefore, | have a conversation with English teachers about their opinion of
using for grammar teaching. Oddly enough they have the same opinion: “ Using
games for grammar teaching are effective with various positive aspects both for
teacher and learners, but it is a very difficult task to find those game which would
definitely fit the topic of the lesson from one side and should be interesting for
learners from the another side.

In addition, | did experiments with young learners in the second form. In this
experiment, | wanted to find out in what way learners more effectively understand the
information about grammar. | prepared exercise in worksheet and game, which had
different approaches to the study of material. At the end of experiment, | saw that
learners had much better understand material using the game.

For many students, learning grammar is a boring and hard job. To show pupils
that learning grammar could be a fun and interesting, different activities like games
should be used as one of the ways. The experience from the relevant research reveals:
that teaching “grammar” through different activities like games is better than teaching
grammar as a formal system through sticking to the given exercises in the textbooks,
If our aim is for students to use grammar more effectively and conventionally.

When planning the use of games, the teacher needs to consider what his/her
objectives are. In addition, the teacher should have experience, be familiar with the
ways of using games, puzzles, their rules, and concentrate on the time, place, tools,
and the groups as well. Although, it cannot be said that games are always better and

easier to cope with all students, many pupils can find games relaxing and motivating.
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Therefore, games should be an integral part of a lesson, providing the possibility of
intensive practice while at the same time very enjoyable for both the students and
teachers. To sum up, the preparation for teaching grammar using games, can be a
little bit time-consuming which requires much thinking and creative approach from
the teacher, but it is definitely worth as it can help in achieving the true aims and
objectives of EFL teaching and learning in general and grammar in particular by
making the process learner centered.
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Anina Bamoynax

Kawm'sueun-Iloainbchkuil HallioHAIbHUNM YHIBEPCUTET iIMeHI1 [BaHa OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

HOnia Kpeuvka

KaHAUAAT NeJaroriyHuX HayK, CTapIiuil BUKiIaaad kadeapu HiMEeI[bKOl MOBU
Kam'saenp-IToainschkuil HallioHATBHUM yHIBEpCUTET iMeH1 IBana OrieHka

KIIACUDIKANIA TECTIB IJ5s1 KOHTPOJIIO IHHHOMOBHUX
3HAHB YUHIB 3AKJAIIB 3ATAJIBHOI CEPEJJHHOI OCBITH

TectyBaHHs € eQdeKTUBHUM 3aco00M oOpraHizaiii KOHTPOJI Yy HaBYaHHI
1HO3€MHOI MOBH 1 KyJbTypH, MOXK€E 3a0€3MEeUUTH YCIIIIHY peani3alilo METH 1 BCIX
(GYyHKIIIT KOHTPOJIO, a TaKOX 3aJOBOJBHUTH BHUMOTH, IO BUCYBAIOTHCS 0O HOTO
SIKOCTI.

TecTyBaHHA SIK TEepMIH O3HAa4ya€e y BY3bKOMY CMHCII BUKOPUCTaHHS abo
MPOBENICHHS TECTY, B IIMPOKOMY — CYKYIHICTh €TalliB TUTAHYBAaHHS Ta CKJIAJaHHS
TeCTiB, 0OpOOKM Ta IHTEpHpeTallli pe3yJibTaTiB MPOBEIACHHS TECTy TOIIO0. TecT sk
3aci0 KOHTPOJIIO PO3YMIIOTh SIK CUCTEMY 3aBJaHb, BUKOHAHHS SIKUX JI03BOJISIE
BU3HAUYUTH piBeHb BOJIOAIHHA yuHeM IMiK 3a pomomororo crnemiaabHOI IIKaJIH
omintoBanus [3, ¢. 160].

[cHytoTh pi3H1 Kiacudikamii TecTiB. AHaNI3 HAYKOBUX JIKEpel, B SAKUX
BUCBITIIIOIOTHCS TUTAHHS TECTOBOTO KOHTPOJIIO, BUSBHB, ITI0 B MPAKTHUIIl BUKJIATaHHS
1HO3eMHO1 MOBH JIOCUTH MOIIMPEHUMU € I’ ATh TUIIB TeCTiB [1, 2], a came:

1) Tectm migcymkoBoro koHtposto (Leistungstest), 1mio rpyHTYIOTbCA Ha
MOBJICHHEBIN TIporpami, 3a SIKOK MPAIOE KIJIac, 1 JO3BOJSIOTh OI[IHUTU POOOTY SIK
Y4HIB, TaK 1 BUMTENS. METOI0 TaKUX TECTIB € OTpUMaHHs 1HGOpMAaIli MO0 PIBHA
HaBYAIBHHUX JOCSITHCHD YUHIB HA BUITYCKHHMX Y BCTYITHUX ICITUTAX;

2) TeCTH MPOMDKHOTO Ta MOTOYHOTO KOHTpojto ycmimHocTi (Fortschrittstest).
IxHs MeTa monsrae mepeayciM y MOTMBYBAHHI IIKOMAPIB 10 HABYAaHHS il OTpUMAaHHS
iHbopMaIlli M0J0 piBHS 3aCBOEHHS HUMHU HABUYAJIBHOTO MaTepially, a TaKoX IXHIX
TPYAHOIIIB Y HABYAaHHI;

3) tectu mincymkoBoro koHtponto (Einstufungstest), 1mo BHKOPHUCTOBYIOTHCS
JUTSL PO3MOIUTY YUHIB 3a TPyHaMU BIAMOBIIHO 0 iXHIX HAaBYAJbHUX JOCSTHEHb;

4) cranpaptusoBani Tectu (Eignungspriifungen), MeTor0 SKHX € OIIHIOBaHHS
MOBJICHHEBHX JIOCATHEHb YUHIB Ta 1X BIATIOBITHOCTI BUMOTaM MPOTPaMHU;

5) tectm po3ymoBux 3mi0HocTed (Eignungstest), siki MPOBOASATHCA 3 METOIO
BU3HAYCHHS PIiBHSA C(HOPMOBAHOCTI KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETCHTHOCTI, BHSBJICHHS

1HAWB1TYaJTbHO-TICUXOJIOTIYHUX OCOOJMBOCTEH Y4HIB, Ta, BIANOBIIHO, 3a0€3MCUeHHS
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iX HEOOXIHOIO MIATPUMKOMO. L1 TecTH MOKIMKaHI COPUSATH YCIIIIHOMY OBOJIOJIHHIO
PEIMETOM.

[loxi6ny xknacudikailito MOAaHO B IHIIMX JKEpENIax: TECTH HaBYAIbHUX
JIOCATHEHb, TECTH 3araJIbHOTO OBOJOJIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, TECTH Ha BHSIBICHHS
3I0HOCTEH 10 BUBYCHHS 1HO3eMHOI MOBH ToI1o [3, ¢. 160].

KpiM TOro, BY€HI MPONOHYIOTh NPOBOAUTH KJIAacCU(]IKaLIIO TECTIB MJId
BHU3HAYEHHS PIBHS HABYAIbHUX JOCSITHEHb YUHIB 3 1HO36MHOI MOBH 34!

— piBHeM yHidikaiii (ctaHnapTu3oBaHi / HECTaHIAPTU30BaHI);

— piBHEM YNPOBAIKEHHS (HALIOHAJIbHI, HABYAIBHOTO 3aKJIaJy, BUNTEIbChHKI);

— CTaTyCOM BUKOpUCTaHHS (000B’SI3KOB1, MIJIOTHI, JOCIITHUIIBKI);

— CHIBBIJIHOIIEHHSM 3 HOpMaMu ab0 KpUTEPIsIMU;

— BUJIOM TECTOBOTO 3aBJIaHHs (TECTH 3 3aBJAHHSIMHU 3aKPUTUMH 1 BIIKPUTUMM )
[2, c. 25].

Taka knacudikaiis, Ha JyMKY BUYEHHX, € OJTHIEIO 3 HAUOUIbII CTPYKTYPOBAHHX.

Crnin 3ayBakWTH, 110 Yy HAaBYaHHI 1HO3EMHHUX MOB 3aCTOCOBYETHCSI TOJOBHHUM
YHHOM MOBHE TecTyBaHHsI. MOBHHIA TeCT — II¢ TIATOTOBJICHI 3TiHO 3 MEBHUMU
BUMOTaMH 3aBJaHHS, sIKI MPOUIILIH MOTIEPETHE BUMPOOYBAHHS 3 METOIO BU3HAUCHHS
SAKICHUX TIOKa3HHUKIB 1 SIK1 JO3BOJISIIOTh BUSIBUTH PIBEHb MOBHO{ 1/a00 KOMYHIKaTUBHOT
KOMIICTEHTHOCTI YYacCHHWKIB TECTYBaHHS Ta OI[IHUTH pE3ylIbTaTH TECTyBaHHs 3a
3a3/1ajerijib BCTAHOBJICHUMU KpuTepismu [3, c. 161].

JlocuTth 4YacTo y HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB Y IIKOJ1 BHUKOPUCTOBYIOTHCS
HeCTaHaapTU30BaHi TecTH [3, ¢. 162]. BoHu po3poOsfioThCs, SAK MPaBHIIO, CAMUM
yUUTEJIEM JJISl YUHIB, Ta CKIIAJAI0ThCA Ha MaTepianl KOHKPETHOT TEMU JJIsl IEPEBIPKU
piBHS chOpPMOBAHOCTI TIEBHOI HaBWMYKKM a0o0 BMiHHA. HecraHmapTu3oBaHi TecTH
3aCTOCOBYIOTHCS IM1JI Yac MOTOYHOTO KOHTPOJIO 3 METOI0 3a0€3Me4YeHHs] 3BOPOTHOTO
3B’s13Ky y HaB4yaHH1 IMiK.

OTxe, TeCTH € BaXJIMBUM 3acO00M oOprasizaimii KOHTpPOJIO Yy HaBYaHHI
1HO3eMHUX MOB, OJHIEI0 3 HAWBAKIIMBIIIHUX TXHIX (QYHKIIIH € JlarHOCTHYHA. Y IITKOJ1
HalyacTimie BUKOPHCTOBYIOThCS HECTAaHAApPTU30BaHI TECTH JUIsI TOTOYHOTO,
OPOMDKHOTO Ta  TMIJACYMKOBOTO KOHTPOJK. BOHM  J03BOJIIOT  yUUTENIO
KOHTPOJIIOBATH  JIOCSTHEHHS  y4YHIB, TMIJBUINYBAaTH €(OEKTUBHICTb HAaBUYaHHS,
BpPaxoOBYIOUM BIKOBI OCOOJIMBOCTI YYHIB Ta PIBEHb BOJIOJIHHS HaMH 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

Cnncoxk BUKOPUCTAHMX JIKepeJI
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Temana boonapuyk

KaHAUAaT NeAaroriyHux HayK, JOICHT,

JOIEHT Kadepu HIMEIIBKOi MOBH,

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEPCUTET IMeH1 [BaHa OrieHka

POJIb JIEKCUYHOI IHTEP®EPEHIIII B TPOIIECI BUBUEHHSI
HIMEIBKOI MOBH SIK JIPYT'OI IHO3EMHOI (HA BA3I AHTJIICBKOI

['mobGanizaniiiHi mporecH, skl BiIOYyBalOThCS Ha Cy4YaCHOMY €Taml PO3BUTKY
JIFOJICTBA SKICHO 3MIHWJIM BIZHOCHHHM MDK OKPEMHMH YJICHAMU JIFOACHKOI CHIILHOTH
Ta Jep:kaBaMu 1 BC1 111 Mpolecu Oe3MmocepeHbO MOB’sI3aH1 13 MOBOIO 1 TOMY MUTAHHS
OBOJIOJIIHHS 1HO3E€MHUMHU MOBAaMH, MEPII 3a BCE y 3aKiajax 3arajJbHOi CEpeHbOi
OCBITH € CHpaB/i Ayx e akTyanbHuM. OCHOBHOIO BUMOTOIO IIOJI0 3HaHb Ta YMIHb
VUHIB € (OpPMYBaHHS y HHUX KOMYHIKATUBHOI KOMMETEHIli, TOOTO OUIIHIBa, KW
BOJIOJ[IE PIIHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH. Y Tpoleci CHUIKYBaHHS III MoOBH (iX
CUCTeMH) BIUIMBAIOTh OAHA Ha ofHy. lle sABHWImEe TPUHAHATO HA3UBATHU
iHTepdepeHiiero. Y 3B’43Ky 13 BBEACHHSIM OOOB’SI3KOBOIO BHBYEHHSA APYroi
1HO3€MHOI MOBH Yy 3aKJIaJlax 3arajbHOl CEepeJHBbOI OCBITH, y Mpoleci ii BUBUEHHS
CIIOCTEPITa€ThCsl HE JIMIIE BIUIMB PiAHOI MOBH, ajie 1 MEpIIoi 1HO3eMHOi, TOOTO,
no/iBiiiHa 1HTEpPEpEHIis.

PesynpraTomM 1HTEpdepeHIii 4YacTo € TOPYIICHHS B3a€EMOPO3YMIHHS MIX
JIOJIBMH Y TIPOIIEC] iX CIUIKYBaHHS, TOMY METOIO JJaHO1 CTAaTTi € BUSBJICHHS MPUYHH 1
HACJIIJIKIB JIEKCUYHOI 1HTEpPEPEHIIil Y Mpo1eci BUBYEHHS HIMEIbKOI MOBH SIK APYTOi
1HO3eMHO1 (Ha 6a31 aHITIHCHKO1), @ TAKOX MOITYKH IUISIXIB ii TOJ0JIaHHS.

JlocnipKeHHIO pI3HOMAaHITHUX aCMEKTIB MIXXMOBHOT 1HTep(depeHIii TPUCBIYEHO
HU3KY pOOIT BITYM3HSHUX Ta 3apyODKHUX HayKoBIIB — Y. BaitHpaiix, M. Muxaiinos,
€. Bepemaria, K. 3akupesnon, lO. Knykrenko, C. Cemuunubkuii A. Kamymr,
B. Komicapos, T. Kusik 1a iH.

JInst tau01oro 3po3yMiHHS CYTI «iHTEpPEPEHIliD» 3BEpHEMOCS 10 TPAKTYBAHHS
JTAHOTO TIOHSATTSA Y HAYKOBIM jiTepaTypl. BusiBieHo, 110 y BH3HAYCHHI TEPMIHY
MOBHOI 1HTepQepeHIIii HeMa€e TOBHO1 €THOCTI cepell JIHTBICTIB. Tak, HanpuKIad, Iy
B. PozenuBeiira  iHTepdepeHIlis — e  «IOpPYIIEHHS  OUIIHTBOM  TIpaBUJI
CITIBBITHOIIICHHSI KOHTAKTYIOUHMX MOB, SIK1 BUSIBISFOTHCS Y MOTO MOBI y BiIXWJIEHHI
Big HOpMm» [5, c¢. 33]. M. 3aTOBKaHIOK poO3yMie iHTEPHEPEHII0 AK MPOHUKHECHHS
CJIEMEHTIB OJHiI€T MOBH 10 IHIIOI, SIKE HA3MBaIOTh MOMUIKOIO [3, ¢. 76-77]. 3a
K. 3akip’ssHoBuM, iHTEphEpeHIis sBIsE€ COO0I0 MEPIIUNA 3 €IEMEHTIB IBOCTYMIHYATOT
CHUCTEMH TPOHMKHEHHS IHITOMOBHHMX €JIEMEHTIB, 110 Ma€ €Mi30JUYHUN Xapakrtep 1
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PO3LIHIOETbCS SIK BinxuieHHa Bim Hopmu [2, c. 210]. I'. 3umoBens mnporonye
BHU3HAYATH IHTEPPEPEHIII0 K MPOIEC BUHUKHEHHS 3MIH Y MOB1 BHACIIJIOK B3a€MOI11
3 IHIIOTO, IO MPOSIBIISIETHCS Y TOsB1 iHHOBAIIIM [4, . 7]. Y TIHIBICTUMHOMY CIIOBHHKY
3HaXOJMMO HACTyNHE BU3HA4YEHHs 1boro moHATTs: «lHTepdepenuis (inter+ferio —
TOPKaIOCh, yJapsi0) — B3a€EMHE MPOHUKHEHHS B MOBJIEHHS OUTIHIBIB €JEMEHTIB
pPI3HUX PIBHIB JIBOX MOB, SIKHMH BiH BOJIOJIE, IIO CIPUMMAETHCS SK ITHITOMOBHHUU
akieHT. [HTepdepeHilis € BIAXUICHHAM BiJl CTaHAAPTIB PIAHOT MOBHU, MOBJICHHEBOIO
noMuikoro» [6, ¢.211].

VY MeroauIl BUKIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB IHTep(EpeHIliss PO3IIISIAAETHCS SIK
HETaTUBHUI PE3yJbTaT HECBIJOMOIO MEPEHECEHHS MOMEPEeIHBOTO JIHIBICTUYHOIO
JOCBIY, SIK TaJIbMYIOUMM BIUIUB PiAHOT MOBU Ha 1HO3€MHY MOBY III0 BHBUYAETHCS.
OTxe, y3arajJbHIOIOYM YUCIEHHI MIX0/IU, MOXHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 MI>XKMOBHA
iHTep(EepeHLiss — 1€ 3aKOHOMIpHE (TICUMXOJIOTIYHO 3YMOBIICHE) SBUIIE 3MILIYyBaHHS
KO/IIB Ha PIBHI MOBJICHHEBOT JISNIBHOCTI OKPEMHUX JIBO- 400 OaraTOMOBHMX 1HJAMBIJIIB,
0 MOXE MaTH 1 HEraTWBHUM, 1 MO3UTHUBHUN BIUIMB Ha MparMaTUYHUN 3aayM
MDKMOBHOTO MOBJIEHHEBOTO aKTY.

Broponosx TpuBajioro yacy BBaXKalld, 1[0 MDKMOBHa 1HTepQepeHIis
BiIOyBa€ThCS JIMIIE B OJHOMY HampsiMi — 3 piAHOI MOBM Ha 1HO3eMHYy. [Ipote
MoBo3HaBelb E. Mericte, sika 3aiimanacst JTOCHIKEHHSAM IPOSABIB IHTEpPEpEeHIi y
TPWIIHIBIB, MIANUIA BUCHOBKY, IO ()aKTMUYHO JIMIIE OJHA 3 MOB, SIKUMHU BOJIOAIE
TPUJIIHTB, € «aKTUBHOIO». 3a 1 JOCII[KEHHSM, 1€ Ta MOBa, SIKy TPWIIHTBU
BUKOPHUCTOBYIOTh y MOBCSIKJACHHIA MPaKTUYHIN MIsNIBHOCTI (HaB4aHHI, podeciiiHiii
JISTTBHOCTI TOIIO) Ta SIKOK0 BOHU aKTHUBHO CIUIKYIOTHCS YIIPOAOBXK MEBHOTO Yacy (BiA
OJIHOTO poky i Ounbwie). Ilpu mpoMy iX pigHa MOBa MOXKE MEPEXOAUTU Y PO3PA]
MACUBHOI — MOBU BUHATKOBO JIOMAIlIHbOT'O BKUTKY 3 OOMEKEHHUM MEBHOIO MOOYTOBO-
POIMHHOIO TEMATHKOIO JiekcukoHoM [7, ¢. 107]. Toxi e mimcraBu cTBepKyBaTH, IO
iHTepdepeHIliss MOXe BIAOyBaTUCA HE 3 PIIHOI MOBM Ha 1HO3EMHY, a 3 1HO3€MHOIT
MOBH Ha PiJIHY 1 HaBIaKH.

[lono nexkcuuHoi iHTEpdepeHli, To BoHa TpakTyerbes FO. JKiykTeHkoM sk yci
3yMOBJIEHI MDKMOBHHMHM 3B’SI3KaMU 3MIHM Y CJIOBHUKOBOMY CKJaJl, (PYHKIISAX 1
CTaTyCl JIGKCHYHUX OJIMHUIlb, 110 BUHUKAIOTH MiJl BIUIMBOM KOHTaKTy 3 IHILOIO
MoBoto [1, ¢. 129]. [Ipupoza intepdepeHrlii Ha piBHI JICKCHIHHX 3ac00iB HaityacTime
BIIOMBa€eTbCA y Takux (opmax: 3amo3WYEHHS, SKI MOXYTh OYTH YHCTHMH Ta
3MIIIaHUMH; KaJIbKYBaHHS CJiB 1 (pa3, 10 OXOIUIIOE KaJbKU-YTBOPEHHS (HOBI
JEKCUYH1 OJWHUII) Ta KaJbKU-TIOMIMUPEHHS (BUHUKHEHHS Yy JIEKCEMHU J10JaTKOBOTO

3HAYEHHS); 3MIHU Y 3HAYEHHI CJIOBA (CEMAHTUYHI1 3al03UYEHHS); 3MIHH BKUBAHOCTI
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JEKCUYHUX OAWHUIG; (YHKIIOHAIbHA CYOCTUTYILIS pI3SHOMOBHHUX JIEKCHYHUX
omuaunb [1, c¢. 131-160]. 3ayBaxkumo, MO 3amMO3WYCHHS SK SIBUINE JICKCUYHOI
iHTepdepeHIlli 4acTo MOB’SA3aHO 31 3BYKOBUM 1 IpaMaTHUYHHUM MepeodhOpMIICHHSIM
(lHTerpali€r) 3amo3u4eHUX CJIIB 1 € peaJbHOI0 OCHOBOIO JJisi BUHUKHEHHS
IHTepEpeHIIil Ha IHIIKUX PIBHAX MOBHU — (DOHOJIOTTYHOMY 1 TPaMaTUYHOMY.

Cnig BpaxoByBaTd T€, IO Ha BUBYEHHS JAPYroi 1HO3EMHOI MOBU BHJIUISETHCA
MEHIIE TOAUH, TOMYy BOHO Ma€ BiI0yBaTHCS IHTEHCHUBHIIIE, HI)K BUBYEHHS IMEpIIOi
1HO3eMHO1 MOBHU. OCKUIbKH, HIMEIIbKA Ta aHTJIIAChbKAa MOBHU € CHOPIAHEHUMHU, BOHU
MICTSTh YMMAJIO MOMIOHMX JIEKCUUYHUX OJWHUIL 1 1€ BapTO BUKOPUCTOBYBATH Ha
ypori. Maethes mpo Te, 1m06 MoB’A3aTH y CBLIOMOCTI Y4HIB Ti CII0BA, SIKi CTOCYIOTBCS
eleMeHTapHuX cdep CHUIKYBaHHS y BCIX MOBaX, OCKUIBKM TaKMM CIOCOOOM ixX
Hallkpalie Mo)kHa 30epiraTv B mam’sTi, IpUraayBaTd W akTuBi3yBaTH. CTBOPIOIOYH
TaKi KOHTEKCTH JUIsl CHUILHOTO JIGKCHYHOTO 3aracy aHMJIIMChKOI Ta HIMEIbKOI MOB,
MO>KHa BUKOPUCTATHU Pi3HI criocoOu 3amam’ ITOByBaHHS:

1. BizyanbHa onopa (MaJTIOHKH, MiIKCaHI JBOMa MOBaMH JIO PI3HUX TEM).

2. BnopsinkyBaHHs cxeM. 3arajibHi MOHATTS 4YacTO YTBOPIOIOTh CUCTEMHU, BiIOMI
YUHSM 3 PIAHOI MOBH, SIK1 JJOTIOMAararoTh MapajiesibHO CEMaHTU3YBaTH JIEKCUKY B JIBOX
MoBax. [IpuknagaMu HIMEIbKO-aHTJIACHKUX BIAMOBIIHUKIB MOXYTh OyTH: YHCIA,
CTOPOHH T'OPU3OHTY, TIOPU POKY, THI THKHS, TOPU AOOHU, KOJIBOPH.

3. Ilpotunexxue 3HaueHHd. [lapu ciiB 13 MPOTUIICKHUM 3HAYEHHSIM, SIK [TOKa3ye
JIOCBIJI, 3armam’ ITOBYIOThCS JIETIIe, HIXK KOJIM CJIOBa BUBYAIOTHCS Okpemo. [Ipuxmanu
AHTINCHKO-HIMEIbKUX BiAMOBITHUKIB: 1 — TH (aHra. | — you; HiM. Ich — du ), Bucoko
— Hu3bKO (aHri. high — low; HiM. hoch — niedrig), moyaTok — kiHenpb (aHr. beginning
— end; HiM. der Beginn — das Ende) Ta in.

[IpoTe mMOCUTH MOUIMPEHUM SBHILEM € TAaKOXK MOJIOHICTh Yy 3BYYaHHI CIIB Yy
PI3HMX MOBax Ta BIAMIHHICTb Yy iX 3HA4€HHI, TOOTO, «XUOHI1 Apy31 nepexnagadar. Ak
MOKa3y€e MpaKTUKAa BUKJIAJAaHHS, Y4YHI JOCHTh YacTO MPUITYCKAIOTh NOMWIKU TpPH
NepeKyaal TaKoi JEKCUKH SIK 3 HIMEI[bKOI MOBH Ha YKPaiHCBKY, TaK 1 HaBIaKH, HaMp.,
y Takux cioBax, sk der Konkurs — GaHKpyTCTBO (MOMMJIKOBO TMEPEKIIATAETHCS SK
«KOHKypc» — HiM.: der Wettbewerb), die Lektion - ypok (mOMHIKOBO
NepeKIaaeTbes K «iekliss» — HiMm.: die Vorlesung; 3HaueHHS <JIEKLIs» € Ha
CHOTOIHIIITHIA I€HBb 3aCTAP1IMM) TOIIIO.

VY HiIMeUbKii Ta aHIVIMCHKIA MOBaX TAaKOX € CJOBA, sIKI MOAIOHI 32 3ByYaHHSIM
a00 3a HANMCAHHIM, ajle MAlOTh PI3HE 3HAYEHHS 1 TOMY MOXYTb OyTH HENPaBUIbHO
BXKUTI a00 HENpaBWJIbHO po3mi3HaHl. Ha piBHI CIOBHMKOBOIO 3amacy MOYaTKOBOI'O

CTYIICHA TaKHX JICKCMYHUX OAWHHIIb HebaraTo 1 TOMY HEMac BEINUKOI HeOe3IeKu
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HEMPaBUWJIBHOTO B)KMBaHHS «(adblIMBUX Jpy3iB». Ha 3aHATTIX MOYaTKOBOrO PiBHSA
PEKOMEHY€EThCSI 3BEpTAaTH YBAary y4YHIB Ha TakKi JEKCHYHI OAWMHUILI B MIPY TOTO, SIK
BOHM TpAIUISIIOThCS B HaBYaIbHUX MaTepianax (Hamp., become/bekommen,
map/Mappe, gymnasium/Gymnasium). Ciij 3acTepertd y4HiB, IO IIi CJIOBa MOXYTh
OyTH BXKUTI HEMPABUIBHO, 1 MOSICHUTH PI3HULIIO, BAKOPUCTOBYIOUN KOHTEKCT.

Sk moka3zye aHalli3 HayKOBOi JIITepaTypu Ta MPaKTHUKa, y IMPOLEC BUBYECHHS
HIMELBKOT SIK JIpYyroi 1HO3EMHOI B yMOBaX KOHTaKTYBAaHHS TpPbOX (YKpaiHCHKOI,
aHTJINACHKOT Ta HIMENBKOI), a IHKOJIM 1 YOTHPHbOX (YKpaiHCBKOi, aHIIIICBHKOI,
HIMEIILKOI Ta POCIACHKOi) MOB BHHHMKAIOTh SIK HETATUBHI1 i1 HAOYTTS MOBHOIO
JOCBIy TmpoOiiemu iHTepdepeHii piaHOi Ta Mepiioi 1HO3€MHOI MOBH, TakK 1
MO>KJIMBOCTI JJI1 MO3UTHUBHOIO MEPEHECEHHs 3/100yTOr0 MOBHOI'O JOCBIAY Ha HOBY
iHO3eMHY MOBY. lIpy miAroToBII YyUuTeNs 10 YPOKY HIMELBKOI MOBH, SIKY BUBYAIOTh
AK ApYTy 1HO3€MHY Ha 0a3i mepuioi aHrIidchbKOl Cilij] maM’ATaTy 10 HaBYAaHHA JPYroi
1HO3€MHOI MOBH 3JIIHCHIOETbCSI Ha TOPIBHSHHI a00 MPOTHUCTABJIEHHI JIEKCUKH,
rpaMaTUKU PIAHOI MOBH, MEpUIOI Ta JAPYroi 1HO3eMHOi MOB. Tomy s yduTens
BXXJIMBUM € OMUPATUCS HA 3HAHHA 1 JOCBIJ, HAOYTI MPU BUBUEHHI NEPIIOT 1HO3EMHOT
MOBH, a TAKO>X BPaXOBYBaTH 3HAHHS PIJHOT MOBH.

Cnncox BUKOPUCTAHUX JIKepeJl

1. Knykrenko 1O. A. JlunrBuctuueckue acnektsl aBysaspluug. K. : Buma
mikona, 1974. 176 c.

2. 3axupesuoB K. 3. JIBys3erune u untepdepennms. Y da: XKuznp, 1984. 344 c.

3. 3aroBkantok M. H. Knaccudukanus siBneHnui S36IK0BOW HHTEpdepeHnn (Ha
MaTepHalie JEKCUKHN U TpaMMaTukn). Pyc. s13. 3a pyoexom. 2-re Bua. 1973. C. 74-77.

4. 3umosenp ['. B. MixkmoBHa iHTepdepeHiItis B YyMOBaX  KOHTaKTHOI'O
OUTIHTBI3MY: Ha MaTepiaiai MOBU yKpaiHchkoi miacnopu. K.: Buma mkona, 1997.
196 c.

5. Pozenmseiir B. 10. f3bikoBbie konTakThI. JI. : Hayka, 1972. 78 c.

6. CeniBanoBa O. O. JlinrBicTuuna ennmkiaoneisa. [lonrasa: Joskimisa-K, 2010.
844 c.

7. Mdgiste E. Selected Issues in Second and Third Language Learning.
Language Processing in Bilinguals : Psycholinguistic and Neuropsychological
Perspectives. New Jersey : Lawrence Erlbaum Publishers, 1986. P. 97-122.

139



MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

Bimanina Bypuesa,

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEpCUTET IMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuii Kepignuk:

Onvea /loopunuyk,

KaHAuAaT QUIONOTTYHUX HAYK, JOIEHT Kadeapu HIMEIbKOT MOBU

Kam’ ssnenib-TIlominsChbKkuii HaIllOHAIBHUN YHIBepCcHUTET iIMeH1 IBana OrieHka

®OPMMU POBOTHU 3 TEKCTAMU KOMIKCIB
HA YPOKAX IHO3EMHOI MOBU

Komikc Ge33anepeyHo € 1iKaBUM BUJAOM KPEOJ130BaHUX TEKCTIB, SIKMM MOETHYE
y c0o01 1Ba KOMIIOHEHTH: BepOanbHUM Ta HeBepOAJbHUI. BUCTYMA€ TAaKOXK SIK 3aci0
MOTHBALli O BUBYEHHS HIMEIbKOI MOBH, BIH CTHMYJIOE€ TBOPUYY AKTHBHICTH 1
MparHeHHss YYHIB JO CaMOOCBITH. BUKOpUCTaHHS KOMIKCY $IK HaBUYaJbHOIO
Marepialy Ha ypoull I1HO3EMHOi MOBHM CHpHS€ MiIBHUILEHHIO IHTEPECY YYHIB [0
1HO3E€MHO1 MOBH 1 KYJIbTYPH KpaiHU L[I€i MOBH.

Ha nymky nocninauii E.E. AHiciMOBO1, T0JIOBHA MepeBara KOMIiKCy B TOMY, IO
«BIH TPONOHYE TPAHMYHO CTHUCIY, ajl€ E€MOLIHHO Hacu4eHy I1H(opMmamio, B SKId
HEMae HI4oro 3aiiBoro. IHpopmaris, gKy y4eHb OTpUMAE 3 KOMIKCY, OyZe eMOLIIHO
3a0apBieHa, TOPKHEThCS MOTO MOYYTTHA, a 3HAYUTh, 1 Kpalle 3acBoiTbes» [1, c. 95].
ABTEHTHUYHI TEKCTH KOMIKCIB € «CIPaBXHIMHU €JIEMEHTaMH 1HIIOI KYJIbTYpPH, BOHU
pealibHi, 1HAMBITyaJIbHI, a TOMY €KCIIPECHBHI Ta IikaBi» [2, ¢. 160].

Came TOMy MU MOYEMO CTBEp/KYBAaTH, III0 KOMIKC BHCTYIIA€ TAKOX 5K 3aciO
MOTHBALli O BUBYEHHA I1HO3EMHOI MOBH, BIH CTUMYJIOE€ TBOPUYY AaKTHBHICTH 1
MparHeHHss YYHIB JO CaMOOCBITH. BUKOpPUCTaHHS KOMIKCY $IK HaBYaJbHOIO
Marepially Ha YpoIll 1HO3€MHOI MOBHM CIpHSi€ IMIJIBUIICHHIO 1HTEPECY Y4HIB J10
1HO3€MHO1 MOBH 1 KYJIbTYpPH KpaiHU 11€1 MOBH.

VY namiit poG0TI MU PO3IIISTHEMO Pi3HI PopMH poOOTH 13 TEKCTAMHU KOMIKCIB Ta
3aMpOIOHYEMO MOKJIMBI BIIPAaBH Ta 3aBAaHHS JIJIsl KOKHOI (hopMu poOOTH.

[Ipu po6OTI 3 TEKCTOM KOMIKCY MOYKHA BUKOPHUCTOBYBATH Pi3HiI ()OpMHU POOOTH:
IHOUGIOyanbHy, NApHy, 2pynosy, @poumanbHo-KoaekmusHy. Po3riasHeMo naeski
MOXJIMBI 3aBJAHHS JIJI KOXKHOI 13 (hopM poOOTH.

dopma poboTu: inauBiRyanbHa. Moowcausi 3a60aHHs ma 6RPasu.:

- OIHUIIITh TePOsi KOMIKCY, MICLIE MO/Iii, Yac TOIIO;

- IEPENULIITh ICTOPII0 KOMIKCY BiJl IMEHI OJTHOTO 3 TIEPCOHAXKIB;

- HallMIIITh TPUBATHOTO JIUCTA JIO OAHOTO 13 MEPCOHAXKIB KOMIKCY, 110 OM BHU
XOTUIM JII3HATHUCS, 1110 BaM OYJI0 HE 3pO3yMLIO TOIIO;
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®dopma poboTH: mapHa. Moowcaugi 3a60anus ma 6npasu.

- CKJIaiTh TEKCT/Iiallor 10 KaJApiB KOMIKCY B MOBHHUX OylbOaimikax Ta
MpeICTaBTe LIEH Alajor mepe KI1acoMm;

-rpa «3aoraaka». Ilapa oTpumye ABI YaCTUHHM PO3PI3aHOTO KaJpy KOMIKCY,
KOXXEH OIHUCYE, 110 300pa)K€HO Ha MOT0 YacTHHI, 3a/a€ 3alUTAHHS 1HIIOMY, SIKIIO
YYaCHHMK 370TrafaBcs, 10 300paXeHO Ha KapTUHLI HamapHUKa — KapTUHKH
BIIKPUBAIOTHCS;

- IEPENUIIITh ICTOPIIO KOMIKCY B IHIIOMY 4aci, Hampukiajn y Priteritum ta
MpEeACTaBTe 11 KJIacy;

- MPOYMUTANTE MO POJISIM YPUBOK KOMIKCY, 3BaXKal0YM Ha IHTOHAIIIIO Ta BUMOBY;

- po3irpaiite MpoJOBKEHHS CLUEHU 13 KOMIKCY.

®dopma poboTH: rpynoBa. Mooicausi 3a60aHHs ma npasu.

- IpUAYMaiTe 3aKiHYEHHS 1CTOP1i KOMIKCY Ta HaMaJIlONTe/CTBOPITh OHJIAaH CBOE
MPOJOBKEHHS; MOPIBHANUTE CBOT MPOJOBXKEHHS 13 PE3yIbTaTaMH HIINX TPYII;

- IpUAYMalTe Ta CTBOPITH CBIM BJACHUN KOMIKC /10 TEMHU;

- TOTIOBHEHHSI KOMIKCY: OJIHA Tpyla OTPUMY€ JIMILIE KAPTUHKH KOMIKCY 1
NOBUHHA JTOMOBHUTH HOTO TEKCTOM, IHIIA — OTPUMYE TEKCT KOMIKCY 1 MOBHMHHA
JOTIOBHUTH HOTO MAaJIOHKAMHM JI0 TEKCTy KOMIKCY; CIUIbHI  Pe3yJlbTaTH
MOPIBHIOIOTHCS 13 OPUTTHATIOM KOMIKCY;

- «10 Ta micis». [[BoM rpymnaMm y4HiB MPOMOHYIOTHCS PI3HI YaCTHHU KOMIKCY:
OJIHI OTPUMYIOTH IMOYATOK, I1HIII — KiHElb. Y4YHI OOrOBOPIOIOTH CBOI YacCTUHHU
KOMIKCIB, 3’SICOBYIOThb, IO CILUIBHOIO Ta IO BIAPI3HAETHCS B X YacTHMHAX Ta
NPUAYMYIOTh «CEpEIUHY» KOMIKCY; CHUIbHI pe3ylbTaTH MOPIBHIOIOTECA 13
OpUTIHAJIOM KOMIKCY;

- Y4H1 Tiepe]] TPYIOI0/KIacoM OMUCYIOTh KaJpu KOMIKCY, aje He MOKa3yloTh iX.
['pyna nmoBHHHA 3/10ralaTUCA PO MOCHIJOBHICTh KaJIpiB KOMIKCY Ta MOAIN Yy HbOMY;
CHUIbHI pe3yJbTaTH MOPIBHIOIOTHCS 13 OPUT1HATIOM KOMIKCY;

3ayBaKMMO, 10 KOMIKC Ma€ HIMPOKI MOXIIMBOCTI ISl PO3BUTKY TBOPYHMX
3ai0HoCcTell yuHIB. YuHAM MOXe OyTH 3amponoHOBaHa MpoeKkTHa (mapHa abo
rpynoBa) poOoTa, MOB’s3aHa 31 CTBOPEHHSM CBOI'O BJIACHOTO KOMIKCY, K MH
3a3Haywin Buie. KoMikc Moxe OyTH HaMallbOBaHUM BiJl PyKH a0o0 XK CTBOpEHUH 3a
JIOTIOMOTOK0 CIEIIaIbHIX IHTEPHET-CePBICIB Ta JIOJATKIB, Hampukiaa: Pixton.com
(https://www.pixton.com/); MarvelHQ.com (https://www.marvelhg.com/);
MakeBeliefsComix.com (https://www.makebeliefscomix.com/); StripGenerator.com
(http://stripgenerator.com/); StripDesigner (1oaaTok Ha TenedoHi).

DOpoHTAIBHO-KOJIEKTUBHY (opMy poOOTy, Ha Hamy JIyMKYy, JOLUIBHO
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BUKOPHCTOBYBAaTH Ha 3aBepIlabHOMY eTami poOOTH Haad TEKCTOM KOMIKCY.
Halikpamum npuiioMoM HaBYaHHS Ha LIbOMY €Tall BBAXKAEMO TUCKYCIIO, TEMH SKOI
MOXKYTbh BapllOBaTHCs 3 YPOKY B YpOK. 3aBAaHHsS IpyNu/Kiacy HOJSArae y ToMy, oo
CKJIAaCTH CIHCOK AapryMeHTIB, BHCIOBUTH CBOIO JyMKY Ta OOIrOBOpPUTHU
JOLIBbHICTE/HETOUUIBHICTh BUKOPUCTAHHSI TEKCTIB KOMIKCIB Ha YpOKax 1HO3€MHOI
MOBH 11€ y rpymni/knaci. Moocausumu memamu 015 3a2aibHUX OUCKYCill MOXKYTh CTaTH
TaKi:

1. YUu BBaxkaeTe BH, 110 KOMIKCH — 116 MUCTELTBO (Cy4acHe / Bi3yaslbHe)?

2. Yu BBa)kaeTe BH, 1O CTBOPEHHS KOMIKCY — 1I€ TBOPYMM 1 JOCUTH CKJIAJHUM
npouec?

3. SIx BU BBaXkaeTe, KOMIKC — L€ JITepaTypHUil skaHp?

4. Sk BU nmymaeTe, KOMIKCH MIPU3HAYCH] JIUIIE JJIsI NITEH?

5. SIki MO3WTHMBHI YW HETaTUBHI XapaKTEPUCTHUKH, HA Bally AYMKY, MaroTh
KOMIKCH?

6. Uu BBaxkaeTe BH, 110 KOMIKCH € JKEPEJIOM KyJIbTypH Hapoay?

7. Un BBa)ka€Te BH, IO KOMIKCH € YAaCTUHOIO MAaCOBOi KYJIbTYpHU / KYyJIbTypH
Mmezia?

8. Sk BM BBaxkaere, 4 CJ1J] BUKOPUCTOBYBATH KOMIKCH B OCBITi? Yomy? V¥V
BHKJIQJIaHH1 KX MIPEIMETIB?

9. SIx BM BBaxaeTe, YW CIiJ] BUKOPHCTOBYBAaTH IHIIOMOBHI KOMIKCH IS
BUKJIaJJaHHS 1HO3EMHUX MOB?

10. Yu BBaxkaeTe BU, 10 YUHSIM BapTO/ HE BAPTO YNTATU IHIIOMOBH1 KOMIKCH?

3BICHO, IO 3alpoNOHOBaHI HaMH (OPMH POOOTH MOXKYTh BapilOBaTUCS B
3aJIEKHOCTI1 BiJ BUAY Ta 00CATY KOMIKCY, LIJIEH ypOKY, yacy poOOTH HaJ KOMIKCOM
tomo. IIpore MU MOX’eMO 13 BIEBHEHICTIO CTBEPIKYBATH, IO KOMIKC € JI€BUM
3ac000M (opMyBaHHS MOBHHMX, MOBJICHHEBHX Ta KOMYHIKATUBHUX KOMIIETEHIIIH.
Pob6ora 3 TekcTamMu KOMIKCIB JI03BOJISi€ MOTMBYBAaTH Y4YHIB JO0 BUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH; CTHUMYJIOBaTH iX TBOpYE MHMCIEHHS Ta pO3BUBATH BMIHHS YCHOTO Ta
MUCEMHOTO MOBJICHHS.

Cnmncoxk BUKOPUCTAHUX JIKEpeI
1. Amnwucumona E.E. JIMHrBUCTHKA TEKCTa M MEXKYJIbTypHas KOMMYHUKanus (Ha
Marepuale KpeoJU30BaHHBIX TEKCTOB): yueb. mocoOue s CTyd. (ak. HHOCTp. s3.
By30B. M. : M3narensckuii neHTp «Akanemus», 2003. 128 c.
2. PesnukoBa, A.W. Ucnonb3oBaHne KOMHUKCOB B 00y4eHUU (PAHIY3CKOMY SI3BIKY
U GOPMHUPOBAHUU MEXKYIbTYpHOU komnereHUuu. /Juckyccus. 2015. Ne 5 (57). C.
159-164.
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Temsana I'epmaxiscovka,

Kawm’snenp-Iloninbepknii HallioHaIbHUN YHIBEPCUTET iIMeH1 [BaHa OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

Inna Apemuyk,

KaHaAuAaT GUIOIOTTYHUX HAYK, CTApIINi BUKIaAad kadeapu HIMEI[bKO1 MOBU
Kam’ saenb-IlominbChKkuii HalllOHAIBHUN YHIBepcHUTET iIMeH1 IBana OrieHka

METO/I TPOEKTIB SIK 3ACIB AKTUBI3AIIII TBOPUOI
JISAJIBHOCTI YYHIB OCHOBHOI IIKOJIN
HA YPOKAX HIMEIIbLKOI MOBHA

VY cnpuiiMaHH1 HaBYAJIbHOTO MaTepially BaXKJIMBOIO € MOTHUBAIliliHa cTopoHa. B
OCHOBI MOTHBAIli JISKUTh MoTpeda. B OCHOBI KOMYHIKATUBHOI MOTHUBAIlli JIEKUTh
notpebda IBOX BUAIB: a) moTpeda B CHUIKYBaHHI SIK Taka, BJIACTUBA JIIOJIUHI K 1CTOT1
colianpHii; 0) moTpeba B 3A1MCHEHHI KOHKPETHOIO MOBHOI'O BUYMHKY, NOTpeda
«BTPYTUTHCH» B JaHy MOBHY CHUTyallil0. Sk 3poOUTH 110 MOTpely 3HAUYIIOW MJIs
VUHIB — II€ CKJIaJIHE 3aBJaHHS BUMTEIIS, 3aMHUCIIOIOUNUCH HAJ[ SIKOIO BATPO 3BEPHYTHUCS
camMe J0 MPOEKTHOI METOMKH BUKJIAIaHHS HIMEIIPKOI MOBH.

OCHOBHi1 XapakTepUCTHKH METOJy MpoekTiB Haonath JI. Kosaib, A.
Hexopomesa, 1. Ilepimko, O. Iletpumun, E. [lonaTt ta iH. HaykoBui Bi3Ha4aroTh
IPOAYKTUBHICTh [ILOTOMETOJY Y HABYaHHI I1HO3EMHMX MOB Ta OOIPYHTOBYIOTH
OCHOBHI BUMOTHY JIO MO0 3aCTOCYBaHHS.

VY mnenmaroriuHiil Hayii TOHSATTA «METOJ» BU3HAYAETHCA SK MEBHUN cmOCiO
LIJIECIIPSMOBAHOT peaizailii Npolecy HaB4YaHHS, JTOCATHEHHS MOCTaBJIeHOI MeTH |1,
c. 148]. 3a €. Ilomatom, MeTOJ MNPOEKTIB PO3YMIEMO SAK CHOCIO JOCATHEHHS
OUAAKTUYHOI METHM Ta CYKYOHICTh OIepauiid OBOJOMIHHS MEBHOIO c(eporo
MPAKTUYHOTO YW TEOPETUYHOTO 3HAHHS, TIEI0 YU 1HIIOK AISUIBHICTIO [5].

[IpoekTH1 TE€XHONOTrIi COPsIMOBaHI HA CTUMYJIIOBaHHS IHTEPECY YUHIB 10 HOBUX
3HaHb, PO3BUTOK JHUTHHHU Yepe3 po3B’si3aHHSA npobseMm. CrpsiMyBaHHS Cy4acHOI
OCBITM Ha MpoduibHE HaBYaHHS POOUTH 3HAHHS 1 3aCTOCYBAHHS METOJY IMPOEKTIB
HAJ3BUYAHO aKTyaJdbHUM. ['OJIOBHOIO METOI MpPOeKTy € (GOPMYBAaHHS TaKUX
KJIFOUOBUX KOMIETEHIIIM, SK YMIHHS BUMTHCS, 3arajbHOKYJIBTYPHOI Ta COLIAJIBHOT
KOMIETEHIII].

Crnin 3a3Ha4YMTH, 10 TPOJYKTUBHICTh B3aEMO/I1i YYACHUKIB OCBITHBOT'O MIPOIIECY
MOB’A3y€ThCSl 3 11 TBOPUUM XapakTEpPOM, ILEHTPAIbHUM UYWHHUKOM $IKOI BHUCTYIAE
cucreMa (QopMm cHiBmpali BHKIagaya 13 YYHSIMHU, [0 3a0e3nedye CTBOPEHHS
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CHOUIBHOCTI 3Ha4y€Hb, IUIEH, CHOCOOIB JOCSTHEHHS pe3ynbTaTy 1 (opMyBaHHsA
caMOperyJsiii IHAUBIIYalbHOI JISJIbHOCTI [4].

HayxoBui 3a3HauyaioTh, 110 OCHOBHAa ME€Ta MPOEKTIB — CHPHUSHHS TBOPYUM Ta
JOCHITHUIILKUM 3I10HOCTSIM Yy TpOIleci peaizalli OCOOUCTICHO OpIEHTOBAHOIO
HaBYaHHSA. BignoBiAHO A0 1BOro, CHUIBHA MPOEKTHO-TBOpYA  JISJIBHICTD
BU3HAYAETHCA K CMOCIO peanizallii 0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHOI B3a€MO/Ili, /1€ YUYCHb
peanidye CBOi MOXJIMBOCTI B CIUIBHO JOCATHYTOMY npoaykri. Ilegaroriuna
TEXHOJIOTid SK MPOEKT 1 peai3amisi CHUCTEMH IOCIIIOBHOIO pPO3rOpTaHHS
MeJaroriyHol JIsJIBHOCTI, CHOPSIMOBAHOI HAa BUXOBAHHS BUIBHOI, BIIMOBIIAIBHOT
0COOMCTOCTI K CY0’€KTa i MPOEKTYBaIbHHUKA KUTTS TOIIO [2; 3].

Meton MpOEKTIB IMPOKO BUKOPUCTOBYETHCA Yy CIHELIaI30BAaHUX IIKOJAX 3
MOTrMUOJIEHUM BHBYEHHSM 1HO3€MHHMX MOB. B HOro ocHOBI — 0COOHCTICHO-
TISTTBHICHUHM MiAXix A0 HaB4aHHS. [1i1 MpoeKkToM po3ymMieEMO CaMOCTIHHO MJIAaHOBaHY
1 pealli3oBaHy Ha 1HO3EMHIA MOB1 poOOTYy, HANPHUKIaA, BUMYCK ra3eTd YU KypHaiy,
MiATOTOBKA BUCTABKH, BUCTABH, KOHIIEPTY TOIIO.

Po6oTa Hanm mpoekToMm mae 3mMory audepeHIioBaHO MiAXOAUTH 0 HaBUYaHHS,
HiIBUIIYBATH aKTUBHICTh 1 CaMOCTIMHICTh YYHIB Ha OCHOB1 HaBYaJbHO-POJILOBHX
Irop, caMOCTIHHOTO pPO3B’s3aHHs 3aBiaaHb. Ciia J0AaTH, IO Y CHEIliaTi30BaHUX
IIKOJIaX 3 MOTIUOIICHUM BUBYCHHSIM 1HO36MHHX MOB METOJI TPOEKTIB 3aCTOCOBYBABCS
HE JIMIIIE Ha CepeAHbOMY 1 CTapIIOMY CTYINEHI HAaBYaHHS, ajieé i y MOYaTKOBIM HIKOJII.
HaTtomicTe B yMOBax 3arajibHOOCBITHBOI IIKOJIM HOTO TMOYMHAIOTH BUKOPUCTOBYBATH
y 7 — 8 kinacax. Lle 3yMOBIE€HO TaKMMH XapaKTEPUCTUKAMU IIbOTO METOIY HaBYAHHS,
AK:

— MPOEKT € CAMOCTIMHO IJIAHOBAHOKO Ta PEali30BAHOIO MIKOJIpaMH pOOOTOIO,
B SKI{ CIIUIKYBaHHS OPTaHIYHO BILUTITAETHCS B €MOIIIMHO-THTENCKTYaIbHUM KOHTEKCT
1HIIOT JisSIbHOCT1 (TPH, aHKETYBaHHS, BHIIYCKY J>KYypHAJIYy TOIO); poOoTa Haj
IIPOCKTOM — TBOPYUH Tporec. YUYHI CaMOCTIMHO YW 3 JOTIOMOTOK BUMTEIIS
3MIMCHIOIOTh TIOMIYK MUIAXIB PO3B’S3aHHS BAXJIMBOI 1T HUX MPOOJIEMH, IO
nepeadavae caMoCTiiiHE IEpEHECeHHS 3HaHb, HABUUOK Ta YMiHb Y HOBY CHUTYAIIiO;

— TMPOEKT YMOXJIMBIIOE TPUBHECTH Y HaBUAJIbHUN TIPOIEC COIaIbHI
(iHTepakTHBHI1) (opMH HaBYaHHSA. B #oro ymoBax HaBYaJbHUI MPOIEC BUXOIUTH 32
MEX1 MOBHUX aCTIEKTIB y cepy OCOOMCTICHUX CTOCYHKIB Ta IHTEPECIB;

— y XOJl MPOEKTY KOXCH YYeHb MAa€ MOXKIUBICTh MPOSBUTU AKTUBHICTH, a
TaKOX 3710HOCT1 O TBOPYOCTI 1 CAMOCTIHHOCTI;

— MPOEKT 3MIHIOE (PYHKITIOHATHHI O0OB’ I3KU YUHS 1 BUUTEIS.
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3a xapakTepoM KIHIIEBOTO MPOAYKTY MHPOEKTHOI isUIBHOCTI BHOKPEMIIOIOTH
TaKl BUJIU MPOEKTIB:

1) KOHCTPYKTUBHO-TIpakTW4Hi. Hampuwkian, IWIOJEHHUK  CIIOCTEPEIKECHbD,
«BUTaJlyBaHHs» TPU Ta ii ONMHUC, pO3pOOKa CUTYallli CHUIKYBaHHS;

2) IrpoBi-poJIbOBI;

3) iHopMarliiiHi 1 JOCTIAHUIBKI;

4) NpOeKTH KOHKPETHOT'O COI10JIOTTYHOTO JOCHIIKEHHS;

5) BunaBHuyil. Hanpukian, ctatTs 10 ra3eTy;

6) clieHapHi,

7) TBOpU1 IPOEKTH.

VYci i BUAM IpOEKTIB 32 CBOIM MPEAMETHUM 3MICTOM BUKOHYIOTHCS SIK Y MEXax
MOBH, 110 BUBYAETHCS, TAK 1 MAIOTh MDKAUCITUIUTIHAPHUN XapaKTep.

[IpoextHa TexHoOJOTIsE 3a0e3medyye mepexil BiJ TPaaULIMHUX OCBITHIX
TEXHOJIOT1A J0 HOBOTO THUIy HaBuYaHHsI. BoHa mnocwire MWOro po3BUBaIbHUI
XapakTep, IMependavae CHOUIbHY, OOIPYHTOBaHYy, CIUIAHOBaHY ¢ YCBIJOMJIEHY
JISUTBHICTh TApPTHEPIB, 10 BYAThCS, CIpPSMOBaHA Ha (OpMyBaHHS B Y4YHIB MEBHOI
CUCTEMHU IHTCJICKTYyaJIbHUX 1 NPAKTUYHUX YMiHb, OpI€EHTOBaHA Ha BUKOHAHHS
COITIAIbHUX POJIeH Ta YAO0CKOHAJIEHHS 0COOMCTOCTI.

MeTon MPOCKTIB 3aBXAW TNPUITYCKAE€ BUPIMICHHS TIEBHOI MpPOOJIeMH, IO
nepeadavae, 3 OAHOTO OOKy, BHUKOPHUCTAHHS PI3SHOMAHITHUX METOJIB, 3 1HIIOTO
IHTerpyBaHHS 3HaHb, YMIHb 3 PI3HUX rajgy3ed HayKd, TEXHIKH, TEXHOJIOT1i, TBOPUUX
3110HOCTE.

OTxe, MeTOJ TPOEKTIB Ja€ 3MOTY Y4YHSM peali3yBaTh CBO€ 3alliKaBIEHHS
IPEeAMETOM JOCIIKEHHsI, PO3IMIMPUTH 3HAHHS B 00JIACTI TEMHU IPOEKTY; MOKAa3aTH
PIBEHB BOJIOJIIHHS HIMEI[LKOIO MOBOIO.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJT

1. l'onuapenko C.Y. Vkpaincbkuii nenaroriuauii cioBHuk. K.: JIuGigp, 1997.
376¢.

2. Hexopomiera A.B.3 gocBigy po6oTu 3 mpoekTHoi MmeTonukoro. MALLI, 2002.
Ne 1. C.18-21.

3. [TaxomoBa H.IO. o take meton npoekTiB? [llkinoni mexnonozii, 2004.Ne 4.
C. 93-96.

4. Tlenaroriuaui Ennuknonennunuit CrnoBuuk/ 3a pen.b.M. bim—bax. M.:
Benuka Pociiiceka ennuknonenis, 2002.528c.

5.Momar €.C. Merox mnpoektiB Ha ypokax iHo3emMHOoi wmoBu. URL:
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Bima I'namuwun,

Kawm’sneup-lIloginschbkuit HalioHanbHUN yHIBepcuTeT iMeH1 [Bana Orienka
Haykoeuii kepignuk:

Inna Apemuyk

KaHauaaT (GUIOIOTIYHUX HAYK, CTapIINi BUKJIaaa4d kKadeapu HIMEIbKOT MOBU
Kam’ saenpb-Tloninbchkuit HarioHaIbHUN yHIBEpcUTET iMeH1 IBana OrieHka

BUKOPUCTAHHSA JUT'ITAJIBHUX TEXHOJIOT'THA HA YPOKAX
HIMEIIBKOI MOBHU B YYHIB OCHOBHOI (FA30BOI) IIIKOJIU

Metoauka HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB IOCTIHHO PO3BHUBAETHCS, aJKE MOBA, SK 1
CBIT, HE CTOITh Ha MICLI. BUKOPUCTAaHHS CYy4acCHUX MYIbTUMEIINHUX Ta AUTITAIBHUX
TEXHOJIOTIM MOKpAIlly€e 3aCBOEHHS 3HAaHb YYHSIMH, a TAKOX CIIPUS€ IIKaBOCTI Ta
iHTepecy A0 mnpeameTy. JlUrirajibHi TEXHOJOrIl CTalOTh HEBLA €MHOK YaCTUHOIO
KUTTS KO)KHOI Cy4aCHOI JIFOIMHU, OCOOIMBO IIKOJISAPA.

2020 pik BapTO Ha3BaTU POKOM JUTITAJILHUX TE€XHOJOT1H, aJ’Ke BIH 3MyCHUB yCiX
MPUJIAIITOBYBAaTUCh 10 YMOB HOBO1 PEaIbHOCTI Ta 3MIHUTHU MIAXiA JO HABYaHHS 1
BUKJIQJJaHHS 3arajioM. Y4Hl CTaJld BUKOPUCTOBYBAaTH JWTITaJbHI TEXHOJIOTIi Jis
HaBYAJIBHUX L1JIEH, @ YPOKH MMOYAJIH NIEPETBOPIOBATUCH Y 3aXOIUTIO0U1 TPUTO/IH.

3a ocTaHHI POKM Yy WIKOJI MiAXOAW JO HaBYAHHS I1HO3EMHHMX MOB 3a3HaJIU
3HayHUX 3MIH. CydacHa OCBITa B Trajly3l 1HO3EMHUX MOB MOKJIMKaHa JIONOMOITH
YUHSAM PO3BUHYTH MUKKYIBTYPHY KOMYHIKallil0, CTaTH OUIbII COLIAJbHUMU, a TAKOX
JOTIOMOT'TH YBIUTH y aHIJIOMOBHHH CBIT TEXHOJIOT'1H Ta MOAOPOKEH.

[loenHanHs TpaAuLIHHOTO HABYAHHS 13 CyYaCHUMH LHU(PPOBUMHU (AUTITATBHUMHM )
TEXHOJIOTISIMA € CIPaBXHbOI BHUMOI'OI0 CY4YacCHOI'O CYCHUIbCTBA, /K€ B YMOBAaX
KapaHTUHY HEOOX1IHO MOCTIHHO aJanTOBYBaTHCh 1 MPOJOBKYBAaTH BHUKOHYBAaTH
OCHOBH1 3aBJJaHHS CYyCHUIbCTBAa, a CaMe€ HaBYaTW MIJPOCTAIOul TOKOJIHHS.
[ndopmariitHe cycnuIbCTBO MNOTPeOye MOCTIMHOTO NPUCTOCYBAHHS Ta HaBYAHHS.
CyuacHi iTH OilbIly YaCTHHY CBOTO 4acy IMPOBOAATH caMe B Mepeski Iatepuer. Ixmiii
IHTEpeC BapTO BUKOPUCTATH il 4aC BUBYEHHS HIMELIBKOT MOBH.

JluritanbHi TEXHOJIOT1i— II€ E€JEKTPOHHI TEXHOJIOTIi, Kl MPAaIlO0Th 3aBISKH
udposum kogam [1, c. 18]. Bonu BkitouaroTs B ceode:

STIIPYYHUKH 3 HU(PPOBUMHU TOJATKAMU;

®IHTEpPAKTHBHI OHJIAH-BIPABH;

e[HTEpPHET 3 aBTEHTUYHUMM MaTepiajaMH: OHJIaWH-)XYpHAJIM, CTATTI, PEKJIaMHi
POJIUKH, 1THTEPB 10, PLILMHU TOIIIO;

®BJIACHI MOOUIBHI PUCTPOT,
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e(hoToKamepa;

eBiJICOKaMeEpa;

® TUKTO(OH;

ecMapT — JomkKa [2].

[udposa nitepatypa — 1e Gopma JiTepaTypu, sika Hapoawiacs B IU(POBOMY
cBiTl. TOOTO TeKCT OyB CTBOpEHUM, HANPUKJIAJ, Ha HOYTOYL, 1 3aBaHTaXEHUI y 00T
4u BeO-CTOPIHKY Juis unTaHHs B [HTepHeTi. et By niteparypu He nependadaeTbes
IUISL IPYKY, OCKUTBKHM BIH MO>KE€ MICTUTH KUIbKa TUIIB HOCIiB 1H(popmarii. Hanpukian:
300paxeHHs1, 3ByKH, BiJieo Ta rineprnocuianss. Ll podbora mpuzHayeHa i YUTaAHHS
Ha KOMIIT I0Tepl.

P. Kupmaiiep BBakae, 1110 MpU BUKOPUCTAHHI IHTEPAKTUBHUX MYJIBTUMEHAINHUX
TEXHOJIOT1H y MPOIeC] HABYaHHS YacTKa 3aCBOEHOTO Marepiaily Moxe csratu 75 % [6,
c. 91].

Icnye Oararo BUIIB JUTITAIbHUX TEXHOJIOTIN: MIAPYYHUKHA 3 HUPPOBUMHU
J0JaTKaMH, 1HTEPAKTUBHI OHJIAH-BOpPaBH, [HTEpHET 3 aBTEHTUUHMMM MarepiajaMu:
OHJIAlH-)KYpHaJM, CTaTTi, pPEKJIaMHl pOJUKH, 1HTEpB’t0, (inbmu. Takox croau
BITHOCATBCA BJIACHI MOOUIBbHI MpUCTPOT (3 QYHKIIIMU (POTOKaAMEpH, BiIEOKaMeEpPH,
IUKTO(OHY) 1 cMapT-IomIKa. BUTbIIICT 3 HUX HampaBlIeH]1 Ha cydacHui gopmar E-
learning (eJeKTpOHHE HABYaHHS 3 BUKOPUCTAHHSM [HTEpHET-TEXHOJNOTIN), SKUM
CrpsiMOBaHMM Ha mpodecioHalizaliio Ta MNABUIIEHHS MOOUIBHOCTI THX, XTO
HABYAETHCS.

JluriTaabHi TEXHOJOTII JI03BOJISIIOTh BUKOPUCTOBYBAaTH aBTEHTUYHI Marepiaiu, 1
10 € HAWBaXXJIMBIIIUM — POOJISATH 1€ MPOCTHM criocoboM. B mMepexi MokHa 3HAWTH
Marepiaiy, SKi JONOMararoTh pPO3IIMPUTU 3HAHHSA Y4YHIB 13 KpaiHO3HABCTBA.
Hanpuknan: kpaiHo3HaBY1 TEKCTI, sIKI MICTSATh 3aBIAaHHS; BIIEOPONIUKU a00 (DUIbMH 13
3aBIaHHSMM; IHTEPB IO 13 HOCIIMH MOBH; paJli0 Ta TeJIE€Bi311HI KaHAJIX TOLLO.

BukopuctanHs JUTITaAIBHUX TEXHOJOTIN JTa€ MOXKIMBICTh BXKHBATH TEXHOJIOT11O
«repeBepHyTOro kinacy» [4]. Yuurens gae IITIM NEPENIAHYTH BIIEO, K JIOMAIIHE
3aBIaHHA 13 IHCTPYKUIEIO JO HbOTO. YUHI AUBIATHCS BIAEO T4 BUKOHYIOTh 3aBIAHHS.
[Ipore, 3’sBsieTbCS TpOOJIEMa Y BUIUISAII HASIBHOCTI Mepexi [HTepHET BIoMa y y4HiB,
ajJke He BC1 MOXKYTh Marl TaKy MOXJIUBICTb a00 & KOMIT FOTEP 4l cMapT(oH.

BaxnuBum € Te, mo us ¢popma podOTH JomoMarae po3BUHYTH 1HAUBIIYaIbHUM
MIAX1[ 10 HaBYAHHS 1 JOMOMOITH YYHSIM, SIKi OyJlM BiJICYTHI Ha YpOIll 13 MEBHUX
npuYrH. BOHU 3aBXI1 3MOXKYTh NEPENNISIHYTH MaTepiai OHIaiH.

JluritTaabHi TEXHOJOTIl JOMOMAararoTh peajizyBaTh 3ajadi CepeHbOi OCBITHU:

YCBIJOMJICHHSI YYHSIMU 3HAUE€HHSI BUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB, NOTpeda y CIUIKYBaHHI
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HOBOIO MOBOIO, PO3BUTOK MOBHUX Ta MOBJICHHEBHUX 310HOCTEM, OBOJOAIHHS YUYHSIMHU
JIHTBOKYJIBTYPO3HABYMMU 3HAHHSIMU, OCBOEHHS 3HAHb PO ICTOPIIO Ta peaiii KpaiHu,
MOBA SIKO1 BUBYA€THCS.

Jlo mepeBar eJIeKTPOHHOI OCBITH MOYKHA BIJIHECTHU:

1) PimenHs mnpoOneM [OOCTYMHOCTI OCBITH: MOAOJAHHS TEPUTOPIATIBHUX
Oap’epiB AOCTYIY A0 3HAHb; 3HATTS TUMUYACOBUX OOMEKEHb — JIOCTYI B 3pYYHHUM IJIs
KOpUCTYBaya 4ac; MOXJIMBICTH APIOHOTO JOCTYNy BHACHIIIOK MOAUTY 3aHATH Ha
OJIOKH; TOCTYII IO OTPUMAaHHS 3HaHb BiJl BUCOKOKBaIi(D1KOBAHUX BUKJIadauiB.

2) PosmupeHHst MOXKIMBOCTEW BUOOPY: MOXKIMBICTh BUOOPY BUUTENS 1 ClIOCOOY
BUKJIQJy Marepiaiy; akIeHT Ha JIOTiKy, oOpa3u (acomiaiii) abo mpakTuky (Keicw,
3aBJIaHHS); MOXKIIMBICTh BUOOPY crOCcO0y 3aCBOEHHSI MaTepiajy: CIyXOBHM, 30pOBHiA,
3a JOMOMOTOK0 MOTOPUKHA ab0 IHTEPAKTUBHOI y4acTi; MOXJIMBICTh BUOOPY IMHMOUHU
3aCBOEHHS Marepiajigy — LIKUPOKI JIHIHKH KypCiB; MOXKIIMBICTh BUOOPY KOM(OPTHOTO
croco0y KOHTPOJIO 3HaHb: TECTH, 3aBJIaHHS, BUIbHI TBOPH, MPOEKTH, IHTEPAKTUBHI
IHTEPB 10 31 LITyYHUM IHTEJIEKTOM [3, c. 52].

3) PosmupenHs (GopMm Ta IHCTPYMEHTIB Mepeiadl 3HaHb: BUKOPUCTAHHS TOPSATT 3
TPAAULITHUMU JIEKLIIMHU-CIIEKTaKISIMA Ta CEMIHAPCBKUMH 3aHATTAMH IPOEKTHOT
po0OOTH, TPYNOBUX MAWCHYTIB, POJBOBUX 1 3MarajibHUX Irop, B TOMY 4YHCIl 3
BIPTYaJbHUMHU YYaCHUKAMHU.

4) CotianbHO-€KOHOMIUHI TepeBaru: MOXJIMBICTh (DOPMYBAHHS COLIAIBHUX
IHTEJIEKTyaIbHUX MEpexX 3a IHTepecami [5].

JluriTaabHi TEXHOJIOT1] BXKE JABHO CTaju YaCTUHOI XKUTTS CYYaCHOTO IIKOJISIpa,
caMe TOMy BOHU HOBUHHI CTaTH HEBi’ €MHOIO YaCTHHOIO HABYAJILHOTO MPOIIECY. IXHs
KOPUCTh BXKE€ JJAaBHO JOBEJE€HA 0ararbMa HAyKOBISIMH, a TaKOX MeIaroraMu B pi3HUX
Kkpainax. [lanaemis mepeTBopuiia TpaguliliHE HABYAHHS Yy JUTITalbHE, CaM€ TOMY
BapTO 3BUKATH J10 YMOB HOBOT pE€aJIbHOCTI.

JluritaqbHe HaBYaHHS — L€ AUJAKTUYHUN NPOLEC 13 BUKOPUCTAHHAM LHU(POBUX
TEXHOJIOT1H, K1 MalOTh 3BYKOBI, Bi3yaJbHIl, BiJI€0 Ta 1HIIOTO poAy cneuedekru. Bonu
NIABULIYIOTh PIBEHb IHTEPECY YUHIB JI0 YPOKY, aJ>K€ BOHH MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATH
CBOI ra/KETH 13 HABYAJIBHOIO METOIO.

OTxe, 3aCTOCYBaHHS Cy4aCHUX TEXHOJIOT1H B OCBITI CTBOPIOE CIIPUSTIIMBI YMOBH
u1st (popMyBaHHS OCOOUCTOCTI YUHIB 1 BIAMOBIJA€ 3alIUTaM CYYaCHOIO CYCIUIbCTBA.
BukopucToBytoun iHpopMaliiiHi pecypcu Mepexi [HTepHeT, MOXKHa, IHTETPyIOUH iX y
HAaBYAJIBHUNA Mpouec, Oulblll €(EeKTUBHO BHPIIIYBaTH LUIMA pAd JUAAKTUYHHX
3aBJaHb Ha ypOIll HIMEIIbKOI MOBH.
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Cnucok BUKOPUCTAHHUX JIKePeJT

1. AsumoB D. I HoBblii cioBapb METOJUYECKUX TEPMUHOB U MOHATUM (TEOpUs
U nipakTuka oOydenus si3pikam). M. : UKAP, 2009. 448 c.

2. Burorcekuii JI. C. Ilemaroriuna ncuxomorist. M. : [legarorika, 1991. 480 c.

3. Manadiik I. B. Jlugakruka : HapuanpHuii mocionuk. K. : Konmop, 2009. 398 c.

4. MynbTumeaiitai TEXHOJIOT1] B OCBITI URL:
http://ru.osvita.ua/school/method/31692/ (nara 3BepuenHs 25.10.2020).

5. Hikomaera C. 0. CyuacHi miaxoau A0 BUKIAJAaHHSA 1HO3EMHHX. [HO3eMHi
mosu, 2002. Ne 1. C. 47.

6. Arynos B. B. Ilenarorika : mocionuk. K. : JIu6ins, 2002. 560 c.
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Temsana 30anrwok

KaHAUAAT NeJaroriyHuX HayK,

JOIEHT Kadeapu HIMEIIbKOi MOBH,

Kawm’sneup-Tloginschbkuil HalioHanbHUM yHIBepcUuTeT iMeH1 [Bana Orienka

SPRACHMITTLUNGSKOMPETENZ IM
FREMDSPRACHENUNTERRICHT

In letzter Zeit gerét die Sprachmittlungskompetenz immer starker in den Blick.
Es geht dabei darum, fremd- oder erstsprachliche AuRerungen sinngemaR in einer
anderen Sprache wiedergeben zu konnen. Die stdrkere Hinwendung zur
Sprachmittlung hat sicherlich damit zu tun, dass diese Kompetenz sowohl in Alltags-
als auch in beruflichen Situationen benétigt wird, z.B. wenn nicht alle an einem
Gesprach Beteiligten die gleiche Sprache sprechen oder die an einer Verhandlung
beteiligten Personen nicht alle die Verhandlungssprache beherrschen.

Damit Ihnen ganz klar wird, was mit Sprachmittlung gemeint ist, geben wir
Ihnen zun&chst eine unseres Erachtens treffende Definition: ,,Sprachmittlung ist die
Adressaten sinn- und situationsgerechte Ubermittlung von mindlichen oder
schriftlichen Informationen von einer Sprache in eine andere. Im Vergleich zur
Ubersetzung ist Sprachmittlung freier: Man muss sich nicht an die Satzstrukturen,
den Ton oder die im Original verwendeten stilistischen Mittel halten, es sei denn, die
vorgegebene Kommunikationssituation erfordert dies."

Die folgende Abbildung macht die wesentlichen Merkmale der Sprachmittlung
noch einmal deutlich:
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Wahrscheinlich sind Sie selbst auch mit Situationen in Berlihrung gekommen, in
denen Personen als Sprachmittler aufgetreten sind. Vielleicht haben Sie selbst schon
einmal einem deutschen Besucher ohne ausreichende Kenntnisse in der Sprache lhres
Landes dabei geholfen, in bestimmten Situationen zurechtzukommen, z.B. bei einer
Behdrde oder bei einem Arztbesuch.

Die Situation, in der Sprachmittlung erfolgen soll, ist entscheidend dafiir,
welche Informationen Uberhaupt Gbermittelt werden. Dabei spielen die Adressaten
eine herausragende Rolle. Denn nur jene Informationen, die fir die Adressaten
relevant sind, sollten Gegenstand der Sprachmittlung sein. AuBerdem missen
Sprachmittelnde den kulturellen Hintergrund und das thematische Wissen der
Adressaten bertcksichtigen.

Bei der Uberpriifung der Sprachmittlungskompetenz konnte man folgende
Aspekte fokussieren:

Inwieweit sind die Prifungsteilnehmenden in der Lage,

e Texte in der Erstsprache als Hintergrundinformation fur deutschsprachige
Présentationen, Berichte, Erzahlungen usw. zu nutzen?

e deutschsprachige Texte als Hintergrundinformation fir Présentationen,
Berichte, Erzahlungen usw. in der Erstsprache zu nutzen?

e einer Person, die kein Deutsch kann, relevante deutschsprachige
Informationen zu Ubermitteln (z.B. auslandischen Touristen oder
Austauschschtlern in Deutschland)?

e deutschen Muttersprachlern, die die Erstsprache der Lernenden nicht
beherrschen, relevante Informationen zu vermitteln, die es nicht auf
Deutsch gibt (z.B. deutschen Touristen oder Austauschschilern im
Heimatland der Lernenden)?

Fur die Sprachmittlung ist typisch, dass die benétigten Kompetenzen tber rein
sprachliche kommunikative Kompetenzen (Horen, Sprechen, Lesen, Schreiben)
hinausgehen. Man benétigt — je nach Situation mehr oder weniger stark —
interaktionale, strategisch-methodische und interkulturelle Kompetenzen. Denn man
muss in einer Sprachmittlungssituation versuchen, allen Gesprachspartnern gerecht
zu werden, Verhalten zu erkldren und die Anliegen so in die andere Sprache zu
Ubertragen, dass die Kommunikationsziele erreicht werden, ohne dass es zu
schwerwiegenden VerstdRen gegen die kulturellen Normen der an der
Kommunikation Beteiligten kommt.

Wir geben lhnen nun einige mogliche Formate fir die Uberpriifung von

Sprachmittlungskompetenz.
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Um die Sprachmittlungskompetenz zu Uberprifen, bendtigen Sie natirlich
zuerst einmal eine mindliche oder schriftliche Vorgabe. Dies kann eine
deutschsprachige VVorgabe oder auch ein kurzer schriftlicher oder mindlicher Text in
der Erstsprache der Lernenden sein. Wichtig ist, dass die Texte flir die Lernenden
lebensweltlich relevant sind. Es kann sich z.B. um die Beschreibung eines Films, die
Zusammenfassung eines relevanten Buches oder eine kurze interessante Erzahlung
handeln. Die Lernenden sollen dann den Text fur Adressaten (bertragen, die in
Bezug auf ihr Alter, ihr Informationsbedurfnis usw. genau beschrieben sind. Es kann
sich bei dieser Sprachmittlung sowohl um eine Paraphrase als auch um eine
Zusammenfassung handeln, die sowohl mindlich als auch schriftlich erfolgen kann.
Eine konkrete Prifungsaufgabe konnte folgendermalen aussehen:

Sprachmittlung

Eine deutsche Freundin / Ein deutscher Freund hat einen ukrainischsprachigen
Artikel im Internet gefunden, der sief/ihn sehr interessiert, den sie/er aber nur in
einigen Teilen verstanden hat. Da sie/er weif3, dass du recht gut Deutsch kannst,

bittet sie/er dich, die wichtigsten Informationen noch einmal zusammenzufassen.

Lies den folgenden Text und Ubertrage die wesentlichen Inhalte sinngemaR ins
Deutsche. Schreibe maximal 80 Woérter.

In den wenigsten Alltagssituationen wird wortlich tbersetzt bzw. gedolmetscht.
AuBerdem geht es ja gerade darum, wichtige strategische Fertigkeiten wie die
Vermeidung von unbekannten Wortern, Paraphrasierungen, Erlduterung von
kulturspezifischen Begriffen zu berprifen. Bei der Bewertung der Sprachmittlung
sollten wir darauf achten, ob die Informationen, die im Rahmen der Aufgabenstellung
relevant  sind, addquat Ubertragen  wurden. Die  Ad&quatheit  der
Informationstibertragung sollte bei der VVergabe von Punkten héher gewichtet werden
als die formale Korrektheit.

Cnmncoxk BUKOPHCTAHUX JIKeEpeJI
1. Rudiger Grotjahn, Karin Kleppin DLL 7: Prifen, Testen und Evaluieren.
Minchen : KlettLangenscheidt, 2015.176 S.
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2. Daniel Coste, Brian North, John Trim Gemeinsamer européischer
Referenzrahmen flr Sprachen: lernen, lehren, beurteilen (Deutsch): Langenscheidt
KG, Berlin Miinchen, 2001. 244 S.

3. lllep6ak O. 1., Codiit H. 3., boBuu b. KO Teopis i mpakTuka OIiHIOBAaHHS
HaBUAJIbHUX JOCSTHEHb: HAaBYAJIILHO-METOAMYHMM TMOCIOHMK 3a Hayk. pen. O.
. Hlep6ak. IBano-®pankiBebk: Jlines-HB, 2014. 136 c.

4, 3aranpbHOEBpOIICMChKI  PexoMenmalrii 3 MOBHOI OCBITH: BHUBYECHHS,
BUKJIaJIaHHS, OlliHIOBaHHS /HaykoBuii peakTop yKpaiHCHKOTO BUIAHHS JTOKTOP T,
Hayk, npo¢. C.}O.Hikonaesa. K.: Jlensit, 2003. 273 c.
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Ceéimnana E¢gpendicea

BUKJIa/1a4 Kadeapu 1IHO3EMHUX MOB 3

JTATUHCHKOIO MOBOIO Ta MEIUYHOIO TEPMIHOJIOTIETO,

VYkpaiHcbka MeMYHa CTOMATOJIOT1YHA akajeMis, M. [lontaBa

Kcena I'aspunsvesa

KaHauAaT QUIONOrTYHUX HAYK, CTapIIni BUKIaAad kadeapu
1HO3EMHHX MOB 3 JIATUHCHKOIO MOBOIO Ta MEAUYHOIO TEPMIHOJIOTIELO,
VYkpaincbka MeIMYHA CTOMATOJIOT14HA akajemis, M. [Tonraa

CYYACHI NIJIXOAU Y ®OPMYBAHHI IHHIIOMOBHOI
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK 3ACIB NIJIBULIIEHHS
KBAJI®IKALIIT BUKJAJAYIB AHIJIIACBKOI MOBU

3aranbHOBIZIOMO, 110 KOXKEH MEeJaroriyHuil MpaiiBHUK 3000B’SI3aHUN LIOPOKY
MIJBUINYBATH CBOIO KBali(ikailito BiAmoBiAHO A0 3akoHy Ykpainu «IIpo ocBity» 3
ypaxyBaHHSM OCOOJIMBOCTEH, BU3HAYCHUX IUM 3aKOHOM. B yMoBax MIBHIKOTO
pearyBanas Ha manaemito COVID-19 mns xoxHOTO mMemarora € IIUTKOM Ha dYaci
npodeciiiHuii pO3BUTOK, M HHUHI 3aBASKA PI3HOMAHITTIO KypciB, BeOlHapiB Ta
KOH(epeHI[ii 11e MOXKHa 3p0OUTH 0€3 KOAHUX 3YyCWib, aJPK€ HABUUKU OpraHizarii
JTUCTaHIIMHUX 3aHATh HUHI Jy>KE€ BAXKJIUBI I BUKJIaaya.

[IpuitHaTo BBa)kaTu, 10 (popMaMH MiABUILIEHHS KBaliikalii € 1HCTUTYLIHHA
(ouHa (neHHa, BEYipHA), 3a04YHA, JUCTAHIIIIHA, MEpEKeBa), AyajbHa, HA poOOYOMY
Micll, Ha BUPOOHUUTBI Tomo. dopmu miABMIIEHHS KBadipikalli MOXYTb
noeAHyBaTuCh. Jlani 3’sicyemo, 110 OCHOBHUMHU BHUJIaMU MIIBUIIEHHS KBamidikarii €:
HAaBYaHHS 3a MPOrpaMol0 MiJBHUILEHHS KBaliikalii, y TOMY 4YHCIl Yy4acTb Yy
ceMiHapax, MpaKTUKyMax, TpeHiHrax, BeOiHapax, MalcTep-kiacax Tomo [1 €. 19].

Ceoromui MOH pekoMeHIye TIpOBOAWTH BeOiHApW 3 BUKOPUCTAHHSIM
JTUCTAHIIMHUX TEXHOJIOT1M, a MO0 TeMaTHUKU IUIAHYBaHHS OCBITHIX 3aXOJIB IS
NIearoriB, BpaxXyBaTH aKTyallbHI MUTaHHS OpraHi3allii OCBITHHOTO MPOIIECY B yMOBaX
KapaHTUHHUX OOMEKeHb. Pa3oM 3 THM, Take 3aHATTS MaKCHUMAaJIbHO HaOJIMKECHE 0
Oe3mocepeHbOT B3a€MO/I11, OCKUIBKH JTO3BOJISE BUKJIAJAa4eBl BECTH J1aJOr B PEKUMI
peanbHOro yacy.

Marepianu 3IIHCHEHOTO JOCHIKECHHS JIO3BOJISIOTH 3TPYITyBaTH IONIUPCHI
OCBITHI BeO-pecypcH, 1€ MICTATHCS JOCTYIHI BeOIHApHU ISl BUKJIQAaqiB aHTJIIMCHKOT
moBu: https://vseosvita.ua/webinar — ocBitHs iardopma, e IpeACTaBICHO BeOiHApH
Ha aKTyaJbHI OCBITHI TeMH: OYIIIHT, Cy4acHI METOJAMKHA BUKJIaJAaHHS 1HO3EMHHUX MOB,
MeJlia TpaMOTHICTb, TNEJaroriyHe BHUTOpPaHHS i dYac KapaHTHUHY TOLIO.
https://naurok.com.ua/webinar — Be6-caiiT, SKHii MICTUTh OHJIAHH-BUCTYIIH IeAarora-
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IIpaKTUKa, M0 Hependayae Mpe3eHTalll0 Ha0yTOro JOCBIAY Ta CIIUIKYBaHHS B YarTi.
VYyacHuku BeOiHApPY OTPUMYIOTH JOCTYI JO 3aluCy 1 JOJATKOBUX Marepiallis,
HajaHux Jiekropom. https://online.stanford.edu/free-courses — Bkirodae pisHi
crocoOM PO3MIMPHUTH 3HAHHS 3 AHMIIMCHKOI MOBH 3a JOMOMOIOI0 OE3KOIITOBHHUX
OHJIaliH-KYpC1B y JOCTYITHOMY Ta THY4YKOMY rpadiky poOoTH.
https://grade.ua/uk/training-centre/webinars/ — BeG-caiiT, sikuii IPOTIOHYE CEMiHApU Ta
BeOiHapu 3 MpodeciiHOTO PO3BUTKY, MPU3HAYEHI ISl BUKJIA/1adyiB aHTJIIMCHKOI MOBHU
3 pi3HOM KBai(ikaiiero, 10cBigoM Ta iHTepecamu. https://home.edweb.net/webinars/
— coliagbHa Mepexa Ta mpodeciiiHe HaBYajdbHE CIIBTOBAPUCTBO, SIKE MOXKE
JTOTIOMOT'TH BUKJIaJa4am y nporeci CaMOOCBITH.
https://www.britishcouncil.org.ua/english/learn-online/websites -  onnaitH-Kypcu
(MOOC), m06 moKpamuT aHrAHChKY MOBY 1 CIIUIKYBATHUCS 31 CTYAEHTAMH 3 YChOTO
CBITY.

Hamu BusiBIEHO, 110 BHUPIMIATBHY POJIb, 3 OJHOTO OOKY, Y TIpoIlecax PO3BUTKY
MeIarorivHOi MalCTEpPHOCTI BUKIAAadiB BUIIMX MEIUYHUX HABYAIBHUX 3aKIaIiB
BIArPalOTh MOTHUBAISl 10 CaMOPO3BHUTKY 1 OakaHHs 3aliMaTUCS CaMOOCBITOIO, a
TaKOXX 3IHCHIOBATH IHHOBAIlIKHY, TBOPYY, TaKy, IO IPYHTYETHCS HA HEMEPEPBHOMY
PO3BUTKOBI 1 yOCKOHANEHHI, TpodeciiiHO-Tearoriyly AisfIbHICTh, a 3 1HIIOTO, HE
MEHIIl BaXXJIMBE 3HAYECHHS BUIITPalOTh CTBOPEHI MJIA IBOTO OpraHi3aliiiHo
MeIaroriyHi YMOBH, «KJIiMaT» OCBITHROT'O cepeaoBuiia [2, €. 15].

[TinOuBaroun MiICYMKH, CHOPMYITIOEMO, IO 3aBASKH IPOCTOMY JOCTYITY IO
Mepexi, IMHUPOKOMY BHUKOPHUCTAHHIO CMapT(HOHIB 1 COIaIbHUX CITUIBHOT OCBITHSI
rajiy3b TOCTYIOBO NEPEXOAUTh y (opMar eNeKTPOHHOro HaBuyaHHA. [IpoGiemu
iHpopMaTu3allii 3aco0iB MiIBUIICHHS KBaTi(iKaIlii cepea neJaroriyHux MpaiiBHUKIB
BUIIMX HABUYaJbHUX 3aKJaIB aKTyalli3ylOTh MHUTAHHS Kiacudikalii OCBITHIX BeO-
pecypcis.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIKepeJ
1. benseBa O. M. OcBiTHI 1HHOBAIIIi: CYyTHICTb, CTPYKTYpa, PyHKIIi, cy0’ exTH /

O. M. bensiera // YaockoHaNeHHS SIKOCTI IMJITOTOBKH JIIKAPIB y CyYaCHUX YMOBax :
Marepiajiy HayK.-TpakT. KoHd. 3 MibKHAp. yuyacTio, M. [lonTaBa, 24 Gepesns 2016 p. —
ITonrasa, 2016. — C. 19-20.

2. bensea O. M. Po3BuTok memaroriuHoi MaiCTEpHOCTI BHKJIAJadiB BHIIHUX
MEIMYHUX HABYAJIBHUX 3aKJIQIIB: MpoOiemMu 1 nuissxu po3B’sizanus / O. M. bensiea //

Pedagogy and Psychology. — 2018. — VI (63), Issue : 153. — P. 15-19.
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Mapia leanosa

UepHiBelbKUi HallloHAIBHUM yHIBepcuteT iMeH1 FO. deapkoBuda
Haykoeuii KepigHuk:

Bonooumup Kywinepux

JIOKTOP (PLIOJOTTYHUX HAYK,

npodecop kadeapu repMaHCbKOTO,

3arajibHOTO 1 MOPIBHSILHOTO MOBO3HABCTBA,

UepHiBeubkuii HallloHANbHUM yHIBepcuTeT iMeH1 FOpis denpkoBrua

COLOIAJIBHI ®OPMU POBOTH HA YPOIII,
IX BUJIU TA KPUTEPII iX IIIBOPY

Yumano gocaimkenp, mo npoBoaunucs B CIIIA (Richards/Lockhart 1994) ta B
Himeuyunni ( DESL — Studie 2006) moka3zanu, 0 y4acTb Y4YHIB Yy OOTrOBOPEHHSX
PI3HUX TEM, MPOUEHT MOBJIEHHS, 10 € MOKa3HUKOM IHTEpaKI(li Ha ypolll 1HO3eMHO1
MoBH, ayxe oomexeHudt [10, c. 117]. Ockuibku TpaAUIIHHO NIepeBakae GpoHTAIbHA
dbopma poboTH Ha ypolli, A€ BUMTEIb MOSICHIOE MaTepial 1 UM caMuM 3aiiMae
OUIBIIY YaCTUHY YPOKY, YYHIO HAQJA€ThCS MaJl0 Yacy 1 HEJAOCTaTHHO MOXJIMBOCTEH
JUISL TIOCTYNOBOTO  (pOpMyBaHHSI BIaCHUM MOBHHUX KOMIIETECHI[IH. SIK HACNiIOK y4HI1
HE € NIATOTOBJICHMMM JO CIOHTAHHOTO YCHOTO MOBJIEHHS, HE 3aBXJH T'OTOBI
BIJIMOBICTH HA MUTAHHS Ta BiJ[pearyBaTu Ha CUTYaIlil0, BUKOPUCTOBYIOUHU MPU I[LOMY
1HO3€eMHY MOBY $IK OCHOBHHMM 3aci0. [loctae 3amuTaHHsd, SK eQEeKTUBHILIE
OpraHi3yBaTy HaBYaJIbHHUI MpoLieC Ta 4Yac, BIABEACHUN Ha YPOK, TAKUM YMHOM, 1100
yc1 yuHi Oynu 3aaHra)xxoBaH1 A0 KoMmyHikanii [11, c. 17].

3aBasSKU MOpaBUILHOMY MiAOOpPY couiaibHUX (opM poOOTH, SKI MalOTh
MIJBUIIEHY YMOTHBOBAHICTh, IiJI 4Yac BHBYEHHS HIMEIBKOI MOBHU SIK HACHIJIOK,
MIJCUITIOETHCS. OKPIM 3MIHU COLIAJIBHUX CTOCYHKIB IMiJl YaC YPOKY TaKOK HaBYaJIbHA
aBTOHOMIsl , 110 O3HAYa€ TMEPEHECEHHS BYUTEJIEM BIAMOBINAIBHOCTI 3a HaBYaJbHI1
npouecu Ha y4HiB [2, ¢. 39]. OcMucneHe BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX COLIIAIbHUX
dbopm poOOTHM Tak caMoO SIK 1 iX CBIOMI 3MIHM € BaXJIMBUM IHCTPYMEHTOM ISl
IHTEpakKIilli BCiX YyYaCHUKIB HABYaJbHOI'O MPOILECY 1 rapaHTye BUCOKHUH pIBEHb
YCHIIIHOCTI y4YHIB. 3 I[IbOTO BUHUKAE MUTAHHS, 32 IKMX YMOB IMIUIEMEHTAIIIs] IEBHUX
coriaibHUX GOpPM € MOTPIOHOIO MEPETYMOBOIO. [5, c. 28]

AHani3yloud ASUTBHICTh YYHIB Ha YpOIl HIMEIbKOI MOBHM, MOXHa BUAUIMTH 4
OCHOBHI ii popMu: iHAMBINYaTbHA, PpOHTANIbHA, pOoOOTa B mapax, podoTa B rpymax.

InnuBinyaneHa QopMa poOOTHM (KOXEH YYeHb IMpalloe HaJ MaTepiajioM
CaMOCTIIHO) TICHO MOB’A3aHa 3 (PPOHTAIBHOIO (OPMOIO TISTBLHOCTI.
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[HTepakiis mig yac ypoKy HIMEIbKOi MOBU BCTaHOBIIIOETHCS HailyacTille yepes
pI3HOMaHITHE MPOCTOPOBE PO3TAIlYBaHHS CTONIB Ta CTUIbLIB [11, ¢. 56].

Haii6unpil mommpeHuM NpoCTOPOBUM PO3TAIIYBaHHSAM € 3BHYHA JUIS LIKOJIH
MOJIeb PO3TalllyBaHHsS CTOJIB y psal. Llel mopsnok CUiHHS MIAXOAUTH MEPII 32 BCE
JUIsL TAaKMX COLIaJIbHUX (QopM SIK (DPOHTAIBHUIA ypOK abo IHAUBIAyalbHA poOOTa.
OkpiM TOro, MOXJIMBUM BapiaHTOM € poOOTa 3 MapTHEPOM, ajie 3 OJHHUM 1 TUM XKe
cycizom o napti. ['pynoBy poOOTy BaKKO OpraHi3yBaTH 3a TaKOTO po3TallyBaHHS. 3
JIOCHIIIPKEHb ITOBEAIHKOBOI IICUXOJIOTIi MM 3HAEMO, IO KOHTAakKT 13 OdYHMa
CIIBPO3MOBHHUKA MOJIETITY€E B3aeMOit0 Mixk JitoapbMu. Tak Hanpuxiaa U-Dopma abo
OKpeM1 TIpyNoOBI CTOJM IIBUINYIOTh PIBEHb MOBJICHHEBOI ydacTl y4HIB IiJ 4ac
YPOKY, B TOW Yac SIK TpaJuLIdHE JUIsl HAC PO3TAllyBaHHs MAapT TUIBKU YCKIIAIHIOE
iHTepakiio [1, c. 44].

[Ilo6 MakcuManbHO aJanTyBaTH coliaibHl (GopMu Ha ypoll g0 OaxaHoi
B3a€MO/I1i, BBAXKAETHCA 32 HEOOXIJHY MOKIIMBICTh 3MIHIOBAaTH BaplaHTU CHUIIHHS B
kiaci. Tomy rHy4yka oOCTaHOBKa (JIETKO MEPECYBHI CTUIbII Ta CTOMM) — BaXKJIUBHI
KpUTEPI ONTUMaIbHOrO OQopMieHHs ayauTopii. OAHAK YacTo 3MIHMTH MICUSA
HeMOxJIMBo. He3Bakarounm Ha 1€, MOKHA 3MIHIOBaTH couiainbHl (Gopmu 1 0e3
TPYAOMICTKOI 3MIHU AMCIOKAaIii, 1o 3abupae Oarato yacy. SKIIO psSaU CTOJIB €
MPUKPITUIEHUMH A0 MiJJI0TH, MOKHA MPOBOJAUTH POOOTY B Mapax 3 y4yHEM, L0 CUAUTh
norepey ado mo3ajay, a TAKOXK € MOKIIMBUM OOMIH y TpyTIOBii po0oTi [3, ¢. 53].

Opnak nepeara couiaibHUX (OPM 3aJEKHUTh HE JIUILIE BiJ KyJIbTYpH HaBUAHHS.
OcoOucTICTh YUHIB Ta BUMTENSA BIAICPAE IPHU LOMY HE MEHII BaXKJIUBY poiib. OKpimM
TOro, Ha BUOIp couianbHOl (hopMH, O€3yMOBHO, BIUIMBAE KYJbTypa HABYAHHS, ae
BOHA €, CKOpIlIE 3a BCE, Oa’KaHHS BUMTEIIB 3MEHILIUTH HEBU3HAUEHICTD Yy IJIaHYBaHHI
3aHSTH 1 IOBEPHYTHUCS J10 3BUYHUX MOJICJIEH pO3BUTKY 1HTepaKilii [4, c. 79].

[Io6 3HaliTH B y4HEBI CHIBPO3MOBHHUKA, MOTPIOHO, MEpIl 3a BCE, MPABHIBHO
MOBOJIUTUCS BUUTEJIEBI, @ CAME:TOBOPUTU MPUPOIHBO, 3BEPTAIOUM YBary Ha peakilito
CIiBOECITHUKA;IOBOAUTH MPUHOM 10 KIHISM;HE YMTAaTH CBOI PEIUIIKA 3a IUIAHOM
ypoKy abo 3a MamipusMH;BpaxoByBaTU IHTEPECH CIIIBPO3MOBHHUKA;0yTH IIHPUM;
CTEUTH 32 BUPA3HICTIO IHTOHAIII, )KE€CTIB, MIMIKHU, 110 POOUTH MOMXJIMBUM KPAIIOro
BIUIMBY Ha cmiBpo3MoBHUKa [8, C. 30]. B3aemonis Mik BHKIaJa4aMu Ta YYHSIMHU Ta
MDK YYHEM 1 Y4YHEM, SK MU 3’sCyBaJid, BU3HAYAETHCS COLIAIBHUMHU (QopMaMu
HaByaHHsi. Cmnoci0, $K 3aBJaHHA Ta BIOpPaBU TNOBUHHI OyTH pO3B’SI3aHUMHU,
BU3HA4YalOThCs pobounmu popmamu. Tox ICHYe MIUPOKUNA CIIEKTP MOXJIMBOCTEH, SIK
OpraHi3yBaTH B3a€EMOJII0 B paMKaX CIUIBHUX COLIaJIbHUX (OpM «TpyroBa poOOTa

ab0 «pobora B mapax». Dopmu pobOTH BU3HAYAIOTH, K YUHI MPAIIOIOTH 1 K1 3aX0/IH
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ciig npoBoauTH [7, €. 169]. PoGoui ¢opmMu 9acTo Ha3WMBaIOTHCS Y JIiTepaTypi IO-
pizHomy. Tak, nis MO3Ha4eHHS Takoi (GopMH poOOTH SIK  Kapycelb 4YacTo
BUKOPUCTOBYETHCSI TEPMIH «KYJIBKOBHHA MIAIUMIHUK». He 00O0B’SI3KOBO BUUTHCH
PO3PI3HATH 1i TEPMiHH, TOJIOBHE — 11100 BUMTEINb CKJIAB ISl cebe cnucok ¢hopm poOoTH,
sIK1 BIH/BOHA BBa)kae BAXJIMBUMH 1 X04€ 3aCTOCOBYBATH Ha CBOIX ypokax [9, C. 65].

OxkpiM TOro, HEOOXITHO BU3HAYMUTH, siKa (opma poOOTH Macye 10 BUKOHAHHS
TUX YW IHIIMX 3aBaaHb. Hanpuknan, pobora B mapax BUKOPUCTOBYETHCA IS
B3a€EMOBMIIPABIICHHS IOMAlIHBOrO 3aBJIaHHS, IPyNoOBa poOOTa MIATPUMYE KOMAaHAHY
poboTy yuHiB, a (QpoHTanbHAa (QopMa HaBUAHHS € HaMOUIbII €(EeKTUBHOK IS
MOSICHEHHSI MaTepiainy. BapTo mamsiTaTd, 010 BUKOPUCTaHHS PI3HOMAHITHUX (OopM
pOOOTH MOBUHHO OyTH FHYYKHUM 1 BIANOBIJATH HABYAJIbHIN METI.
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EFFECTIVE METHODS TO INPROVE TEACHING ENGLISH FOR
SPECIFIC PURPOSES

Learning is an important component in everyone’s life. Dale H. Schunk
emphasizes that “learning involves acquiring and modifying knowledge, skills,
strategies, beliefs, attitudes, and behaviors” [3, p. 2]. Nowadays, more attention is
paid to aspects of learning, namely learning foreign language for specific purposes.

Bertaria Sohnata Hutauruk denotes that “the aim of the ESP is to determine the
needs of a specific group of learners” [1, p. 5]. The author notes more concerning
English for specific purposes: “The ESP focal point is that English is not taught as a
subject separated from the students’ real world (or wishes); instead, it is integrated
into a subject matter area important to the learners” [1, p. 8]. After all, let’s envisage
learning English for specific purposes taking into account innovative technologies.

In general, innovative technologies effectively enable students to use
educational and methodical literature, acquire professional knowledge, develop
problem-solving thinking, form professional reasoning, activate research work and
expand the possibilities of self-control of acquired knowledge. The problems of
teaching ESP are considered in the publications of such authors as O.P. Bykonia,
N.D. Galskova, B.S. Hutauruk, T. Hutchinson, T.M. Kameneva, L. Klobuchar,
I.M. Melnyk, N.M. Odegova, B. Paltridge, O.G. Poliakov, M. Shea, J.C. Richards,
N. Roberts, O.M. Sereda, A. Waters and others.

In the educational process, such innovative teaching methods as contextual,
simulation, problem, modular are constantly used. They allow the use of new
teaching technologies and are based on different types of learning and teaching. The
first is electronic learning (e-learning) that offers a great variety of learning paths.
This type of learning can support the students by providing a choice and provision of
services based on individual needs. It can stimulate social inclusion through the
development of online learning groups. The integration of technology into the
educational process opens up educational opportunities. Students can access learning
content by reading texts, listening to podcasts, or watching video clips.

The second type is mobile learning (m-learning) that is closely linked to e-
learning and distance learning. Its difference is the use of mobile devices. M-learning

occurs regardless of students’ location and is conducted through the use of portable
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technologies, especially mobile phones. Self-study, flexibility and instant information
are the main features of m-learning.

The following productive type of learning English in a professional field is
ubiquitous learning (u-learning). U-learning is a technology of lifelong learning using
information and communication means in all spheres of society. Appropriate learning
materials that are transmitted to mobile devices are required for u-learning. The main
obstacles during the implementation of u-learning are the absense or non-availability
for free Wi-Fi and certain technical problems.

The next type, also important and quite active in learning English is flipped
learning (f-learning), which allows to reverse the usual learning process. According
to this teaching principle, the main assimilation of new students’ material takes place
at home, and the time of classroom work is allocated for tasks, exercises, laboratory
and practical research and teachers’ individual consultations.

Often, in the learning process, a mixed learning model (or blended learning) is
used that combines the above-mentioned technologies according to the traditional
system. Gary Motteram notes that a contender for a methodology that is central to the
world of technology and language learning is blended learning. He adds more: “We
see this methodology still being developed, but when handled best it is the most
likely candidate for a starting point for getting teachers to work with technology in
their practice. It is still the case that most teachers work in physical classrooms and
looking at ways that these spaces can be augmented with digital technologies is a
very good starting point” [2, p. 7].

In general, it is necessary to widely use communicative methodology, use active
non-standard methods and forms of work for better conscious mastering of the
material in the classroom. The use of modern technologies in combination with
visualization and multimedia help to improve students’ pronunciation, create
communication situations and provide live language conversations between students.
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Temana Jlazapenko,

Kawm’sinenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iMeH1 IBana OrieHka
Haykoeuii kepigHuk:

Onvea /[oopunuyx

KaHauaaT (UI0JIOTIYHUX HAyK, TOLEHT Kadeapu HIMEIbKOI MOBU

Kam’ suenb-IlominsChkuii HalllOHAIBbHUN YHIBepCcHUTET iIMeH1 IBana OrieHka

KJIOY3-TECT SIK 3ACIb KOHTPOJITO
Y HABUAHHI IHO3EMHIA MOBI

[IpaBunibHa oprasizailisi 1 peTeibHE YIPaBIIHHS OCBITHIM MPOILECOM BILJIUBAE
Ha SKICTh HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBU. Hackinbku pgo0pe y4HI 3aCBOIOIOTh
MpOrpaMHMIl MaTepiall, BUJHO MO Pi3HOMY PIBHIO C(DOPMOBAHOCTI MOBHUX HABUYOK 1
yMiHb. SIK MpaBuiio, KOHTPOJIb MOBHMX HABUYOK 1 YMIHb 31HCHIOETHCS BiJMOBIIHO
710 LIJIEH HaBYaHHS 1 MOETANHUM MPOTPAMHHUM BUMOTaM.

Opniero 3 1HHOBauiiHUX (opM 1HGPOPMATU30BAHOT CHUCTEMH OCBITH €
TecTyBaHHS. B ocTaHHI pOKM TOMITHO 3pOCTa€ IHTEpeC M0 TECTyBaHHS, 1€
MOSICHIOETBCA THUM, WI0 «BOHO 3HAYHO MIJBUINYE €(PEKTUBHICTH HABYAIBHOIO
MPOIIECy, ONTUMAJIBHO CIPHUSAE MOBHIA CaMOCTIMHOCTI POOOTH KOXKHOTO YYHS, €
OIHUM 13 3aco0iB IHAMBimyamizamii B HaBuajgbHOMy mporeci» [1]. Takox
BUKOPUCTaHHS TECTOBUX 3aBJaHb € JOCUTh €()EKTUBHUM I1HCTPYMEHTOM, IO
CTUMYJIIOE€ MIATOTOBKY YYHIB JO KOXXHOI'O YpPOKY 1 IMIJBUILIYE MOTHUBALIIO 0
JOCJIIJIPKYBaHOTO TIPEAMETA.

OnHuM 3 PI3HOBUIB TECTIB € TaK 3BaHUN KJIOY3-TecT (aHri. cloze-test). Lleit
BUJI TECTY ONHUCAHUM B METOAMYHIA JiTeparypi L€ SIK TECT-IONOBHEHHS abo TecT-
BiHOBIEHHS. Kioy3-Tect OyB po3poOsieHMI 1 3alpONOHOBAHUM aMEPUKAHCHKUM
BueHuM B.Teitnopom s BU3HAYEHHS TOTO, HACKUIBKM BAXXKUI TOW YK IHITUHA TEKCT
JUTSL YUTAHHS 1 pO3yMIHHS, a TAKOX TOTr0, HACKUIBKM LIeH TEKCT I[IKaBHM JJIsl ynMTaya.
Cloze-test 3a Bu3HaueHHsM Cambridge Dictionary — me Tect, sSIKUH CKJIQJa€ThCs 3
YaCTHUH TEKCTY 3 MPOIYIICHUMHU Y HbOMY CJIOBaMH, sIKi MOTPiOHO BCTaBUTH [5].

OcoOnuBICTh KIIOY3-TECTY TOJIATae B TOMY, II0 CHTyalii B HbOMY
MPEACTABIAETBCS Yy BUIJISAAI 3B’SI3HOTO TEKCTY (K MOHOJIOTY, TakK 1 J1ajiory).
[loenHaHHS JIHTBICTUYHUX 1 EKCTPAJIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTY Ja€
MOXJIMBICTb MOJ0JIaTU aOCTparyBaHHs MOJI€JI€l MOBHOrO MaTepialny, sSKdAW
nepeBIpseTbC. 3BIACHM BHUIUIMBAE, [0 YCHIINIHICTh BHUKOHAHHS KIIOY3-TECTY
3HaXOJUTHCS B MPAMIA 3aJ€KHOCTI Bl TOTO, HACKUIBKH IIBUIKO YY€Hb MOXE
3pO3YMITH BeCh TEKCT 1 BITHOBUTH 3B’SI3KM MK MOJIIMU a00 CTaHAMH MEPCOHAXKIB,
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onucaHUMH B TeKCTi. lle B CBOIO uepry BU3HAUYA€ThCS THM, SIK 10Ope BiH BOJOIIE
JIEKCUKOIO, 110 BHUBYAETHCS, B SIKIH MIpl y HHOTO PO3BMHEHA MOBHA 3/I0TajKa 1
OCKUIbKU aJIEKBATHO BIH PO3YyMIE TEKCT KOKHOT KOHKPETHOI TECTOBOI CUTYaIIIl.

CkazaHe BHMILE [J03BOJISIE 3pOOMTHM BHUCHOBOK, IO KJIOY3-TECT MOXE OyTH
BUKOPUCTAaHUHU SIK (hopMa KOHTPOJIIO B CTapIliid IIKOJII HA €Tanl HaBYaHHS, KOJH B
y4HIB c()OpMOBaHA BIANOBIIHA MOBHA 0a3a, Ha SIKIA OyyeThbCs 3710Ta/l.

Metoauka ckiafgaHHsl KIJIOY3-TECTy HE MPENCTaBISIE OCOOJMBUX TPYAHOIIIB.
J171s1 OCHOBM KJI0Y3-TeCTy HE0OXiTHO BUOpaTH YPUBOK Mpo3u, 00’ emom He meHIne 100
He Outeiie 300-400 cniB, B IKOMY MPOMYCKAEThCS KOXKHE n-¢ (To0TO 5-€, 7-€ 1 T.1.)
CJIOBO, HE3JIeKHO BIJ TOTO, CTPYKTYpHE BOHO YHM Hi. YPHUBOK MPO3U NOBUHEH
MPEICTABIATH 3aKIHUCHUM 3a 3MICTOM BUKJAJ (DakTiB ad0 Moalil, B SKOMY Maike He
3raJyloThCsl BJIACHI IMEHA, a MPOMYLIEHI CJIOBA JOCUThH JIETKO BIIHOBIIOIOTHCSA 32
paxyHOK KOHTeKcTy [2].

VYyHi uurtaroTh TeKCT mnpo cebe naBivi. [lpum mnepuioMy YWTaHHI BOHU
3HAMOMJISITBCS 3 MOro 3arajibHUM 3MICTOM, IIPU APYTOMY — 3alOBHIOIOTH MPOITYCKH
THMH CJIOBaMHU, sIKi BOHM BBaXKalOTb HEOOXITHUMU JJIsi BITHOBJIEHHS 3MICTY BChOTO
TekcTy. [IpaBUIBHICTh 3allOBHEHHSI MPOMYCKIB CBIAYATh MPO PO3YMIHHI TEKCTY, a
TaK0X PO BOJOJIHHA JIEKCUYHUM MaTepiaJioM B Mpolieci YuTaHHs. TakuM YuHOM, 32
JIOTIOMOTOI0  KJIOY3-T€CTY JOCUTh TOYHO 1 O0’€KTUBHO MOXHA BU3HAUYUTH DPIBEHBb
c(OpMOBAHOCTI HABUYOK YUTAHHS 1 pIBEHb JEKCUYHOK KOMIIETEHUIELO.

BaxnauBo npu poOOTi 13 KIOY3-TECTOM 3BEpHYTHM yBary Yy4YHIB Ha Takl
MOMEHTH: BCTaBJICHI1 CJOBa HE MOBHHHI CYNEpPEUYUTH TPbOMa PIBHSAMHU Oprasizaii
TEKCTY: TpaMaTUYHUHN PIBEHb (CYCIIHE CIOBO, CJIOBOCIIONYUYEHHS ); JOT1KO-TEKCUIHUN
piBeHb (CYCIIHI peUeHHs); KOHICNTYaIbHO-CMHUCIIOBHI PiBeHB (TEKCT IijkoM) [4].

Hocmigaunss H.B. MakcimoBa BBaxkae, 110 KIOY3-T€CTHU — 1€ HE JIAIIE
3alI0BHEHHS MPONYCKIB Yy TEKCTl. BOHM Nar0Th MOXJIMBICTh PO3BMBATH HE JIMILE
MOBHI, ajie ¥ MoBleHHEBI 3i10HOCTI [3]. Tak, HanpUKIa], MPOMYIIEHUM MOXKe OyTH
OJlHE 31 ClIB y Ha3Bl, a0 X ycsi Ha3Ba TEKCTy, AKy YYHI MarOTh BiIHOBUTH,
MPOYUTABIIN YBECh TEKCT, @ MOTIM OOTOBOPUTH CBOi BapiaHTU Ta MOPIBHATH 13
opuriHaioM. Takox MOXXHa 3alpOINOHYBAaTH TaKl énpasu ma 3a60aHHA Y pPAMKAX
K10Y3-mecmy:

— BM3HAY, 3 IKUM CJIOBOM B PE€YEHHI 'PAMAaTHYHO OB’ s13aHe MPOIYILIEHE CIOBO,
SAKOI0 YaCTUHOIO MOBH BOHO MOeE OyTH;

— migbepu KiTbKa BapiaHTIB CJiB (CHMHOHIMIB, aHTOHIMIB), SIKI MIAXOMSITh 3a
3MICTOM 1 TpaMaTU4HO;

— BHUOEpU CJI0BO, IKE HAMOLIBII BIANOBIAAE TOJIOBHOMY 3MICTY BChOT'O TEKCTY;
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— 3a JIOTIOMOTOI0 CTPUIOK TOKa)XHM CMHCIOBI BIIHOCMHM MIXK CJIOBaMH, SKI
JOTIOMOTJIU TOO1 BITHOBUTH MPOMYIIEHE CIOBO.

BapTo Takox 3a3Ha4MTH, 110 KOMOIHYBaHHS IBOX BUJIB TECTYBAHHS, TAKUX K
MHOXMHHHMI BUOIp 1 KJIOY3-TECT, TAKOXK MOXYTh JaBaTU MOXIJIMBICTh BU3HAUYHUTU HE
TUIbKM 3arajbHUi pPIBEHb BOJIOAIHHS MOBOIO, a ¥ HaBMYKM 4UTaHHA. B 1npomy
BUIAJIKy OJIMH BUJI TECTYBaHHs OyJie JOMOBHIOBATH 1HILIUH.

[IpakTuKyrOUM MeAaroru BiA3HAYAOTh, IO YYHI JOCUTh YCIIIIHO BUKOHYIOTh
KJIOY3-T€CT, JAEMOHCTPYIOUYHM IMIBUIKICTb, INIMOWMHY, LUIICHICTH PO3YMIHHS TEKCTY;
3/1aTHICTh BCTAHOBUTH NMPUYMHHO-HACIIKOBI 3B’ I3KM MK IEPCOHAXaMU Ta MOJISIMH,
onucaHuMHM B TeKcTl. Kioy3-TecT BUCTymae B AKOCTI IHAUKATOpa PO3BUHEHOCTI
MOBHOI 3710TanKku. Ha naHuii MOMEHT KJIOY3-TE€CT € MOpIBHAHO HOBHM METOJOM
KOHTPOJIIO HE TUIbKM CEpell y4HIB, a i cepell BuMrTeniB. [Ipy BUKOpHCTaHHI KJIOY3-
TECTIB B AKOCTI MOINEPEAHBOT0, MOTOYHOIO, MIACYMKOBOTO KOHTPOJIO BOHHU 3[aTHI
3HAYHO IMIJBUIIUTH MOTHUBAII0 YYHIB JO BHUBYEHHS 1HO3EMHOi MOBH, pIBEHb
PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHO1 KOMIIETEHIIii, MOBHOT 3/10rafKu. TOOTO KI0Y3-TECT MOXKHA
Ha3BaTH €(QEKTUBHUM 3aCO00M KOHTPOJIO MOBHOTO PO3BUTKY Y4YHIB, 3/IaTHUM
aKTHBI3yBaTH iX HABYAJIbHO-TII3HABAIBHY JISJIBHICTb.

TakuM 4YMHOM, KIOY3-TeCT — II¢ €(EeKTUBHUN 3acid KOHTPOIIO PO3BUTKY
OCHOBHMX HAaBMYOK MOBJICHHEBOI JIISNIBHOCTI, IO SIKUX BIIHOCSATHCSA YMTAHHS, TUCHMO
Ta ayJ11FOBaHHSI.

Cnucok BUKOPHUCTAHMX JIKepeJt

1. bigaauyk O. M. TectyBaHHS, sIK €()eKTUBHUI 3aci0 Oprasizailii KOHTPOJIIO Y
HaBuaHHi iHo3emHOI moBu. URL: http://intkonf.org/bidnyachuk-o-m-testuvannya-
yak-efektivniy-zasib-organizatsiyi-kontrolyu-u-navchanni-inozemnoyi-movi/  (mara
3BepHeHHs 10.11.2020)
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BeO.caiit. URL: https://paidagogos.com/klouz-testyi-kak-kontrol-obucheniya-
raz.html (marta 3Beprenns 10.11.2020)

3. MakcumoBa H.B. Kimoy3-tect wu  QopmMupoBaHWe  TEKCTOBOM W
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Bikmop Jlumeunenxo,
CTapliuil Bukiaaad kadenpu Teopii Ta MPaKTUKU 1HO3EMHUX MOB,
YMaHChKH Aep:kaBHUM NearoriyHuil yuisepcuteT iMeHi [1aBna Tuunnu

MICHSA HA YPOKAX IHO3EMHOI MOBU

Y4urenb, KA X04e MaTH BUCOKI pe3yNIbTaTH HaBYAHHSA, IOBUHEH 3HATH CTHIII
MI3HAHHSA CBOIX YYHIB, MOKJAJaTH 1€ B OCHOBY OpraHizailii CHUIbHOI AiSUTBHOCTI
nejarora 1 mKoJspiB HA YPOIIL.

VY pi3Hi enoxu ¢hopmMyBaIuCs CBO1 MOTJIAAN Ha 3aBJAaHHA 1 XapaKTep HaBUaHHS,
10 BHU3HAYaJM HABYAJIBHUN Mpouec, cneuupiyHUud A KOXHOTO CYCHUIbCTBA,
KOHKPETHUX YMOB MOTO >KUTTS, TEHACHII1 y Teopil Ta NpakTHUIll HaByaHHI. CbhOroJIH1
BEJIUKUN THTEPEC MPOSIBISETHCS /10 30UIBIIEHHS POJIi 1HO3€MHOI MOBU B JIISUTBHOCTI
YUHIB CEpellHIX HaBYaJlbHUX 3aKjiajiB. To0X, 3aCTOCYBaHHS Ha 3aHATTIX
MYJIBTUCEHCOPHOTO METOJy — L€ JOCUTh €(QEKTUBHMIA Ta JOLUIBHMI 3acid y
dbopmMyBaHHI MOBHOI KOMIIETEHI[Ii Ta CTIMKOiI MOTHBAIlli IIKOJSPIB O BUBYCHHS
iHO3eMHOi MoBH. lle crnpusie po3BUTKY KOMYHIKaTMBHUX 31i0HOCTEel yuHIB. Kpim
[[OTO BHUKOPUCTAHHS MYJIBTHCEHCOPHOTO METOJYy B BHKIAJaHHI aHTIIMCHKOI MOBHU
J03BOJISIE BIAIATH Bl TpaaAULIHHUX (OPM HABYAHHS M MIABUIIUTH 1HAUBIAYaTI3aI1t0
HaBYAJIbHOI [ISJIBHOCTI Y4YHIB, ONTHUMI3yBaTH 3aCBOEHHS MOBHHX CTPYKTYp Ta
rpaMaTUYHUX MPaBWI, a TAKOXK TMOJOJATH MOHOTOHHICTH 3aHATTS MpU (GopMyBaHHI
MOBJICHHEBOI Ta KOMYHIKATMBHOI KOMIETEHI[Ii Y4YHIB NpPH HABUYaHHI aHTJIHACHKIN
MOBI.

IkinpHE HaBUaHHS s JWTHHU — II€ 3arajoM NpOIEeC CIPUHHSTTI Ta
3aCBOEHHSI  3amporoHoBaHoi iHdopmamii. B 3amexHocti Big ocobOiuBoOCTEH
CIOPUMHATTS 1 iepepoOiieHHs iHdopMallii, Tto1el po3NOAUTHIN Ha YOTUPU KaTeropii:
BI3yaJld, ayJialiid, KIHECTETHKH, AUCKETH (Cepei MIKOJSAPIB Ied BHUA CHPUHHATTS
B3araji pifko). TakuM YMHOM BYMTENb MPOCTO 3000B'I3aHUN TPU MOJAHHI HOBOT'O
Marepiaay BUKOPHCTOBYBATH BC1 MOKJIMBI CIIOCOOM, B TOMY YHCHI 1 4epe3 MY3HUKY 1
micHIO. BUKOpHUCTaHHS MICEHHO-MY3UYHOT'0 MaTepiany 03BOJISAE NMPU €KOHOMIT Jacy
YPOKY BBOJIUTH HOB1 JIEKCMYHI YW TpaMaTHUYHI OJWHHUII, CIHUPAIYHCH Biapa3zy Ha
NeKIIbKa KaHaJiB CIPUUHATTS OJHOYACHO. My3WKa Ta MICHI y CYNMPOBOJI MY3UKH
BIIMIHHO CHPHHMAOThCA ay/iajlaMH, SIKIIO ITIICHS CYNPOBOKYEThCA pyXamH (a
JTUTSAYl TICHI MPAKTUYHO 3aBXJM 1 TaHIl TEX), TO BOHA JIETKO 3alaM'sTOBYETHCS
KIHECTETUKaMU. SIKIIO B MIIPYYHUKY UM B KJIaci € KAPTUHKH J0 CIOKETY MICHI, TO HE
OyJe HiSKUX MpoOJIeM 13 3amaM'aTOBYBaHHSM IILOTO MaTepially 1y Bi3yalliB.
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Taka koMmIUIeKCHa ToJada HOBOi 1H@oOpmali, KpiM NOpoOIeMU 3HATTA
TPYAHOIIIB COPUIHATTS, OJJHOYACHO PO3BUBAE Y AITEH Tl KaHAIM COPUUHATTSA, SKI Y
HUX HEJOCTaTHbO po3BUHEHI. ChnHparduch Ha 30pOBI 00pasu, OiTH 3 J00pe
PO3BUHEHUM BI3yaJbHUM KaHAJIOM CIPUMHATTS PO3BHBAIOTH CIIyX, TOMY IO BOHH
BECh YacC YYIOTh MY3UKY 1 3ByKHM 1HO3€MHOi MOBH, IO CYNPOBOJKYIOTH L1 30pOBI
oOpa3u. PoOsssun po3MHHKY, TaHIIOIOYM a0O0 Iparodyd B MEBHY Ipy MiJ MY3HKY 1 B
CYNpOBOJII aHTIIMChKUX (hpa3, KIHECTETUKU 3BUKAIOThH 3amaM'dsTOBYBaTH HEOOXiTHI1
it Tpy abo micH1 cioBa 1 npono3uii. [1ociOHUKIB, 110 MICTATH MICHI 1 pUMYBaHHS
MiJ MY3UKY Ha PI3HI I'paMaTH4HI Ta JIGKCMYHI TEMH ICHYE 3apa3 JIOCUTh Oararo.
[loBTOpeHHs 1 BiAmpalloBaHHs cliB 1 (pa3 1HO3EMHOI MOBHU MOXYTh IIBHIKO
HaOpUAHYTH YYHSIM, Yy TOM 4yac SIK CIIBaTH 1 YUTATH OJIH1 M Ti K BIpIIi Ta MICHI BOHU
rOTOBI HECKIHYEHHO. BUKOPUCTOBYIOUM MICHI 1 MY3HKY, MU MOXEMO PO3IIHPIOBATH
o0csr nuTAa4oi nam'ati 6e3 OyAb-sIKOr0 HACWIbCTBA, CAMHM MNPUPOIHUM ISl ILOTO
BiKy cniocobom. II{o crocyerbcst po3BUTKY 1 TPEHYBAHHS JOBIOCTPOKOBOI MaM'ATi, TO
MICUXOJIOTU JaBHO JIOBEJH, 1110 JIOAMHA 100pe maMm'aTae TUIbKH T€, 110 BiH MEPEKUB
emotiitHo. [itn 100mTh ciBaTu, TaHIOBaTH. ToMy Oy/b-siKa mporpaHa i 3acriBaHa
HUMU JICKCUYHA OJMHMII MEepexuTa HUMH, BOHA MPOMILIA Yepe3 HUX, MOB'I3aHA 3
OCOOMCTUMH €MOI[ISIMU TUTHUHH, CTaja OCOOMCTO-3HAUYILIOi - BOHA 3amaM'sTaeTbCs
Ha3aBX/IH.

My3uka 1 ciB MOXYTh HaJlaTH HEOLIHEHHY JOINOMOI'Y Y BUBYEHHI 1HO3EMHOT
MOBHU:

» TiCHI, K OAWH i3 BHJIB MOBHOTO CIIJKYyBaHHS € 3aco0aMu OLTBII MIIIHOTO
3aCBOEHHSI 1 PO3IIMPEHHS JIEKCUYHOTO 3amacy, OCKUIBKA BKJIIOYAIOTh HOBI
ciosa 1 Bupasu. Lle crnpuse po3BUTKY BiIUyTTS MOBHU Yy IIKOJSPIB, 3HAHHSA 1i
CTHJIICTHYHHX O0COOJIMBOCTEN;

» y MICHAX Kpallle 3aCBOIOIOTHCS 1 aKTHUBI3YIOThCS TpamMaTH4YHI KOHCTPYKIii. B
JeSKUX KpaiHaxX CTBOPEHI MICHI JUJIi BUBYEHHS HAMOLIbII PO3MOBCIOKEHUX
KOHCTPYKIIii;

» TICHI CHOPUAIOTH YJOCKOHAJCHHIO HAaBUYOK IHIIOMOBHOI BHUMOBH, PO3BHUTKY
MY3UYHOTO CIyXy, apTUKYJALIHOro amapaTy. BuBUYEHHS 1 BHUKOHAHHS
KOPOTKHX, HECKJIAJHUX MICEHb 3 YACTUMU MOBTOPAMHU TOTIOMAral0Th 3aKPINUTH
MPaBUWIbHY apTUKYJISLIIO 1 BAMOBY 3BYKIB, OCOOJMBOCTI pUTMY TOILO;

» TICHI CIPHSIOTh €CTETUYHOMY BHUXOBAaHHIO yYHIB, 3TYPTYBaHHIO KOJIEKTHBY,
MOBHIIIOMY PO3KPHUTTIO TBOPUUX 3710HOCTEH KOKHOTO.
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» TicHI Ta 1HIII MY3WYHI TBOPH CTUMYJIOIOTH MOHOJOTIYHI Ta JiajloTiyHi
BUCJIOBJIIOBaHHS, CHPUSIOTH  PO3BUTKY  SIK  HIATOTOBJIEHOTO, TakK 1
HEMIJArOTOBJIEHOTO MOBJICHHS.

3 BHILECKA3aHOTO MOKHA 3pOOHUTH BUCHOBOK, 110 Cy4YaCHOMY HEAArory Ba)XKo
HE 3aryOuTucs y mpuiiomMax 1 3aco0ax HaBUYaHHS 1 HAMOUIbII BaXXJTMBUM 3aBIaHHSIM
IUIsL HBOTO € BUAUICHHS Haille()eKTUBHINIMX, TBOPYO-HANpaBieHUX. | OIHUM 3 Takux
NPUIOMIB € BUKOPUCTAHHS Ha YpOKax 1HO3€MHOI MOBH BIpPILIB, pU(PMOBOK 1 MICEHb:
O6araTopyHKIIIOHATBHUX IO CBOIM CyTi, 1 (TFOJIOBHE) 3a JOMOMOTOI SIKMX MOXKHA
CTBOPUTU TCHXOJIOTTYHO KOMGOpPTHY artmocdepy B Kiaci, IO, JOCATAETbCS HE
3aBXK M, aJie IPOCTO HEOOXITHO BCIM yUYaCHUKAM YPOKY.

Takox 1iKkaBo Te, M0 MPUUOMU POOOTH 3 BIPIIOBAHUMHU TBOPAMHU Ha YpOKax
JIy’K€ JIETKO MOETHYIOTHCS 3 IHIIUMU NpUiloMaMu 1 poOJISITh YPOK I[IKABUM, JIETKUM 1
He3a0yTHIM. [HIIMMM clloBaMHU: 1HOJI MOKHA BHECTH XKUBUN CTPYMIHb B X1 YPOKY,
CTBOPUTH €(DEKT HOBU3HHU 1 "€BPUCTUUHOCTI".

OTxe, BUKOPUCTOBYIOUM TMICEHHUI MaTepian y MpoIleci HaBYaHHSA HEOOXiITHO
nam’siTaTH, 110 MOro MoTpiOHO BUOUPATH BIJIMOBIIHO JI0 BIKY JITEH, €Tany HaBYaHHS,
TEMaTUKH IHIIMX HAaBYaJbHUX MAaTepiajiB 1 CYNPOBOJKYBaTH HaBYAIbHUMHU
3apgaHHsgMu. Ciig mam’sgTaTd TaKoX, IO IIICHS € HE3aMIHHUM 3aco00M I
CTBOPEHHSI FapHOTr0 MCUXOJIOTTYHOr0 KIIIMaTy 1 eMOLIHHOT aTMOC(EpH Ha ypolli, BOHA
3HIMA€ BTOMY 1 NIJBUIILY€ MPale3JaTHICTh YYHIB.

Cnmncoxk BUKOPUCTAHUX JIKeEpeI
1. bikmancypoa E.C. Ilichs na ypoui @paniy3scbkoi moBu. URL:
http://klasnaocinka.com.ua/uk/article/pisnya-na-urotsi-frantsuzkoyi-movi.html  (nara
3BepHeHHA 26.10.2020)
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Bima Mapuyk

Kawm’snenp-Iloninbebknii HallioHaTbHUN YHIBEpcUTETIMEH1 [BaHa OrieHka
Haykoeuit KepigHuk:

Temsana 30anrok

KaHJWaT MeAaroriyHuX HayK,

JOIEHT Kadeapu HIMEIbKOT MOBH,

Kam’ ssuenp-Iloainschbkuii HalllOHAIBHUN YHIBepcuTeTiIMEeH1 IBana OrieHka

JO IMTAHHSA PAHXKYBAHHSA TEKCTOBOI'O MATEPIAJIY

Cnin  BiA3HauuTH, 1mO B mOpoueci  (OpMyBaHHS  COILIOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI Opi€HTAIllsl Ha MOJINEPCHEKTUBHICTh Ta KAaHPOBY BaplaTUBHICTh €
JIMIIIe BUXITHOIO MO3UINEI0. B mporieci HaBYaHHS Tepe]l BUMTENIEM CTOITh 3aBIaHHS
3a0e3neYuT  JAEsKy IMOCHIIOBHICT  (OpPMYBaHHS  YMIHb  COLIIOKYJBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI, 110 nependayae paH)XKyBaHHsI TEKCTiB. B OCHOBHOMY paHXyBaHHs
MOXe OyTH 371MCHEHO Ha OCHOB1 HACTYIMHUX napameTpis [1]:

1. >xaHpoBa BapiaTUBHICTh TEKCTIB IIPECH;

2. pPI3HUM CTYNiHb HACHYEHOCTI TEKCTYy I1HOKYJbTYPHO MapKOBaHUMU

eJIeMEeHTaMUu;

3. CHIBBIIHOLIEHHS €KCIUTILMTHOITA IMIUTIHUTHOI 1H(OpMaIii.

Po3risitHemMo MOCHIIOBHO MOKJIMBOCTI BpaxyBaHHA [aHUX I[apaMeTpiB MpH
B110Op1 TEKCTIB MPECH 3 METOIO (POPMYBAHHSI COLIOKYIBTYPHOT KOMIETEHTHOCTI.

Kanposa eapiamusnicmemexcmie npecu mnependadae, 1Mo y paMKax HEBHOI
TEMU MiAOUPAIOTHCS TEKCTH CXOXKOi TeMaTHKU 1 MpoOJeMaTUKH PIZHUX >KAHPIB,
IPUYOMY BPaxOBYIOThCS PI13HI TOUKH 30py W AYMKH 3 OJHI€T 1 Ti€i ke npobaemu. Lle
€ BaOXJIUMBUM YMHHUKOM, IO 3amo0irae OJHOMAaHITHOCTI TEKCTOBOTO MaTepialy B
HaBYaJIbHOMY TTPOIIECI.

Tak, no mnpukiany, iHGOpMAIliHI TUOU TEKCTy (3aMiTKa, MOBIJOMIICHHS,
XpOHIKA, KOMIOHIKE), 110 MPEACTABIAIOTh CYCHUIBHO-TIOJITUYHUN TUCKYPC, MOKHA
BUKOPUCTOBYBATH Jis1 OpMYyBaHHS B YUHIB 3HaHb MPO Pi3HI MIKHAPOJIHI OpraHizaiii
Ta X QyHKIIi, OpMH 1epKaBHOTO YNPABIIHHA, MOTITHYHUX AISYiB TOLIO.

AHaNITUYHI TUNH TEKCTY, TMPEJCTaBICHI >KAaHPAMH: «CTATTSI»,«3aMITKay,
«PEUEH3IS», «OTIIA», KHAPUCY, «TI0CA», MOKYTh OYTH BUKOPUCTAHI B HABYAIHLHOMY
npoueci ans (GOpMyBaHHA yMiHb HE JIMIIE BUAUICHHS B TEKCTI 1HOKYJIBTYPHO
MapKOBaHUX OJIMHUIIb, a W iX 1HTepmpeTallii. AHAIITHYHI TEKCTH PI3HUX KAHPIB
MOKYTb CIYI'yBaTH OCHOBOIO (DOPMYBaHHS BMiHb:

- peiiekcii HaT 3aAyMOM aBTOPA, 3MICTOM TEKCTY;
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- BUSIBJICHHS TO/1I0HOCTI Ta BIAMIHHOCTI B KYJIbTypaXx;

- YCBIIOMJICHHSI BIZIMIHHOCTI MIX BJIACHOIO KapTHUHOIO CBITY 1 KapTHUHOIO CBITY

1HO(OHY;

- YCB1JIOMJIEHHSI IOCTOBIPHOCTI i MEPEKOHIMBOCTI 1H(pOpMALIii;

- popMyJIIOBaHH1 BJIACHOTO OLIIHHOTO CY/PKEHHS 1 KOMEHTapi 10 TEKCTY.

KanpoBa mnaniTpa AMCKYpCY Cy4YacHOI NpeCH JWHAMIYHO pPO3BUBAETHCH,
BiloOpakalouM KyJbTYpHI Ta COIllajdbHI 3MIHM B cycnuibcTBL. OjHa momis,
B1JI0OpakeHa B TEKCTaX PI3HUX JKaHPIB, MOXKE HAOyBaTH Pi3HUX BIATIHKIB. Y mporueci
(dbopMyBaHHS  COIIIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MPEJCTABISIETBCA  JTOULIBHUM
BIIOMpATH TEKCTU TAaKUM YHMHOM, 1100 BOHM YTBOPIOBAJIM IHTEPTEKCTYyalbHI
JaHIIO)KKa. TakuM YMHOM, y4HI 3MOXXYTh OTPHMATH HAWMOBHIIIE YSBICHHS PO
MEBHY MOJI0 1 MO3HAHOMIIATBCS 3 PI3HMMH TUNaMH TekcTiB. HaBememo mnpukmnan
IHTEPTEKCTYaJlbHOTO JIaHLIO)KKa Ha TeMy OyaiBHuurBa B UITyTTrapTi HOBOrO
Bok3aity "Stuttgart 21". BoHa ckiiagjaeThcsi 3 TpbOX TEKCTIB PI3HUX KaHpiB. [lepminii
tekct - 3amitka "Hermann Kritisiert Bahn" [Frankfurter Allgemeine Zeitung,
24.06.2019], ne noBIAOMIIAETHCA JaTa pe3yJbTaTIB CTPEC-TECTy HOBOi OyMiBIi
Bok3any B Lltyrrapri. Jpyruii TekcT — iHTEepB'to rnaBu (denepanbHOi 3emini bagen-
Broprem6epr Bingpina Kpeuman i ronosu Deutsche Bahn Pronurepa I'pyoe "Es gibt
kein Zuriick mehr" [Der Spiegel, 18.03.2019], ne BOHU ALIATHCS CBOEIO TYMKOIO MPO
npobnemu, moB'sI3aHi 3 OyaiBHUITBOM. OCTaHHBOIO B IHTEPTEKCTYyaJIbHOMY
JaHIIOKKY € ctarts "Versaute Verhéltnisse” [Der Spiegel, 10.06.2019], ne
po3rsigaeTbcss  mpobsiema  OyaiBHMITBA B HiMedunmHi Takux  MacmTaOHUX
apXITEeKTYpHHUX 00'€KTiB, 5K 1 Bok3aja B ILITyTTrapri Ta rnos's3ani 3 MMM €KOHOMIYHI Ta
TEXHIYHI CKJIaIHOCTI.

Hactynmaum mapamerpom st BimOOpY TEKCTIB, IIO CHPHUSIOTH (POpMYBAHHIO
COILIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI € PI3HHM Cmyninb HACUYEHOCMI MeKCHy
IHOKYIbMYPHO —~ MAapKoBanumu  eremeHmamu. Jlnsg mocTymnoBoro (opmyBaHHSA
COITIOKYJIBTYPHOI ~ KOMITETEHTHOCTI HEOOXITHI TEKCTH 3 PI3HOK  KIUIBKICTIO
IHOKYJIBTYPHO  MapKOBaHUX  €JeMEHTIB. SIKIIO0  3BEpHYTHCS JI0  TEKCTIB
3aIpPOTIOHOBAHOTO BUIIIE IHTEPTEKCTYAIBHOTO JAHITIOKKA, TO MOYKHA BIAZHAYHUTH, IO
B iepmomy Tekcti ("Hermann Kritisiert Bahn"), ne moBimomiisieThest ata pe3ysibTaTiB
CTpec-TecTy HOBOi OyaiBii Bok3any B LlITyTraprti, Mo>kHa BHIUTUTH HACTYIIHI CJIOBA,
IO MPEJACTaBJIAIOTh IHTEpEeC B COLIOKYJIbTYpHOMY 1uiaHi: Baden-Wdirttemberg,
Stuttgart, sx TomoniMu, reorpadiyHi peanii, SKi JAIOTh YSABICHHS IMPO MicCIle, NIe
BiIOyBa€eThCsl OYIIBHUIITBO HOBOTO BOk3amy. "Stuttgart 21" — mpoeKT OCHOBHOTO

HiMeIpKoTo 3anizHnyHoro omeparopa (DieBahn). Die grinrote Landesregierung—
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peanisi y HOJITUYHOMY KUTTI KpaiHH, sika BKa3ye€ HAa OpraH perioHajlbHOI BIaIud —
Landesregierung ta mositnuni maptii — Blndnis 90/dieGriinen — grin und SPD
(sozialdemokratische Partei Deutschlands) — rot. 3HanHs He TUTBKH MEpeKIaay IUX
CHIB, ajieé 1 X COLIOKYJIBTYPHOIO KOHTEKCTY JO3BOJISIE YUHSAM 3PO3YMITH JIHCKYPC
JIaHO1 3aMITKH, YATATH ii 3 MO3HIIIT HOCISI MOBH, IIIO BUBYAETHCS.

B inTepBto "Es gibt kein Zurick mehr" uuTadi MOXyTh MO3HAHOMHUTHCS C
JnesKuMud  eneMeHTaMu  ¢iHaHcoBoi 1 modithyHOi  cpep — Himeuunnm
(Volksabstimmung, Landeshauhalt i in.), a y crarri "Versaute Verhaltnisse"
IHOKYJIBTYPHO MapKOBaHHUX €JIEMEHTIB MPEJICTaBICHO OuIblle, TaK SK MIpodiema
OyniBHUITBa B HiMeuunHi HOBUX OO'€KTIB PO3TISAAETHCS B OUIBII HIUPOKOMY
koHtekctTi. lle, mepmr 3a Bce, cami 00'ektn, mo Oynyrorbes Flughafen Berlin-
Brandenburg, Die Elbphilharmonie, oxpiM 1poro B cTaTTi 3'SBISIOTHCA 1MEHA
npoBiTHUX HiMenbkux apxitekropiB Christoph Ingenhoven, Meinhard von Gerkan,
Pierrede Meuron. Y TexcTi HABOAWTHCS OLIBIIE JAeTaliel, MOB'sI3aHUX 0€3M0CePETHBO
3 TEXHIKOIO OYJIIBHUIITBA, HABOJSITHCS Ha3BU BiloMUX HiMenbkux ¢ipMm: "Die beiden
groBen Firmen, die es fir die Steuerung von Anlagen dieser Art
(Entrauchungsanlage) gibt in Deutschland, Bosch und Siemens, waren nicht in der
Lage, diese in einer angemessenen Zeit auch zu erstellen". Lleit TekcT M03BOIHTH
YYHSM no0auuTH npodseMy OyaiBHUNTBA B HiMeyunHi HOBUX 0O'€KTIB B IIMPIIOMY
KOHTEKCTI, 3aHypUTHCS B JUCKypc. KpiM 1IbOr0 BOHM MO3HAMOMIISATBHCS 3 AYMKaMH 1
TOYKaMH 30pYy TPbOX apXITEKTOPIB, IO MOKE MOCITYXUTU CTUMYJIOM 10 (OPMYBaHHS
BJIACHOT'O OLIIHHOTO CY/’KEHHS.

[Ile omHuM mapaMeTpoM st BIIOOPY TEKCTIB, IO CHPUSIOTH (HOPMYBaHHIO
COIIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MOXE CTaTH CHIBBIOHOUIEHHS eKCHIIYUMmHoi ma
iMnaiyumuoi ingpopmayii 6 mexcmi. BaxxIIMBUMU TPEICTaBISIOTHCS TEKCTH, SIK1I MO-
pPI3HOMY HACHUYE€HI EKCIUIILUMUTHO BUPAKEHUMHM W IMIUTIUTHO MpPEACTABICHUMHU
IHOKYJIbTYPHO MapKOBaHMMH ejeMeHTamu. Ha mnpukiazl 3amponoHOBAHOIO BHILE
IHTEPTEKCTYaJIbHOTO JIAHIIOKKA IMOMITHO, SIK BIH(OpMAIITHUX TUMIAaX TEKCTY, 1€
MOBIAOMJIIIOTBCSL  MEPEBAXHO (PaKTH, NEepeBakae EKCIUIIUTHO 1HOKYJIbTYpHA
iHpopMarllis, TOAl ) SK B AHAITUYHUX TUIAX TEKCTY, J€ MPUCYTHS aBTOPChKa
MO3ULlIsA, HE 3aBXJU IHOKYJIbTYPHO MApKOBAaHI €IE€MEHTHU BUpa)XE€H1 E€KCIUTIUTHO.
ABTEHTHYHI TEKCTH TMPECH MOXYTh CHPUITH (POPMYBAHHIO COLIOKYJIBTYPHOT
KOMIIETEHTHOCTI, OCKUIbKA BOHHU BOJIOAIIOTh BHUCOKOK) KOMYHIKATHBHOI IIHHICTIO,
YaCTOTHMM 1 BXKMBAHMM MOBHUM MaTepiajioM. JlaHuii MOBHMI MaTepial Mae
BJIACTUBICTh IOBTOPIOBATUCS, IO MPEACTABIAE€ BAXKIUBICTh JIi HaBYAJIBHOIO
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IpoLecy, Tak sIK caMe NOBTOPIOBAHICTh Martepiany 3ade3rneuye HalOuIbll MOBHE 1
rJIM0OKe HOro po3yMiHHS 1 3a11aM'sTOBYBaHHS.
CnmcoKk BUKOPHUCTAHHUX JKepeJI
1. I'yceitnoBa 1. A. Kpurepii BimOopy TeKCTIB sl HaB4aHHS mpodeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO CIUIKYBaHHS Yy MOBHUX By3aX. / IIpiopuTeTHi HanmpsIMKU B HaBYaHH1
1HO3eMHO1 MOBU. BicHUKMoOCK. Aep . JIHIBICT. YH-TY; Bull. 618. Ilenaroriydi HayKH.
M .: Pema, 2011. 197 c.
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Kaponina Oniithuk

Kawm'sueus-Iloainbchkuil HallioHanbHUM YHIBEpcUTET iMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

HOnia Kpeuvka

KaHAUAaT NeJaroriyHuX HayK, CTapIiuil BUkiIaaad kadeapu HIMEeI[bKOl MOBU
Kam'saenp-IToainschkuil HalllOHATRHUM yHIBEpCUTET iMeH1 IBana OrieHka

BUKOPUCTAHHS THOOPMAINIHHO-KOMYHIKAIIMHUX
TEXHOJIOT'THA HA PI3HUX ETAIIAX ®OPMYBAHHSA T'PAMATHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

OCHOBHOIO METOI0 HaBYaHHS I1HO3€MHUX MOB € (DOPMYBaHHS B Y4YHIB
IHILIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI. KOMyHIKaTMBHa KOMIETEHTHICTh €
0araTOKOMIOHEHTHUM  SIBUIIEM 1 BKJIKOYae B ceO0e MOBHY, MOBJICHHEBY,
COLIIOKYJIbTYpPHY, HaBYaJIbHY, CTpaTeriuyHy, 1HQOPMATUBHY Ta 1HII1 KOMIETEHTHOCTI,
AKI y TpoLEecl CHOUIKYBaHHS MaloTh BUCTyHaTH IHTErpoBaHo. ['pamarnyHa
KOMIIETEHTHICTh € YaCTHUHOI MOBHO1 [2, c. 95]. Ilig 1HIIOMOBHOIO TpaMaTHYHOIO
KOMIIETEHTHICTIO PO3YMIIOTh «3JIaTHICTh 10 KOPEKTHOI'O TPaMaTUYHOr0 O(pOpMIICHHS
CBOIX YCHHUX 1 MMCEMHHUX BHUCJIOBIIOBaHb 1 PO3YMIHHS IPaMaTUYHOTO O(QOPMIICHHS
MOBJICHHSI HIIUX, sIKa 0a3y€ThCA Ha CKIIAJIHIN 1 AUHAMIUHIN B3a€MOJ1T BIATIOBIIHUX
HAaBUYOK 1 3HaHb Ta TpaMaTU4YHOI yCBigoMJeHOCT» [2, c¢. 234]. o oCHOBHHUX
KOMITIOHEHTIB MOBHO1 IpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI HaJIeKaTh I'paMaTH4YHI 3HAHHS,
HAaBUYKH, TPaMaTHYHA YCBIJOMIICHICTb.

XapakTepu3yloud  IHIIOMOBHY  IpaMaTWU4Hy  KOMIIETEHTHICTb,  BYEHI
BUOKPEMJIIOIOTh PI3HI THUIIM HaBYajbHOI 1H(pOpMAIlii, SKI JOMOMAararoTh OJEpKATH
rpamMaTU4Hl 3HAHHS (TIpaBUJia, 3pa30K MOBJICHHS, MOJENb, CXEMa, UIIOCTpaTHUBHA
TabNMLsl, KOTHITUBHA MeTadopa); aHali3yloTh TPyAHOLUI (GOPMYBaHHSA I'paMaTUYHOT
KOMIIETEHTHOCTI, SIKI MalTh PI3HI NPUUMHM, Ta NUIAXU IX NOMEPEIKCHHS; I,
eTamny, BIOpaBU Ta 3aBAaHHS (OpMyBaHHS IpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI B YYHIB
MOYaTKOBOI, OCHOBHOI Ta cTapioi mKoju [2, ¢. 234-252].

BusnavaroTe Taki OCHOBHI eTanu (OpMyBaHHS T'paMaTUYHOI KOMIETEHTHOCTI:
OpIEHTOBHO-TIITOTOBYMI Ta €Tal aBTOMAaTH3alli A1l y4HIB 3 HOBOIO I'PaMaTHYHOIO
CTPYKTYpOIO Ha piBHI ¢pa3u, MoHaaPppa3zoBoi €IHOCTI Ta 1 UIOTO TEKCTY [2, c. 244-
247]. Benuky yBary B JIOCHIDKCHHSX NPHUIUISIOTE TAaKOX BUKOPHUCTAHHIO
1HpOpPMAIIITHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJOTIH y HaBYaHHI 1HO3€MHOI MOBHU Ta
3aco0am ¢hopMyBaHHS rpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI, SIK1 IOAUISIIOTh Ha TEXHIYHI Ta
HETeXHI4Hi [2, c. 253]. Po3ryisiHeMO AesiKi 3 HUX.
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Jlo cydacHMX TEXHOJIOT1 HalleKUTh BEO-KBECT (IHTEPHET-NPOEKT), SKHUI
TPaKTyIOTh K MPOOJIEMHE 3aBAaHHS 3 €JIE€MEHTaMU POJbOBOI I'PH, JJIsi BUKOHAHHS
AKOI0 BHKOPUCTOBYIOThCA 1H(OpMauiiiHi pecypcu IntepHery [1, c. 28]. 3araiom,
BUKOPUCTaHHSI BEO-KBECTY CIIJ BIOPOBAJKYBAaTH y HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, B
3aJIEKHOCT1 Bl POKY HaBUaHHS Ta PiBHS MOBHOI MIATOTOBKH YYHIB, MOYMHAIOUU 3
HEBEJMKUX 3aBJlaHb IIiJl KEPIBHULITBOM BUHWTENS, Ta IOCTYNOBO MEPEXOAUTU MO
OUTBLI CKJIQJHUX 3aBJaHb — IHAMBIAYaJbHHUX Ta TPYNOBHUX MPOEKTIB. BBaxkaemo, 1o
JaHy TEXHOJIOTI0 JOIUIbHO BHUKOPUCTOBYBAaTH g (OPMYBAHHS TIpaMaTUYHOL
KOMIIETEHTHOCTI Yy CTapUIid IIKOJI, OCKUIBKM YYHI B)X€ JOCTaTHHO BOJIOJIIOTH
HAaBUYKAMHM BHMKOPHUCTAHHS IHTEPHET-pECYpCiB Ta oO3HAaHOMJEHI 3 NpPOOJIEeMHUMHU
3aBaaHHsAMU. OkpeMi 3aBJaHHS BeO-KBECTY MOKHA BUKOPHCTOBYBATH, Ha HaIlly
OYMKY, 1Uisi (popMyBaHHS rpaMaTH4HOi KOMIeTeHTHOCTI. IIpukiagom moxe OyTH,
30KpeMa, MPOCIyXOBYBaHHS Jianory abo meperisij Bifeo, Kl Aal0Th 3MOTY YUHSM
O3HAHOMHTHCS HE TUIBKM 3 HOBUM JIEKCHYHUM MarepiajioM, aje i 3 NEeBHUMU
rpaMaTUYHUMU CTPYKTypaMu Ha OpPIEHTOBHO-MIATOTOBUOMY eTamni (OopMyBaHHS
HaBuukd. Ha 3aBepmiasibHOMy eTami TpoBeAEHHS BeO-KBeCTy — Mpe3eHTallll
pPEe3yAbTaTIB MPOEKTHOI pOOOTH — MOXHA 3alPONOHYBATH 3aBAaHHsS, CIPSIMOBaHI Ha
aBTOMATH3allll0 i Y4YHIB 3 HOBOIO I'paMaTUYHOIO CTPYKTYpOIO Ha piBHI ¢pasu,
NOHaA(PPa30BOi €IHOCTI Ta LIJIOTO TEKCTY

Cepen TexHIYHUX 3ac001B (pOpMYyBaHHS I'paMaTUYHOT KOMIETEHTHOCT1 BUEHI-
METOJUCT Ha3UBalOTh, MepeayciM, ¢oHorpamMu (IHTEpaKTUBHI (DOHOBMIPABH),
BileoOHOTpaMH Ta KOMII'IOTepHi1 BmpaBu [2, c. 254]. Ilix yac BUKOHAHHSA
IHTEPAKTUBHUX (OHOBIpAB YYHI CHUIKYIOTBCA 3 3alMCaHUM Ha UudpoBuit
3BYKOHOCIH T010cOM JUKTOpa. OCOOIMBICTIO BUKOPUCTAHHS TAKOTO 3ac00y € Te, 110
IUKTOPY HAJAEThCS TMEBHA POJIb y CTBOPEHHI CHUTYyallli MOBJIEHHS, OTXKE, MOYKHA
KepyBaTH MEBHUM YUHOM CIUIKYBaHHAM. fIK NMpaBUiIO, THTEPAaKTHBHI (POHOBIpPABU
nepen0ayaloTh BUKOHAHHS 3aBJAaHb-IHCTPYKIIA Ta CKJIAanalThes 3 1) periiku
IUKTOpA, 2) may3u, Mij yac Kol y4eHb BUKOHYE 3aBJAaHHS Ta 3) 3ByKOBUH KIIIOY IS
NEpPEeBIPKA  NPABWIBHOCTI BUKOHAHHS 3aBAaHHsA. Taki 3aBgaHHSA JOULUIBHO
BUKOPUCTOBYBAaTH, Ha Hallly JIyMKY, Ha €Tami aBToMaTtu3allii Al y4HIB 3 HOBOIO
IpaMaTUYHOIO CTPYKTYPOIO Ha piBHI ¢pa3u.

EdexTtuBHrM 3ac000M J1€MOHCTpAIlii HOBUX IpaMaTUYHUX CTPYKTYP BBAXKAIOTh
BileopoHOrpamu, cepel HUX IrpOB1 IUTSIYl aBTEHTUYHI PUIbMHU (TYT HAETHCA OJHAK
HE MPO aBTEHTUYHI MYyIbTPLIbMH, JI€ 3BYK 4acTO crnoTBopeHwuit). dinbMu maroth
BIIMOBIIATH BIKOBUM OCOOJIMBOCTSM Ta PIBHIO MOBHOI MiATOTOBKM YyuHIB. s
MOJIOJIIIOT IIKOJIM PEKOMEHIYIOTh irpoBuii ¢himem Wizadora, B OCHOBHI# i crapimiid
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IIKOJII Ha ypolll 3 I1HO3€MHOI MOBHU — MEperisil YpPUBKY (UIbMY 13 3BYKOBUM
CYIPOBOJOM Ta KOMEHTYBAHHSA MOAIN (iIbMY 3 BUKOPUCTAHHIM HOBHX I'paMaTHYHUX
CTPYKTYp [2, c. 255]. Otxe, BBakaeMo, 10 Taki ¢puibMu (BigeopoHOrpamMu) MOKHA
BUKOPUCTOBYBAaTH Yy MOJIOAIN 1 cepeAHiil MIKOJl SIK HAa OPIEHTOBHO-MIATOTOBYOMY
eTari, TakK 1 Ha eTaml aBToMaTu3allli i YYHIB 3 HOBOIO IPaMaTUYHOI0 CTPYKTYPOIO
Ha piBHI (pa3u, y cTapmiiii KOl JOAAEThCA aBTOMAaTH3alllsl i y4YHIB 3
rpaMaTUYHOIO CTPYKTYPOIO Ha PiBHI MOHAA(PPa30BOi €JHOCTI Ta HA PIBHI TEKCTY.

KoMmm’totepHi TrpamMaTtuyHl BIpaBU NepeadayvaloTb OJHO3HAYHY BIANOBIAb,
Y4€Hb MOXKE€ CKOPHUCTATHCS KJIIoUeM sl ii nepeBipku. Taki BIpaBu MalOTh TECTOBHI
XapakTep (TeCTH MHOXHHHOTO BHOOpPY): Ha BHOIp I'paMaTHUYHOI CTPYKTYpH 3a
KOHTEKCTOM, BHJ0-4acoBOi  (opMH, TMIJCTAaHOBKY, TpaHc(opMaillito  TOIIIO.
JIOCTHIMTHUKH PEKOMEHAYIOTh BUKOHYBAaTH TECT MHOXXHHHOTO BHOOpPY HAa OCHOBi HE
OKPEMOTO PEUYeHHS, a MHUPOKOr0 KOHTEKCTY, MPOCIYXaHOTO TBOPY, IHTEPB’I0O TOIIO
[2, c. 255]. Taki TecTM MO>KHa BHKOPHUCTOBYBAaTHM TaKOX JUIsl MEPEBIPKU PIBHSA
c(hOpPMOBAHOCTI IpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCT1, OCOOJIMBO, KOJU Tpebda mepeBipuTu
MPaBIIBHICTh BUKOPUCTAHHS BEJIMKOI KUTBKOCTI IPaMaTUYHHUX CTPYKTYp Ha Pi3HHUX
piBHAX (hOpMYBaHHS TpaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI.

Bukopucranng iH(QoOpMaliiiHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJOT1M y HaBYaHHI
1HO3€MHOT MOBHM Ta TE€XHIYHMX 3ac001B (hOPMYBAHHS IpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
Ma€ HHU3KYy TepeBar, CTBOPIOE TEBHI MOMJIMBOCTI IJISi BUMTENS, MPO SIKI WILIOCS
BUIIIE, Ta HEJOJIKIB; JO OCTAaHHIX MOJKHAa BIJHECTH, 30KpeMa, 3HIDKCHHS PIiBHS
CIUIKYBaHHS B OKpEMUX BUTAJKaX (HAMpPHUKIIA, IPU BUKOPUCTaHHI (poHOTpaM), Opak
Yyacy Ta HAaBUYOK BUMTENS AJI1 MIATOTOBKHM 3aBIaHb 3 BUKOPHUCTAaHHSIM BKa3aHHUX
TEXHOJIOTIH Ta 3ac00iB, HEOOXITHICTh 3HAYHOI MIATOTOBYOi poOOTH 3 YYHSMH Ha
ypoui Ttomo. Ilpore cborogHi, 3a yMOB IIHPOKOIO BIPOBAKEHHS Y HPAKTHKY
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBHU JUCTAHI[IMHOrO HaBYaHHS, HEOOXIJHUM BBa)Ka€MO OUIBIII
IHTEHCHUBHE BHUKOPHCTaHHS Ha ypOKax 3 IHO3EMHOI MOBH Ta PO3POOJIEHHS HOBHX
1HhOpMaIIIITHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOT1M Ta TEXHIYHUX 3aC001B HaBUAHHS.

Cnucok BUKOPUCTAHHUX JIKepeJI

1. Jleneup 1. II., I'aBpum O. I'. Ponb iHPpOpMaLIMHUX TEXHOJIOTIN Ha ypoKax
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173


https://donnaba.edu.ua/journal/images/2017-10/8.pdf

MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

HAnic Casonainen,
BUKJIa1a4 Kadeapu aHrIiiCcbKoi MOBU
Kam’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iMeH1 IBana OrieHka

PROS AND CONS OF COLLABORATIVE LEARNING IN SMALL CLASSES

The article runs about the positive sides of changing the quantity of students at
classes, and how it can improve the quality of teaching and perceiving information by
the students. Different ways and methods of teaching are used in this process.
Personalized approach makes it even easier.

Most teachers would agree that teaching a small class comes with many
benefits. Teachers can offer one-on-one assistance at times and are more likely to
meet the individual needs of their students. Some teachers, however, find it quite
challenging to keep their students interested and excited about learning in a small
class. Depending on the location you are teaching in, small classes range from about
three to seven students. In countries where large classes are the norm, classes of
twenty may still be considered small. There are numerous coping strategies and
activities that teachers can use to deal with the challenges of timing and student
engagement.

Here are some factors which prove the small class to be more useful for the
process of teaching:

Comfort: Teachers and students often feel more comfortable when the class
size is smaller. Students generally feel more comfortable voicing their questions and
opinions.

Students’ needs met: Teachers can design customized lessons to meet the needs
and interests of all of the class members.

Student centered: Teaching is student centered and often more communicative
than is possible in large classes. Students also have more opportunities to speak.

Space: Students have plenty of space to move around in the classroom.
Teachers can also arrange excursions (or suggest spontaneous ones) outside of the
classroom where students can be exposed to real world English.

Attendance: Class attendance is usually high because students know they will
be missed if they are absent. They also feel like they belong to the group.

Tasks Completed: Assignments and homework are more likely to be completed
because the teacher is more likely to check.
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Preparation time: Less preparation time is required for photocopying. There
are generally enough textbooks to go around so photocopying is limited to extra
activities.

Detailed Feedback: Teachers have time to provide detailed feedback when
marking assignments and tests, so students get a better sense of how they are
improving and where they need to work harder. Teachers also have more time to
answer questions before, during, and after class.

The teaching approaches used by teachers with smaller classes were the subject
of a recent large study using data from the U.S, England, Hong Kong, and
Switzerland. In March 2008, the researchers reported that many teachers do not
modify their teaching methods when teaching smaller classes but rather continue
using the same approach as they used with larger classes. Thus, only some teachers
are taking advantage of what is perceived to be one of the major benefits of smaller
classes. Irrespective of the teaching methods, however, students in the study
continued to perform better in the smaller classes. Thus, students may benefit from
smaller classes no matter what teaching methods are used by the teachers. Like the
earlier studies, the study also found that children in smaller classes were better
behaved and concentrated longer than other students. The students in smaller classes
also have more direct interactions with the teacher and work more in groups that
alone.

Class size reduction programs are popular with teachers because they are
believed to improve academic performance, curtail behavior problems, and
accommodate more flexibility in teaching methods. Some experts contend, however,
that other types of reforms are more beneficial and cost effective than class size
reduction. It is difficult to make a policy decision based on the numerous studies,
because they reach conflicting results. Regardless of the conclusions of the
researchers, however, it is likely that educators will continue to support smaller class
sizes.

Using collaborative learning methodology does not in any way imply a rejection
of the traditional approach. All researchers of the problem of group learning come to
the conclusion that this type of activity brings positive results only in combination
with traditional methods. In addition, it is necessary to remember and explain to
students that group work is not just the way to entertain during class time, but
educational activity that contributes to increasing the level of knowledge and
develops teamwork skills, which will certainly be useful in future professional
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activities. It should be recognized that students tend to actively support the ideas of
group learning.
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Anmonina Ymaneuw

KaHaAuAaT GUIONOrYHUX HAYK, JOIEHT,

3aBiqyBay Kadeapu 1HO3eMHUX MOB,

Kam’ ssaenib-IlomineChkuii HalllOHAIBHUN YHIBepCcUTET iIMeH1 IBana OrieHka

INDIVIDUAL AND INDEPENDENT WORK OF ESP STUDENTS

The efficiency of individual and independent work of ESP students is closely
related to continuous, daily work, and strictly confirms consequences of acquiring
foreign language skills. Hence, we develop habits of students orientation in different
information resources, psychological adaptation to esteeming functional potentials of
both a separate source and overall scope of sources, ability and capacity of students to
carry out and use information resources in self-control and self-esteem of success and
results of individual and independent work.

Furthermore, another challenge which is no less important to individual and
independent work of ESP students is their self-differentiation, i.e. students
participation in structuring different kinds of work. Consequently, we develop habits
of using information resources in students self-control and self-esteem, prioritized
tasks and follow-up search, abilities of planning, self-analysis of students success in
individual and independent work.

Independent work of ESP students should be based on fulfilling partial research,
academic, and research and development (R&D) work specifically:

- further study of issues elaborated for independent work which improves

encoding of information;

- advance work on the issues identified in different ESP texts fragments;

- drawing up the results of Internet search systems;

- adequately developed system of case-methods and techniques;

- consideration and working on group projects;

- development of R&D work.

The individual work is aimed at reinforcement of knowledge, skills of ESP
learning, embedding of knowledge in participating in R&D, providing back-up
support to students both with high and low language competence.

Tuition hours for students with a high level of foreign languages knowledge who
endeavour to acquire more in-depth knowledge provides additional study of major
and minor issues, working out supplementary literature and authentic sources in
speciality, classroom projecting, elaboration of IT technologies, solving non-standard
assignments, R&D work. This work effectively addresses the problems of students
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individual involvement in learning ESP and implementation of their creative
aptitudes.

Thus, the basic aim in organizing independent and individual work of ESP
students is developing habits of processing data, either textual or audio-visual,
Internet resources [1-4]. Considering professional content of core specialities,
independent and individual work is carried out in some directions: 1) work at
professionally-oriented texts; 2) studying professionally-oriented topics for
developing oral speech habits; 3) learning and practicing basic word-stock of ESP
terms and phrases; 4) using modern information technologies and computer-based
educational programs for lexis and grammar practice; 5) bilingual translation of ESP
text fragments; 6) research and development work of participants of educational
process (students scientific papers, participation in scientific societies, conferences,
competitions).

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJI

1. Ianiva O. B. KepyBanHs caMOCTiiiHOIO pOOOTOIO CTYIEHTIB HEMOBHHUX
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2. Cizyn M. M. CamocriitHa pob0oTa CTYJIEHTIB 3 BUBYEHHS 1HO3EMHO1 MOBH.
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Anacmacia Ilenywkosa

Kawm'sueus-1loainbchkuil HallioHanbHUM YHIBEpCUTET iMeH1 [BaHa OrieHka
HaykoBuii kepiBHUK:

HOnia Kpeuvka

KaHAWAaT NeJaroriyHux HayK, CTapIinil BUKiIaaad kadeapu HIMEI[bKOI MOBH
Kam'saenp-IToainschkuil HallioHATRHUM YHIBEpCUTET iMeH1 IBana OrieHka

XAPAKTEPUCTHUKA IMCEMHOI'O MOBJIEHHA SAIK BULY
MOBJIEHHEBOI AIS1JIbHOCTI

OcHOBHa MeTa HaBYaHHS I1HO3EMHUX MOB — <«...()OpPMYBaHHS B YYHIB
IHILIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 1[0 O3HAYa€ OBOJOJIHHS MOBOIO SIK
3aC000M MDKKYJBTYPHOI'O CIUIKYBAaHHS, PO3BUTOK YMIHb BHKOpUCTOBYBatH IM sk
IHCTPYMEHT y J1aj031 KyJbTyp 1 HUBUII3ALIN cydacHOro cBiTy» [2, c. 24]. Lla mera
nepen0dayae, L0 Y4YHI JOCATAIOTh TAaKOro PIiBHSA I1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, $IKMI J03BOJMB OM M CHUIKYBaTUCA B YCHIA (TOBOPIHHA,
ayJilOBaHHS) 1 MNHCbMOBIM (YMTaHHSA, NUCBMO) QopMax y Mexax MEeBHHUX
KOMYHIKaTUBHUX c(pep, TEMAaTUKH, BABYEHOTO MOBHOI'O i MOBJIEHHEBOTO MaTepiaiy.

OTxe, miAg IHIIOMOBHOK KOMYHIKATUBHOK KOMIIETEHTHICTIO PO3YMIIOTh
3MAaTHICTh YCIIINIHO BHPINIYBaTH 3aBAaHHS B3a€EMOPO3YMIHHS Ta 3/1HCHIOBATH
B3a€MO/III0 3 HOCIIMU MOBH, SIKa BUBYAETHCA [2, C. 24].

VY cyyacHiii MeTOauIl HABYaHHS 1HO3EMHUX MOB IHIIOMOBHY KOMYHIKaTHUBHY
KOMIIETEHTHICTh ~ PO3TJISJAI0Th K  €JHICTh  JEKUIbKOX  CKJIAQJIOBHX, TOOTO
KOMIIETEHTHOCTEH: MOBJIEHHEBHX, JIHTBOCOLIOKYJIBTYPHOI, MOBHUX 1 HaBYaJIbHO-
CTpaTeriyHoi. Y CBOIO Yepry, IHIIOMOBHY MOBJIEHHEBY KOMIIETEHTHICTh TPAKTYIOTh
K 3JIaTHICTh JO 3JIMCHEHHS TAaKWX BHUJIB MOBJICHHEBOI IISJIBHOCTI: ayJlIFOBaHHS,
TOBOPIHHS, YUTAHHS, TUChMA Ta MEPEKIaay B BaXIJIMBHUX JIJIS IEBHOTO BIKY cdepax Ta
CUTYallisIX CIIUIKYBaHHS [2, c. 91].

B y3aranbHeHOMY BUTJISIII MOBJIIEHHEBI KOMIIETEHTHOCT1 3yMOBIIIOIOTh 3/1aTHICTh
peanizyBaTH KOMYHIKAIII0 Y MUCbMOBIN (OpPMI B KUTTEBO BAXIIMBHUX ISl TIEBHOTO
BIKYy c(pepax 1 CUTyallisiX CIIUIKYBaHHS.
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[Mogo muckMa, TO y pi3HHUX chepax e MOHATTA TIaymayaTh no-pizHomy. Tak, 3
JIHTBICTUYHOI TOYKHU 30py MHCHMO — 1€ «IOJAaTKOBHI O 3ByKOBOT'O MOBJICHHS 3aci0
CIUIKYBaHHSI 3a JONOMOroK0 TIpadiyHUX 3HAKIB, IO JO3BOJAIOTH (iKCyBaTH
iHpopMalilo I8 nepeaadi il Ha BIACTaHb Ul 30€piraHHs y MPOCTOpl Ta 4aci»
(Axmanoga O. C.) [2, c. 390]. ¥ meToauili BUKIAJaHHS TUCHbMO PO3YMIIOTh HE JIMIIIE
AK 3HAKOBY cucTemy ikcalii MOBH, IO J03BOJSE TMepenaBatv iHdopMailio y
IpOCTOpPl Ta 3aKpIILIOBATH ii y yacl, aje ¥ «IpOAYKTUBHUU BHJ MOBIICHHEBOI
TISUTbHOCTI, AKUM  3a0e3ledye BUCIOBJICHHS JYMKH Yy rpadiuaiid  dopmi»
(AzumoB A. T'., lllykun A. H.) [2, ¢.390].

3 TOYKHU 30pY MCUXOJIOTIi Ta JIHIBICTUKK MTUCEMHE MOBJICHHS — 11€ APYTHM eTa
MEXaHI3My TMHChbMa, [JIs peaii3aiii SKoro HEOOXITHO OBOJIOAITA IEBHUMHU
MOBJICHHEBUMH yMiHHsAMHU [1, c. 22-23].

KomneTeHTHICTh Yy TUCHMI O3HAYae, 10 MOBELb YMi€ ITUIAHYBaTH, pealli3yBaTh
Ta KOPWUTYBaTH BJacCHy KOMYHIKQTUBHY TIIOBEIIHKY IIiJi 4Yac TOPOJKEHHS
IHIIIOMOBHOT'O MOBJICHHSI Y PI3HUX TUIAX BUCJIOBJIIOBaHb BiJIIIOBITHO 1O KOHTEKCTY,
MOBIICHHEBOTO 3aBJaHHA W KOMYHIKaTHBHOTO Hamipy Tomlo. BoHa IpyHTyeThcs Ha
CKJIQHIM 1 JUHAMIYHIA B3aeMOAli BIAMOBIAHUX YMiHb, HABHYOK, 3HaHb 1
KOMYHIKaTUBHUX 3110HOCTEH. J[0 yMIHB MMChbMA, 30KpeMa, HaJleXaTh TaKi:

- yMiHHA Oy/lyBaTU PEUYEHHS 1 TEKCTH;

- yMiHH# 3a0€31euyBaTH 3B’ A3HICTh, 3aBEPILICHICTh i aIpeCOBaHICTh TEKCTIB, 110
MUY ThCS;

- YMIHHSI KOMIO3UIIIITHO MPaBUJIBbHO OYIyBaTH TEKCT MEBHOTO >KaHPY 1 THUILY Ta
iH. [2, ¢.390].

[Ilomo0 MOBJIEHHEBMX HABHYOK IMHChMa, TO TYT CIIiJI PO3PI3HATH TaK 3BaHi
TexHI4H1 (rpadiuni i opdorpadidyni) Ta MOBICHHEBI HaBUYKU TMHCHbMa (JEKCHYHI,
rpamMaTU4HI Ta HABUYKH PO3YMIHHS M BXXKMBaHHS 3ac00iB MDK(]pa3zoBoro 3B’s3Ky) [2,
c.391].

VY4yeHi BBaXkawTh, MO0 MHCEMHE MOBJICHHS € HAWUCKIAIHIIINM BUIOM
MOBJIEHHEBOT JISJIBHOCTI, JO SKOI 3aJIy4alOThCs BCI MOBJICHHEBI aHaJi3aTOPH:
AKyCTUYHUU, PYXOBUU, 30POBUH, PYKOMOTOPHUH.

[ToTpiOHO MIAKPECTUTH, 110 TUCEMHE MOBJICHHS PO3TJIAIATIOCs PaHillle YacTiIle,
K 3aci0 3amaM’sITOBYBaHHS, TPEHYBaHHS MOBHOTO MaTepially, HABYaHHS.
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[ToTpiOHO MIAKPECTUTH, IO MHUCEMHE MOBJICHHS PO3TIAAAIOCh YacTile, sK
3aci0 3amaMm’sTOByBaHHS, TPEHYBAHHS MOBHOIO Marepianly, HaBuyaHHA. l[Ipore y
Cy4yacHId METOJMLI MOCTYHNOBO PO3BUBAETHCA HOBE OAYEHHS MHCEMHOI'O MOBIICHHS.
HaykoBli BH3Ha4arOTh NUCEMHE MOBJIEHHS SIK MPOILEC, IHTEPAKTUBHUN 3a CBOEIO
MPUPOAOI0, OCKUIBKM BiH BKJIIOYAa€ CHUMBOJIYHY B3a€EMOJII0 MK THM, XTO MHUIIE,
TekctoM Ta uwmtadeM [1, c. 19]. Omxke, yepe3 mNHCEMHE MOBJIEHHI MOXKHA
iHpopMyBaTH ab0 MEPEKOHYBATH aJpecaTra, BUPaXaTH BJIACHI MOYYTTS, BUPILIYBATH
poOJIeMH1 TUTaHHS.

3 orjsiay Ha 3a3HayeHe, NMHMCEMHE MOBJICHHS Mepeadavae yCHIIHYy Mepenayy
11ell Bi BIANpaBHHUKA uyepe3 TekcT. Takuit oOMiH 1H(OpMAIli€l0 CcTae BaXXITMBUM
3ac000M MOTHUBALIIT PO3BUTKY IHTEPAKTUBHUX BMIHb MUCEMHOT'O MOBJICHHS.

Cnmcoxk BUKOPUCTAHUX JIKEpeI

1. Kuura Buutens iHo3emMHOI MOBH: JlOBIAKOBO-METOAWYHE BHJIAHHS /
Yoopsa. O. S. Kopanenko, I'. I1. Kyaina. Bun. 2-re, nmonoH. Xapkis: TOPCUHI
I[TJTKOC, 2006. 412 c.

2. Meronuka HaBYaHHS I1HO3EMHHMX MOB 1 KYyJbTyp: TE€Opis 1 MpaKTHKa
MIAPYYHUK JJISI CTY[A. KJIACHYHMX, MEAAroriyHUX 1 JIHTBICTUYHHUX YHIBEPCUTETIB /
biruu O.b., bopucko H.®., bopeupka ['.E. Ta 1H.; 3a 3arajibH. pen.
C. 1O. HikomaeBoi. K.: JIensit, 2013. 590 c.
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bozoana Illumkosa

Kawm’sinenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iMeHi IBana OrieHka
Haykoeuii KepigHuk:

Temana boonapuyk

KaHJW/aT MeJaroriyHuX HayK, JIOLCHT,

JOLEHT Kadeapu HIMELIbKOT MOBH,

Kam’ ssnenib-IlominbChKkuii HaIlIOHAIBHUN YHIBepcHUTET iMeH1 IBana OrieHka

BIIPABU 151 PO3BUTKY METAKOTHITUBHUX CTPATEITHA
IJIAHYBAHHSA HABYAJIBHOI JIS1JIBHOCTI YUHIB

VY d4ac cTpIMKOro pO3BUTKY BCiX cdep JIOACBKOr0 XUTTSA, HaA3BUYAIHO
BXKJIMBUM CTa€ HE TUIbKU IIBUAKE COPUUHATTA 1HPOpMaIlii, ane i 1i sikicHa oOpoOKa.
VY HaBuanbHIi AISUIBHOCTI 1€ BiAOYBA€THCA 3aBISIKM peaiizailii cTpaTerii HaBYaHHS.
CyyacHa MeTOJIMKa MPOTIOHYE Pi3HI FPYNH CTpATETiil Ajisl MOKpalieHHs €(heKTUBHOCT1
HAaBYaHHS YYHIB, OJHUMHU 3 SKHUX € METaKOTHITUBHI CTpaTerii IJIaHyBaHHS,
OLIIHIOBaHHA Ta MOHITOPUHIY HaBYaJIbHOI JISIBHOCTI. [l Kpamoro po3yMiHHSA
HEOOXITHOCTI TAKUX CTPATET1i, MPOMOHYEMO PO3IJSHYTH iX AETaJIbHIIIE.

Memaxoznimueni cmpamezii — 11€ CTpaTerii, sKI KOHLUEHTPYIOTh yBary y4Hs
caMe€ Ha HaBuYaHHI, OOJYyMyBaHHI MpolleCy Ta TIUIAHYBaHHI CBO€l MISJIBHOCTI
(miaroToBKa MicIs 1 3ac001B HABUAHHS, BUSHAYCHHS! KOHKPETHUX 3aBJaHb Ta 4acy ix
BUKOHaHHs). /0 OCHOBHHMX METAaKOTHITUBHUX CTPATEriil BIIHOCATH OpraHi3ailiiHy,
cTparerii caMOBpSAYBaHHsS, (YHKIIOHAJIBHOIO IUIAHYBAaHHSA, CaMOKOHTPOJIIO,
CaMOOIIIHKHY, KOHIIEHTpAIlil yBaru ta BuOipkoBoi yBaru [1, €.446].

Mertakorsizaniss po3yMOBOi AISUIBHOCTI YYHIB BHUMAarae CTpaTeriii IjiaHyBaHHS:
BU3HAUYEHHsS NPOOJIEeMH, 1HAMBIAYaJbHOTO PEXUMY pOOOTH, IUIAHYBAHHS IUIAXIB
BUPIIIEHHS TOCTABJICHUX 3a/ad. Y 3B’A3KYy 3 LUM 3HAYHO 3pPOCTA€ HEOOXITHICTD
PO3BUTKY BMiHb OIIHIOBaHHS CBOTO IMPOTPECY, CAMOKOHTPOJIIO 1 CaMOOI[IHKH.
O06’€KTOM CAMOKOHTPOJIIO 1 CAMOOI[IHKM BHUCTYMNAa€ pIBEHb €(PEKTUBHOCTI BJIACHOI
HaBUYaJIbHOI JisfbHOCTI. OJHiI€I0 3 peantizailiii 3a3Ha4eHUX CTpaTerid € BeJCHHS
VUHIBCBKOT'O IIOJACHHUKA, J€ Yy4eHb MOXe (IKCYyBaTH pe3yJbTaTh 3aCBOEHHS
HaByaJibHOro Matepiany. HaBememo mpukiaaum BOpaB Il 3aCTOCYBaHHS
METaKOTHITUBHUX cTparterid [2]. CnoyaTky NpOMOHYEMO YYHSM O3HAaHOMHTHCS 3
aHkeTor0 «Hackinbky e(heKTHBHO 51 BUBYAIO 1HO3EMHY MOBY?»

®parment anketu: [IpoiiaiTe onutyBanHs. Bu moxere matm Ouiblie oiHiel
BIJIMOB1/I1 HA 3anUTaHHs (Tak ado Hi, HE 3HA0, HE BIEBHEHUH, 1HKOIM). HamaraiTech
OyTH MakCUMaJIbHO YECHUMH.

1. Ywu ey TeOe KOHKpPETHA IUTh JIJISI BUBYEHHS 1HO3eMHOT MOBH ?
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2. Uwu 3HA€N TH HA AKOMY PiBHI BOJIOIENT MOBOIO?

3. Komu TH po3moynHaenm HOBY TE€My UM MpAIIOENl HaJ HEK JTOAaTKOBO B
I103aypPOYHMM Hac?

4. T1lig yac BUBYEHHSI MOBH, TH YaCTO CTUKAEIICS 3 TPYIHOIAMHU?

Takoro Tuny aHKeTyBaHHS Ma€ Ha METI BUSHAYUTU KOTHITUBHHUI CTHIIb YYHIB Ta
PO3BUHYTH iX BMIHHS BUKOPUCTaHHS METAaKOTHITMBHOI CTpaTerii aHaji3y BJIacHO1
HaBYaJIbHOI  JIJIBHOCTI. [l  MiACBIAOMOrO  CTUMYJIIOBAaHHS JO HaBYaHHSA
ehekTUBHUM € 3acTocyBaHHs «Learner’s diary», skuii BUCTyHa€e CBOEPITHUM
pe(dIeKCUBHUM JOKYMEHTOM, SIKHW 3allOBHIOETHCS KOXHOTO THXKHS, a00 Tia 4ac
BUBUEHHS MEBHOI TeMH. BiH BigoOpaxaTume Te, IO 3aCBOIB y4Y€Hb y IEBHUUI
OPOMDKOK 4acy, a HaJ 4YMM MOTPIOHO WIe MpamoBaTH. TakuM 4YWHOM, Oyay€eThCA
3B’SI30K, SKMM Hajae iHQOpMalilo MIKOJSpaM MpO T€, HACKUIBKMA IIBUAKO BOHH
pyxaroTbcs 10 nocTtaBieHoi MeTu. OIiHKa CBOET NisNIBHOCTI Oyze CIPUSTA PO3BUTKY
pediiekcii, Mm00 HaBYaNbHOI MJISUTBHOCTI, 11 TUJIAHYBAaHHIO, OIIHIOBAaHHIO Ta
MoHITOpUHTY. HaBeaeMo npukIiaiy BIpas [l 3aCTOCYBAaHHSI METAKOTHITUBHUX CTPAaTErii.

BnpaBa 1 (pemenTtuBHa). MeTo0 BHOpaBU € 3HAMOMCTBO YYHIB 13
BUKOPUCTAHHSIM CTpaTerii OI[IHIOBAaHHS, MOHITOPUHIY 1 IUIAHYBaHHS HaBUYaHHS.
Incrpykuisi: Un 3HaeTe BU K Kpallle IOCSATHYTH YCHIXY Yy BUBYEHHI 1HO3EMHOI
moBu? Sk Bu omiHoere cBid mporpec? IlpoBeniTb OOroBOpeHHS MUTAaHHA
«Camooyinka —  6adCciueuil — enemMeHm  YCRIWHO20  HAGYAHHA»  PA3OM 3
OJTHOKJIACHUKAMHM.

3anoBHITh Ta0IUIIO y cBOeMY «llloleHHNKY BUBYEHHS MOBY, sIKa MICTUTbh TaKl
3anuTaHHsA: « Ky cmpamezito s obuparo?», «Aki moi 3ae0anns, yiniy, «Illo i 6 saxiti
noCni008HOCMI MeHi HeobOXiOHo pooumuy, «Aki mpyoHowi eunuxaroms y npoyeci
gupiuiennsi 3ae0anby TOWO. Take 3aBAaHHS JacTh YYHSAM YCBIIOMJIEHHS CaMoi
HaBYAJIbHOI JISJIBHOCTI, TOOTO, III0 HEOOX1THO HE TUIbKM BUKOHYBATH 3aBJaHHs, ajie
1 pO3YyMITH, sIK1 JIi BUKOHYIOThCS, 10 OyJi0 €(hEeKTUBHUM, a II0 JUIIE 3aBa)Kajo Ha
HUISIXYy J0 MeTH. TUIbKM TaK MOKHA 30UIBIIMTH IIAHC TOTO, IO YY€Hb 3aCBOITh
cTpaterii, Ta Oyzae 1 Hajaal BUKOPUCTOBYBATH 1i. SIKIIO BUKOpUCTaHA CTpPATETisl HE
npuHecna OakaHOro Yycmixy, NOTpiOHO NpoaHali3yBaTU NPUUYMHU 1 BHECTH
KopekTuBH. [Ipoliec 3an0BHEHHSI YYHIBCHKOTO IIOJACHHUKA CTUMYIIIOE 10 TOBTOPEHHS
BHBUYEHOI'0 Marepiaiy, Ta Ha OCHOBI aHali3y JOMOMAarae CKJIacTH IUIaH Ha HACTYIIHI
3aHATTS. YCHIX TaKUX CTpaTerii Oynae 3ajiexaTH BiJl TOro, HAaCKUIbKM Y4Y€Hb 3aTHUM
3amam’sITOBYBaTH, MOMIYaTH HOBY 1H(OpMalio Ta iHTeprnperyBaTu ii. Tomy oriHka
Ta IUIAHYBaHHS CBOiX 3HaHb, OTPUMAHHS 3BOPOTHOIO 3B’s3KYy (hOpMyBaTHMeE
YUYHIBCHKUN CAMOKOHTPOJIb, IKUI € BAXJIMBUM Y TIpolieci HaB4aHHs [3].
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3a I0MOMOro0 Pi3HOMAHITHUX BIPAaB MOKHA OOTOBOPUTH IUISIXU JOCSTHEHHS
yCcHiXy y HaBYaHHI 3 METOK akTyali3alli BHUKOPUCTaHHS CTpaTerid aHamizy,
OLIIHIOBAaHHS 1 IUIAHYBaHHA BJIACHOI IISJIBHOCTI, PO3BUBATH BMiHHS BUKOPUCTOBYBATU
CTparerii IJIaHyBaHHS, CAMOCTIMHO KOPUCTYBATHCS HUMH Y BJIACHIN isbHOCTI. Sk
MIPUKJIAJ] HaBeAEMO JCKUIbKa 3pa3KiB-BIIPaB:

BnpaBa 1 (pemponykruBnHa). IHeTpykmisi: VY4aBiTh, 110 BU aOITYpIEHT.
[ligroryiiTe 10 HACTYMHOIO 3aHATTS IUIAH HA HACTYNHHUM MICSALb, SIKMWA, Ha Bally
OyMKy, Oyne HailepexktuBHimnM. IHeTpykunisa 2 (HactynHuil ypok): [laBaiite
MOpiBHAEMO Balli iei. Yu € y BamomMy IuiaHi 4yac Ha BUBUEHHA iHo3eMHOT MoBu? 1o
BaM MOTPIOHO ISl TOTO, a0U AOCSITTH YCITIXYy?

BnpaBa 2 (nponyktuBHa). Incrpykmis: Otmxe, MUHYB Micsaub. JlaBaiite
nepeBipuMo Bail 1uiaH. Axkux uiieit Bu gocsaraynu? Lo came Bu mornu 6 nopaautu
CBOIM OJIHOKJIACHUKAM?

HeoOxigHo 3a3HaunTH, 10 €(PEKTUBHICTh CTPATETid 3aJEXKHUTh B YITKOCTI Ta
AKOCT1 I1HCTPYKUIA BuuTens. IlpaBuibHO miAiOpaHi cjaoBa BYMTENS JOMOMOXKYTh
3pO3yMITH YYHEB1 HEOOX1IHICTh Ta KOPUCTD TI€T UM 1HILOT cTparerii [3].

OTxe, sSIK MM BXXE 3a3Hayald, METAaKOTHITUBHI CTpaTerii IJaHyBaHHS Ta
MOHITOPUHTY BJIACHOI HaBYAJIBHOI MISJIBHOCTI MalOTh Ha MET1 OOTOBOPEHHS ILISAXIB
YCIIIIHOTO HAaBYaHHA Ta 0a3ylOThCA Ha MOpajax BUMTENS-HACTAaBHHMKA. BuUKOHaHHs
BIIpaB, 3amoBHEHHS TaOmuup «S BMmitoy», «S Moxy», «5 HaBuuBCS», BEIEHHS
BIIACHOTO I[OJICHHUKA YCIIIIHOCTI, HPU3BEAYTh JO IOKPALIEHHS HaBYaJIbHOI
nismpHOCTI y4HIB. CaMe 3aBAsKM TaKMM HaBYaJIbHUM CTPATETisIM YYHI BYAThCS
BUMTHCS Ta PO3BUBAIOTH CBOi HABUKH.
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Onena IllImupko

KaHAUAaT NeJaroriyHuX HayK,

CTaplivil Bukiaaayd kadeapu HIMEIIbKOI MOBH,

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUNA YHIBEpCUTET iIMeH1 [Bana OrieHka

KREATIVES SCHREIBEN IM DEUTSCHUNTERRICHT

Obwohl die Formen des kreativen Schreibens bis in die Antike zuriickreichen
und seit Jahrzehnten ein eigenstandiger Studiengang (,,Kreatives Schreiben®) an
Universitaten sind, akzeptieren einige Lehrkrafte dies immer noch mit Vorbehalt. Um
dies zu veranschaulichen, zitieren 1. Mummert und G. Pommerin die Aussagen von
Lehrkréaften, in denen sie argumentieren, dass es keine objektiven Verfahren zur
Bewertung von Kreativitdt und Originalitdt gibt und dass der Notendruck und
Zeitmangel so grol3 sind, dass sie sich kreatives Schreiben nicht leisten kdénnen [6,
S. 3].

Es sei bemerkt, dass in der Fachliteratur zahlreiche Methodische Hinweise zum
Studiengang ,,Kreatives Schreiben* herausgearbeitet wurden (I. Bottcher,
J. Fritzsche, G. Herholz, U. Liebnau, B. Mosler, [|. Mummert, G. Pommerin,
L. von Werder u.a.m.).

Die Wissenschaftler geben praktische Empfehlungen zu verschiedenen Themen
im Rahmen des ,,Kreativen Schreibens®* und deren Gestaltung beim Unterricht [2; 3;
4; 5; 6; 7]. Es sei darauf eingegangen, welche Methoden zur Entwicklung des
kreativen Schreibens beitragen:

Schreiben nach Vorgaben (Regeln, Mustern usw.), wo Studierende nicht nur auf
eigene Assoziationen, Wahrnehmungen oder Erfahrungen angewiesen werden. Sie
konnen aber eigene Gestaltungsmoglichkeiten frei entfalten. Im Idealfall konnen sie
sogar eigene Regeln oder Muster erfinden (z. B. Schneeballgedicht, Elfchen usw.).

Zu- Nachschreiben von literarischen Texten, indem ein literarischer Text als
Anregung zum kreativen Selberschreiben gearbeitet wird (z. B. sukzessives Erganzen
von Satzanfangen, Lickentexte, Text zu Ende schreiben, Textreduktion usw.). Da der
Anfang immer das groRte Hindernis beim kreativen Schreiben ist, kann man den
Anfang einfach ,,stehlen“: den Anfang beliebiges Textes nehmen und etwas Eigenes
daraus machen. Nachdem der Text fertig ist, kann man den Anfang einfach andern.
Man kann auch eine aktuelle Werbung wahlen und sie umschreiben: die Uberschrift,
die Botschaft und die Wortwahl dndern. Eine weitere Ubung — ein beriihmtes Zitat zu
nehmen und es umschreiben (z. B. Albert Einstein: ,,Gott wirfelt nicht“; Mark
Twain: ,,Gib jedem Tag die Chance, der schonste deines Lebens zu werden®;
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Benjamin Franklin: ,,Zeit ist Geld”“). Man lernt auf solche Weise abgedroschenen
Phrasen neues Leben einzuhauchen.

Schreibspiele (z. B. Worter finden: Worterkiste / Worterkoffer / Wortersack /
Klopfworter) fordern die gemeinsame weitere Arbeit am Text oder sogar das
gemeinsame Verfassen eines Textes. Sie fordern Kreativitdt und erleichtern den
Studierenden den Einstieg in das kreative Schreiben. Eine gute Ubung, um kreatives
Schreiben zu Uben, ist es, einen Film / einen Tag u.a.m. mit drei Worten zusammen
zu fassen.

Kreatives Schreiben zu Stimuli, die als Reizmittel oder Anregung fungieren. Sie
konnen sowohl von innen als auch von aufien wirken, spontane Assoziationen und
Phantasie provozieren oder das sprachliche, kreative Umsetzen anregen (z. B. Bild,
Farbe, Gedicht, Musik, Tanz, Zahlen/ mathematische Begriffe u.a.m. als Stimuli).
Auch sich aufregen, sich empdéren (die Sau rauslassen) kann als Stimulus wirken. Im
sauren Zustand schreibt man ehrlicher. In diesem Zustand wird sich sogar Wortwahi
verandern, das Schreiben wird leichter, authentischer fallen.

Akrostichon (ein Gedicht, bei dem die Buchstaben eines Wortes senkrecht
untereinander geschrieben werden) als assoziatives Verfahren, das einen Leitfaden
oder ein Thema vorgibt und dazu fihrt, dass Erinnerungen, Vorstellungen, Gedanken,
Bilder, Gertiche schreibend individuelle, personelle Gestalt annehmen [1, S. 22-25].

Um kreativ zu schreiben, muss man den Regeln folgen, keine Geflhle zu
beschreiben, sondern das, was passiert. Und die Gefuihle ergeben sich daraus. So,
z. B., nicht schreiben, dass jemand ,,beleidigt wegging®“. Es wére besser zu sagen,
dass er ,seine Sachen nahm und wegging ohne ein Wort zu sagen.” Es klingt
bestimmt lebensnaher. Dann kann und sollte man sich vorstellen, dass er beleidigt
war. Um dies zu lernen, kann man folgende Ubungen machen: erzéhlte Zustinde mit
der Aktionsbeschreibung zu ersetzen (jemand war gliucklich, jemand war mide,
jemand war wutend usw.).

Es sei betont, wie mannigfaltig die Arten des kreativen Schreibens sein kénnen.
Es scheint also begriindet zu sein, die sich auf Theorie und Praxis stlitzenden
Uberlegungen anzustellen, wie man Studiengang ,Kreatives Schreiben” an
Universitaten erfolgreich integrieren kann. Dies zieht die Notwendigkeit nach sich,
ein Modell fiir den Einsatz kreativen Schreibens nicht nur als separates Studiengang,
sondern auch Uberhaupt im Fremdsprachenunterricht herauszuarbeiten. Es sei
bemerkt, dass bei der Planung, Durchfihrung und Evaluation kreatives Schreibens
mannigfache Aspekte (z.B. Themenwahl, Arbeitsformen als auch Bedirfnisse,
Maglichkeiten und Erwartungen der Zielgruppe) in Erwéagung gezogen werden mssen,
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damit das kreative Schreiben eine interessante Gelegenheit zum Fremdsprachenlernen
wird.
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CEKLII 4
KOHUIEIITYAJIBHI IIPOBJIEMU JIITEPATYPO3HABCTBA.

Ipuna I'onyoiwko,

KaHAuAaT GUIONOTTYHUX HAYK, JOIICHT,

JOIIEHT Kadeapu TepMaHCHKUX MOB 13apyO1>KHOT JIiTepaTypu
Kawm’snenp-Iloninbebkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iIMeH1 IBaHa OrieHka

TPATEJISI .B. TETE «®AYCT» B ACHEKTI MI2KBUJOBOI
KOMITAPATUBICTUKH

O. Aniker, owmiHroroun wmicue Ttparenii I'ere «®ayct» y mirepatypi XVIII
CTOJITTA — 3a 100U [IpoCBITHUIITBA — CHPaBeJIMBO 3ayBaXXyBaB, 10 L€ «OAUH 3 THUX
BUJIATHUX XYJIOXKHIX TBOPIB, 5IK1, Tal0YM HAWBUIIY €CTETUYHY HACOJIOY, OJJHOYACHO
BIIKPUBAIOTh 0arato BaxJIMBOTO y XUTT» [1, c¢. 3]. B HamoMy nociimkeHHI MU
PO3IIIAIa€EMO MEPCHEKTUBH aHali3y JITEPaTypHOIO TBOPY B KOHTEKCTI MIKBUIOBUX
3B’513KiB, a00 MDKBHUJIOBOI KoMmmapaTuBicTuUkU. lle mutaHHs B JiTEepaTypO3HABCTBI
3HAMIJIO IIMPOKE BHUCBITIIEHHA Yy Tmpausgx oOaratbox BueHHX (B. AnbdoHcosa,
H. boukaproBoi, [[. Hanupaiika, B. CunantbeBoi, M. llImemninra Tta  iH.).
KoMmapaTuBicTHKka B Cy4acHOMY JIITEpaTypO3HABCTBI TPAKTYETHCS 3HAYHO ILIHPIIE,
Hi)X y MOMEHT 3apOKEHHs. 11 aCIeKT — BUBUCHHS B3a€MOJIl JIITEpaTypy 3 iHIIMMH
BUJAMU MMCTELTBA (JIiTepaTypa, *KUBOIUC, My3UKa, apXiTEKTypa, MUCTELTBO KIHO 1
TeaTpy TOII0) — OJAUH 3 HAMEHI PO3POOIECHUX.

Tparenia I'ete «DaycT» cripaBuiia BelMue3HE Bpa)K€HHsI Ha 0araTbOX MUTIIIB —
my3ukantiB (1. I'yno, I'. bepmio3, P.Baruep, ®.Jlict, C.PaxmaHiHOB Ta iH.),
xynoxuukiB (E. lenakpya, I'. Knapk, B. Komnep, JI. Anbma-Tonema, O. Jlizen-
Maiiep, M. Bpy6enb, CanpBagop /[ami Ta 1iH.), kiHOMUTUIB («DaycT», pex.
®.B. Mypnay; «lokrop Payct», pex. P.bapron, H. Koumn; «Paycr», pex.
b. HeGiepinze; «Ypok daycrta», aHimauisa, pex. f. [lIBankmaiiepy; «DaycT», pex.
O. Cakypos; «Jloktop dayct», pex. M. Jancrep Ta iH.). OTXe, PO3TISHEMO
MO>KJIMBICTh BUKOPUCTAHHS 1] Yac aHali3y Tpare/li TBOPIB KUBOIIUCY, 3’ ACYEMO, SIK
3a JIONIOMOIOK  UTIOCTpalliif  Kpalie OCSTHYTH 3MICTOBE 0aratcTBO  TBOpY.
Maiicrepnicte I'ere mnonsrae, KpiM IHIOIOTO, y BHUKOPHCTAHHI BI3yaJIbHUX
MOXJIMBOCTEHN cioBa. HaBenemo nekiibka MPUKIIAIB BTUICHHS T'€TIBCHKOTO CJIOBA Y
IUIACTUYHOMY MUCTENTBI, KUBOMUCHUX TBOPAaX, SIKI UTIOCTPYIOTh ICTOPII0 KOXaHHS
®aycra 1 Mapraputu (I'peTxen).
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HenocBinuena roHa niBurMHa, Maprapura 3akoxyerbes y daycra, Xoda IUIKOM
pO3yMie€, IO HE Mapa WOMY: TOBOPHUTH IPO JIPY3iB PO3YMHHX, SKHUX B HE3HAHOMIIA
Oe3nmiu — «cwia,// Meni 1o HEX — K 710 3ipok» [3, ¢. 116]. AGo micns mepmoro
noOavyeHHs1 pO3MIPKOBYE:

Miii boxe, mo 3a 40J10BiK!

Bin nymas, gymaB 1iui BiK,

A s XK — TypHICIHbKE J[IBYA,

JIv ciyxato, K BIH HaBYa.

O I'perxen, ['peTrxen, OigHa TH,

I mro BiH Mir B T001 3HaiiT? [3, ¢. 121]

[Tig yac mepmoro mo6avyeHHs Oyau 1 CTUCKaHHS PYK, 1 001MMH, 1 MOLIUTYHKH,
MpOJyHAIO 1 cloBO «IoouTth». Ha kaptuni Asrycra ¢on Kpeminra Bpaxkae
MalCTEepHICTh, 3 SKOI XYJIOXKHUK BimoOpa3wB mOYyTTS TepoiB: Maprapura
COpOM’SI3NIMBO JIO3BOJISIE I[ITyBaTH ceOe 1 BIAMOBIJa€ Ha 1€ MOIUIYHOK, 3aKpUBIIU
04l 1 MOBHICTIO JAOBIpAOYM KoxaHoMY; dDaycT BrieBHEHUN y coOi, ioro o0iiMu MiIH1
1 HecTpuMHI. AJie 3a BepuMa cToiTh Medicrodens, IKUi 1 3yTUHUATD L0 3yCTpiy.

Lle x mobGadeHHs MaTIO€ cydacHHK I eTe, Xyqo)KHUK-poMaHTUK Exxen Jlemakpya
(«®Paycr, mo cnokymae Maprapurty»). B mitky 1825 poky B Jlonnoni E. Jlenakpya
OyB MpUCYTHIN Ha OIEpHii BUcTaBi 3a MmoTuBamu «Daycra» ['ete, sika myxe Bpazuiia
xynoxHuka. Y 1827-28 pokax BiH cTBOproe cepito 3 18 mitorpadiit no nepexnaay
tparenii. Kpim toro, nume kaptuny «®ayct 1 Medictodens» («Joktop daycr y
cebe B kabiHeTi»), Ha sKi 300pakae MOMEHT, Koiu repen daycTtom 3’ SBISETHCS
CIOKYCHHK. ['eTe cXBaJbHO OI[IHMB LTIOCTpOBaHe Jlenakpya BUAAHHS B JITEPATypHO-
XYyJIOKHINA Ta3eTi, IKy caM 1 penarysas, 1 y nuctax 10 Exkepmana. Ciif 3ayBakuTH,
mo ['eTre ayke KPUTUYHO CTABUBCS [0 UIIOCTPYBaHHS MOro TBOPY 1 HaBiTh
nob6oroBapcs, mo «Ddaycr» Oyne BumaBatucs 0e3 MamroHKIB. [loBepTatrounch 10
mitorpadii Jlemakpya, Ha sikiit 300pakeHo daycra 1 Mapraputy, niakpecaIuMo, 110 e
He Mo0avYeHHsS y CaJI0uKy, a MPOTYJIsTHKA MICTOM, MOXJIMBO, II€ B3araji CIIeHa, KOJIH
daycT IpoIoHye JAIBYNHI MPOBOAUTH i 1ogoMy. Anle Medictodenb 3HOBY OpyY.

[{ikaBOrO 1TFOCTPAIIIE€IO CIIEHN MoOaueHHsI(TIepe] HaMH MakKe MOPTPETH TePOiB)
€ KapTuHa IipiaHAchKoro Xxynokamka [appi Kmapka (1889-1931). ®aycr i
Mapraputa mporymOThCA. BoHM BASTHEHI B PO3KIMIHWA OAT y CTHII
CEPEeNHbOBIUHOT MOJU. 3aKOXaHi CIOKIHO pPO3MOBISAIOTh, BOHM CTpPHMaHi, a iXHi
NpUCTPAcCHI TMOYYTTA MpuxoBaHi. Mapraputa mgyxke CIOKiifHa, HaBITh JEIIO0
BIJICTOPOHEHA, 1 1 HIYOTO HE 3arpoXxye. 3amopyKoro IbOTO € Med Ha mnosici Paycra,

10 CUMBOJII3Y€ HOTO pUITapChKE CTABIEHHS 10 MaprapuTH.
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I'. Knapk € aBTOpOM MaJIOHKIB, K1 LTIOCTPYIOTh Maixke Bcboro «®aycrtay, 1 1i
MaJIOHKH 30BCIM HE CXO01 Ha KapTUHY, NMpo sKy Huuiocs. L{ikaBuM € BHUIaHHSA
Tparelii, MIArOTOBaHE 3a MNpUHUMIOM cepli «Benuka umocTpoBaHa O10mioTeka
kinacukn» (MockBa: benwiii ropoa, 2006 [2]). Ile moBHumii Tekct Tparexaii ['ete
«®PaycT» y nepekinaal XojoakoBckkoro 3a BumaHHsM JlespieBa (Iletporpan, 1914
pik). Y naHiil KHU31 NPEACTABIECHI MPAaKTUYHO BC1 XYJOKHHMKH, KOTP1 KOJIHU-HEOYIb
uttoctpyBanu tparenito ['ere. Bukopucrani B Hilt 1 pobotu Knapka, siki UtrocTpyBanu
BugaHHs «@Paycray, Hakiag SKOro OyJio HaApPyKOBAaHO Yy  BHJIaBHUIITBI
«Grosset&Dunlap» Hero-Mlopk. XX c¢r. B 1poMy BUIAaHHI BHKOPHMCTaHI
OJTHOKOJILOPOBI — YOpHI — MAIOHKH y cTwii ipnanjacekkoro Arts and Grafts
Movement i HaragyBanu mantoHku bepcrnes.

[IIupoko mpeacTaBiieHl B €HIMKIONEANYHOMY BUAAHHI U pOOOTH HIMEIBKOTO
xynoxxkHuka Mopina Pimma. IIloOu ysBUTH CTHIb MAIOHKIB LOIO MAMCTpA,
IIPOIIOHYEMO O3HAHOMMTHCS 13 3aManboBKOK «lle crmoBo kBiTkM Xail Oyae ciloBOM
bora». Otxe, ne Tex umocTpamiss g0 ciieHu noOaueHHs daycra 1 Maprapurtu:
B110OpaK€HUH MOMEHT, KOJIM JIBYMHA OOpHUBA€E MENIOCTKUA KBITKH, MEpeApiKarouu
cBoro nomto. ['epoi 3mManboBaHi y JOCHTH BIABEPTIH MaHepi, iXHiI (Iirypu 3aHaiTo
pPO3KYTI, HaBiTh HENPUKPUTO CEKCyajbHI. XYHAOXKHUK 300pakae iX came Tak,
BOYEBU/Ib Mepea0avaroyu, YUM CKIHYAThCS 1XH1 Ta€EMHI MMOOAYeHHsI B MalilOyTHHOMY.
[{ikaBe crocTepeKeHHs 100 MaHEepH LbOro XyaokHuka mnposena O. JlameBcbka.
Bona mwmme: «BaxmuBo minkpecnutd TBopul iHTYimli M. Perua (aBTOpKa
BUKOPUCTOBYE CaMe€ TaKy TPAaHCKPHIILIIO Mpi3Bula xygoxkuuka. — . I'.). Xoua Petu
po Jpyry 4yacTuHy «@Paycra» CIOYAaTKy HIYOIO 3HATH HE MIr, BiH YITKO pPO3Ii3HAB
inean I'ete 1 300pa3uB ['perxeH He TUIBKM AOOPOI0 1 HDKHOK JIBUMHOKO 3
MaJIEHbKOTO MiCTeuKa, ajie i 00’eaHaB ii Kpacy 3 kpacoto €nenu. e BinOunocs He
TUIbKHU y mpod i1l o0auyYs 1 3a4icili, aje ¥, Hanpukiaj, y ckiaakax oasry. Lle 3nurrs
«POMAHTHUYHOI0» 1 «KJIACUYHOI0» BIANOBIAANO AyXy TBopy 1 Hamipam ['ere. JliHii y
MajtoHKax Perya HaBITh y IpiOHMX AeTadX AyXe TOYHI. BiH mepeBoauTh MOE3it0 y
CYLUIBHY TapMOHIIO SICHOCTI 1 MPO30pOCTI YUCTOTO KOHTYpy. <...> (aKTH4HI
XapaKTEPUCTUKHU JIIOJICH, YMIHHS 3allOBHUTU NPOCTIp HE TUIBKU JIIOAbMH, alie U
30araTUTH iX «IyXOBHOI CHJIOIO» — BC€ J103BOJWIO Peruy mocicTu cBoe Mmicue B
icTopii muctenTBay [4, c. 49-50].

Po3rnsiHyTi mpukiagd JOBOIAATH, IO Bi3yasi3allsl TEKCTY Ja€ MOKIUBICTD
rOBOPUTH TMpo OararookycHe OaueHHs — MO€IHAHHA JITEPAaTypHOIO TEKCTY 1
’KUBOIMUCHOIO BapiaHTa, a Le, 0€3yMOBHO, MOKpAIly€e COPUHHATTS NEpILIOIXepena.

OTXe, BUKOPUCTAHHS 3HAYHOTO KOPIYCY J>KMBOMMCHUX UIIOCTpaliil y mpoueci
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aHamizy tpareaii «daycT» Mae Ha METI CIPUSHHSA OUTBII IITMOOKOMY POHUKHEHHIO Yy
3MICT TBOPY 1 PO3YMIHHIO €MOIIIITHOTO CTaHy T'epPOiB.
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Temana /[cypoiu,

KaHAuAaT GQUIONOTTYHUX HAYK, CTapIIui BUKIagad kadeapu

ICTOpil YKpaiHCHKOI JIITEpATypy Ta KOMIIAPATUBICTUKH
Kam’snenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEPCUTET IMEH1 IBaHa OrieHka

PELEIITUBHA ECTETHUKA SAK IPOBJIEMA CYHACHOI'O
JITEPATYPO3HABCTBA

[lounHaroun 3 Apyroi MOJOBHUHM MHUHYJOTO CTOJITTSA, XYJO0KHI TBOPU BCE
qacTillle IHTEPIPEeTYIThCA Kpi3b NpHU3My KOMYHIKATHBHOI Mojenl Ta iX
pernpeseHTaTuBHOI PyHKIii. [lomynsipHOCTI HaOUpae Tak 3BaHa «PEUENTUBHA TEOPIs»,
110 TPaHC(HOPMYETHCS B PELUENTUBHY ECTETHUKY.

PeuentuBHa ecTeTUKA — HAMPSM Y JIITEPATYpO3HABCTBI, IO 30CEPEIKYETHCS Ha
npo0iemi CipuiiMaHHsl XyAOKHIX TBOPIB (IICUXIYHOMY Ta €MOLINHOMY), iX BIUIUBY
Ha myOiky [2].

VY nitepatypHiil Teopii pelEeNnTUBHOI €CTETUKH OCHOBHA yBara HPUAUISETHCS
YUTauyeBl — AK TOMY, XTO (OpMye 3MICT TEKCTy 1 TOMY € BHU3HAYaJIbHUM IS
iHTepnpeTanii Jirepatypu. Lle, cBoro poay, ono3utis a0 0iorpadgizmy, B SKOMY 3MICT
TEKCTy mepeayciM BUBOJAMBCS 3 Olorpadii aBTopa, (pokyc B ecTeTuill CpuiMaHHS
MEPEHOCUTHCS HA PELIUITIEHTA.

Jlana npo0sieMa B Cy4acHOCTI IPYHTYETbCA Ha JABOX JMCKYCIMHHUX Teopiax (SKi,
BOJIHOYAC, € B3aeMo3anexxHuMu) — ["anca Pobeprta fAyca Ta Bondranra I3epa.

3a TBep/KEHHSAM [3epa, «TEKCT 0KMBa€ JUINE TOMI, KOJIU HOTO YUTAIOTH» [3,
c.6]. To6TO MeTor0 BUeHUX OYJIO MOCTABUTH YMTAYa B IIEHTP TEOPil i, TAKAM YHUHOM,
PO3IIMPUTH JIAJNOTIYHE KOJIO TEKCTy Ta aBropa. Ilpm mpomy Syc y cBoiil Teopii B
MEPIIy Yepry OpIEHTYETHCS HA 1ICTOPIIO JiTEpaTypH, [3ep 30cepeKy€eThCcsl Ha caMOMYy
aKT1 YATAHHS.

Ha BigMiHy Biag Teopii CTpPYKTypaji3My, B SKId JIITEpaTypHHA CEHC YKe
3aKpIIJICHUN Y TEKCTI 1 3arajJibHOBIIOMUM Ha BCi yacu, 1 Syc, 1 [3ep nepeHocaTs cBOO
yBary Bl TEKCTY JI0 UMTaya 1, TAKAM YUHOM, MIPEACTABIIAIOTh CBOEIO TEOPIEIO 3aMIHY
METOJy, BIACTUBOTO TBOPY. SIK BUIUIMBAE 3 CAMOT0 MOHATTS pELENTUBHA €CTETHKA, B
000X TEOPETUYHUX MIIX0/1aX PO3YMIHHS 3HAYEHHS JIITEPATYpHOTO TBOPY MOKIUBE
JIMIIIE Yepe3 Peleniiito JITepaTypy YNTaueM.

AKIIEHT poOUThCS Ha Cy0 €KTUBHUX YMOBAax PO3YMIHHS TEKCTYy. TUIbKM TakuM
YUHOM MO’KHA CTapl TEKCTH 3HOBY 1 3HOBY TPaKTyBaTH IO-Pi3HOMY B MOAAJIBLIOMY
KOHTEKCTI, 1 MO’KHA 3HANTH BIAMOBI/1 HA MUTAHHS, IKI MOXYTh HaBITh HE BUHUKATH B
KOHTEKCT1 CTBOPEHHS JIITEPAaTypHOTO TBOPY. TEKCT MOBUHEH JaBaTH MOXIIUBICTh JIs
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OHOBJICHHSI, OCKUTBKM PI3HI UMTaul B Pi3HUM Yac MOro 3aBXKIU PO3YyMUIHM JEHI0 MO-
pI3HOMY, X04a i [IPU OHOBJIEHHI TEKCTY MEPEBAXKAE 3arajibHE BPAXKCHHS.

Ta KOMyHIKaTMBHA B3a€MOJI MDK TEKCTOM 1 YUTA4yeM MPALIO€ JIUIIE B TOMY
BUIAJKY, SKIIO BOHAa HA/NA€THCA MEBHUMU KOHTPOJBHMMH KOMIUJIEKCAMH B TEKCTI,
HaIPUKJIaJl, KOMEHTapeM OIoBijlaya. Taki e1eMeHTH YNPaBIIiHHS B TEKCT1 3aBaXXalOTh
yuTayeBl apOITpyBaTH TIyMAay€HHs, 3MEHIIYIOYM IPU LbOMY CYyO €KTHUBHICTD
CIIpUMMAaHHS.

[3ep BuUMIpIOE €CTETUKY JITEpPATypHOrO TBOPY THUM, YU 3MIHIOIOTHCSA paHillIe
MPUUHATI HOPMU Ta OYIKYBaHHSI YyuTaya B MpOIECi cripuiiMaHHs. Te, 10 YnuTay yxe
MIPOYMUTAB, TIOPOJIKYE CIOAIBaHHA Ha T€, IO MA€ BIAOYTHCS B JITEPATYPHOMY TBODI.
ToMy MUHYJIUI CEHC TEKCTYy MOB'A3aHUM 3 OUIKYBAaHHSAMH 1100 MAaOyTHIX OJUHULb
3HAYCHHS Ha KO)KHOMY €Taml CIPUUHATTS. Y TeopeTHUHOMY miaxoAl [3epa mepin 3a
BCE TOJIOBHUM € T€, I[0 YUTA4 € HE CIPABKHIM YUTAYEM, a OCOOIMBOIO CTPYKTYPOIO
TEKCTY, B SIKI yuTay yXe MpUCYTHIN. J{JI1 HbOTO €CTeTHKa BUMIPIOETHCS TUM, YU
MOJICTIIOIOTBCS TEKCTOM TaKl CXEMH, SIK COIllajibHl HOPMH. TIIbKH TOJ1, KOJIU YHATAd
BIIUyBa€ MEBHE PO3LIMPEHHS KPYrO30py 32 JOMOMOIOK0 TEKCTY, 1€ MOKE BBaYKATUCS
ectetnyHuM g [3epa. Tyr BuHuKae mpoOiiema B Tomy, 1o [3ep Monentoe meBH1
CUTyallli, Ikl CIpaBXKHIi 4MTad MOKe B3araji 1 He BiauyBaTH. OJHAK, OCKUIbKU
YuTay, SIK HESBHUM YWTay, BXKE€ Mepef0ayeHuil y CTPYKTypax TEKCTy, TYT
PO3IIIAAI0ThCS CHEIalibHl COLlaAIbHI HOPMH 1 KBali()IKyIOThCA SIK HOPMH, IO
3aCTOCOBYIOThCA A0 uMTada. ONHAK, SKIIO YUTa4 HE OTOTOXHIOE cede 3 LHUMH
HOpPMaMHM, HE MOKe OyTH PO3IIMPEHHS KPYro3opy uuTaya 3a 3aayMoM aBtopa. OTxe,
KpUTEpiid, 3a JIOMOMOTOK SKOro [3ep BHUMIpPIOE €CTETHUKY JiT€paTypH, CHILHO
3aJIEKUTh Bl OKPEMOI'0 yMTaya, HOro nepexuBaHb, OUIKyBaHb Ta YCTaHOBOK, XOua
€CTeTHKa JITEepaTypHOro TBOPY MOBMHHA MPUKPIILIIOBATHCS HE OO0 4YWdTaya, a JAo
CaMoro TBOpY.

Opnak g Slyca OCHOBHa yBara HPHUAUISETBCA ICTOPUYHOMY aCHEKTY
JiTepaTypH, OCKUIBKH JUIsl HHOTO B TEKCTaX HEMAa€ BIUHHUX, M03a4acoBHUX icTHH [4].
Yurau 6epe Ha ceOe poJib ICTOPUKA, TOPUZOHT SIKOT'O MOCTIIHO 3MIHIOETHCS B MPOILIEC]
PO3yMIHHS.

[leli ropw30HT BUHHUKAE 13 CIOJIBaHb YWTaya Ha XYyAOXKHIM TekcT. Taki
OUIKYBaHHS, B CBOIO YEPTy, MOPOKYIOTHCSI CUTHAIAMU 3 TEKCTY, TAKUMU SIK JKaHp, a
TaKOX MOTEpPeHIM T0CBIIOM uuTaHHs. L1 odikyBaHHS MOXYTb OyTH HIATBEPIKEHI
abo 3anepeyeni TekctoM. Jliia flyca mitepaTypHa I[IHHICTH TBOPY BUMIPIOETHCS caMe
PI3HULICI0 MK HAIIMMH BJIACHUMU OYIKYBAaHHSIMH Ta JOCBIIOM, SIKUH MU OTPUMAEMO
gepe3 TEeKCT. BiH Tako Ha3uBa€ IO PI3HUIIO "€CTETUYHOK JucTaHiicr". Yum
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OuTbIIA 11 €CTEeTUYHA BIACTaHb, TUM BHIIE SlyC OLIHIOE CBOIO €CTETHYHY I[IHHICTh
[4].

VY cyyacHUX CTYJIIX CTOITh MUTAHHS IPO TE, K MPALIOE TEKCT, [0 pOOUTH HOT0
3aXOIUTIOI0YMM, 1110 HAJa€e oMy IIapMy, SIKMI BIUIMB Ma€ HAa YuTaya, CTOITh y LIEHTPI,
AK 1 B IMAHEHTHUX IHTEpPIIpeTalisiX TEKCTY, ajle Ternep HabaraTo 4iTKilIe.
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Onvea Illanosan

KaHAuAaT GUIONOTTYHUX HAYK, CTapIIui BUKIagad kadeapu

repMaHCHKUX MOB 1 3apyO1KHOI JTITEpaTypu

Kam’snenp-Iloninbebkoro HalfioHaILHOTO YHIBEpCcUTETY iMeH1 [Bana Orienka

CBOEPIJHICTh HAPATUBHOI OPTAHI3AIIIl POMAHY
B. TOJIIIHTA « CITAAKOEMIII»

Poman Binpsama Tongpinra «Croagkoemui» («The Inheritorsy), sxuii Buiimos
apykom y 1955 porri, 3akpinuB 3a aBTOPOM CJIaBy «TBOPISI MPUTY». AJDKE pOMaH,
AKUU Ha (PaOyabHOMY piBHI fABJIS€ COOOIO TpariyHy ICTOPII0 BUHUUIEHHS TPYyNH
HEaHJIepTajblliB, HA TTUOMHHOMY (PUIOCOPCHKOMY piBHI BTLIIOE 17CI0 aBTOpa MpPo
JIAJEeKTUYHUN XapakTep NpOrpecy, Ha NUISIXY SKOrO 3a €BOJIIOIII0 CBIOMOCTI
JIOJICTBO  PO3IUIAYYETHCSI MOpajdbHUMHU BTpaTtamu. CBill MO Ha ICTOPIIO
MMCbMEHHUK TMPOTUCTABIIAE EBOJIOLIOHICTChKUM inesm [ Bemnca, Ha 1o
KPaCHOMOBHO BKaszye emirpad, B3atuii 3 Horo «Hapucy icropii». Tomminr
HEOJIHOPa30BO TOBOPUB IMPO CBOE HENPUUHSATTS BEJUICIBCBKOIO «CIPOILIEHOIO
MOTJISTY Ha 1CTOPII0, HA MPUPOY JHOAUHU» [2, ¢. 138] Ta BIEBHEHOCTI B TOMY, IO
HAyKOBO-TEXHIYHUH MPOrpec aBTOMATUYHO MPHU3BOAUTH JO MPOTPECY MOPAIBHOIO:
«Ha Mor0 1yMKy, €BOJIOLIIS 11032 MOPAJLIIO 1 caMa 1Mo co0i He MICTUTh TapaHTii Oyib-
4yoro, KpiMm 3pocrarouoi ckmanHocti» [1, ¢. 201]. TicHi mapaneni mpocTexyrThCs
Takok Mix «CragkoeMiimMuy Ta onoBiganusM Bemica 1921 poky «The Grisly Folk»
(«Bonoxari nronu»), A€ MUCbMEHHHUK XYyJ0KHBO 300pa3uB TEOPI0 BUTUCHEHHS
HeaHJepTajbliB JIOAbMU cyyacHoro tumy. Cumnarii Bemnca Ha Oomi «HOBHX
JT0JIe», SKI BTUIIOIOTH JIOJSHICTh, IHTEJIEKT, IPOTrpec. Woro HeaHJIepTaabll —
’KOPCTOKI ¥ Tym1 MOHCTpPH, HE 37aTHI HA MUpPHE CIiBICHYBaHHs. BoHU HamamaroTh Ha
OC3BUHHUX JIIOJIEW, BUKpaJalOTh Ta indaTh ixHiX aited. HoBi droam 3mymieHi
MPOTUCTOSITU CBOIM 3BIPOMOJIOHKUM TMOMEpPETHUKAM, 1, MAlOYU OUIbII PO3BUHYTUM
IHTEJIEKT, 3HUILYIOTh >KOPCTOKUX CYNPOTUBHUKIB. Besic BumpaBmoBye [ii HOBUX
TIOJIeH, aJke HeaHJepTalblll 3HAXOIATHCS HAa HIDKYIM CXOJUHII €BOJIOLIMHOTO
PO3BUTKY, IXHI Yac CKIHYUBCS, 1 BOHM MOBUHHI 3BUTBHUTU MICII€ CYYacCHIM JIFOIMUHI.
HoBi nmroaun cuibHIIIL, PO3YMHIII, COLIAJILHO OpPraHi3oBaHi, MAalOTh CBOi 3aKOHH I
TpaaMilli, a HeaHAepTajelp TaK 1 3aJUIIAETHCS HU3BKOIOOOI0, HEPO3BUHYTOIO
iCTOTOO. [HIIMMU CclTOBaMH, MiIHIMAIOUYKUCh BIOPY Y PO3YMOBOMY PO3BUTKY, JIOJIMHA
3pocTae W MOpaJbHO — OCh OCHOBHA JyMKa, NpejcraBieHa Bemicom y 1mpomy
KOPOTKOMY OTMOBIIaHHI.

Iloxii, BiaTBOpeHi B omoBigaHHI Bemica, mnepenamTbCs Kpi3b MNPU3MY
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CIIPUMHATTS HOBUX Jrofed. Y «CragkoeMipix» [OJIIiHT 1a€ MOKIIUBICTD PO3TIIAHYTH
CYTUYKY MEPBICHUX IJIEMEH 3 PI3HUX TOUOK 30py. KiltouoBe 3HaueHHs JJisl BTUICHHS
dbimocopcbkoro 3aayMy NUCbMEHHUKA Ma€ TaK 3BaHUU «gimmick» — «TproKoBHiA
¢iHam» — HECHO/1IBaHA 3MiHA NEPCIEKTUBH, 1110 IEPEBEPTAE YUTALIBKI OUIKYBaHHS.

Ha mnouwarky TBOpy emirpad Npe3eHTye 4YMTadyy BEJUICIBCBKMII NOIJsA Ha
HEaHJEPTAIbIIB SIK HAa HEPO3BUHYTHX, MOHCTponoaiOHux ictoT. [ami, y TekcTi
TBOPY, OMOB1/Ib BEJETHCS 3 TPHOX TOUOK 30pY, IO JO3BOJISIE YMOBHO NOJIUIUTH POMAaH
Ha TPU YaCTHHH.

VY mepmux AecsATH po3Aiiax aBTOp MOKa3ye CBIT TaKUM, SKUM HOTro moria 0
crpuiiMaTtd JOJIOTi4HA, TMEepBICHA CBIJOMICTh HEaHJEPTablld. YBara uMTaya
KOHIICHTPYETbCSI Ha CB1IoMOCTI JIoka, He3JaTHIM BUKOHYBATH HAaBITh HAWUMPOCTIII
JIOT1YH1 omneparlli, 3HaX0JIUTHU MOJAIOHOCTI Ta POOUTH BUCHOBKH. Taka OOMEKEHICTh
COPUMHSTTS 3aXOIUIIO€ yBary, OCKUIbKM YWTay 3MYIICHHH caM BUKOHYBaTH BCl
JIOT1YH1 omepallii, CIuparuuch Ha OaudeHHs MEepBICHOT JOAWHU. JIOK MHCIUTH
o0Opa3zaMH, «KapTUHKaMH», TOMY IMepe] aBTOPOM JIEKHUTh 3aBIaHHS 3HAUTH MOBHY
BIIMOBIAHICTh HUBII 00pa3iB 0E3MOCEPEeIHhOT0 CHPUMHSATTS, BBECTH YUTaya y CBIT
nepBicHOi cBigomMocTi. TomaiHr 300paXae KUTTS HEAHAEPTAIBIIB X0U i BAKKHM, ajle
CHIOBHEHUM MHUpY, TapMOHIi Ta 100pa. OCHOBY rapMOHIi CKJIaJla€ €JHICTh 3 POJIUHOIO
Ta 3 IPUPOJIOI0, BiJl IKOT BOHU ce0€ HE BIIOKPEMITIOIOTb.

B onunanusTomMy po3aini, KOJIM 4MTad BXKE BCTUT 3aHYPUTHUCH Y CBIT NEPBICHOT
CB1JIOMOCTI, JA13HATHUCh, 110 HEaHAEPTAJIClb 3AaTHUNH MUCIUTH, BITUYBaTH PAdICTh 1
O11b, 3pO3YMITH, SIKOIO Tparenieto ais Jloka Oyna BTpara oro poauHu, NEPCHEKTUBA
OMOBIJII PI3KO 3MIHIOEThCA. BOHa cTae rpaHM4HO OO’€KTUBHOK. ABTOp BXE HE
Ha3MBAa€ reposi-HeaHAepTaiblsd Ha 1M’ s, @ TOBOPUTH PO HBOTO SIK MPO «PYAY ICTOTY»
1 BUKOPHCTOBYE CTOCOBHO HBOT'O 3aiMEHHHUK «BOHO» («it»). Bmepiie 3ycTpidaemo
OMUC 30BHIMIHOCTI HeaHaepTanbii: «lle Oyna nuBHA icTOTa, HEBHCOKA, 3 TYIyOOM,
HaXWJICHUM yriepes. <...» POT OyB BEJMKUM 3 HIMPOKUMH T'yOamu, a HaJl KydyepsiMu Ha
BEpXHIM I'y0l BeJMKI Hi3Api TPINOTLIM, K NTAlMHI Kpuia. [InaBHOro mepexony ao
HOCY He Oy/0, KIHYMK MOro CTHUpyaB MOpsMO 3-TiA HAAOpiB’iB, M0 HaBUcAIW» |3,
c. 223]. O0’exTUBHA, MIAKPECICHO OE3MPUCTPACHA OIOBIIb OJUHAIISTOTO PO3ALTY
BiJIcHWJIae yMTaya N0 emnirpady TtBopy. Came Takow HHU3bKOJI000K, HEPO3BHUHYTOIO
ICTOTOIO, «... TOTBOPHOIO HA BWIJIS[ YW HABITb MEP3E€HHOIO B CBOEMY HE3BUUHOMY
Ui Hac BUDISA» [3, c. 5] mocrae Heanaepraneup y «Hapuci ictopiin I'. Bemca.
[leperykyBanHs 00’ €KTHBHO-O€3MPUCTPACHOT OMOBIAl B OJMHAILUATOMY PO3AUIL 3
enirpadoM poMaHy J103BOJISIE aBTOPY IMepeaaTd OOMEXEHICTh CYTO palliOHAIBHOIO,
HAYKOBOTO TMOTIJISIIY HA CBIT, SIKMI 3aJIMIla€e 1032 YBAaro TYXOBHHMM OIK ®KUTTS. Ale
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YUTa4 BKE€ BCTUT PO3IJIEIITH Yy PYAll ICTOTI JIFOAMHY, 1 pi3Ka 3MiHa TOYKH 30py HaAae
OMOBiAl J0JAaTKOBOTO apamartusmy. llomuparounii, camotniii Jlok Jssirae B mo3y
eMOpioHa " wuekae, koiau wMatu-3emyis Oa mnpuilmMe HOro B CBOE YEpPEBO.
Ilepencmeptuuii mnay Jloka 3myirye npuraaatu cipo3u Paneda y dinam «Bomonaps
MyX», CJIbO3U JIIOJAWHU, IO Mi3HAJIa CTpaXKJAaHHS, BIAYYJia >KOPCTOKICTH CBITY,
MOBHOTO 3J]1a.

B octanHpbOMy po37U11 MEPCHNEKTHBA 3HOBY 3MIHIOETHCS: MOJII MEPEaalOThCs
CBIJIOMICTIO OJIHOTO 3 HOBHX Jwojaerl — Tyami, uuili po3ym Takuil MOJIOHUN 0
CBIIOMOCTI Cy4acHOI JIIOANHHU, 1 LI€ HAIOBHIOE YMTa4ya PO3YMIHHSM, 1110 came BiH 1 €
CHAJKOEMIIEM «HOBHUX JIOJEH», AKI TaK >KOPCTOKO 3HUILMIM O€33aXHUCHY pacy, 1
HaBITh ripiie, 3'U1M iXHIO AUTHHY. Lle cTpamiHe ycBiIOMIIEHHS, a TaKOK HEBTILIHUM
KOHTPACT MIDK HEBHUHHICTIO HEaHIEpTalbLiB 1 po3ymMoM Homo sapiens, MOBHICTIO
pYyHHY€ ONTUMICTHUYHY BIpY Y IPOTrPECUBHUN PO3BUTOK JFOAUHH.

TakuM 4YMHOM, MHOKHHHICTh TOYOK 30pYy CTa€ OCHOBOIO KOMIIO3UIIii TBOpY,
J03BOJISIE  TIO0AYUTH T, 10 BIiAOYJIOCh, 3 PI3HUX OOKIB, OIIHUTH CKJIAIHICTh
B3a€MO3B’SI3KIB y HapaTUBIl. BiacHe uepe3 3iCTaBI€HHS PI3HUX TOYOK 30py B pOMaHi
i hopMyeThCSl aBTOPChKA KOHLIETILIS 1CTOPIi.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIKepeJI
1. Msamesa B. B. Onuctonspusie auanoru. M. : Cos. nucarens, 1983. 367 c.
2. Baker J. R. An Interview with William Golding. Twentieth Century
Literature : A Scholarly and Critical Journal. 1982. Vol. 28 (2). P. 130-169.
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Honina llynuk

KaHAuAaT GUIONOTTYHUX HAYK, JOIICHT,

JOIIEHT Kadepu TepMaHChKUX MOB 1 3apyO1KHOI JIiTepaTypu
Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHATbHUN YHIBEPCUTET iIMEH1 IBaHa OrieHka

OBPA3 MATEPI B I3PAIILCHKIN KIHOYIN JIITEPATYPI SIK
PE3YJbTAT NOEJHAHHS TPAJIUIIN I ICUXOAHAJITUYHUX
MOJEJIENA

Y TBOpax 13pailbCbKUX MUCHMEHHHUIlb, J€ LEHTPAJIbHOI CTa€ OJHA 3
HalBaXXJIMBIIIUX TEM >KIHOYO1 JIITEpaTypu — TeMa MaTepUHCTBA, BIIUYBAETHCA 3
OIHOTO OOKY, IIAaHOOJWBO-KPUTHYHE BITHOIICHHS J0 MHUHYJIOTO, a, 3 IHIIOTO —
cripo0a MPUCTOCYBATH CYyYaCH1 MOJIEN /10 HAIlIOHAJTLHOT'O MEHTATITETY.

VY camiif eBpelChbKil Tpaauilli CHIOCTEpIraEMO HEOJAHO3HAYHE BITHOIIECHHS 0
KiHku-Marepl. Y crarti PeyBena KumnepBaccepa «KeHmmuHa, KoTOopas 3a4HET, W
MYXYHHBI, KOTOpbIE O Hel pacckaxyr» [4] 3HaxXoAWTh CBOE BiJOOpPaKCHHS
noeTusalis >KIHOYHOCTI, [0 BBEJIEHA Y YITKUH KOHTEKCT il KOPUCHOCTI YOJOBIKAM,
JUISL SIKUX TOJIOBHAa (YHKIlIS S>KIHKA TIOB'SI3aHa 3 TMPOJOBXKEHHAM pOay. Auie
HalllOHaJIbHA €BpelchKa Tpaaullid LIUpIIa 3a TaIMyIU4YHY KYJIbTYpY, 332 CBOEIO
MIPUPOJIOI0 «aHIPOLIEHTPUYHOM, CO3AaHHON MYKUMHAMU U JJI1 MYKYHH» [4].

VY bi6nii nepmia xiHka XaBa Bipa3y >k oTpuMalia mpaBo HazuBaTucs «MaTip'to
BCHOT'0 KUBOTO», MaTip'to BCiX CBOiX HaIIaJKIB /10 KIHIIS CBITY, Mpo Ajama X He
CKa3aHo, IO BiH — «baTbKkO BCHOrO JKHMBOrO», BIH Ha3UBa€TbcA MpocTo JlronuHa,
«Anam», abo — Ilepma mroguna. [{uM ronoOBHUN TEKCT €BPEUCHKOI JiTEpaTypu
MIJKPECIIIOE, 10 BIUIMB MarTepl Ha HAIIaJKIB CUJIbHININKM, HDK BIUIUB OaThbKa, KU
NepecTae BIAUYBATUCA MICsA JEKUIBKOX MOKOMIHb. JKIHKA HE JUIIe HapoIKye, BOHA
Jla€ OCHOBY BUXOBaHHs. Tak, IpyHTYIOUHCh Ha 010JIEHCHKUX 1 TAIMYIUYHUX TEKCTaX,
TOBOPHUTH PO POJIb MaTEP1 €BpeichKa TPaIHIIisl.

Ane o0pa3 matepi B KIHOYIM 13pailbChKii JiTepatypl — Iie, K Bxke OyIlo
3a3HAYCHO, HE JIUIIE pe3yJbTaT PO3BUTKY OI107€HCHKOI 1 TAJIMYIWYHOI TpaJHUIlii.
Jlesiki TBOpU 13paiibChKUX MUCHMEHHUIIL MOXHa OyJlo O HaBITh PO3TIAATH 5K
XYZO0KHIO UTFOCTPALIO A0 MCUXOAHATITUYHUX MOOYI0B, AKOM BOHH YITKO HaJlAyBaJld
MO/IeJll, CTBOPEHI B IICUXOAHATITUYHUX Teopisix. | konu 6 He BIQUYTTH, siIKke 00'eHY€
BC1 111 TBOPH 1 IX TepOiHb, HE 3BAXKAIOUM HA BIK, IHTEJEKT 1 colliasibHe mosoxkeHHs e
Tyra. Tyra 3a MaTepuHCTBOM a00 Tyra yepe3 MaTepUHCTBO.

XynoxHuuug 3 noBicTi lerynit Kamup «A xMapu miMByTh, INIMBYTH.» [3, €. 5 —
91] mamaraerbcsi BTEKTH BiJi TyTM B MICTO JUTHUHCTBA, B CIOTaJM MPO TNEpIle
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KOXaHHS, PO NEPIINNA CEKCYyallbHUA JOCBIJ, 100 3p03yMITH CYTbh, KOPIHHSA LIi€1 TYTH
1 3HAlTH MOXJIMBICTH 1o30aBuTHcs Bix Hei. IlpuunHa Tyru 3posymuina. Pik tomy ii
Jpyre AUTS HApOAWIOCS MEPTBUM, 1 BXKE LITUN pik BOHA O0XEBOJi€ BiJl Oa)KaHHS
3aBariTHITH YE€pProBUil pa3 1 BiJ MOCTIMHOTO cTpaxy: «f Bce Bpemsl 4ero-to OOCH.
Bboroch, uyTo MOil cneayromuii pedeHoK Toxe poautcs MepTBbiM. borock, uto Haomu
(moun repounu — ILIII.) 3a6oneet ... Ho Benp na)ke korja OHM BBIPACTAIOT, 3TO BCE
He KoHuaetcsi. He oaui boe mepaxkm...He oaii boz nocubnem na eotine (KypcuB Miid —
ILII)» [3, c. 39] Ane ueit ctpax mie Oulble 3arocTproe ii Oa’kaHHS 3HOBY CTaTH
MaTip'to

['epoins pomana Llpyiii [llanes «S TaHitoBana, s crosia» [6] — deminicTka 3
MOBHUM (PpEeHAUCTCHKUM HAOOPOM, B KWW BXOJSTh: YOJIOBIK, KOXaHIIl, TUTUHA, IKY
BOHA BTpaTuia, OaTbKH, IO HECHOMIBaHO 3'SIBISIOTHCA 1 TaK CaMO HECIOJIBaHO
3HMKaI0Th. CTOCYHKM 3 HHUMH BUJIAMYIOTHCSA 1 3 TpPaAMIIIAHUX, 1 3 HETpaAMIIHHUX
Mojienel. AK€ B OCHOBI THUX Ta IHIIMX JICKUThH JIFOOOB/HEMOOOB. Slka Matu He
«1100uTh cBo€E AUT» (I"orons)? ['epoins 3 mepuioi * CTOPIHKK XO4€ 3BUIBHUTHCS HE
JIMIIIE B1Jl CBOET TI000BI 10 JOHBKH, aje 1 BiJl CBOrO MPUPOIHOTO MPU3HAYEHHS.

VY mmomy tBOp1 Upyiii HlansoB, onoinanni «Benmesxa» [6], repoins «Bcerna
XOTeJla 3HaTh, YTO YYBCTBYIOT, KOT/Ia KOPMSIT Tpyablo» [6, c. 76], ajie Mpie rogyBaTh
TPYAJII0 BEAMEXKa-irpaimiky, sKy BOHA IUICKA€, K JTUTUHY: CTPHKE, KyIa€, MIiHSE
nammepcu. [TMCbMEHHUIIS MPOBOKYE YMTa4Ya Ha 3alUTaHHS: YOMY JKIHKA OIMHPAETHCS
CBOEMY TMpHU3HAYCHHIO? — 1 3 IPOHIEI0 BIANpPABISLE HOro IIyKaTH BIANOBIIb B
TUTUHCTBI TEpOiHb, MIAKUIAIOYM HOMY IS MIAKA3KH 1€ OJWH TMEePCOHaX 3
ncuxoaHanizy — 0aTekiB. B omoBimanni «BemMeka» untaemo: «Ha camom nerne s
BCEr/la 3a/laBajiach BOMPOCOM, — CKa3aja MOsl MaTh, — 3a4€M HYXKHO MPOU3BOAHUTH Ha
CBET JETEH, €CIIM €CTh UTPYIIKH. Y XaXXUBaTh 3a UTPYIIKAaMU HaMHOro Jerdye. 1 onmn
Tak mpemaHHb» [5, ¢. 77] — 1 posymiemo: Oe3 mcuxoanamizy (®Ppeitna) Tyt He
obiifTucs. IlcuxoaHamiTH4IHI MOl — MaTePUHCHKI IMaro y mociiioBHUKIB Dpeiina,
Ha TEPIIMK TOIJISA, Pi3HI. Ajie BCIX JOCHIIHUKIB 00'€JHYE OMUC MaTEPUHCHKOT
BJIQJIM, BJIQJH, sSKa BCEJIS€ CTpax 1 OakKaHHS YHHKHYTH 31TKHEHHS 3 HEIO, Xoua B Hiit
BIIUYBa€ThCS SKACh MPUBA0IMBa CHIIA.

A 1o y pomani?. Y poMaHi MaTEpUHCHKI IMaro moBUTbHO MEPEXOASATh Y €IiIiB
KOMIIJIEKC 1 HaBMaku.. MaTEepUHCHKI IMaro po3KprMBaIOTh CTOCYHKH B CXeM1 MaTu —
J0YKa-MaTh — J0YKa. YaaBaHa OaliayXiCTh Marepi, IO MOCTIHHO 3a0yBa€ ii iM's,
nporpamye OakaHHSI T€POiHI BIATOPOJMTHCS BXKE BiJl CBO€T JOHBKH, SKa, Oakarouu
«YHUKHYTH 3ITKHEHHS 3 HEIO», IIyKa€ MIATPUMKY, 3aXUCT y OaThka, SK 1 paHiiie
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BiIUyBarO4M MOTPeOy B MaTEpUHCHKIN J11000B1 («OHa ciAUIIKOM MeHs drobuna. B
3TOM ObLIa ee Oenax [6, ¢. 29] .

I Bce HEeHaye BIAMOBIIHO O YCTAHOBOK (DEMIHICTIB 1 ICUXOAHATITUYHUX TEOPIi
PO3KIAJEHO MO TMOJMYKax. AJsie mepel HaMH CyYaCHUH pOMaH 13paiibChKOl
MMCBbMEHHHUIII, a «M3paniIbCKas KEHIMHA 10 ONpEeICHHIO He (PEMUHHCTKA: y HEE Ha
MIEPBOM MECTE JOJAKHBI OBITH IOM, JeThU» [2]. YKe 3 mepiioi CTOpIHKY 3pO3yM1I0, 110
B TBOpP1 € JIBa KJIOUOB1 CJIOBa: OiguuHKa i OYOUHOK, SIKI JO3BOJISIIOTH MOOAYUTH B
poMaHi He «yOeXIEHHOCTb >XEHIIMHBI», 110 «MHpP HACTPOEH MPOTUB Hee» [2], a
Tpareailo Marepi, 10 BTpaTuia JOYKY, a 3 HEI CIM’10, OYJAUMHOK, CEHC 1 XUTTA. B
onoBigaHHl «Beamexa» cHuUlbHE >KUTTS MOJOAMX JIIOJACH TaKOXK HE CKIAJA€ThCS
yepe3 crpoOM 3aMIHUTH KUBY JUTHUHY IrpalIkolo, Xo4ya 3BOpPYLUIMBA TypOOTa IMpo
BeIMEIMKA MIJIKPECITIOE OJBIYHY TATY JIFOJICTBA 10 MPOJAOBKEHHS POLY.

VY pomaHi Juiie BTpaTa JIOHBKH JOMOMOTJIa TepOiH1 YCBITOMUTH, 110 BOHA caMma
BXKE HE MaJleHbKa JIIBUMHKA, sIKa BTEKJA BIJ «BCECHJIbHOI MaTepi» y MOIIyKax
3aXUCTY CMOYATKY /10 0aThbKa, a MOTIM JI0 YUCIICHHUX YOJIOBIKiB. BoHa — kiHKa-MaTH,
0 Mpi€ Mpo Te, U0 y Hei Bke Oyino, — mpo JIBYMHKY, Ky BOHA JIIOOUTHME, HE
Kaxarunuch CTPaKJIaHb 1 HE HaMaraluuch MEepeKIacTH BIANOBIIANBHICTH 3a HEi Ha
riedi 6aTeka ado 1HIIOT XKIHKH, PO J1iM, SKUM BoHa Oyze 3axumartu («Kak xxe s Mory
cnath, korma roput Hom?» [6, ¢.120], «u Tom, 4TO y Hee OyAeT TOJbKO OJIUH
MY)XYMHA, ¥ KOTJIa OH OyJeT K Hell NPHUXOJAUTh, OHa OYJET pachpsMISAThCI €My
HaBCTpedy, ycTaBiias U OonbHast. Ena Oye ropsiueii u cbITHORY [6, ¢. 64].

I'epoins HapemTi po3yMie ICTHHY, BIIOMY KOXKHIM JKIHIII, SIKa CTa€ MaTip'to —
«cyacthe W O0Nb caenanuch paBHb [6, c. 65]. Tak BiIKpPUBa€THCS HOBE
«MaTEepUHChKE IMaro», fIKe€ BWJIAMYETHCS 3 TICHUXOAHANITUYHUX MOJENeH, 10
OyIyIOThCS Ha OMKCI MaTEepPUHCHKOI Biaau. ['epoins BTUTIOE HE By, BiJl SKO1 BOHA
CB1JIOMO BiAMOBHUJIACA, 1 HE CHITY, SIKY pO3TyOmiIa, a 0e3MmopaHIiCTh 1 Oe3CHIIIs epe
CBOIM MNpU3HAYCHHSAM, JIOO0OB''0 JOHBKM (I 10 JOHBKH), CTPaXKAAaHHSAM, TEepen
TIHCHICTIO 1 TTepe]] HeCB1IOMUM.

He3zamiknast camoTHsi repoins Maifi Apan (omoBigaHHs-BcTaBka «OMCBK» B
pomani «MaiicTep KOpoTkoi omoBifi» [1]) cTpaxkaae Bii HEMOMJIMBOCTI HAPOIUTH
OUTUHY. 1 BUpIIIye 1i YCUHOBUTH AJie il JOBENEThCS MOBEPHYTHUCS H1 3 YUM 3
JaeKoro cuOIPChKOTo pociiickkoro micta. | mpuunHa He nuie B TOMY, IO AUTHHA,
aka dyekana ii B OMcCbKy, xBopa. [lns repoini BoHa mHOTpiOHA SIK JOKa3 CUIIH,
CaMOCTIMHOCTI, KHUTTA, 1[0 «BIANOCS». EroneHTpusM >KiHKA HE J03BOJIsI€ i CTaTh
MaTip'to, 1 BOHA BIJAMOBISA€TbCA 3a0paTh AuUTUHY. g 13pailbChKUX TepoOiHb L€
IIBUJIIIE BUKJIIOUCHHS, HIXK MPaBUIO. YK€ JaBHO «BHUMIIOBIIN» 13 CTEPEOTHITY
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’KIHOYOT'O ICHYBaHHsI, MaTH, 1110 HE «BIO0YJacs», ONMUHIETHCS HA MEXK1, KOJIU B1IMOBA
B1J1 )KIHOYOTO CIIPUMHATTS AIMCHOCTI MOXE MEPETBOPUTHCS HA aMOPAJIbHICTb.

TBopH 13painbChKUX MUCHMEHHULb HE CTBOPIOIOTH HOBOI MOJIENI KIHKU-MATEPI,
a HaMaraloTbCsi IIOBEPHYTU <(OKEHILNMHE, KOTOpas 3a4HeT» 1I IIPU3HAYCHHS,
«U3BpAIEHHOE JCHCTBUTEIHHOCTBIO W €10 caMoi». [3painbChkiil JiTepaTypi 1€
3pOOMTH JIETKO BHACIIJOK TOrO, M0, HE JMBISYUCh Ha ICHYBaHHS B KpaiHi
(peMIHICTUYHOT JITepaTypu 1 (PEMIHICTUYHOrO PYXy, 3aBISIKM CHIbHIN €BpeHChKIN
Tpaauiii «itobass pemuHucTckas uzaes B M3paumsne cTaHOBUTCS MapruHajbHON», a
TUM OLIbllIe, KO0 BOHA BIKUIA€ MATEPUHCTBO [2].

Cnmncoxk BUKOPUCTAHHMX 7KepeJt

1. Apag Maits. Omck [DnekTpoHHbIN pecype] / Maiis Apaa. — Pexxum nocrtyna:
http://booknik.ru/publications/all/arad_omsk/

2. NatepBrio ¢ 3oeit Komensman [DnexkTpoHHBINA pecypc]. — Pexum goctymna:
http://shaareinashim.com.ua/index.php?option=com_content&view=article&id=105:l
------ r&catid=30:2012-06-18-11-19-23&Itemid=44

3. Karup Herymur. A oOnaka TIBIBYT , IUIBIBYT ...; CyXOITyTHBIE MasKu:
[Tosectu / Uerynut Kanup. I[lep. c uBputa b. bopyxosa. — M. : Tekcr, 2008. — 221 c.

4. KunepBaccep PeyBen «)KeHuiuHa, koTopasi 3a4HET, U MY>KUUHBI, KOTOPBIE O
Hel pacckaxkyT» [DnexkTpoHHblil pecypc] / PeyBen Kumnepsaccep. — Pexum noctymna:
http://booknik.ru/tora/jenshchina-kotoraya-zachnet-i-mujchiny-kotorye-o-neyi-
rasskajut/

5. lllanes Llpyiisa. Mensexonok / Lpyiis Illanes // EBpeiickuit Knuronoma. —
2005. — Ne 8. — C. 75-78.

6. [llaneB Lpyiis. S TanmeBama, s crosuta / Lpyis Illanes. — Hepycamum :
['emapum; M. : Moctsl kynbTypsl, 5761 — 2000. — 176 c.

201


http://booknik.ru/publications/all/arad_omsk/
http://shaareinashim.com.ua/index.php?option=com_content&view=article&id=105:l------r&catid=30:2012-06-18-11-19-23&Itemid=44
http://shaareinashim.com.ua/index.php?option=com_content&view=article&id=105:l------r&catid=30:2012-06-18-11-19-23&Itemid=44

MoBa Ta MOBJ/IEHHA: JIIHTBOKYJ/IbTYPOJIOTiYHUI, KOMYHIKaTUBHUI Ta AUAAKTUYHHNN aCIEKTHU

CEKLIIA 5

MIXKKYJbBTYPHA KOMYHIKALIS Y COEPI IPO®ECIMHOI
IHTETPAILII

Bixkmopia I'opnauoea,
KaHaAuAaT GUIONOTTYHUX HAYK, JOIICHT,
Hanionanbauit yHiBepcuteT«3anopizbka MoaiTeXHIKa

MNPO®ECIMHO-OPIEHTOBAHA JIEKCHUKA 3A TEMOIO
«KOHTPABAHJIHI AII» HA 3AHSATTSAX 3 AHIVIIMCBKOI MOBHU 1JI51
GOAXIBIIB 31 COEPU «MUTHA CIIPABA»

['nobGanizaiiiiHi MpoOUECH Cy4acHOCTI BHU3HAYAIOTh CHEUU(]IKYy MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKallll Ha HUIAXy A0 npodeciiiHoi 1HTerpamii crneumiagicTiB pi3HUX cdep.
CydacHa BULIA LIKOJA, BIAMOBIJAI0UYM BUMOTaM PUHKY Ipalli, TpaHC(POPMYETHCS abu
HaJaBaTu 3aTpeOyBaHUU OCBITHIM MpOAYyKT. B Mexax Hamoro HampamioBaHHS MH
3BEPHYJIUCS N0 OCOOJIMBOCTEN BUKJIAJaHHS 1HO3€MHOI MOBHU (QHTJIHCBHKOI) MAJIs
CTYJIEHTIB creliajbHOCTI «EKoHOMIKa», HampsM MmAroroBku «MutHa crnpaBa». Lli
NUTaHHS NPUBEPTAIOTHh YBAary BITYM3HSIHUX JTOCTIMHUKIB [1; 2], a e B CBOIO 4epry €
03HAKOI0 aKTyaJIbHOCT1 3a3HAYEHOT TEMHU.

Posrasin npodeciiiHo-0opieHTOBAHOT JIEKCUKHU — HEB1JI’ €MHA YaCTHHA OCBITHBOTO
npolecy 3a qucuuiuiinaMu «/[ioBa iHo3eMHa MOBay, «Jl10Be CcHIKyBaHHA y cdepi
30BHIITHBOEKOHOMIYHOT AisUTbHOCTI». [limroToBka MaWOyTHROTO crerfiaigicta 31
chepu MUTHOI crpaBu Oe3mocepeaHbO IMOB’s3aHa 3 HAaBUYKaMH MPO¢eciiHOro
CHUIKYBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO 3 KOJIETaMHM-IHO3EMISIMU Ta 1HO3EMIIMHU, IO
IIEPETUHAIOTH JCPKABHUN KOPAOH YKpaiHU.

3BepHIMOCA 10 KOHKPETHUX MPUKIAAIB PO3MIsay MpodeciiiHo-OpiEHTOBAHOT
JIEKCUKHM Ha 3aHATTAX 3 1HO3eMHOI MOBU. OJHUM 3 OJIOKIB, IO, HAa HAIly IyMKY,
norpedye 4YITKOrO BU3HAYEHHA Ta 3amaM ATOBYBaHHS, € TIpyla JEKCeM, sKa
CEMaHTUYHO TOB’si3aHa 3 TEMOIO KOHTpaOaHau. OCKUIBKM B Halll 4yac LS JIEKCHMYHA
rpyna aKTUBHO TIIONOBHIOETbCSI HOBUMHM KOHCTUTYTHEHTAMHM 3 KOMYHIKaIli
HeOpMaNbHOTO CTHJIIO, TO W CHiJ 3ayBaXXUTH HASBHICTh BEIUKOI KLIBKOCTI
npodeciiiHuX kaproHi3Mis. 3BICHO, 3HAHOMCTBO 3 3a3HAYE€HOI0 TEMOIO MailOyTHHOTO
cnenianicTa nepeadavyae He TUIBKM PO3YMIHHS O(MILIMHUX, aHTJIOMOBHUX TEKCTIB 3
YITKO BUPAKEHUMHM O3HaKaMu (OpMaibHOrO CTWIIO, aje H YCHE aHIJIOMOBHE
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CIUIKYBaHHSI B HepopMalibHUX OOCTaBMHAX, HANpPHUKIad, 3 KOJeramu Jis
y3arajJbHEHHS JOCBITY OOPOTHOU 3 MPOsIBAMU KOHTpaOaHIU.

OCHOBHMUMHU aHTJIOMOBHUMH OJIMHUIISIMH JIEKCHYHOI TPyMH 31 3HAYCHHSIM
«KoHTpabaHIHa TIsSUTBHICTE» CcTaloTh Jiekcemu smuggling, trafficking, pirating. Bouun
CTUJIICTUYHO HEUTpaibHI Ta CEMAHTUYHO WYiTKi, L0 JO3BOJISIE BU3HAYaTH iX SIK
TEPMIHOJIOTIYHI OJWHMIN. AHIIINChKa JeKkceMa pirate moXoauTh BiJ JaTHCHKOI
OCHOBH pirate — «mopcokuil epabincnux», nekcemMa smuggle wmae HiMerbke
MOXOJDKCHHs 31 3HaueHHsAM «to transport (goods) illegally», erumonorn maryrorhb
NOSIBY Ii€1 JIekceMu B BOKaOymsipi anraicbkoi Mo npudiauzno XVII-XVIII ct.[5;
6; 7]. 3 mmHOM 4acy CeMaHTHUKa JiekcemMu pirate TtpancopmyBaacs Ta
po3IIMpHIIACs, HAa CHOTOJIHI 1€ He TUTBKHM — «a person who sails in a ship and attacks
other ships in order to steal from themy, ane i giecniBHa OUHUII 31 3HAYCHHIM «{O
make illegal copies of software, films, recordings, etc., to sell them at much cheaper
prices»[5]. Jlekcema trafficking takox wmae MOBry icTOpif0 B aHIIIHCBHKIA MOBI
(mpubnuzno 3 XVI cr.), €TUMOJOriYHO MOXOJUTHh BiJl JIATUHCHKOI OCHOBH 31
3HAYCHHSIM «MOpKamucs, mepmu, nepedasamu 3 pyk 6 pyku» \ «rub, touch
repeatedly, handle», moxiGOHi tekcemu QikCyrOThCs, 1 B ppaHIy3bKHX, 1 B iITAIHCHKAX
mkepenax Toro uacy [9]. B odiumiiiHUX AOKyMEHTaxX ChOTOJACHHS HANOUIBII
yacTOTHMMH  cTatoTh Jiekcemu trafficking Ta smuggling, BoHm Hepiako
CYIPOBOJUKYIOThCS  aTpuOyTHBamu, Hanpukian, people smuggling, migrant
smuggling, tobacco smuggling, human trafficking, arms trafficking. 3a koxxuuM 3 1UX
TEPMIHIB B CBOIO YEePry 3aKpIJIeHE YITKO BUZHAUCHE 3HAYCHHS.

CHHOHIMIYHUMH 10 PO3TJISTHYTHX OJWHUIIb HEPITKO BHUCTYIAIOTh JICKCEMHU Ta
cioBocrionyderns Wwetback transporting (okaproHHuWi, CTHIIICTHYHO-MapKOBAaHHIA,
IHBEKTUBHHUH JICKCUYHUN KOMIUTEKC), moonshine \ moonshine producing (sik i pirating
11 JICKCEMH, B MEPIIy Yepry, NOB’si3aHi1 3 BUPOOHULITBOM KOHTpaOaHIHOI MPOYKIIii),
3a00pOHEHE TPaHCHOPTYBaHHS KOHTpabawmHoi mnpoaykiii — bootlegging, rum-
running (3a BM3HAYeHHSIM CIOBHHKIB «Rum-running or bootlegging is the illegal
business of transporting (smuggling) alcoholic beverages where such transportation
is forbidden by law. Smuggling usually takes place to circumvent taxation or
prohibition laws within a particular jurisdiction. The term rum-running is more
commonly applied to smuggling over water; bootlegging is applied to smuggling over
lan» [7]), swag, poach, drug dealing Ta ixm.

SIKu1o0 B MUHYJI YacH MepeBa)KHa OUIBIIICTh KOMIIOHEHTIB JIEKCHYHOI T'PYIH 31
3HAUEHHSAM «KOHTpabaHAHI Ali» B aHMIIMCHKIM MOBI Oyna moB’s3aHa came 3
CUTYaIlisSIMH  HEJIETaJbHOTO BHUPOOHMIITBA, TIEPEBE3CHHS Ta PO3IMOBCIOKEHHS
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aJIkorojpHUX HamoiB (moonshine, bootlegging, rum-running), To 3 MIMHOM 4Yacy Iis
CEMaHTHYHA JOMIHAHTA MoYaja po3MHUBATUCS. 3apa3, 3a3Ha4YeH1 JEKCEMU HOMIHYIOTh
CUTYyallil HeJIeraJlbHOr0 BUPOOHUITBA, IEPEBE3CHHS Ta PO3MOBCIOKEHHS IMPOKOIO
KoJa TpOAYyKUIi, B TOMY YHCJIl MaloThCs Ha yBa3l W mopyuieHHs mnpaB y cdepi
IHTEJNEKTyaJIbHOI BIACHOCTI.

CydacHi peanii NpU3BeJX 10 NOBEPHEHHS B y3yC Ta NpoQeciiiHy KOMYHIKAII1O
CHIBpPOOITHHKIB MHUTHOI crpaBu Jekcemu slavery. Jlekcukorpadiudi BHIAHHS
3a3HavaroTh cyvacHe 3HaueHHs: «the condition of being forced by threats or violence
to work for little or no pay, and of having no power to control what work you do or
where you do it: Modern slavery includes domestic slavery, forced sex work, and
forced participation in crime such as cannabis production»[6].

baraTOkOMHOHEHTHUM KOMIUIEKCOM B JIGKCHMYHIA Tpymni 31 3HAYEHHAM
«KOHTpabaHAH1 J1i» € Ha3BM J1i Ta yYaCHUKIB CUTYallli «HE3aKOHHE NEPEBE3CHHS Ta
PO3MOBCIOJKEHHS HApKOTHYHKMX pedoBuH» — drug dealing. B takux Bumamkax ciija
3BepTaTU yBary CTYJIEHTIB Ha MeTadopHuHl MOJENl, 110 Oyau BUKOPHUCTAHI AJis
CTBOpPCHHS HOMiHaIlii, Hanpukian, «Easter Egg\ Kinder Surprise — a person who
serves as a courier of illegal drugs» [3; 4; 10]. MeTadOpHUHICTL CTa€ TAKOX
XapaKTepHOI0 03HAKOIO CTBOPEHHS MOXIIHUX HOMIHAIINA 32 TeMaMH «KOHTpabaHnaa
30poi» Ta «OPaKOHBEPCTBOY.

TakuM yuHOM, pO3rJsA Ta 3amnaM’ STOBYBaHHS AaHIJIOMOBHOI JIEKCHKU 31
3HAQUYCHHSIM «KOHTpaOaHAHI [ii» CJiA MPOBOAUTH 3 OIJIAJOM CTHUJIICTUYHUX
0COOJIMBOCTEN, CEMAHTUYHUX 3MIH Ta METa(hOPUYHOTO MOTEHI[1aTy MOBHUX OJIMHHMIIb.
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Oxcana I'opooucwka,

KaHAUAAT NeJaroriyHuX HayK,

CTaplivil BUKiIaaayd kadeapu IHO3eMHUX MOB

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET IMeH1 IBaHa OrieHka

OCOBJIMBOCTI HABYAHHS UUTAHHIO H IEPEKJIAJTY
MNPO®ECIMHO-OPIEHTOBAHUX TEKCTIB HA 3AHATTAX
HIMEIIbKOI MOBHU 3A IIPO®ECIHHUM CIIPSIMYBAHHAM

3pocTatoyl AUIOB1 Ta KyJIbTYPHI 3B’ SI3KM, HECKIHUEHHU U MOTIK 1HPOpMAILil, SIKUA
MOCTIMHO 30UIBIIYETHCA, BUMAaralwTh, MO0 cydacHi (axiBii BUIBHO BOJOAUIN
HAaBUYKAMHM 4YMTaHHA NpodeciiiHOl JiTepaTypH, IUIOBOI KOPECHOHJEHIIl, MOIJIH
CaMOCTIMHO 3[IMCHIOBAaTH 1H(pOpMAIIMHUI OOMIH 3 1HO3EMHUMH JIJIOBUMH
naptHepamMud. MalOyTHbOMY BHUITYCKHUKY 3aKjiaJy BHIIOI OCBITU JOBEIETHCS
3ITKHYTHCS 3 HEOOXIJHICTIO I1HTEHCUBHOIO BHMKOPHUCTAHHA 1HO3EMHOI MOBH Yy
npodeciitHiil gisipHOCTI. ToMy I HaByanbHAa AMCHMIUIIHA, SIKA BHBYA€E 1HO3EMHY
MOBY Y HEMOBHHMX HaBYaJIbHHMX 3aKJaJax, 374€OUTbIIOr0 HOCUTh Ha3By «lHO3eMHa
MOBa 3a npodeciiHuM crpsMyBaHHAMY». [laHuN Kypc NpOJOBXKY€E IIKUIBHUN 1 Ha
[bOMY €Tali BaXKJIMBO MPOJOBXKUTH MPOILIEC BUBYEHHS HIMEILKOI MOBM Ha OUIBII
AKICHOMY PIBHI, & TAKOK 3aCBOEHHSI COL[IOKYJIbTYPHUX 3HAHb 1 YMiHb, TOOTO CTYAEHT
NMOBUHEH HaOyTW 3HAaHHA 1 YMIHHS, HEOOXIOHI /I €TUYHOr0 W TBOPYOIO
CaMOBU3HA4YEHHs B COLIaIbHIN 1 mpodeciitHii cepax.

[Ipo6nema HaBYaHHA CTYJIEHTIB YHMTAaHHIO 1 THepeknany mnpodeciiiHo-
OpPIEHTOBAaHUX TEKCTIB BIIOOPAKEHO y MpalsiX TAaKUX BITUYM3HSHUX JTOCHIIHUKIB, SIK
I''B. bapa6anoBa, H.A. bapanenkoBa, T.B. bouaposa, C.I'. Bapimina, A.b.
I'yceitnora, 3.I. Kimuunikoa 3.B. Mamtoceka, T.C. Cepoa, O.0. Crenenko, T.JI.
[IleBueHKO Ta 1H.

Y MeTonuuHii JiTepaTypi ICHYe JAeKUIbKa crnpod KiacudikyBaTh MpoLecC
yutanHsa. 3okpema C. K. donomkiHa BUIUIsSE€ TPU BUAU UYUTAHHA: TEPEIJISIOBE,
HaBYaJIbHE, O3HaloMJIIOKOYE [3].

Uutanus npodeciiiHO-OpIEHTOBAHOI JIITEpAaTypd € OCHOBHUM JIKEPEJIOM
po3mupeHHs ($axoBOTO TEPMIHOJOTIYHOTO CJIOBHUKA CTYACHTAa, MPEIMETOM
O0OrOBOpPEHHS Ha 3aHATTIX, OCHOBOIO JJII BUKOPUCTAHHS B CUTyalIsIX MOBJIEHHS, JJIs
ayJiIoBaHHs, TOOTO JJIsl LUIECHPSIMOBAHOI 1 MPOJYKTUBHOI MOBJICHHEBOI JT1SUIBHOCTI
cTynaeHTiB. OCHOBHI 3aBJIaHHS, Kl CTOSITh MEpe]a CTyJIEeHTaMU B MPOLEC] BUBUEHHS
npodeciiHO-OpiEHTOBAHOI JIITEpaTypd Ha I1HO3€MHId MOBI, BH3HAuYalOTh Tak: 1)
oTpuMaHHs 1iHQopMmaIlii, ska O JOMOBHIOBaJa Ta TNOTJIMOIIOBaNia HaBYaJbHUM
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Marepiajl, IO OINAHOBYETbCS CTYJEHTaMH B TIPOLlECi BUBYEHHS NPOPUIBHUX
JUCUUIUTIH HABYAJIIbHOTO IUIaHy; 2) (opMyBaHHS HEOOXIIHMX HABUYOK II0J0
MOJJATBIIOTO CAMOCTIMHOTO YMTaHHS JIiTepaTypH 3a gaxom [1,76].

PosrnsiHemMo OCHOBHI BuAu POOOTH 3 OBOJOJIHHS HAaBUYKAMU YHUTAHHS
JiTepaTypH 3a (paxoM BiAMOBIAHO 0 MOCTABICHUX 3aB/IaHb!

OMpalLOBaHHS ABTEHTHMYHUX NpOo(eciiiHO-OpIEHTOBAHUX TEKCTIB  (aHAJIITHUKO-
CUHTETHYHE YUTAHHS) 3 TOAAIBIIAM KOHTPOJIEM PO3YMIHHS MPOYUTAHHOTO;
BUKOHAaHHS €()EKTUBHUX BIpaB (Ha CHEUiaibHO MiAI0paHOMY JJisi IIbOTO Matepiasi)
710 1 IicTsl YUTaHHS NpodeciiiHO-Op1EHTOBAHUX TEKCTIB.

JUist yCHIIIHOTO BHUPINIEHHS KOMYHIKATHUBHUX 1 MI3HABAJIbHUX 3a/lay MiJ Yac

pobotu 3 (PaxoBOw JITEpPaTypor0, HEOOXiTHO CTBOPUTH KOMIUIEKC BIpPAB, SKUU
HampaBJIeHU Ha QOpMyBaHHS y CTYAEHTIB HABUYOK Ta BMIiHb MpodeciiiHo-
OpIEHTOBAHOT'O YUTAHHS. Y LIbOMY KOMIUIEKCI BUJUISIOTh 1Bl IPYIIU BIPAB:
JIEKCUKO-TpaMaTU4H1 BIPaBH, sIK1 MepeadadaroTh 0araTopa3oBe BUKOHAHHS 3aBJIaHb
OTHOTO THIY 1 (OPMYIOTh, TaKHM YHHOM, MEXAaHI3MH YHTAaHHS 3 PO3YMIHHSIM
MPOYUTAHOTO; IIi BIIPAaBU CIPSIMOBaHI Ha (P OpMyBaHHS HABUYOK YHTAHHS;
BIIpaBH, SIKI MalOTh CBOIM 00’€KTOM 3MICT HAYKOBOTI'O TEKCTY, OTPUMAaHHS (PAKTUUHOT
iHbopmallli Ta ii OCMHUCIEHHS, a TOMY IepeAdayaloTh OJHOYACHE BHPIIICHHS
PO3YMOBHX 3aBJIaHb PI3HOTO IUIaHY; IIi BOPAaBH CIPSMOBaHI HA (OPMYBaHHS BMIHb
YUTAHHS.

PoGoTy Ham TexcToM (axoBoi TEMAaTUKH IMOYMHAIOTH 3 T0JIadl TEPMIHIB 1
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBOCIIOJIYYE€Hb, @ TAKOX iX (DOHETHMUHOrO OIpallOBaHHS SK
130JIbOBaHO, TaK 1 B PpEYEHHAX IPU BUKOHAHHI YMOBHO-MOBJICHHEBUX BIIPaB
PELENTUBHOIO 1 PENIPOIYKTUBHOTO XapaKTepy.

Jlns cemaHTH3aIlli TEPMiHIB MOYKHAa BHKOPHCTOBYBAaTH TakKi CIIOCOOM pOOOTH:
BU3HAYCHHS MOXITHUX TEPMIHIB; IepUBaIlisd TEPMiHiB; TIOSICHEHHS TEPMiHIB 3acO0aMH
1HO3eMHOT MOBH; IiI0Ip TEPMIHOJIOTIYHUX CHHOHIMIB;, TiA0Ip AHTOHIMIYHUX
TEPMiHIB; MOPIBHSHHS TEPMIHIB HIMEIIBKOTO Ta aBCTPIMCHKOT'O BapiaHTIB HIMEIBKOT
MOBH; mepeknan [2, 55].

BukoHaHHS epeATEeKCTOBUX BIIPaB € JOIUIBHUM 3 TOYKH 30py BBEJICHHS HOBOT
JIEKCUKHU M0 AaHiid TeMi. SIK mpaBmiio, 10 MEpenTeKCTOBUX BIPAB MOXHA BKIIOYATH
BIIPABU Ha CIIBBIIHECEHHS TEPMIHIB 1 KAPTUHOK; TEPMIHIB Ta Je(iHIIiil; BU3HAUCHHS
BipHUX/ HEBIPHUX TBEPJIKEHb.

VY mporeci YMTaHHS CIOYAaTKy MOXHA JaTh 3aBAAHHS IIBHIKO IMPOTJISHYTH
TEKCT 3 METOI0 3HAWTH MEeBHI adpeBiaTypH, TEPMIHU YU HA3BH MPOIECIB / MPUCTPOIB.
Hapami pouinbHUM Moke OyTHM 3acTOCYBaHHS NPUHOMY BHBYAIOUOIO YWUTAaHHA 3
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METOI0 3HAWTH BIAMOBIAlI HA 3aMUTaHHSA, SKI 3aMpPONOHOBAaHI B MICISTEKCTOBUX
BIIpaBax. /[0 MICIATEKCTOBHX MOXHA TAaKOX BKJIIOYATH BIPABU HACTYIHOTO 3MICTY:
3alIOBHEHHS MPOITYCKIB Y PEUEHHSIX CJIOBAMU 3 TEKCTY; CHIBBITHECEHHS PI3HUX CIIIB 3
METOI0 YTBOPEHHSI TEXHIYHUX TEPMIHIB; OE€THAHHS YACTUH PEUYCHb.

OnuuM 3 HailedekTuBHIUX (HOpM poOOTH 13 MNpodeciiiHO-OPIEHTOBAHUMHU
TEKCTaMU € AUCKYCis. 3aBJaHHs MOTPIOHO CKIAJaTH TakK, MO0 CTyJIeHTaMm OyIio
L[IKaBO OOTOBOPIOBATH CUTYallli, K1 MalOTh OyTH TICHO NOB’f3aH1 3 iX Mail0yTHBOIO
npo¢eCiifHO AISTBHICTIO.

Ha moyaTkoBHX eTamax HaBYaHHS 1 PO3YyMIHHS MOpodeciiiHO-OpIEHTOBAHUX
TEKCTIB CTYAEHT, JJI1 YCBIIOMJIEHHS I1H(oOpMalii, HaMaraerbcsa NEPEeKIacTH Horo
piaHOI0 MOBOtO. Takuii mepexiaj 3aBxau NPUCYTHIN: yCBITOMIIEHHs 1H(hOpMalii e
yepe3 piaHy MoOBY. Jluille B moJanbllioMy Ha NEBHUX €Tanax HaBYaHHs B110yBaeThCs
nepexia A0 0e3nepeKsiafHOro pO3yMiHHS TEKCTY.

[lepeknan € JOTIYHUM MPOJOBXKEHHS Ta €(EKTUBHUM 3aCO00M TMEPEBIPKHU
pPO3yMiHHS TMpounTaHoro. Ha pi3HMX eTamax HaBYaHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS PI3HI
BUIM mepekynany. Ha mepmiomy erami po3yMiHHS TEKCTYy MNEpPEBa)Ka€ MHUCbMOBHIMA
cyuuibHui nepekna. CTyAeHTH MepeKiIajaloTh CAMOCTIHHO B MO3aypOYHUM Yac, Ha
3aHATTI JIMIIE TEPEBIPSAIOTHCS BapiaHTH MEPEKIay, aHAI3YIOThCS TpaMaTH4YHI Ta
JEKCUYHI $IBHILA, 110 BHUKJIMKAIM TPYAHOILIl MiJ 4Yac poOOTH 3 TeKcToM. Merta
MMCBMOBOTO MEPEKIAAY — IPUBYUTH CTYJEHTIB 10 TJIMOOKOT BAYMJIMBOI Ta PETENIBHOT
pobotu 3 TexkctoM [l1, 79]. Ha napyromy etami mnepeBaxkae yCHUW BUOIPKOBUH
nepekiag K BUJ ayAUTOPHOI NepeBIpkU. MeTta ycHOro mepekiaay — HEepeBIpUTH
YMIHHS Ta 3HAHHS, OTPMMaHl Ha MEpIIOMY eTami. YCHUH nepekiaj OIU3bKUU 10
Oe3nepexIagHoro po3yMmiHHsA TekcTy. Ha 1npomy erami y CTYIOEHTIB BHUKJIMKA€e
TPYAHOIII HE BECh TEKCT, a Jihille OokpeMi peueHHs. [lpu mepexnaal TEpMiHIB 3
HIMELbKOT MOBM Ha YKPAalHCBKY MOXYTh OYTH BHKOPHCTAaHI Takl NEpeKIaaalbKi
MPUHOMU: TpaHCIITepallis, KajabKka, mepekiaj — onuc. TpaHciiTepallis — 1ie nepeaaya
JiTep oaHOrO aidamiTy 3a Jomomoror Jitep iHmoi Mou: Physiotherapie -
¢izioTeparis (001acTh MeIUIIMHK). Takuii IEPeKIIa] CyNPOBOKYETHCS TIOSCHEHHSIM.
Kanbka — mociaiBHUN nepeknaa CKJIaJOBUX YAaCTUH CKJIAJHOIO TEPMIHY i yTBOPEHHS
fioro cTpykTypHO-cMuciI0BO1 Komrii: Leichtathletik — nerka atneruka. [lepexian-omrc
3aCTOCOBYETHCSI TOJ1, KOJIM B YKpPaiHCHKIM MOBI HE BHAEThCS MiiIOpaTH KOPOTKHIA,
TOYHUHM 1 3po3yminnii aHanor. He3Bakarouum Ha TpOMI3JKICTH TaKOTO MEpeKIany,
HOTr0 JOCUTh YacTO BHUKOPHUCTOBYIOTh. OCHOBHI TPYJIHOINIl Mepekiany mnpodeciiiHo-
OpIEHTOBAHOTO TEKCTY TMOB’s3aHI HE 3 MEPEeKIaOM OKPEeMHUX TEPMIHIB, SIKi
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3a(ikCOBaH1 B TEPMIHOJIOTIYHOMY CJIOBHHKY, @ 3 IE€pelayero MPaBUIBHOTO 3MICTY
KOXHOI1 (hpasu, SKOMY J1aJieKo HE 3aBXK/Y BIAMOBIAA€E HOCIIBHUI NEpPEKIa.

Takum 4riHOM, MOKHa 3pOOUTH BUCHOBOK, III0 BUBUYEHHSI 1HO3€MHOT MOBHU OYyJIO
1 3aJMIIAETHCA CKIIAJIOBOI0 YAaCTHHOIO Tporecy (opMyBaHHS (HaxiBIsl 3 BHILOIO
ocBiToro. Komrmuieke BrpaB Jjisi poOOTH 3 OpUTiHAIBHUMHM HayKOBUMHU TEKCTaMHU 3a
(daxom crpsiMoBaHUM Ha (HOPMYBaHHS HABUYOK YUTAHHS (NMEPEATEKCTOBI BIPABH), a
TakoX Ha (hopMyBaHHS BMiHb YMTaHHS (MICIATEKCTOBI Brpasu). llepexnan € nocuth
e(eKTUBHUM 3acO00M KOHTPOJIO Ta NEPEBIPKHM PO3YMIHHS MpouuTa”Horo. Jliis
PO3yMiHHS TPOPECIHHO-OPIEHTOBAHOIO TEKCTY CTYICHT BUKOPUCTOBYE MUCHMOBHIA, a
3roflOM YCHUW BHOIpKOBUU Tiepekiiaj, SKuUM Onu3bkuil 110 Oe3nepeKsiaHoro
po3yMiHHs TekcTy. [lomiOHI 3aBmaHHS CHPUSAIOTH OpraHizalii Ta yHOpaBIiIHHIO
CaMOCTIMHOIO POOOTOO CTYJEHTIB, a TaKOX (POPMYBAaHHIO iXHIX YMIHb 1 HABHUYOK Y
1IbOMY BHU/I1 MOBJICHHEBOT J1SITTLHOCTI.
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Amnacracia [ly0incbka
BUKJIaAa4 Kadeapu iHO3EMHUX MOB
Kam’snenp-Iloninbepkuii HallioHaTbHUN YHIBEpCUTET iIMeH1 IBana OrieHka

THE EFFECTIVENESS OF USING MOVIES IN THE ESP
CLASSROOM

Nowadays, many ESP teachers try to proceed from the old methods of teaching
like reading-translation, grammar drilling to more complex skill-involving methods
as perception and reproduction. Some investigations in the field of methodology of
teaching had shown that usage of movies in ESL has a great impact on the
development of four major language skills: reading, listening, speaking and writing.
Besides, a movie can improve both the teaching and the learning processes as they
can be integrated into the curriculum as in class and out of the class activity and can
be viewed, worked and reproduced in various unprecedented ways [2].

The main benefits of using movies in a class are 1) a video creates amiable,
enjoyable learning environment for students in comparison with simple drilling or
text-reproduction; 2) a movie presents language in context (you can see who's
speaking, where the speakers are, what they're doing) and it can help comprehension;
3) repetition leads to memorization (by watching a movie several times students can
learn by absorption and imitation) [1].

Before the introduction of a video into a class, a teacher should define the role of
a video that can be: 1) to develop listening skills, 2) to provide information, 3) to
introduce and reinforce the language material; 4) to agitate language production [1].
Rafael Sabion, in his article, suggests the main criteria that need to be taken into
account by teachers when they choose video materials: affective filter, systematic
development, relevance and appropriateness. The affective filter is a control
mechanism within a person that affects learning and language acquisition. Negative
emotions increase a student’s affective filter, making it more difficult for them to
learn. At the same time, positive emotions help to lower a student’s affective filter,
increase information retention and aid language learning. When a teacher chooses a
movie for a class, he/she must take into accounts the students’ current language
development and the chosen movie should, also, promote it. Teachers should ensure
that the language, presented in a video is of immediate use to the students. The
relevance of the chosen material is too important as it has a direct effect on the
students’ affective filters. There are four distinct components of relevance that need
to be considered when choosing movies for the language classroom: culture, current
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trends, wants and needs, and presentation. Some materials can violate societal norms
and beliefs and also can create a negative language environment among students.
Current trends are also weighty when choosing authentic materials to use in the
classroom because they are usually what the students are most interested in. Students’
wants and needs are extremely important and they like to feel that these needs are
being met. Particularly, they need to feel that what they are learning is relevant to
their situation. Wants and needs should be reviewed and analyzed before starting a
class to help maximize the students’ satisfaction and ensure the effectiveness of the
selected materials. It is hard to present a movie to every student in a perfectly
understandable way, so you must pre-prepare them with vocabulary and basic
information on the topic from a movie and then only present it to them. Also, it is
advisable to make a thorough check of video material to students because it can
contain some inappropriate material for student’s age, culture or endurance [3, p.56-
58].

When you create a kind of a video lesson you have to divide it into three main
parts. The major task of before watching stage is to get students into a topic of a
video that they are going to watch. It is suggested to use brainstorms, quizzes,
vocabulary matching that gives some background knowledge about a video clip.
During this stage, a teacher should also explain unknown vocabulary from a video.
While watching period includes a few short, simple activities to facilitate students’
attention during the viewing, so they don’t switch off. After watching period consists
of many activities like discussions, true or false, role-play, essay and others [1].

While introducing movies into ESP class a teacher must include all the
mentioned components of the given type of a class but also think over the peculiar
lexical and thematic contents based on their professional orientation and its further
usage in real-life situations. Usually, we include a short time video in a class as a tool
for improving listening and speaking skills, effective way of deepening student’s
knowledge on the given topic and widening their vocabulary, also, as a simple change
of a monotonous class. A full-length movie can be successfully used as Individual
home assignment at the end of ESP course to recollect previously covered material,
improve knowledge in language and professional material for students and estimate
the current students’ attainments for a teacher. Sophomore students of our university
at the department of Hospitality Industry in the course of ESP study the topic «The
Restaurant business» during the 4th semester. We use several educative videos to
develop their listening and speaking skills, to expand their vocabulary and grammar

knowledge and also to deepen their cultural and professional knowledge on the given
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topic and we use the full movie as IHA, to sum up, their knowledge on it. We are
going to demonstrate you the way the documentary movie «Spinning Plates» used as
the individual home assignment for the department of Hospitality for the second-year
students [4].

Exercise 1. Before watching the video answer the following questions.
1. How often do you dine at our restaurant?
2. What does “hospitality” mean to you?
3. How important is the quality of food?
4. How important is the speed of service?
Exercise 2. Watch the movie and do the tasks after it.

https://www.youtube.com/watch?v=PsVZwxeErNw

Exercise 3. Find the given words and expressions in the context and provide
the appropriate translation of them: rural community, regular customer, flavor, true
seasoning, home-style food, pot, induction burner, to fillet the shrimp, to pickle the
onions, to deal with, homestead, fixture, this is nuts, to cut in half, to braise, tangible,
to create artificial goals, coveted, jaw’s drop, to be consistent for, to strive for
perfection, tenderloin, staple, economy-wise, tryout, nurture, handicapped, catfish,
cod, to have delivery, flask, to extract flavor in aroma, duck breast, chopsticks,
cranberry, it’s a piece of cake, to be screwed, | am done (2 meanings).

Exercise 4. Answer the questions: 1. How do chefs understand the concept of
Alinea? 2. Why do people go to the restaurants according to the thoughts of chefs? 3.
What for is Brighbaxton so unique? 4. What does the eatery from Tuscon mean for
the owners? 5. What do you know about Michelin stars/guides? 6. For which
restaurant the chain of keys is too important? What does it mean for owners and
visitors? 7. What do you know about the chefs of every restaurant? 8. What are the
major problems of each eatery?

Exercise 5. Fill in the table using information from the movie:

Name | Locatio | Histor | Concep | Men | Che | Type | Honor | Specificit
of the n y t u f of S y
eater servic

y e

Exercise 6. Imagine yourself being the owner of the restaurant. Use the table

above to describe your establishment according to the given categories.
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As a conclusion, we can state that the mentioned activities helped the students to
enrich their experience about basic principles of cooking, names of food items and
cross-cultural knowledge. Also, such a kind of practice aided them to improve all
language skills: listening, reading, writing and speaking. Besides, movie watching
and discussion facilitate interest and motivation of students to English learning. The
effectiveness of movie usage in ESP classroom has been proven by the students under
the investigation who have answered the list of questions from the teacher based on
their impressions and feelings, after watching the film. Most of the students, 8 from
the group of 10, put 5 out of 5 for such kind of IHA and only 2 put 3. They defined
the movie as a jollifying, interesting, connected to life and motivating activity with a
lot of new lexical and grammatical material and asked to use much more movies in
class. The drawbacks of the given type of activity were the quick flow of speech of
native speakers and some unknown items of vocabulary also colloquial grammar
structures prevented the students from the right perception of information. The
efficiency of usage of movies for teaching ESP is evident as students gain profound
knowledge of the subject and necessary perceptive and communicative skills to
develop themselves as future professionals of their vocation and to be able to
participate in different international conferences, projects and educational programs.
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Ilasnwk Bikmopin 12opiena

KaHJIUJAT NeAaroriyiux HayK, JOLEHT,

JOIEHT Kadeapu 1HO3EMHHUX MOB,

YMaHCBKMI epKaBHUN NegaroriyHuil yHiepcuret iMeHi [laBna Tuaunu

MIXKKYJbTYPHA KOMIETEHTHICTD ¥ IPO®ECIMHINA
JAIAJBHOCTI YUUTEJIA

CyyacHuii CBIT MEpPEKHUBAE CTiMKI r00aNbHI 3MIHU B yCIX cepax IoAChbKOI
JUSTBHOCTI, 30KpeMa i B ocBiTi. Hampukidii XX cTomiTTs KOHGIIKTH MK HApoJiaMu
1 KpaiHaMU CHIPUSIIIM BUHUKHEHHIO YUCEIbHUX «TapsgunX TOYOK» y cBiTl. PeniriiiHi Ta
TEPUTOpIaibHI BiMHM 3Mycwiu Oararo ciMeld YBIMTHM B cTaTyc ODLKEHIIB abo
IMMITPAHTIB, SIKI 3MYIIE€H] IIYKaTH Kpamloi J0jd1 Ha 4yyxuHl. Haxane, peniriiina ta
MDKKYJIbTYpHa HETEPHUMICTh TUX HApOJIB, KPaiHH SIKUX CTalOTh MPUTYJIKOM IS
ODKEHLIB pI3HUX €THIYHUX TPyl BIAMIHHUX Yy CBOIll KyJbTYpHId CHAAIIMHI,
nepepocTae y MicieBi KOH(MIIIKTH, 4aCOM KpHUBaBl CyTHUYKH, III0 HETaTUBHO BILIMBAE
Ha PO3BHUTOK MMIJPOCTAIOYOI0 MOKOJIIHHA, aJ)Ke B POJIMHAX IMMITPAHTIB NEPEBAKHO
3pOCTAIOTh JIITU WIKUIBHOTO BiKY, SIK1 IIOJIGHHO MYCSITh 3yCTpIYaTUCS camM-Ha-caM 3
KOH(JIIKTHUMH CUTYaLIsIMU KyJIbTYPHOTO XapaKTepy.

TakuM 4MHOM, NEepes Cy4aCHUMHM IeJaroraMy NOCTa0Th BaXJIMBI MUTAHHS. K
3aMo0IrTH BUHUKHEHHIO €THIYHUX KOH(IIIKTIB B Kiaci? SIk BUXOBaTH MIKKYJIBTYPHY
TOJIEPAHTHICTh y AiTei? SIK MoA0JaTH HEraTUBHI CTEPEOTUITN LIOJ0 THIIUX KYJIbTYp Y
JTUTSAYOMY 4YW IOHAIIBKOMY KOJEeKTHBi? Bci 11 muTaHHs Ta OUIBLIICTh MOJIIOHHUX €
aKTyaJbHUMH [JI1 0araThOX OCBITHIX 3aKJaJliB CBITY, B SIKUX HABUYAIOThCA JITH
BIIIMIHHI y CBOiX KYJBTYpHUX Tpaauilisix. ToMmy BXe ChOTOAHI MEpe] BHILOIO
IIKOJIOK0 TOCTAa€ MUTAaHHA MIATOTOBKM KOMIETEHTHUX BYMTENIB, SIKI O MOIJIH
MPAIlOBATH B MOJIKYJBTYPHOMY CEPEIOBHUIII Ta Oy 3/1aTHI MUCIUTH TI00aJIbHO.
Came HOBa reHepallis MOJIOJUX YYHUTENIB Yy MaWOyTHROMY CTaHE 3aloOpyKOI0
YCHIIIHOI CHIBIpalli MK JITBMU PI3HUX PEITiiHUX KOH(ECIH, KJIaciB, pac, €THIYHUX
rpym, TOLIO.

Hacamniepesn, noTpiOHO BHU3HAYUTH LIO0 TAKE «MDKKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTb
YUUTENs», OCKUIbKM 1€ OaraTockiiajoBe MOHATTS. [lig  MDKKYJIBTYpHOIO
KOMIIETEHTHICTIO BUMTEIS PO3YMIIOTh:
3HaHHS HUM KYJbTYPHUX BIAMIHHOCTEH Y4YHIB a0O CTYAEHTIB, 11O BIJHOCSTBHCS IO
PI3HUX €THIYHUX YTPYIyBaHb;
3aTHICTh YYUTENsl NIATPUMYBATH KYJIbTYpPHE PO3YMIHHS CEpell Y4YHIB/CTYACHTIB,
BPaxOBYIOUHU 1HIUBIIYalIbHICTh KOXKHOTO YUHS/CTY/I€HTA;
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3naTtHICTh CPOpPMYBaTH Ta PO3BUHYTH B YYHIB/CTYACHTIB YMIHHS Ta HAaBUYKH
PO3yMiHHS 1 iHTEepIpeTalii O3HaK, BAKJIMBOCTI 1 3HAUCHHS 1HIIUX KYJIbTYP;
31aTHICTh IOCSTTH KOHTAKTY MK YUHSIMH PI3HUX KyJIbTypHUX Tpyi [1, c. 59].

JlocsirHEeHHd LiIeH 1 3aBJaHb MOJIIKYJbTYPHOI OCBITH B IIKOJII HEMOXJIMBE O€3
MIATOTOBKM (haxiBLg, KM OM JOMOMII Ha MPAKTULI peali3yBaTH 1€l OCTaHHBOI.
[lomikynpTypHa OCBITa HE € OKpPEMOIO IHCIUIUIIHOIO. BoHa ckopilie HOCUTH
MDKAUCIUIUTIHAPHUNA XapakTep. Tak, HanpuKIaa, TPUHLIMIN MOJIKYJIbTYPHOI OCBITH
B Oarathox ocBiTHiIX 3akiagax CIIIA Ta €pomneiicbkoro Coro3y peanizyloThCsi y
BUKJIaJJaHHI TaKUX HABYAJIBHUX JUCHUIUIIH SK TPOMAJSHCbKE BUXOBAHHS, €THKA,
€CTeTHKa, BCECBITHS icTopis, ¢uiocodis, pemirie3HaBcTBO, reorpadis Ta iH.
MUiKKYIbTYpHAa KOMIIETEHTHICTh YUUTENS PEai3yeThCs Kpi3b MPU3MY NPUHLMIIIB 1
3aB/IaHb MOJIKYJIbTYPHOI OCBITH, TAKUX SIK:

1. CTBOpeHHA yMOB UIsl 3aJy4yeHHS y HaBYAJbHUN TPOILEC YYHIB/CTYACHTIB
PI3HUX KYJIBTYPHUX TPYII;

2. ®opMyBaHHS B YYHIB/CTYJEHTIB YSBJIEHb MPO PI3H1 KYJIbTYPH;

3. ®opMyBaHHS B YYHIB HABUUOK Ta YMIHb MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIii;

4. BuxoBaHHS B YUHSX/CTY/AEHTAaX TOJEPAHTHOCTI ¥ TYMaHI3My MO BIJHOIIEHHIO
70 HIIUX KYJIBTYD;

5. BuxoBaHHs MOYYTTA MOBAaru 10 ICTOPUYHOI CHAAIIMHU IHIIUX KYJIBTYp Ta
MOYYTTS BJIACHOTO MAaTPiOTU3MY;

6. dopmyBaHHS 37aTHOCTI [JI0 BJIACHOTO KYyJbTYPHOTO CaMOBU3HAYEHHS
y4Hsi/cTyeHTa, Tomo [2 , c. 73].

MUiKKYyIbTypHa KOMIIETEHTHICTh YYHUTENsl JOIOMara€e oMy noOyayBaTH CBOIO
poOOTYy Ha 3aHSTTI MPAKTHUYHO 3 OyAb-SKOro MpeaMera, camMe TOMY OUIBIIICTh
nefgarorivHux  kojemkiB  Ta  yHiBepcuteriB  CIIIA 1 eBpomeilcbkux KpaiH
neperisifaloT  Ta  JIONOBHIOKOTh — HAaBUaJIbHI  IUIAaHU  OOOB’SI3KOBUMH 1
(akynbTaTUBHUMU JUCLUUIUIIHAMU sIK TO «lcTopis rinobamizaunii», «AHTPOMONIOTisA
eMITpaHTiBy, «MONOADKHI KYyJIbTypH», IO PEaTi3yI0Th 3MICT MOMIKYJIbTYPHOI OCBITH
a0b0 BIPOBAKYIOTh PI3HOMAHITHI CTYJEHTCHKI MporpaMamMu (HampuKiaJ nporpamu
KyJabTypHOro oOminy «Epasmycy», «JliHrBay, «Cokpart» ajid CTYAEHTIB PIZHHX
€BPOIEHUCHKUX KPaiH), 3a AKUMU HAaBYAOTHCSA MAlOyTHI BUUTEN, 100 B CBOIO YEpry
JIOTIOMOTTH IIKOJIaM, K1 TOTPEOYIOTh TaKUX (PaxiBIliB B3KE CHOTO/IHI.

OTxe, MDKKYJIBTYpHa KOMIIETEHTHICTh YYUTENS, HA HAILLy AYMKY, € CKJIaJ0BOIO
oro mpodeciiHOi AISIIBHOCTI, fiKa Mependayae 3arajlbHOOCBITHIM PO3BUTOK
O0COOMCTOCTI yuWTens, Horo mnpodeciiHy MiArOTOBIEHICTh, PO3BUTOK HOrO

MOBJICHHEBO1 KYJIbTYPH, €pYyJOBaHICTb B PI3HUX Trajy3sX OCBITH,  3JIaTHICTb
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MPUBEPHYTU yBary CYCHUIbCTBA JO Pe3yJbTaTiB CBO€I MpodeciiHoi isNIbHOCTI,
MOXJIMBICTh 1HTEJIEKTYaJIbHOIO CAMOPO3BUTKY Ta PO3BUTKY JIAEPCHKUX 3A10HOCTEH,
3/1aTHICTh NPALIOBATA B YMOBAX MOJIKYJIbTYPHOI'O CEPENIOBUIIA, PO3BUTOK TBOPUOIO
MOTEHIIIAJly 0 CTBOPEHHS J1ajory KyJbTyp, BMIHHS BECTH Oecigy 3 y4YaCHUKaMH
JUCKYCIi Ta BOIPOBAIKYBAaTH HOBI 171€i BUXOBAaHHS 1 HAaBYaHHS HA MPAKTUIII, TOLIO.

Cnmcoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
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Anacmacina Tpogpumenko

KaHAUAaT NeAaroriyHux HayK, JOICHT,

TOIEHT Kadeapu 1HO3EMHUX MOB

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEpCUTET IMeH1 [Bana OrieHka

®OPMYBAHHS Y CTYJIEHTIB HABUUOK CAMOCTIMHOI POBOTHU B
MNPOLECI MPO®ECIMHOI NIJITOTOBKU TP HABUAHHI ESP
[Ipomiecu moxepHizallii, MO BiIOYBalOTHCS B OCBITI MiJl BILUIUBOM COIlIadbHO-

€KOHOMIYHMX 3MIH y KpaiHi, 00YMOBIIOIOTh TaKi OCHOBHI HampsiMU BJOCKOHAJICHHSI
npodeciiiHOI MArOTOBKMU CTY/I€HTIB Y BUILUX HABYAJIbHHUX 3aKJIaaX:

— PO3BUTOK TBOPUHUX 3/1I0HOCTEM, AKTUBHOCTI 1 CAMOCTIHHOCTI CTY/IEHTIB;

— 3a0e3MeueHHs Jep)KaBu KBajdi()iKOBAaHUMHU, IHIIIATUBHUMU KaJpamHu, fKi, MO-
nepuie, OynyTh MaTH IPYHTOBHY TEOPETHYHY M MpakTUYHY MIATOTOBKY 3i
CHELIAJIbHOCTI, MO-APYre, 3MOXYTh CAMOCTIMHO BHPINIYBaTH MPO(ECciiiHO BaXIJIMUBI
npoOeMu;

— ¢opMyBaHHS y CTYJICHTIB MIparHeHHs O HEMEPEPBHOT CAaMOOCBITH, 31aTHOCT1
MOCTIHO OHOBJIIOBATH HAyKOBI 3HAHHS Ta BMIHHS, IIBHUJIKO aJanTyBaTHCS 10 3MiH 1
KOpUTyBaTu NpodeciiiHy MisIbHICTb.

Peanizamiss Bulle3a3HaueHMX HaMpsMIB Mependavyae MONIYK HOBHX IUISAXIB
YIOCKOHAJIEHHS! HaBYaJIbHO-BUXOBHOI'O MPOIIECY, pPO3pOOKY CyYaCHUX IHHOBALIHHUX
MeToniB 1 ¢opMm B3aemonii BUKIagaya ¥ crygeHta. Came TOMY BHUINA IIKOJa
MOCJIIIOBHO TIEPEXOAMTh BIJ Tepeaadi iHPopMmallii 10 KepiBHHUIITBA HaBUYaJIbHO-
MI3HABAJIBHOIO JISUIBHICTIO CTYJEHTIB 1 (POPMYBaHHA y HUX HABMYOK CaMOCTIMHOI
poboTH.

Sk mokazaB aHali3 JOCIIHKYBaHOI MPoOIeMu, HAHOUTBII MILIHUMU € Ti 3HAHHS,
YMIHHSI W HaBHYKH, SIKI 3700yBalOTbCS CaMOCTIMHO, a MalOyTHINM creriamict Oyzae
BHUCOKOKBJII(IKOBAHUM TOM, XTO, MPOSBISAIOUM IMi3HABAJIBHUU IHTEpPEC 1 BIIACHY
IHII[IaATUBY B HaBYaHHI, NMPUBYMB ceOe€ MpaloBaTH CHUCTEMATHYHO, HAMOJETJIMBO
TBOPYO, CaMOCTIHHO OBOJIOJIBAIOYM HOBUMHM HaJ0aHHSIMM CBITOBOI KYJIBTYpPH.
Bpaxaemo, mo no HaiiedekTuBHIMHUX (GopM npodeciiitHOl MATOTOBKU MaWOyTHIX
crienianaicTiB nmpu HaBuyaHHI ESP MmoxHa BimHecTH camocTiiiHy pob6oty. BomHouac
oOcsr 3HaHb 30UIBIIYETHCS, TOMY iCHyIOUa iH(OpMaIliifHa MOJEIbh OCBITH BTpayae
CBOIO aKTYaJIbHICTh, 1 HE BUIIQJIKOBO HABYAJIPHUMU TUIAHAMU BHUIIUX 3aKJIaJ1B OCBITH
Ha CaMOCTIHHY pOOOTY CTY/ACHTIB BiIBOAUTHCS 3HaYHA YACTHHA Yacy.

HasBHICTh y CTyAeHTa 3MICTOBOi CaMOCTIMHOCT1 CBITUMTh IPO HOTO 37aTHICTH
npuiiMatu eGeKTUBHI PIIIEHHSA, OJHAK I iX peanizaiii oMy HEOOXIIHO IIIe
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BOJIOAITH ¥  Opra”izamiiHO caMOCTidHICTIO. [ HaBmaku, opraHizaiiiHa
CaMOCTIHHICTbh, SIKa € CBOEPIAHUM (haKTOPOM HaBUAJIbHOI JISTIHOCTI CTYyJEHTa, 0e3
3MICTOBOI CaMOCTIMHOCTI He 3a0€3MeUnTh BUCOKOTO pe3yibTaTy B HaBuaHHI. OTxe,
JUIsl TOTO, 1100 cpopMyBaTH NEBHI BMIHHSI i HABUYKM HA OCHOB1 OTPUMAHUX 3HAaHb,
HeoOX1JHa Taka OpraHizallisi HaBYaJIbHOTO MPOLECY, IO CHpUsATUME (POPMYBAHHIO B
CTYJICHTIB 000X BHUJIB CAMOCTIHHOCTI. A 1I¢ MOXJIMBO MPHU OpraHizaiii MOAYyJIbHOTO
HaBYaHHs, sKe € e(eKkTUBHUM 3aco0oM, 3a0e3MeuyrouuM CaMOCTIHY poOoTy
CTYJIEHTIB, K HEOOXIAHY Ta 000B’SA3KOBY NEpeayMOBY (POPMYBaHHS B HUX TBOPUMX
yYMiHb, HABHYOK [2].

Omxe, OIATBHICTh BUKIJIAJaya MpU OpraHizalii caMoCTiiHOi poOOTH CTYAEHTIB
npu HaBuaHHi ESP Ha oOCHOBI 1HIMBIZyaJIbHOTO TIAXOMYy Ma€ BKIIOYATH Takl
HampsiMi: po3poOKa CUCTEMU HOBUX 3aBJaHb 13 JAUCHUIUIIHA PI3HUX PIBHIB
CKJIQJTHOCTI; I1HJWBIAyali3allisi HaBYAIbHUX 3aBJaHb JJII BUJUICHHS TUMOJOTTUHUX
rpyn; 3MiHa pIBHIB CKJIQJHOCTI HaBYaJIbHUX 3aBJaHb JUIsl CTYIEHTIB PIZHHUX
TUIOJIOTTYHUX TPYH AJIs TOTO, 1100 CTYMiHb CAMOCTIMHOCTI B MpoIlieci iX BUKOHAHHS
MIOCTIHO 3pOCTaB; CTBOPCHHS MO3UTUBHOTO €MOIIIMHOTO ()OHY 3aHAThH; ONTHMAJbHI
noeIHaHHA (POHTAIBHOI, TPYNOBOI Ta 1IHAUBIIYaIbHOI (OpM poOOTH 3 ypaxyBaHHIM
cnenuiYHUX BIAMIHHOCTEH KOXKHOI THUIIOJNIOTIYHOI TPYINHW; HaJaHHSA BHKJIaJaueM
KOHCYJIbTaTUBHOT JOTIOMOTH 3aJIC’KHO BiJl THIOJOTTYHUX OCOOJMBOCTEH CTYACHTIB 1
PiBHS CKJIQJIHOCTI HABYAJIBHOTO 3aBJIaHHS; PETYJIIOBAaHHS 4YacTOTH 1 TJIUOWHH
KOHTPOJIO 32 NPOAYKTUBHICTIO BUKOHAHHS CaMOCTIMHOI pOOOTH, 3aliekKHOI BiJ
TUIOJOTTYHUX 0COOIUBOCTEH CTyAeHTIB [3].

Kontpons 3a camMoOCTiiHOIO pOOOTOI CTYACHTIB CHpUSE TOTIUOJICHOMY
BUBYCHHIO JTUCLMIUIIHA 1 CTBOPIOE IIMPOKI MOMJIMBOCTI JJIs aKTHBI3aIlii Iporiecy
HaBYaHHS, MOJAIBIIOT0 BIOCKOHAJICHHS opraHizallii poOOTH 1 METOJUKH HaBYaHHS Y
BHII[IH IIIKOJII.

B ymoBax iHTerpamii YkpaiHu B €BpONEHCHKUM OCBITHIN MPOCTIp HEOOXiTHO
OPUAUIITH  BEIWKY yBary HayKOBO-METOJWYHHM JIOCHIDKEHHSIM 13 TIMTaHb
YAOCKOHAJEHHS 3MICTy 1 METOIB, ONTHUMI3aIii CcaMOCTiiiHOT pPoOOTH CTYJICHTIB.
BuknaneHi HamMu MIpKyBaHHS JalOTh 3MOTY CTBEp)KYBaTH, IO OpraHizallio
CaMOCTIHHOT poOOTH CTYACHTIB CIIJT PO3IJISAAATH K CUCTEMY B3aEMOJII CTYJICHTa Ta
HABYAIBHOTO Martepiady 3 JIUCHUIUIIHM, sSKa 3a yMOBHM ii YITKOI Oprasizaiii
BHUKJIaJa4eM 3a0e3leuyuTh aKTHUBI3aIilo mpodeciiiHol MiATOTOBKHM MaWOyTHIX
daxiBiiB, cipuaTuMe GopMyBaHHIO TBOPUOTO, CAMOCTIHHOTO MUCJICHHS.
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Anzenina 4epseniok,

Kawm’snenp-Iloninbepkuii HallioHaIbHUN YHIBEpCUTET iMeH1 [Bana OrieHka
Haykoeuit KepigHuk:

Bonooumup Kywinepux,

JTOKTOP (D1TOJIOTTYHUX HAYK,

npodecop kadeapu repMaHCbKOro,

3arajibHOTO 1 MOPIBHSUTLHOTO MOBO3HABCTBA,

UYepHiBeubkuid HallloHaNbHUM yHIBepcuTeT iMeH1 FOpis denbkoBrua

OCOBJIMBOCTI MYJIBTUJITHI'BAJIBHOI'O HABYAHHS Y 3AKJIAJJAX
BUIIOI OCBITU TEXHIYHOI'O CIIPSIMYBAHHSA

CyyacHuil CTyIEHT MOBHUHEH BOJOMITH TIMOOKMUMU3HAHHSIMHU 1 BMIHHSMH,
3MATHICTIO iX3aCTOCOBYBAaTH, AaKTUBHICTIO, IHIIATHUBHICTIO, TMPArHEHHSIM [0
0e31epepBHOICAMOOCBITH, KOHKYPEHTOCIIPOMOXHICTIO, SIKa BU3HAYAETHCSA HE TUIbKU
BHUCOKOIOKBasi(iKalieo, a W TOTOBHICTIO BHUpIIIyBaTH Hpo¢eciiiHi 3aBJaHHSA B
yMOBaX iHIIOMOBHOT KOMYHiKarlii [3].

Meta JOCHIPKEHHSI — PO3KPUTH chenudiKy TEXHOJOT1M HaBYaHHS, SKi
BUKOPUCTOBYIOTBCA U1 PO3BUTKY MYJbTUIIHIBAIBHOI KOMIIETEHLII CTYJEHTIB
BULIMX HABYAJIBHUX 3aKJIJIIB TEXHIYHOIO CIPSIMYBaHHS — MalOyTHIX 1HXEHEPIB.

SABunie comiagbHOiI 6araTOMOBHOCTI (MYJBTUJIIHIBI3MY) SIK COLIIOKYJIBTYPHOTO
(heHOMEHY BUCYBa€ MEPEAIHKEHEPHO-TEXHIYHOK OCBITOI TaKOX CKJIaJH1 3aBJaHHS
MITOTOBKUMOJIOA1 /10 KUTTS B yMOBax OaraToHaIlIOHAJbHOTO 1 MOJIKYJIbTYPHOTO
cepenoBuila, GOpMyBaHHS yMiHb CIUIKYBATHCS ICIIBIPAIIOBATH 3 JIOJbMH PI3HUX
HallloOHaJIbHOCTEH, KoHbecii[2].

Pi3H1 acmekTH MyNbTUIIHIBAJIBHOIO HABYaHHS BIAOOpaXEeH1 y BITUM3HSHUX
(O. KoBasienko, O. TokMeHKO Ta iH.) Ta 3aKOpJAOHHUX KoHIemiisx («Deutsch ist
easy», Anta Kursisa, Gerhard Neuner).

[IpoOreMHOI0 30HOK0 MOKHAa BBaXXKATH PO3POOKU TEXHOJIOTTYHOTO OOKY
MYJIBTWJIIHIBAJIbHOT OCBITH, 30Kpe€Ma: SKUM YWHOM PO3BUBATU MYJBTUIIHIBAJIbHY
KOMITIETEHLIIO Y CTY/ICHTIB IH)KEHEPHHUX CIELIaTbHOCTEN B YMOBAaX TEXHIYHOIO BUIIY.

Hapuanns ctyaentiB texniunoro BH3 Mae BianmoBigaTu HE TUIBKM BHUMOTaM
1M(pPOBOro couiymy, IKMil y CBOIO Uepry MOCTIHHO TpaHC(HOpMYyeThCs, a i BUMOraMm
po0OOTOAABIIIB, 1110 BUCYBAIOTHCS A0 YKPAiHCHKUX MPETEHEHTIB HA poOode MicIe Ta
1H.

[Ipore, 3Baxkaroun Ha crneuu@iKy OCBITHIX HpOrpaMm 1 KUIBKICTh T'OJIMH, IO
BUJIUISIETHCS HA HAaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB CTYJIEHTIB OakanaBpiB y TexHlyHuX BH3,
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CJIiJi HAaroJOCUTH, IO MPOIEC HAPOUIyBAHHS MOB Ta PO3MIMPEHHS JIHTBOKYIBTYP
JOLIJIBHO TIOYNHATHU

a) 3 BU3HAYCHHS BUXITHOTO PiBHSA BOJIOMIHHA pigHOIO (PM) Ta iHO3emMHOMIO (-
MH) MOBOIO (-aMH) 32 JOTIOMOTOI0 JIIarHOCTUYHOTO TECTYBAaHHS;

0) moAuTy y4YHIB 3T1IHO 3 HOT0 pe3yJibTaTaMH Ha TPYIIH;

B) TOCIIJJOBHOT'O 3aJy4Y€HHs CTYJIEHTIB, SKl YCIIIIHO MPONIUINA TECTyBaHHS (a
TAaKO)K HABYAIOTBCS 3  «IOCEPEeIHIMU»  pe3ylbTaTaMH, aje «OoXOo4umx» 1
«CTPSIMOBAaHMUX» IO OIMAHOBYBAHHS 1HO3EMHHMH MOBaMH) JO BHBUYEHHS JIpPYTOi,
TPEThOITa HACTYITHUX 1HO3EMHHUX MOB, 3alIPOIIOHOBaHUX /i1l BUBUeHHa y BH3.

BaxnuBuM nuTaHHSAM, 10 BUMarae po3nisiay, € ¢GhopMyBaHHS OCOOJHMBOTO
OCBITHBOIO cepeoBuIla B yMoBax TexHiuHoro BH3, mo iHTepnperyeTrhcs sk
MyIbTHTIHTBaTbHEe. OUYeBHIHO, IO BOHO CTBOPIOETHCA HE TUIBKH BHKJIaJayeM-
MYJIBTUJIIHIBOM, SIKUW OPIEHTYETHCSI Ha OCBITHI CTAHAAPTH, OCBITHIO MPOrpamy TOIo
Y{ IHIIOrO HAmpsMy MiATOTOBKM CTYJEHTIB, a TaKOXXK Ha HaBUAJbHY MpOrpamy 3
HaBYaHHS 1HO3EMHHM MOBaM. BaXJIMBUMHU TOMOMDKHHMH €JIEMEHTAMHU BHUCTYIIA€
HAyKOBO-METOJMYHE 3a0€3MeUeHHs, 0araTOMOBH1 HaBYajbHI MaTepiaju, CIOBHHUKH,
JNOBIAHMKHK, (OpPMH Oprasizamii ayIUTOPHUX 1 TO3aypOYHHUX 3aHIATh TpHU
MYJBTUIIHTBATLHOMY THUIII B3aEMOJIIT 31 CTYI€HTaMHU.

[aTepHanionamizanis 1 KpOCCKyJNbTypamizalis  TEKCTIB  TEXHIYHOI
CIIPSIMOBAHOCT1 JI0CSTAa€ ChOTOJHI CBOTO MAaKCHUMYMY, OCKUIBKHM TICHA MDKHApOJHA
chmiBmpans y cdepl I1HXEHEpHOI CHpaBU Ta 3IUTTS YKpPAiHCBKUX CHCTEM 3
AQHAJIOTITYHUMH 3aKOPJOHHUMH (€JIEKTPOSCHEPreTUIYHUMHU, OYiBEIbHUMH Ta IHIIUMHU
CUCTEMaMH) BHUMAaralThb BHBYEHHSA, CKJIAQJaHHs, Tepekiaay Ta ajanTarii
BHUII[€3a3HAYEHUX TEKCTIB:

a) KOHCTPYKTOPCHKOI TOKYMEHTAITli: eKCILTyaTalliifHO1, pPEMOHTHOT;

0) TEXHOJIOT1YHOI JJOKYMEHTAIlii: JOKyMEHTIB, 1[0 BU3HAYAIOTh TEXHOJIOTTYHUM
UK BUPOOY;

B) JOKYMEHTIB, B SKHUX 3a3HaueHa HeoOXimHaiHdopMmallis I opraHizailii
BUPOOHUIITBA i PEMOHTY IIPOIYKTIB Ta iH.

Pobora 3 ycima BHIE3ralaHUMH TEKCTaMH CIIPHSIE ONMAaHYBAHHIO CTYIACHTaMHU
JEKCUYHUMU, CTPYKTYPHO-TPAMAaTHYHUMH, CTUIICTUYHUMH 3ac00amMu mpodeciitHoro
CHUIKYBaHHS  IHO3EMHUMH  MOBaMH,  HANOBHEHUX  MDKKYJIbTYpHOIO  Ta
IHTEpHAIIOHATFHOIO CTIEIU(IKOTO.

VY HaBuaHHI MalOyTHIX IHXEHEPIB OUCKYCisl, Ha HAIly AYMKY, Ma€ LIUPOKI
MOXJIMBOCTI Ta TNepefdadae 3adyyeHHsS CTYJEHTIB B KOJEKTUBHE OOTrOBOPEHHS
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npoOsieMHOI cuTyalii abo CymepeuuBOro TMUTaHHS 3 MpodeciiitHO-ILI0BO],
TH)XEHEPHO-TEXHIYHO1T 200 JIIHIBOKYJIbTYPOJIOTTYHOT TEMHU.

Bapto 3ragatu, mo IUCKYyCis pO3TISIAEThCS K BUJI J11aJIONYHOTO MOBJICHHS,
my0JliyHa Cynepeydka Ha HAyKOBY a00 MOOYTOBY TEMY Ta XapaKTePU3YEThCS BEIHKOIO
KUIBKICTIO YYaCHHKIB, 110 BUPAXAIOTh Pi3HI JYMKHU U CYIKEHHS 3 OJHOIO M TOTO X
nuTaHHsA [1, c. 64].

AKTHBHE OOroBOpEHHsI NUTaHb Ha NpogeciiiHi, JIHIBOKYJIbTYpHI abo
MOpPAJIbHO-€THUYHI TEMHU CIPUSE€ PO3BUTKY Y CTYAEHTIB BMiHb MIKKYJIbTYPHOI'O
CHUIKYBaHHS, BJIOCKOHAJIEHHS KOMYHIKAaTMBHUX CTpaTerii MalOyTHBOrO 1H)XXEHepa.
Kpim Toro, B mpoiieci 0OGroBopeHHsI pi3HUX TOYOK 30py IIOA0 MPOOJIEMHOI CUTYyallii
abo CymepeuauBOrO NHUTAHHS, TOIIYKY ONTHMAIbHOTO PIllICHHS aKTHUBI3y€ThCS
PO3yMOBA JIISNIbHICTh CTYACHTIB, IO CIIPUSE PO3BUTKY MPOOJIEMHOIO MUCIICHHS.

Hanpuknaz, «mporpaBaHHsI» MOXKIUBUX CUTYallidl pi3HOMOBHOTO CIUIKYBaHHS
B paMKax 3aHsiTh, IIO MPOBOJSATHCS B YMOBAaX IH)KEHEPHO-TEXHIYHMX HaBUAIBHHUX
nabopatopii 3 ydacTiO 1HO3EMHUX CTYJEHTIB, JO03BOJISIE HABUYUTH MaWOyTHIX
0araToMOBHUX IHXKEHEpIB aJIeKBaTHO pearyBaTH Ha poOoul cuTyamii Ta
BUCJIOBJIIOBaHHS 1HO3EMHHUX CIIBPO3MOBHHUKIB, MPOTHO3YBAaTH MOXJIUBI PoOOUi
KOH(MJIIKTH, PO30DKHOCTI, CYNEpPEeuKH, IHUUIAEHTH, a TaKOXK BHCTYNAaTH B poJIi
«MeaiaTopa KyJIbTyp 1 MOBY.

Pobora 3 MyJbTHIIIHTBaJIbHUMHM KeWCaMHM  pO3BHUBAE  aHANITUYHI
KOMYHIKAaTUBHI 3/10HOCTi, BMIHHS MpalOBaTH 3 PI3HOMOBHOIO 1H(OpPMAIIIEIO SK
CaMOCTIHHO, TaK 1 B KOMaHJi, BMIHHS NpUMMaTH KOJIEKTHUBHI DIIICHHS, IO Ma€
BHUCOKY MpodeciiiHy 3HAUYymIiCTh JJIi MalOyTHROTO IHXKEHepa. buibll Toro, kewcu
3QJIy4aloTh CTYAEHTIB JI0 JOCIHIIHUIIBKOI JISTILHOCTI, JOIMIOMArarTh iM YCBIIOMHUTH
OCOOJIMBOCTI JISUTBHOCTI 1HXKEHEPIB PI3HUX KpaiH, crenudiky MIKKYJIbTYpPHOT
KOMYHIKaIlii B I1H)KEHEpHO-TEXHIYHIA cdepi Ta T BIUIMB HAa Ppe3yJbTaTH
MDKHApOIHOTO CITIBPOOITHUIITBA.

EdbextuBHMM cnocoOoM HaBUaHHS MaNOYTHIX I1HXKEHEPIB MIKKYJIBTYpPHOT
npodeciifHoi  PI3HOMOBHOI KOMYHIKaIllii € 3acTOCYBaHHS Kelci@ HA OCHOB8I
ayoiosizyanrehux ~ mamepianie. CydacHl  MyJnbTUMEAINHI 3aco0M  HaBYaHHSA
JI03BOJIIOTH TIPE3EHTYBATH CUTYaIlil0 podeciiiHoro 6araToMOBHOTO CHUIKYBaHHS B
aymio- Ta Bigeo (opmati. lle nomomarae mpoaHadi3yBaTH MOBHY TMOBEIIHKY
YYaCHHMKIB KOMYHIKailii (IHTOHAI[II0), a TaKOX HeBepOasbHI 3aco0u (MIMIKY, )KECTH
TOINO), TMPUYUHA HEMOPO3YMIHHA MDK Y4YaCHUKaMH MPO(eciiiHOro CHiTKyBaHHS
(HemoTpuMaHHS KyJIbTypH CIHUIKYBaHHS, HEMpaBWIbHA IHTEpIpETallisi CHTYaIllii,
MOHSTH, TEPMIHIB TOIIO., ETUYHO HEKOPEKTHA MaHepa MOBEIHKH 1 T.1T.).
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[HI110F0, HE MEHIII BaXJIMBOIO JIJI1 MYJIbTHJIIHTBAJIbHOI'O HABYAHHS TEXHOJIOT1€0
€ MemoO NpoeKkmig, SKUW aKTyaJlbHMM 3 TMO3UIlT JOCHIIHUIIBKOI Ta TBOPYOI
nismpHOCTI. JlaHa TexHosoria mnepegdavyae caMoOCTiHY poOOTYy CTYACHTIB 3a
pillIEeHHAM 3a7aHoi TpodeciHHOOPIEHTOBAHOI ab0 KPOC-KYJIbTYpPHOI MpodiieMu M
MPEICTABICHHAM PE3yJbTaTIB MPOBEAEHOTO TOCTIIKEHHS.

[lin yac BUKOHAHHS MpogheciiHo OpPIEHMOBAHO20 THDHOPMAYIUHO20 NPOEKN)
1HO3€MHOI0O MOBOIO CTYACHTH TOTYIOTh YCHI MOBIIOMJIEHHS (JOMOBiNl) Ha
3aMpoONOHOBaHy MpodeciiHy TeMy 3a npoduieM MailOyTHBOI AisibHOCTI. Pazom 3
TUM CTYJEHTH 3ajydaloThcsl N0 o001acTi MaiOyTHBOI IHXKEHEPHOi MiSIIBHOCTI,
MPAIOI0Th 3 BITYM3HAHUMUTA 3apyOKHUMHU NpodecIiiHUMHU JKepenamMu, Ha0yBaroTh
JOJIaTKOB1  MOJIKYJBTYpHI ~ NpoQeciiiHl  3HAHHS, CAMOCTIMHO  3J1HCHIOIOTH
JOCITHULIBKY JTISITBHICTb.

Takum YWHOM, 3MIHMBIIM CKJIAJOBIMYJIBTUIIHIBAJIBHOI MOJEJ1 HaBYaHHS
ctynentiB BH3 TexHiyHOro crpsiMyBaHHS, KUIBKICTb Ta IHTEHCUBHICTH 3aHSTHh 3
IHO3€MHHUX MOB 3HA4YHO 3pOCTa€, IO MIABUILYE €QEKTUBHICTh JAUIAKTHUYHOTO
IIPOLIECY.
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